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Hazai utazék Erdélyben

Csokonai, Kazinczy, Széchenyi, Déryné,

Bolyai, Kemény Zs., Tancsics, Petéfi,

Jésika, Jokai, Orban B., E6tvds stb. stb.
utirajzai Erdélybd!.

Moiter Karoly elészavaval

Az olvasét kiilonés makonyu uta-
zasra ingerli ez a konyv: messzi kép-
zeletbeli utra, visszafelé az id6ben, a
széz-szazotven év elotti Erdély bejara-
sara, a magyar irodalom legkivalébb-
jai karjan, akik 6don postakocsijaikbol
még kozvetlen kozelbdl s ezért valosag-
hiven fedezik f6l a ,bérces kis haza“
tajait és vArosait, embereit és ezek
scrskérdéseit.

A magyar irodalom rég feledésbe
meriilt legremekebb erdélyi utirajzai,
tarsadalomrajzai vardzsoljak elénk eb-
ben a gyiijteményben a régi-régi Er-
délyt irodalmunk halhatatlanainak ra-
jongd szeretetén és csodalatosan eleve-
nité latasan keresztiil. A mai ,,modern*
szociografia Osei ezek az utirajzok s az
azbta is elhalt magyar tarsadalomtudo-
many hatalmas kezdetei.

A kotet utirajzai bejarjak Erdélyt,
megfordulnak Erdély minden nevezetes
pontjan, bemutatjak Erdélyt és népeit,
szembenéznek Erdély legfontosabb sors-
kérdéseivel, kirajzolnak minden erdélyi
gondot, hédolnak minden erdélyi nagy-
sag elott.

A kozel harmine utirajz kozott elo-
szor jelenik meg magyarul a fiatal Szé-
chenyi Istvan erdélyi itjinak megkapo6
utinapléja.

El6szor gyiijti egybe ez a konyv
Erdély felfedezéit, eloszor gordiilnek
egyiitt, egymasutan, sorra Erdély nagy
vandorainak uti-hint6éi az egymasra ta-
pos6 évtizedeken a4t a mai olvasé mai
vilaga elé emelve Erdély mulhatatlan
vilagat,

LEPAGE KOLOZSVAR
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ELO6SZO

Ebben a konyvben irék és tudésok beszélnek Erdély-
rél, amelyet szeretnek, mér pedig akit szeretiink, annak
minden porcikija koltészet. A tudéds itt is azt adja elb
kedvelt targyarél, amit sokan méAsok uem tudnak, az
frémiivész meg egyéni moédon érezteti, amit mindenki

-tud. Erdélyiinkrdl szélnak, ahol Kéwdry Lészlé szerint
JSzegény a; gazdag és koldus a szegény, a székely 20—30
pénzekért Orids utakat tesz meg szekerével, mivel itt a
nyomor vette nejéiil a josziviiséget. Temérdek banat a
keleti magyarsig, még jokedvét is havasi szell§ csip-
desi, s aki ez orszagrészrél ir, iinnepélyesebb mas tutle-
ir6nél. Amit a Trianon utdni Erdély magyar irodalm#-
rol félginyosan allitottak, hogy folyton el6térben a ne-
mes patosza, azt e mili szemelvényei utin a klasszikussa
valt koltokrdl, irékrél és a félig elfelejtett szmaktudd-
sokrdl vagy tudomAnykedvels utasokrél éppen ugy el le-

~ het mondani. Mindenki kissé pathetilus lesz, amikor Er-
délyrsl kell vallania. ,,Mi volna ha tenger &vezné Er-

-délyt!* kél a latomésa Széchenyinek, pedig epébe mér-
tott pennéval szokott keserii tényeket kiméletleniil meg-
irni, nem a képzelet szines valtozatait. Bs egyre-mAsra
nyugateurépai tdjképekhez hasonlitja szebb helyeinket,
régi j6 fonemesi divat szerint el6bb ismerte meg azokat,
minf kettéosztott hazija keleti felét,

Erdély dicséreti, csak ennyi ez a kinyv? — HAlis-
tennek, sok a birdlat is benne, de nem volna csuda, ha
dicsérs énekként mearadna fiiliimkben. Hiszen hazai és
nem hazai utasok azonnal megszeretik ezt a féldet, amint
_ szorongé szivvel redlépnek. Harminc esztendeje, hogy
idehivtak s most is emilékszem vén székely kollégimra,
amint atyai mdékaval folényeskedett: ,Keed is alf$ldi?
Még egyetlen doblocds se ment innét vissza, ha nem
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volt muszaj! Keed is itt ragad!“ — Es mostandban, Ke-
lemen Lajosnak.egy Marosvasarhely torténelmi multja-
rél sz6ls, izes elbadédsan lepddtem meg, hogy legalibb
annyira érdekelt, mint egy bennsziiléttet. Hogy hazém
ez a f6ld, amelynek pedig langjat és titkat kifejezni
gybnge vagyok. Honomm4 szépiilt ez orszigrész s oda-
at, a sziiléfoldemen lettem erdélyi utassd. E kényv nagy-
hiri hazai utasai — némelyik Erdélyben szeretne ma-
radni — meg se tudjik kellden indokolni, miért taldljak
kedélyesebbnek az itteni tdrsadalmat, finom. delndit tisz-
teletreméltébbaknak, parasztjait lelkesebbeknek és a ven-
dégbaratsigot, mely nem is kinilkozs, tartalmasabbnak.
Ha meg a levert szabadsdgharc utdn a- kizhangulatot:
szomprinak, a félperzselt varosok és falvak vazait le-
sujtéknak érzik, akkor is meghittnek, bizalmasnak hir-
detik egy-egy erdélyi baritjuk maganyét, zugolyat, ahol
atyafisdgos fogadtatast &s érdekes szellemet taldltak.

A falukutatas erdélyi 6se, Orbdn Baldzs, atorockéiés
hétfalusi népszoldsokrél csak dicséretet zeng, Ggy 14t-
szik, t6bb itt a lélek szerinti magasztalnivalé, mint a
sikfoldon s a ko6ltészet mélyebbre hatolt a hegyek és -
vilgyek hétkdznapjaiba is, mint lapos tajakon. A kdnyv-
cim maga — Hazai utazék Erdélyben — kissé iréniku-
‘san hangzik, folfedezésre emilékeztet, mintha videlni
az elmalt legjelesebb nemzedéket is, hogy nem tudott
it kezdeni kincses Erdély szegénységével. Németh
Léaszl6 nem hidba sirta dithosen a minap, hogy hogyan
tudtuk elvesziteni, s6t: hogy nem tudtuk egy ezredév
alatt egészen megszerezni?!

Nos, e kényv Erdély Gjramegszerzésének egyik lelki
eszkibze. Ha Teleki Domokos gréfot, ha Tdncsics Mi-
halyt, az els§ magyar proletart olvassuk benne, meg-
csapja sziviinket egy meleg lehellet, — a német ,,Ge-
heuchnis“.nek mondja — mely az egész magyarsig Er-
dély-szerelmének fénje lehet. A ridegnek mondott szész
is e honszerelem fuvallatiban él és gazdagodik és a ro-
mAn furulya e baritsdgos és benséséges légkorben kolti
népdalait. De emlékezziink: nagy-Petdfi hogy révedezett,
ha nem lehet az Alféldsn, hat ,Nagybinyin akar meg-



halei!* — és most Segesvart varja az egész nemzet fol-
tarfadasat. Az Unié tavaszelfjén csak sejthette, amit
“mgst a megszallas alatt olyan kinosan tanultunk meg,
‘de amit Eotvos Jozsef Erdélyts] vett bicsjaban szaba-
tosan kifejezett mpr: ,,Stratégiai, szempontb6l Erdély
Magyarorszagnak vara, melynek birtokatél az egésznek
‘szabadsiga figg.” Fs komolyan elmélkedett azon, hogy
Isten akarata volt, a mi elénytinkre, hogy Keletmagyar-
orszdg annyi ideig volt idegen kézen, aztin hogy két
évszazadig kilon killon magyar fejedelmeket uralt és
hogy barmi kézen is, 6rokké a magyar szellem folsége
alatt birt maradni. Fijdalmas paradoxon ez, hirtelen
meg se mondhatjuk mi, trianoni megprébalt magyarok,
hogy miért bélintunk rd4 hamardbb, mint a tegnapi bol-
dog szabadelviiek? Talan mert mint unokak inkédbb az
Edtvos-féle nagyapakra eskiisziink, mint a békés apakra?
De hallga csak, — kire és mire eskiisznek mar fiaink?
’ Aki egyszer szolga volt, jobban szereti a szabadsa-
got és ri gdgben fél elkapatni magat. Mire volt jé a
szenvedés meg a torténelmi proébatétel? Ha szamot ve-
tiink magunkkal, csak edzésiink maradt meg haszonnak.
Gyermekkoromban, mikor az ,Ezeregyéjszakéba‘ wvol-
tam elmeriilve, bosszantottak a haldszok, hajesarok és
szegény emberek, akiket nem tartottam odavalénak a
tiindéri Kelet keretébe. Pedig ezek bizonyultak tiizalléb-
baknak emlékezetemben, élesebben emlékiszem redjuk,
mint a 1agy meseszépségre. Megférfiasodott az egész ma-
gyvarsig és halasan bar, de mosolyog Jékai talzasan:
wErdélyben minden szembejov6 arc hésok sarjadéka!“
Jékai hasznos talzasokbdl élt, ma is hizzuk mesekincsé-
nek hasznat, nekem is hizeleg, amit e kbnyv idéz belble,
hogy az elpusztult Enyedrdl Székelyfildre menekiil, mert
»még a levegd is kdnnyebb itt!“ Vagy hogy ,,mig Pesten
a drédmai kozonséget a karzaton, addig Kolozsvart a pa-
holyokban taldlta meg“. De még Szildgyi Séndor is a
méeokrsl példaul azt képzeli, hogy ,,a mindent6l elzdrt .
hegyi nép mégis boldog, két birtoka azzi teszi: héborf-
tatlan élvezi szabadsdgit, s a vildgot rozsafényben, bii-
nei nélkiil ismeri. Valdéban irigylendd két vagyon!¢



E késs romantika nem volt igaz Erdélyben sem, fni
sehol a vildgon nem az. A boldogsldg helyébe mirden
népnél az igények léptek, pedig az emberi nyelv a jd &
rossz vagyképzetek kifejezésében szegenyebb az alkoté
természet kezénél. Erdély minden népe az igényeknél
tart mar s bar az e vilagi nyelvek csak a hazugsagm
elégségesek, itt mar a kritikanil tartunk, Erdélyben a
val6sag, a viszonylagos igazsdg fontosabb az igazsaig
csaljatékdndl. Itt élt Gyulei PAl és ma is él szelleme,
mely egykor Erdély elhanyagoltsigat fajlalta: ,olyan
kevés csatornija van itt a miiveltségnek, nogy ha még
ezek is bedugulnak, a polgariasodias a Kirdlyhagé-
nal végz6édik“. Ezt ugyan az elnyomatas kordban mondta,
de esak egy pillantas tegnapi magyar vastithilézatunkra
a Székelyfoldon és -— Gyulainak helyeseliink a kony-
nyelmii tegnappal szemben. Vagy tudtuk-e eléggé, hogy -
@ zord és mély Kemény Zsigmond mar a zsidékérdésben
is lefolytatott egy nem. is szordinds vitit, az erdélyiség.
észjArdsa szerint? FR eléggé ismeretes-é, hogy Gyulai
P4l azért ellenezte a tisztviseltk egyenrubijit, mert
félt o biirokracia fokozédasatol? =
* Sok mindenre figyelmeztet ez a szellemi utleiras!,
Hogy szeretjitk benne a vehemens, a vidém Pet6f1t,,
amint f6lkidlt: ,Istenemre, sokért nem adnim, ha én
frtam volna Gvadanyi ,Peleskei nétarius‘-at! Tiyen sze-
melvények mutatjik az utazés testkozelségébdl, hogy
vigyaink és vitdink nem mai keletfiek, mert a nemaet
nagyjainak préféciaja rég ecl6készitette azokat szi-
munkra. LAm, a nemesi Kisfaludy Sdndor Erdélyben
wjajdult el hogy’ itt is tbb nemzetiséget talalt, mint
tiszta magyart s ezért ,,veszni indult magyar nemgzetisé-
giinket magyar nyelv, érzés és iras Altal” Shajtja meg-
erdsiteni. Hit Csokonai Vitéz Mihaly miket ir Zégoni
Aranke Gydrgynek Marosvasarhelyre? E sziik erdélyi
Tartomédnyba, melynek nemes tdrekedései és nagylelkfl
polgarai kozé csak egyszer szeretne beutazhatni! Magyar
Helvétziarsl abrandozik a népi poeta doctus, de nem: ol-
vesta Aranka Gyodrgy tablai assessor kezemben levs les
veleit, amelyekben egy ,Magyar Nyelvmivel Té4rsasig
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megalapitisara 6t forintokat kéF vidéki £oldbirtokos ba-
" rataitol. : o

‘Ez a konyv azért izelitd a val6sigboél, figyelmezte-
tés, hogy félniink kell a nemzeti elfekvéstsl! Egyetlen
utleiré sinecs benne, aki ne a haladas, Erdély megszépi-
tése és megjavitisa mellett kardoskodnék. Baithydni

- Vince még a téglat is emlitésremélté vivménynak tartja.
Mocsdry pedig a milveltség és tokéletes magyarsig tel-
jes oOsszeolvadasat tapasztalta hazija kedves édes test-
vérében — Erdélyben és innét virja szociilis Gjjaéle-
désiinket egész Magyarhonban. s szinte valamennyi
iréja e kényvnek kiizd a sar ellen, az fttalansdg ellen,
melynek megsziintetése utdn hiszi csak el Eurépa, hogy
kihevertitk végkép a tordk hédoltsdgot és messze elka~
nyarodtunk a Balkintél. Szellemben, jellemben sose té-
veszthettek ossze vele, de ,kiilesin‘ben e konyv legje-
lesebbjei sokban jarultak hozzid a milt szhzad folyamén,
hogy nyugati kontdst kapott a magyar. ‘

Most is izgaté Kazinczy aprélékossiga, itélkezése és
szeme, amellyel mindent meglat és tévedéseiben is hon-
sezerelmének példdjat adja a késd unokikmak. Ezért is
ajanlom ezt a préza-szemelvényt a magyar ifjasdgnak,
mely most olyan lelkesen fedezi f6l az 856k hanyagsigait
és joggal htzédik el barmely idegen-utdnzéstél. Hadd
lassa, hogy az akkori ,hig-magyar’ koéltének legaldbb
annyi dolga volt a nemzet csinosodé folszinén, - mint
amennyi valésag-kutaté mai szellemeinknek a mély-
magyarsighan. S bar ugyanannyi eredménnyel szolgél-
hatnék korunk isteneit, mint amilyennel Kazinezyék pal-
léroztik az akkori nemzetet.

De indokolja a Huzai ultazék Erdélyben mostani meg-
jelenését mAs is. Idevonatkozélag Gyulai Pal egyet-
len mondatat idézziik:

— Itt t6bb van kockAn, mint a testvérhazéban!

Amelyik kényv csak egy jottdnyit 4d hozzi Erdély-

. ismeretiinkhéz, az kinnyit valamicskét mai legf6bb ma-

gyar gondunkon: Erdély megmentésén!
Molter Kdroly
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VAGYODAS ERDELYBE

Boldog vagy oh, kisded Erdély! baAr a csinos Eurd~
panak legvégs6bb szélein fekszel is, boldog vagy; és te
fogod bé a legutolsé magyarnak szemeit, mikor mi mAr
vagy oesterreicherek vagy rusznydkok lesziink... De
nem panaszkodom. — Biztat engemet a sziik Erdély...
biztat engemet ez a kis Tartomény, amelynek nemes to-
rekedései a Duna 8 a Tisza négy tagas cirkulusait meg-
szégyenitik, Vajha tihozzaitok, Bethlen fejedelem Tarto-~
manyanak nagylelkii polgarai, vajha tihozzitok csak egy-
szer béutazhatnék: akkor — 6h akkor Volga és Kaspium .
kikoltozott lakosainak, édes elhanyt Gseimnek ereklyéit
bamulhatnam méz nélkiil vald egyenességtekben!

Ennekem. ez a szerencse — egy Bihar virmegyében
sziiletettnek — nem adatott. Hanyt engemet a szerenese
tulajdon hazimha és tulajdon hazdmért... és egyediil az
nyugtatott engemet s az serkentgetett eddig, az ébresz-
tett a munkara, hogy, ha nem telt is, akartam, ha maért
nem is, legaldbb a jovendéért. Ti pedig mids hazdbdl vald
testvér hazankfiai! ti boldogultok; s legaldbb minket el-
kedvetlenedetteket wvigasztaltok, Néktek oriilni fog =a
jové — ama késd — emberi nyom, mi rajtunk pedig sza-
nakozik,

Eljetek szerencsésen a magyar Helvécidnak szeren-
csésebb polgarai; mi csak igyekezni akarnank, ti nektek
pedig munkalkodni is lehet: munkalkodjatok!

Csokonai Vitée Mihdly

CSOKONAI VITEZ MIHALY levele Aranka Gyorgy-
héz 1798 aug. 4.-én. — CS..V. M. OSSZES MUVEI. Har-
sdnyi I. és Gulyds P. kiaddsa. II. k. 2. rész.

13



 TALALKOZAS ERDELLYEL

1792
A joszivii s igaz magyar lelkil nagyvaradiaktél, kik-
. nek baritsigos és rokon magyar érzelmi tarsasidgok-
ban néhdny nyugalom napot tolték, tegnapelétt délben
viltam meg; és este napnyugot felé értem. fel a magas
hegytetbre, hol Magyarorszig és Erdély hatarzik egy-
méssal, Ott megéllottam: mert eldttem és utnam egy
meglep$, pompas, de szivemet eleliz6 scéna nyilik vala:
nyugot felé hazdmnak, melyt6l véﬂnom kelle, sok mért-
- foldnyire, majdnem Vildgos varlg terjedd szép sima
foldje a szép napestnek tiszta fényében; kelet felé Er-
dély, az 6 setét erddkkel bodrozott hegyeivel, volgyei-
vel, mintegy kavargé nagy setét kék hullimokat hényé
tenger, fekve alattam, itt-ott a hegyoldalokban rakott
falukbél fehér s csak a blcesizé napfényben ragyogé csi-
csos tornyok, gyéren tarkitvan a setét s a hazajit hagyé
szivnek borzadalmas, erdéhullimokat. Szivem is hulla-
" mozni kezdett erdszakos érzelmeiben &8 szorongésomban
& batdron lefekiidtem, szivem, 8 fejem még tal a hata-
- ron. Siiriin omlottak megindult kénnyeim hazdm szélsd
f6lddarabjara. Mig végre fuvarosom elinvan a vireko-

- zést, felkifltott: — ,Orfi, menjiink, mert elkésiink. Se-

tét lesz. Az oldhok hamisak.“ — Nyires nevezeti falu-
ban kelle meghdlnom; s gondold el, mint kellett elszo-
morodnom: Erdélynek, hol miagyarokat véltem lelni,
.mindjart elsd helységében egy lelket sem taldltam, ki
- magyarul értett volna. Mind oldhok lakjak. Altaljiban
végigutazvdn most Magyarorszdgot, és Osszehasonlita-
som uwtan tébb tétot, svabot, oldhot, németet talalvin,
mint tisza mag'yart — 8 ugyanezt taldlvin Erdélybe is,
eljajdultam: vege, gondoldm, a magyar nemzetnek, mely
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© mar csak gy 4ll fenn, mint egy hajdan erds, felséges
‘varnak most az id6évész Altal naponkémt fogyton-fogyva
diiledezd, hullé s végre egészen eltiind romladéka! S ezen
' szivemet szaggaté Oramban itt Kolozsvarott, hol még
rokon magyar sziveket leltem, ¢ltokéltem magamban,
hogy én, szegény magyar nemes ifj, de azon régi igaz
- magyarok ivadéka, kik a magyarnak itt hazat szereztek
&s egy nagy dicsé nemzefet allapitottak, homéalyomba
rejtezve, akar mint katona, akir mint egyszerii polgar,
© pzivem vérébsl, hazafiti érzelmeimbdl, mint o selyem-
bogar gyomrabol, egy fonalat fonok, melynél fogva
veszni indult magyar nemzetiségiinket magyar nyelv, ér-
243 &9 irdsa altal, hacsak kevés id6vel is tovabb életben
tartsam. Magyarul fogok irni és csak a szivekhez sz6-
lani; — mit? miként? — magam sem tudom még. Hogy
- taldn célomat elérem, azért gondolom, mivel az én szi-
Vemre is nagy hatassal ‘munkaltak eddig irt Job'b ma-
gyar e'lmlehivemk
) Kisfaludy Sdndor

KISFALUDY SANDOR MINDEN MUNKAI. Kwdya
Angyal David. VII. kitet.



EGYNEHANY ERDELYI UT

1796
. Udvarhely eleit6l fogva az a hely volt, ahol a szé-
kelyek a magok Nemzeti Gyiiléseikiet szoktdk vala tar-
tani. Udvarhely-Szék az elsé is, a tébb Székek kozott, és
mindenkor iy Anya-Széknek mondattatott a tobbiektsl.
A Szék Leveles Hdzdban lehet olvasmi a székelyek cons-
titucibit, avagyis jus consuetudinarivmjokat, amelyek-
ben minden térvényeik, igazsdgaik és szabadsigaik fun-
daltatnak és amelyeket magok szerzettek magoknak a
legrégibb id6kt6l fogva. — Lehet itt olvasni a székelyek-~
nek két rendbéli lustrdit is, t. i. azon lajstromot, mely
szerint els6ben Bethlen Gabor, masod izben pedig Ra-
koczi Gyorgy fejedelem, Altal a székelyek rendenként és
fejenként, amint kiki koziillok akkor a primoresek, a
primipilusok és pixidariusok kozé tartozott és odatarto-
2484t megbizonyitotta, klasszifikaltattalk.

Udvarhelyr6l Oldahfalura szindékoztunk, mely is oda
két mtfold. Utunk egy darabig térhelyen ment, de majd
azutin a Szarkekd nevii hegyhez érvén ezen kellett fel-
mignniink, csaknem mindeniitt szoros Utban. A hegyte-
tére kijutvan, innen Udvarhelynek kozelebb fekvd vidé-
két jol lehetett bélatni. Leérvén, egy darabig térfoldén
jottink, ahonnan immar a magosan fekvG Oldhfalut, a
hata megett 16v6 havasokkal (kik kozill a Hargita nevii
hegy legmagosabbnak és legnevezetesebbnek is tarta-
tik) latni lehetett. A homorédi Bor-Vizhez, mely Otunk-
ban esett kozeledvén, egy mély és szoros volgybe eresz-
kedtiink. Ebben a volgyben, annak szinte kozép tajan
fekszik a Bor-kat, a Homoréd patakja mellett. Egy ki-
csiny, koriil kirakott fedetlen kit, mely a savanyt viz-
zel egészen megtelik. A kit kériil a volgyben sok épii-
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letek vagynak; fahazak és szinek, de nem rossz alkal-
matossdgok. Istallék azomban nincsenek. A Bor-Vizhez
jovbknek eleségrol és egyéb szitkségekrdl itt gondoskod-
ni kell, mert a faluk mind messze vagynak: Olahfalu is,
amely ide legkizelebb esik, egy 6ra. Ez a Homorédi sa-
vanyQviz az egészségre nézve nagy hasznfinak mondatik
lenni, azért is erfsen jarjak, az ize igen j6; vas részecs-
kékkel és sok aér fixussal teljes csipds és éles, azomban
nem nehezen ihaté. JOl hajt.

A homorédi vizet elhagyvan a hegyen fel tartottunk
és felette kitves alkalmatlan atban, hol hegyrk, hol lej-
tére menvén, végtére a hegynek tetejére éppen Oldhfa-
lunal kiértiink, setél estve faklya vilaginal. Alsé Olah-
faluba; és egy székely gazda ember hazanal szallot-
_ tunk bé. A gazda nem volt otthon, az erdére lévén:
- azomban a gazdaasszony, egy mAr nem ifjt, de serény

asszony, székely médra forgolédott, hogy mindeneket
sziikségiinkre elrendeljen; egy fiacskaja volt mindemben
segitGje. A szoba tagas lévén, abba jo6l béférkeztiink,
jollehet egy nagy osztovata, és sokféle hizi Eszkozik
- voltak benne. Hamar vacsorank is késziilt. A konyha a
székelyeknél majd mindeniitt csak a szoba: annak egyik
szegletiben, t. i. egy nagy kemence wagyon, melynek
tlizhelye a f6ld szinével egyenl6 és amelynek a nyilasa
vagy szdja a foldtél a kalyhdig mintegy singnyi magas-
sagh; a kirtdje pedig egyenesen megyen felfelé. Mint-
hogy a szoba tdgasabb, mint mas erdélyi falusi hizakban
(és ezt a Székelyfoldon mindeniitt Ggy taldltam) a kony-
ha nem sok helyet foglal el, és a kemence csinosan lévén
készitve, a szobat nem rititja. Gazdasszonyunk j6 malé
puliszkat f8zvén, egyikiink azt szalomna zsirral, mési-
kunk téjjel, valamint a tejes riskasat jo izlien megette
s nem sok id6 mulva lenyugovénk. Mésnap alsé Oléh-
falub6l felsd Olahfalun keresztiil Csik felé elindultunk.
. De megérdemli Oldhfalu, hogy t6bbet széljak réla.

- Ez a helység két falubdl 4ll: az alsébbl és a felss-
bdl; mindakettd egyméshoz ragadvén, igen hosszan nyi-
lik. Fekszik egy magos térségen, egyfelsl hegyek alatt.
Jol épiilt hazakkal bir, amelyek mind fahazak, boronik-
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bol épiiltek &g résszerint megtapasztva s bémeszelve
vagynak, résszerint tapasztatlanok és deszkakkal vagy
zsindelyekkel fedettek. Egy-egy gazdanak j6 nagy ud-
vara van; azon lakéhiza (mely is egy kis pitwvarbdl, egy
tagas lakszobé.bél és egy kamaribdl All rendszerint) kii-
16n siit8-héz és egy deszka favagé szin, melyet Arnyék-
nak neveznek kiilon; istallé ismét kiilon. Az udvarakmaek
deszka keritések vagyon, Ha a lakészobdba bémégy, egy
csinos taigas szobat latsz, jé gerendazattal nem torpe aj-
téval és elég nagy iiveg ablakkal. A szoba kozepében egy
osztovata van, smelyen vagy kender, vagy gyapju fona-
. lat szének, vagy a kettdt egyutt s6t néha gyapottat is.
A gerendizaton sok kender és gyapji fonalat szemlél-
hetsz, a falon pedig a sok mindenféle hézi eszkéziket,
egy-két szent képet, keresztet és olvasét; mert az Oldh-
falusiak mind egy valldson vagymak. Az Oldh-falusiakrél
megjegyezni méitd, hogy 6k az orszigban egy kiiltn me-
Byét tesznek és tulajdon jurisdikeiéval birnak, valami
Varmegyét6l, Széktsl vagy Varostél fiiggésben nem. 16
vén. Privilégiumok régi és elsd Leopold csaszér éltal is
megerdsittetett. Ezen privilégiumnak ereje szerint 6 né--
kiek egy kiralybirajok és egy tanicsok és két helység- -
béli birdjok vagyon, amely magisztratusok mindennémi .
dolgaikat folytatja. A pereket az elsG Gtban a-k. Fiscalis -
Director elejébe viszik, akinek minden esztendében oda
kell jonni térvényt latni. De a Kiralyi Tabldhoz, a Gu-
berniumhoz és a Fejedelemhez is vihetik feljebb. A ki-~
ralybirdjokrél kérdezdskodvén a gazdaasszonyomtdl, azt
felelé, hogy az hizony csak olyan bocskoros, mint a t6bbi.
- boeskoros lakos. In politicis egyenesen a Kiralyi Guber-
niumtél fiiggnek. Az emlitett privilégium szerint tovab-
bé, minden katonasigtél is menttek; kiilén koveteket is
kiildenek az orszdg gytlilésére. Gazdasagi &allapotjarél
Olahfalunak azt lehet megjegyezni, hogy a lakosai csek
8, deszka kereskedésbél és a szovésblOl keresik élelmeket.
Ugyanis terméketlen f6ldjitk lévén, a gabondnak semmi
nemesemtemm,kwevenazmbot Azért mind a gabo-

nat, mind a torékbhzat, mellyel erdsen éinek, pénzen ve-
‘smk pénzt pedig csak a faval valé kereskedésbdl sze-
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reznek. Mert nagy havasaik vagynak, ahonnan a legszebb
feny8 fékat bOségben kapjak. Azokbdl azutin fiirész-
malmaik segitségével deszkakat készitenek, amelyeket
nagy szammal viszik eladni, kiilontsen Segesvarra, M.-
Vasarhelyre és Karoly Fejérvirra; azomban nem kevés
faradsdgokba jut a szegény Olahfalusiaknak azon élel-
mek keresésének médja. A sok faval valé banés, annak
hordésa, emelése, a sok Ut annak vitelében, nékiek igen
terhes. Az oregebb emberek nalok igen elerdtienedtek és
' megromlottak, st kevés jut kozillok vénségre. Innen
van, hogy a férfijak szdma koézdttok az asszonyokéhoz
képest sokkal kisebb. Ami a szdvésbeli szorgalmatossa-
gokat illeti az Olahfalusiaknak annyi kendert és gyap-
jat, s6t gyapottat is mindenkor megdolgoznak, ameny-
nyivel a magok ruhazatbeli sziikségeiket ki kell elégit-
tenek — de tobbet nem.

Olahfalut elhagyvan, egy darabig téren menvén, a
havas felé hegynek tartottunk és csakhamar red is ér-
tiink; ahonnan a két Olahfalut kaszAlé rétjeivel, zab és
kender foldjeivel egyiitt szépen lehetett latni; koriilbé,
hol messzebb, hol kdzelebb hegyek vetettek hatart a
szemnek. A hegyen, melyen jottiink az Olahfelusiak. er-
dején mentiink keresztiil. Innen veszik a lakosok min-

. den épité fajokat. Az erd§ nagyobbara biikkos. A hegyen

és résszerint az erdSben vagyon a széna fil is, és a la-
kosok a kaszilasra s favagésra tobbnyire 16h4ton szok-
tak ide feljarni. Ezen erddn keresztiil menet, sok gyiike-
restS]l kiszaggatott nagy fakat szemiléltem, ezt egy erss
- 8z&1 csindlta a mult esztendSben, amely ugyanakkor a
lakosok bizonyitisa szerint a havasokban is annyi kart
tett a feny6fakban, hogy amint mondottik a marha is
alig jarhat a sok lediilt és Ossze romlott fa miatt; éppen
- ez a szél okozta azt is, hogy a lakosok kéntelenittettek
egy femny6 erddt a havasokon, mAs helységtdl bérbe ven-
_ni, hogy tékefajokban (igy nevezik azt a fenydfat, mely-
© bbt a deszkat flirészelik), melybSl valé kereskedés altal
élnek és amelyet eddig a magok havasaikrél vettek,
. gziikséget ne lassanak. Eppen ezen nagy kérért pedig,
melyet Olahfalu mind a havason, mind a hegyen 1év§
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erdejében szenvedett, a Felséges Kiralytél ezen 1794
esztendbre adéja elengedtetett.

Utunkat az el6bb emlitett erdén egy darabig folytat-
van, nem sokara magosabb hegynek kezdettiink menni.
Ugyanis a Csikot UdvarhelytSl elvilaszté havason altal
viszen sz Gt. Ezt a havast, amint emlékezem TelSf6-nek
nevezik. Képzeld a legkivesebb utat, ahol a szekér egy
nagy k6r6l a mésikra doccen és két felé hanyattatik;
azomban gondold, hogy egyszer hegyre kapatsz, maskor
lejtére ereszkedel, ahol a kiveken a 16 sziintelen sikamo-
dik; gondolj tovabbi egy szoros Utat, ahol ritka helyt
all ki egy szekér a mAsik el6tt, igy megtudhatod, milyen
az (it ezen a havason: mentSl magosabban jottiink, an-
nAl rosszabb volt. A hegynek magosabb része fenyofak-
kal fedett, itt is, amott is egy kis patakocska ered, hives
van és vészi az ember észre, hogy havason jar. Kezdvén
a hegyrdl lejteni, felette alkalmatlan volt ugyan a=z
Gttunk, de azért nékiink egy mas gydnyoriiség eleget tett.
Mert mentél inkabb kijottiink a fenyvesbdl, annil szebb
tekintésre valé targyakat kapott szemfink, az elGttiink
megjelend gybnyorii vidékben. Az egész Csik-Széké egész
hosszaban és egész széltében elfttiink allott. A hegyrsl
a hosszan elnyalé z6ldel6 kies térséget, a falukkal
egylitt, mindeniitt a Cgikot koriilvevé hegyeket és hava-
gokat, balrdl kiilonisen Gyergydnak kopasz késziklis
bérceit, szembe velimk a hatdrhavasokat lattuk; jobbrol
a Kaszont Csiktdl elvilaszté hegyeket szemléltiik. Oly -
gyonyoriiséges tekintet, mely a legszomoribb embert is
megviddmithatnid. Mert lehetetlen volna emberi 1ato-
szemnek a természetnek oly nyilvan kilitszé szépségét
meg nem esmérni és emberi szivnek azt egy bizonyos
Oromeérzéssel nem érezni...

...l mentiink Alorjidra f6hadnagy G. K. urnak
latogatasara, akivel szdndékunk volt a Biidds nevil ne-
vezetes hegyhez menni, a biidésks lyukaknak és a hegy
alatt 1év6 borvizeknek és feredGknek, nem kiildmben az
ehhez kozel fekvé magos hegyen épiilt Bdlvdnyos vdrd-
nak megtekintésére. Altorja Kézdivasarhelyhez egy fél
orényira esik. Innen két éra tijban elindultunk és Fel-
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torjan, egy nagy falun menvén 4ltal, ezen helységen tul
csakhamar hegyek kozé értiink bé s szoros volgyeken ke-
resztiil négydérai menés utdn jutottunk a Biidds-hegy
alatt 1év6 borvizhez, mely is egy kis voOlgyben feksaik.
Ez igen j6 savanytviz. A Balvanyosvarma is itt fekszik,
éppen a Biidés-hegy 4ltal ellenében a vilgy felett, ahon-
nan oda fel is lehet menni. Ez a var egy igen miagos
hegynek tetejére épittetett, felette régi és mar elrom-
ladozott. Hajdan egy erfs kastélyb6l Allott, melyet két-
szeres kéfalak vettek koriil, munkas erfssége és épitése
pedig még most is ki tetszik; — a felmenete] igen fa-
radtsagos. Vélekedésem szerint azok, akik ennek a vér-
nak épittésének legaldbb neveztetésének idejét akkorra
teszik, amikor Szt. Istvan kirily Erdélyt Magyarorszag-
hoz kapesolta, talan kozelitenek az igazsighoz. Ugyanis
a neve ezen régi varnak azt lattatik mutatni, hogy a bal-
vanyokrol, vagy balvinyozokrél neveztetik, Tudjuk pe-
dig azt a historidkbol, hogy Szent Istvan kirdly a keresz-
iéaységet terjesztvén, minekutinna annak kemény ellen-
z3jét, az erdélyi Gyulit meggydzte és Erdélyt hatalma
#la hédftotta volna, itt is a keresztény vallast buzgdan,
st igen buzgéban, t. i. fegyverrel terjesztette. A vad ma-
- gyarok vagy székelyek koziil pedig sokan mind Szt. Ist-
- vAannak, mind a keresztény vallisnak vakmerSen ellent
allottak, és magokat mind a fiiggetlenségbe, mind po-
gany vallisoknak gyakorlisdban megakartdk minden
erével tartani. Ha tehat ugy vélekediink, hogy ezt a Bal-
vanyosvirat a poginy magyarok vagy székelyek a ma-
gok oltalmokra vagy megtartisokra épittették, vagy ha
mar akkor fennallott, magokat ebbe vették és itt oltal-
maztik, és hogy & rélok, mint balvinyozikrél nevezte-
tett Balvanyosvarnak, talan valamit kitalaltunk. Ezt sz
. okoskodast erdsiteni latszik az, hogy még mas Balva-
nyos nevil varat is talilunk Erdélybe, u. m. a Szamosij-
var mellett volt régi Balvinyosvarat, amelynek koéveibdl
a miostani Szamostjvari vAr épittetett. Azonban ezek
mind vélekedések és histériai datumok nélkiil csak talal-
gatunk. MinekelStte a Biidos-hegyre felmentiink volna,
€l6btb az alatt mentiink a Séésmezdé nevezetll volgyhoz,
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amely a Budos hegynek méas oldala alatt fekszik. A ne-
vét ez a vilgy onnan veszi, hogy ebbe egy s6s forrisocs-
ka fakad, amelynek vize a volgyen elfoly, de lassanként
a foldtél beitatik. _
Ebben .a volgyben vagyon egy savanyuviz 131,
amely felette erés; ugyanebben a volgyben pe-
dig a Biidos-hegy altal ellenben 1évé hegynek aljaban
vagyon egy meleg kénkoves fereds is. A' S60smezirdl a
Biidds-hegyre mentiink fel; j6 darab ideig kell menni és
sokat kell hdgni ezen az erdds hegyen, amig az ember a
biidos lyukakhoz ér. Az elsd lyuktdl messzecske a méso-
dik, ehhez valamivel kozelebb a harmadik biidds lyuk
fekszik ; mindegyik nagy kosziklakmak tovében. Mar ko-
zeledvén az ember a nehéz szagot érezni kezdi, a lyuk-.
hoz érvén pedig ez a szag majd elszenvedhetetlen. A bii-
_ doskd a lyukjbe.n a késziklakat egészen hirtya mdédjara
bévonja, gy hogy azok kiviilr6l sirgiknak latszanak.
Az elsé lyuknak ajtéjadhoz kénnyen el mehetsz és bémen-
vén egyebet egy lyukndl, mely széltében is, hosszibarn is
négy-t 1épésnél, magossigban pedig két 6lnél nem tébb
és biidoskdvel bévont kfsziklaknal, nem latsz, de sokAig
itt ki nem Aallhatod, mert lélekzet venni Artalmas, s6t ha-
lalos is. Ha ezen lyukban, valamint a tobbiekben is a
nap bésiit, 4gy olyan mintha beldl csupa tliz volna. A
masedik lyuk ehhez hasonld, a harmadik mindeniknél na~
gyobb és a belble kigbzolgs szag erdsebb és olyan nehe-
zen szenvedhetd, hogy a lyuk nyilasénal is alig lehet al-
lani. A Biidds-hegynek mésodik oldalan hasonlé biidés-
kives lyukak vagynak. Ezek kézt a legnagyobbat Gyil-
kos-nak nevezik, mivel egy ember, aki belément. ott vesz-
tette hirtelen életét. Ennek a glztlgéseit a tobbi felett
oly erfsnek lenni mondjik, -hogy az ott elrepiild mada-
rak iy annak szagit6l megolettetnek; aminthogy is ilyen:
doglott madarakat annak nyildsa elétt sokakat talaltak.
Most azomban ennek a nyilasanal a felette 16v6 kosaik-
lék leszakadoznak, amelyet egy menykdcsapisnak ereje
okozott. A szem fijdalmak ellen haszmosnak tartatik
.ezekbe a biidoskoves lyukakba valé bémenetel, azért is
gyakran mennek beléjilk a widékbeli emberek: sziikség
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azombah nagy vigyézast tartani és amint elébb is em-
-litettem lélekzetet nem: venni. Fichtel, ama tuddés erdélyi
‘mineralégus és volt tésaurialis tanicsos, a maga Erdély-
orszdgi Minerdlis Historidjdban, (Beytrag zur Mineral-
Geschichte von Siebenbiirgen 2 Theile in 4to) egy meg-
" becsiilhetetlen kinyvben béven és egy természetvizsgéls-
nak moédja. szerint irja le az egész Biidds-hegyet. Az
6 nyomésan eldadott vélekedése szerint az egész Biidos-
" hegy valaha egy vulkanus volt és a sok biidoskoves lyu-
kak, mindmegannyi tiizokddd nyilasok voltak, amelyek
vagy az okAdas Altal felvettetétt, vagy az azutdn id6vel
bé- vagy leszakadt kdsziklak altal hédugattak. Ezt az is
lattatik bizonyitani, hogy Fichtel trnak tapasztaldsa
szerint, az egyik nagy biidoskdves lyuknak (melyet
amint emlitettem, a menyké nem régen Ssszerontott) a
fldje, melyen az ember allott ingadozénak lenni talilta-
tott és ugyan azért az alatta lévi liregséget gyanittatta...

- Kézdivasarhelyrsl -elindulvan, elébb Lécfalva nevil
helységbe mentiink, onnan pedig Zaboldra, amely helyen
a Haromszék kizonséges gylilései smoktak tartatni, a G.
‘Mikes kastélydba; minthogy ez a gréfihaz birja Zabola-
nak nagyobb részét. Azomban az Archivum és a tSmld-

~cok nem ittem, hanem Sepsiszentgyorgyon vagynak. Za-
bola kozel fekszik a moldovai szélekhez, egy felél tavo-
locska havasokkal megkornyékezve.

Itt éppen ekkor kozonséges és Orszig Gylilésére
kéaziild gylilés tartatott. A Székely Nemzetnek a gyiilésre
bénytjtandé s orvoslast kéré sérelmeinek feloivasisat
hazafiui szivvel hallottam. A t6bb kizinséges dolgokban
pedig szép és rendes folyamatit és az okos korményzést
(vitte pedig ezt a fOkirdlybiré ar) orémmel tapasetal-
tam. Nem tehettem azomban, hogy ezen gyiilésrol egy

. sajnos megjegyzésem ne tegyem, ezt t. i. hogy egyne- .
hény, s6t Ggyszélvan sok oly panaszok felvetddésének

kellett tanujava lennem, amelyeket gyermekeiktfl meg-
verettetett, megszidalmaztatott vagy megvettetett saii-
16k adtak bé. Bamulva kellett sebes sziiléket latnom
fiaik kezeit6l megsebesitve. A Nemes 'Szék Gylilése
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azomban nem hagyta biintetés nélkiil ezen természet el-
len valé fiaikat....

. Az egész Haromszék egy kies vidék. A legegyene-
sebb térségen megyen az utazé mindeniitt; koroskoril
aprébb hegyek és ezek hata megett magasabban felemel-
kedett havasok veszik szinte egészen koriil; a Barcasag
vagyis Brassé vidéke felé térség vagyon. Foldje felette
termékeny és nyarban legszebb gabona és haricska ve-
téseket lathatsz. A bharicska itt mintegy mésodik buza
neme, sehol nem igen termesztik Erdélyben boséggel,
csak itt. Az dgynevezett haricska puliszka itt a malé pu-
liszka helyett vagyon és igen koézonséges, téjjel vagy
turéval igen joizil étel, ajanlom akarkinek.

Erdéket Haromszéken csak a hegyeken lathatni és
a havasokon, ahol vadakkal bovelkednek. Sz816t itt nem
mivelnek, azért bort kevesebbet, de palinkit és sert an-
nal tébbet isznak, a bort pedig résszerint Olahorszagbél,
résszerint a szomszéd Kiikiilld varmegyébdl és Segesvar
s Kb6halom szisz Székekbdl vészik. Haromszék igen né-
pes tartoméany és népe miveltebb, mint a mas magyar
nép az orszighan, az oldh is, aki itt lakik megmagyaro-
sodvin nem oly vad és bardolatlan. A helységek melyek
nagy szammel vagynak, szebbek és rendesebben épiiltek,
mint més erdélyi magyar vagy oléh helységek; a szasz
faluknak mindjart utdnnok lehet tenni, vallasokra nézve
a lakosok nagyobbara reforméitusok. Kevesebb része ka-
tholikus és unitirius; nagy része pedig a parasztoknak
oldh lévén, 6 hitli. A haromszéki székelyek szorgalmatos
foldmivel6k ; nagy jihgazdik, j6 takécsok, nagy méhé-
szek. Deszkaval és zsindellyel Erdélybe sokfelé keresked-
nek. Szovott -aruinak pedig Oldhorszighan nagy keletje
vagyon: kiillontsen a Mezdvarosiak sokféle kézi mester-
ségekbdl nem kevés hasznot latnak.
Teleki Domokos

EGYNEHANY HAZAI UTAZASOK LEIRASA...
Kiadatolt G. T. D, (grof Teleki Domokos) dltal. Nyo-
mattatott Béosben 1796.
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UTAZAS. .. ERDELYNEK EGY RESZEN ALTAL

1805

Aki a legnemesebb allatot legszebb forméjiban akar-
ja latni, latogassa meg Zsibét, Felséges termet, kevély
jaras, erd és tiiz: ezek a Wesselényi lovainak cimerei. A
helyes itél6 tehetség, mellyel azoknak fajtaik megvé-
lagztattak, és az allandosag, mellyel gondjukat viselték,
allitak fel azokat. Az utolsénak fogyatkozasa miatt méar
8ok hires ménesek semmivé lettek. Aiddig mesterkélték,
mignem egyszer a valésigos fajta elenyészett. A fenn-
tartasra legjobb — é&s bizonyosan legfontosabb — a ko-
zinséges 16tenyésztés. A megnemesités j6 mén loviak
altal ment véghe Mezbhegyesen is a nagy ménesekben.
A lovassagtél kimustralt lovaknak is tObb hasznukat le-
hetne a gazdasignak ezen 4gaban venni. Némelyek dgy
wélekednek, hogy a mi sok juhaink akadalyozzak a 16-
tenyésztést. Hanem Magyarorszigon mindenféle nemii
marhanak elégséges helye vagyon. Amelyik legtobb hasz-
not hajt, az mindig legszimosabb lesz.

A zsibéi istalloknak magas boltozataik vannak, amie-
lyek oszlopokon nyugszanak. A lovak két rendben Alla-
nak, és minden tiszta s vildgos. Az istalokbol kozvetlen
a lovaglo belyre lépni ki, amely bé van fedve és titkrék-
kel felkészitve. A héz ura olyan szivességgel viseltetett
irantunk, hogy sok lovait az iskola leckéken mutatts meg

“nekiink. A 16nak legkészségesebb engedelmssége a leg-
gyengébb segedelemkor is, minden erejeinek teljes hasz-
nokvétele, azoknak leglehetGsebb megkimélésekkel, szép
é&3 baratsigos rajtok-iilés, mindezeket csak az emlitett
Jeckék Altal lehet elérni. Amidta kevésbé gyakoroltat-
nak, azéta a mezei lovaglis is rosszabb rajtok. Ha va-
lamely mesterségben a fobb részt elmulasztjuk, annak
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mtetgromlasa s enyészete bizonyos és elkeriilhetetlen.

A Bar6 Wesselényi kastélyanak igen szép fekvése,
két terrasszéi és szimos csinos szobdi vannak. Kozel hoz-
74, sok, sétalé helyek és egy joi elrendelt vadas hely.

Zsib6 - Kozépszolnok virmegyében vagyon, mely I.
Ferdinandtél fogva Erdélyhez tartozik. Nagy Kérolybél
Mindszenten, Lomperten és Gorton altal jéttiink oda.
Az Gtnak egy része sik volt és kevésbé szoros, mint ezen
orszagnak a tobbi bémenetelei, amelyek, amint tudva -
van, hegykozi, keskeny csavargisa, szoros, mély utalk.

. Hegyek Erdélynek kelld koézepén is nagy szammal ta-
laltatnak. Azok a déli részen térségekkel, halmokkal,
szantéfoldekkel, kaszalékkal és szdl6hegyekkel wvaltogat-
jak fel egymést. Altaldban azon termékeknek semmi fo-
gyatkozasok nines itt, amelyek az igaz gazdasigot té-
szik. Azon szAnt6foldek, amelyek mellett mi elmentiink,
kukoricaval, az olahok egyetlen eledeleikkel voltak béiil-
tetve. Minthogy sokdig sem tartani, sem a fagy ellen
megmenteni neny lehet, kivanni lehetne, hogy azok mellé-
més gabonafélét vagy kompért is iiltetnémek. Az utdb-
biak hathatésabbak a sziikség és drigasag ellen,” mint
.més, éléshdzakra toltetni szokott élemények, mert dzok
aratésakor meg nem csalnak, és csak a leghizelebb va-
16ig allanak el. Killomben ezek is targyai lennének a ke~
reskedésnek és a mezei veteményekkel véghe vinni szo-
kott uzsoraskodss ellen controlléridul nem szolgilnak.
Az oldhoknak sok hazaikat lattuk, és azok nem voltak
egészen rosszak, s6t mémely szobaik ékességre, fehér
‘rubakkal voltak béaggatva. Hogy ravaszok, restek és
csak keménység 4ltal hajhaték volninak, azt mindeniitt
nem is mondtik. Mindazaltal altalaban szélvin, Erdély-
ben mint nalunk, igen alacsony lépesén 4llanak az olihok:
melynek sok koérnyiilallasckon kiviil, az 6 nyelvok is le-
het oka. Az a rémaiak gydzedelmeiknek emlékoszlopjok,
de a pallérozédisnak' nem. segitd eszkoze. Ezen nemzet '
Oltdzetjének semmi kiilondssége nincs. Ellenben soviny,
halaviny Abrazatjokrél, kozépszerti magassigl karesh
termetekrdl és virgoncsagokrél vagy elevenségekrsl
konny( cket megismerni. A mi tadborozasainkban meg-
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mutattik ok azt, hogy sem a veszedelemtol sem a sanya,-
rusigtél nem irtéznak.

Gorbén, Zsib6tél harom Ordnyira, van egy igen erds

és szép fajtaji ménes. A cs6dorok a kancdkkal egylitt
sziintelen a legeldén vannak. Ez a, vad létenyesztes csak-
nem mindeniitt helyt allott.
- Gorbo6tél Dés mezdvirosa csak egynéhiny mérfold-
nyi tavolségra vagyon, és az esméretes, de bizonytalan
hir azt tartja, hogy a régi Gseinknek hadi févezéreik ott
nyugodalom napokat tartottak. A tekervényes és elég
széles Szamos Dés mellett foly el. Ez a folyéviz, mely az
északi hatdrszélen, és az Olt s Maros vizek, melyek Er-
délynek csaknem kozepében erednek, e tartomény kiilsé
- kereskedésének irinyzatat mintegy kijellték. Még ed-
dig csak a Maroson jarnak hajék és visznmek a mi déli
vidékeinkre fat, kGszenet és ércet.

Még azt véltiikk, hogy tavol vagyunk Besztercéidl,
amid6én hirtelen megnyilt az a vélgy, mely azt a varost
baratsdgosan koriilvleli. Ennek utcai szélesek, hazai na-
gyok, de nincsen élet, nines elevenség, kedveltetd, vida-
mito és megujité benne. A régiségnek bélyegét homlokin
viseli, kereskedd boltjai és séncai régen elenyészett em-
beri nyomokra - emlékeztetnek. Hol vannak azok, akik
Besztercét épitették, aki alatt az viragzott és magit
azon Gj lakosokkal Bsszekotdtte, kik 600 esztendSkkel
ezel6tt Flandriabdl az Olt vizéhez kioltoztek?

Ezel az Gj lakosok fegyvereikkel és waraikkal, mle~_
lyekbdl nyelviikkén most is nevezddik, védelmezték az 6
1j hazdjokat., Azt igen szépen megmivelték, varosokkal
felékesitették, a kereskedés 4altal meggazdagitottak,
melyre a napkeleti orszagit is mutat, Ennyi sok erdlkd-
déseknek gylimoleseiket a végtelen sok hadakozisok és
nyocmorgatisok hatraltattak; de még most is sok milli6-
. kat hoz bé Brassénak kereskedése, és a Szaz Gréfnak tar-.
tomAnya a népesség és szorgalom lépeséjén kimutatja.
maght. .

Meglé,toga.ttuk a sugatlagi-s6binyat is, amely a Ré-
naszegi és Szlatinai utin leggazdagabbnak tartatik. Az
‘utébbinak hossza tébb 84 &leknél; hanem a viz egy részét
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hasznavehetetlenné tette. A mAramarosi sébinyakat Al-
taldban a szokott médon szoktik dolgozni. A sépadok
tudniillik a kamara falaitél torés Altal elvalasztédnai,
feldaraboliatnak és mélhAkban (bivalybdr veder) a nap-
féinyre felhtizattatnak. Minket is egybe azok koziil béiil-
tettek. A banya ajtai bézarddtak és mi nem lattunk egye-
bet, hanem egyes ég0 meécseseket, messze tidvol magunk
alatt. Most mér gyenge 8 lassanként erésodott kiAltast
hallottunk, azutin a kalapacsoknak kopogasaikat, a tord
vasaknak csikorgasaikat, é8 a banyanak mélységében
mindenek mozgisban és munkaban voltak. Semmi bamu-
lasra méltdbb nincs az ilyen latomanynal, és mély gon-
dolatokba bémeriilve sétilgat az ember azon tagas iire-
gekben, melyeket a régen elenyészett emberi nyomoknak
sziilksdgeik Kkiiiritettek. A méramarosi banyaknak idGko-
ruk bizonytalan. Még azt sem tudhatni igazin, ha ugyan
a magyarok, midén FEurépaba koltozksdtek, éltek-e 86-
val. Tiz esztendfkkel ezel6tt Nagy MArmaros nevii he-
gyen egy nagy tolgyfa leomolvan, alatta sélukakat talal-
tak., Mivelték-é a rémaiak ezen sébanyakat dis, gy mint
a Tordaiakat, még nincs megmutatva. Midén a banyak-
b6l kijottiink, a munkisokat megszamlaltik és a séfuva-
rokat elrendelték; amely pontosan é hamar megesett.
Az utébbiakat Pusztahizira, mint legnevezetesebb le-
rakodd helyre igazitottik. F6 és nehéz dolog a sét annak .
idejében és illendd menmyiségben oda kiildeni. Mert en-
nek egyrésardl messze tavol kiterjedd -elemésatésnek
(Consumo) kell megfelelni, mAsrészrol pedig a sénak fu-
varoztatidséra, igen kicsiny kiornyéket lehet forditani.
Tébb Gj lakosoknak oda telepitések, erarialis fuvarozas
felallitasa, a téli fuvarozis kiénnyebbitésére széna pajtak
--épitése, = fuvarozékkal allandé alkunak kotése, Técsdnél
egy hidnak épitése s mis hasonlé zsinér mértékek Altal
reménylik, hogy szembetiindképpen megkonnyiilne a fu-
varozas. Maramarosbél magibdl a sénak kivitele részint
Técs6n, Ujvaron, Nagy-Kéroly felé, részint a Huszti és
Veresmarti utakon Munkics és Tisza-Ujlak felé Az
utébbi helyre a Tiszin is bhordjak a s6t, valamint Thr-
kanyba, Tokajba és Szolnokra is. Ezek a fuvaroztatésok
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legink4abb a szAlfdknak mennyiségektdl fiiggenek, melye-
ket Maramaros szokott esztenddnként adni. Ha ezek el-
fogyninak, Ggy a Bereg varmegyei séaknékra, Sollye
mellé szorulninak.

"A Sugatagi séaknikbdl ez idén 300.000 mazsat,
Szlatinaib6él 900.000 méazsit kell kihAnyni. A Rénasze
giekb6l mennyit parancsoltak? azt ki nem tapogathat-
tam. Az 1802. esztendébeli orszéggylilésének eleibe 1 mil-
L6 299.839 mézsa s6t adtak bé, melyet Magyororszig esz-
tendénként szokott megemészteni. Az erdd- és séhaszon-
vétel 4ltal a kincstar esztenddnként 1,002.100 frtokat bo-
csat folyamatba, A tisztek 4s szolgik fizetések maga 99
ezer ftokat tészen. Ezenkiviil a Tiszdnak tisztitatiséra és
a sésorszagutak jobbitisara nagy summékat forditanak.
A huszti Gt legjobb és legtébben jarjak. Midén Marama-
ros 1788-ban éhséget szenvedne, parancsoltatott, hogy a
gabona illendé dron adasson és a keresefre is alkalma-
tossdg nyujtasson. Ezen rendelése II. Jézsefnek egy
olyan utat készittetett, mely-igazsdgosan az & nevét ér-
demlené meg, mégis csak arrél a varr6l nevezik, amely
Vatacest fenyegette és amelyet II. Lajosnak és V. K&i-
rolynak feleségek magok birtokaikhoz szimlaltak volt.

Az emlitett éhség, a sok esGszakadasok Altal tdmadt;
az pedig, mely ezen varmegyét 1790-ben fenyegette, a
nagy szarazsig Altal. Nem jutottak volna 6k olyan nagy
inségre, ha szomszédaikknl tagasabb kozosiiléseik lehet-
tek volna. Az utébbnak tokéletlensége okozza nalunk,
azon parcidlis drigasigokat, amelyek a gabonival valé
szabad kereskedésnek sok wvédelmezSit elvontik ettdl a
szisztémétél. Ehhez jarulhatnak még jelesebben azon sok
pamaszok is, amelyek az olyan esetekben szokésban van-
nak. Arra, hogy az ember a maga alaptérvényei mellett
megmaradjon nemcsak mély bélatas, hanem er§ is ki-
vantatik. Midén Sugataghél ide visszaérkeztiink, itt ak-
kor orszigos visarhoz késziiltek. Zsid6 szabok és magyar
csizmpdidk, Ormények, kik fiiszerekkel és mecenzéfek,
kik szegekkel kereskednek, mindegyre készitették sAto-
raikat. A piacnak egyik végén kuttini kordovinyokat, a
mésik végén pedig nagybanyai asztalos munkéikat rakos- -
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" gattak rendbe. Végre edényeket, vasznakat és biiza-ke-
nyerelkkel teljes kosarakat hoztak. Az utébbiakkal az
idevalé kornyékbeli koznép, mely rendszerint kukorica-
kenyérrel él, igen ritkédn, de Husvétkor és Piinkbsdben
‘kimaradhatatlanul azokkal &l. Az & ilyes régi szokésaik
ket tiszteletreméltokkd teszik és a mennyei jététemé-
nyeknelk megiinneplései utin az emberek wdamabban él-
nek a féldnek javaival..

A nagybdnyai vidék felebte igen megtetszett miné-
kiink. Talan az is tett erre valamif. hogy annak a kor-
nyéknek igen mord leveglje volt, amelyen altal Szigetrdl
és Brébbél oda jottiink. Hanem azon magassagoknak és
halmoknak meglatisok, azon térségeknek és él6faknak
megtekintések minden kornylildllasok kozdott gyonyor-
kodtet6k. A gesztenyefdk szamosak és a gylimbleseik
mely igen jok, a Sopron vidékiekkel Osszehasonlitvan
azokat, Itt a gylimblestermesztéshez semmit nem lehet
tébbet kivanni, hanem hogy kidzonségesebb volna.

Nagybanya sem nem nagy, sem nem rendes. Ellen-
ben vagynak sok szép épiiletei, egy tagas piaca, melyrdl
sok szép formAji hegyek meglatszanak. Egy 6 csinalt-
ut visz Felsdbinyara, melynek apré hazai egy wolgyben
és halmon szétszérva allanak. Ez a két varoska, mar haj-
-danaban igen szép szabadsigokat kapott. Az elsébb ré-
genten a mi kirdlyné asszonyainknak menyasszonyi
ajandéka volt.

Nagybanyénak lakosait 4000 teszik, FelsGbinyaét
pedig 2000-re. Ezek németek, magyarok és tétok, és tobb-
nyire a szomszéd banydkbél élnek, amelyek igen gazda-
gok. Ezekbdl mindenféle ércek keriilnek ki, és Szaboles
s Szatmir varmegyéknek, Erdélynek -és Galicidinak igen
sokat eladogilnak belGliikk. A nagybényai banydk kozt a
S8zent Kereszt nevii leggazdagabb, Mikor azt Rikéezy bir-
ta, halalos biintetés alatt nem volt szabad hozzd hozeli-
teni, olyan gazdag volt. A Windschacht-i és Ujbanya-i bé--
nyakban sem volt csekélyebb az aldis, amint mondjak.
Az elterjedt kézhir szerint t5bb volt benne az eziist, mint
a kd és a bdnyaszok megelégedtek bérekbe csak azzal az
- arany porral is, amely ruhdjukra ragadt.
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Szatmdrnémetiben tiszta magyarok laknak. Ez volt
-a legrégibb német gyarmat (colonia), amirdl valamit tu-
dunk. Hihet8, hogy Gizella kiralyné épittette Erdélynek
meghdéditasa utan. Mar a Toxus kovetkez6i is Ggy csele-
kedtek, és ennek péld4jat az & fia is kbvette, Néki német
hadvezére volt. Az I. Istvan halala utdn, a német egyes
familiAknak bévindorlisaik folyvésttartott.II. Géza alatt
pedig valésdgos kolénidkként jottek a németele Magyar-
orszigra és 1200 esztendGben azt méar elboritottdk. Sza-
mes régi irasaink nagy dicsérettel emlékeznek & réluk.
Azzal vadoltak minket, hogy & redjok mosolygd me-
_zeikért és csinos hézaikért irigykednénk. De csak a vad
barbarus kivanhatni ingyen és pénz nélkiil azt az elve-
tett faragatlan darab tuskot vissza, amelyet a mester-
embernek keze csinos oszlopképpé kipallérozott. A leg-
szorcsabb kitelek kapesolnak minket azon kolonistaknak
hazhjukhoz Mint a perzsa a gbrogtél, gy tanultuk mi
meg a némettdl az 6 erejét ismerni. Mint a gorogék a
rémaiaknak, Ggy lettek 8k minékiink a pallérozddisban
segitd eszkdzeinkké. Német vitézek védelmeztek minke*,
kezet fogvan veliink, a napkeleti elienségtdl, mi pedig a
napnyugatiak ellen oltalmaztuk 6ket. Arpadnak és Her-
mannak nemzetségm szézadoktdl fogva egyesiiltek a tu-
. doményok &8 kereskedés, a vallas és szokés, kbzds politi-
ka és ugyanazon uralkodék altal. Ha karakterisztika vo-
nhsaikat ezen népeknek egymés mellé adlitjuk, igen disze-
sen kontrasztizdlnak; hs pedig egybe lehetne Sket olvase-
tani, 0gy egy felséges egészet. formAlnanak.
. Bzinérviraljatol fogva egész eddig, a falult minden-
iitt rosszul vannak épitve. A vidék egyformAji, az or-
szhgutaknak nagy része, a Szamos vize aradasanak ki
vannak tétetve. Az innen Bagoson altal Nagy-Karolyba
viv6 hasonl6képpen ki van tétetve. TehAt egy rendes Gitat
akernak TGkén és Terebes Zsadanyon keresztill ide, az-
wtan Batiz-Ujvaroson és Forgé-hegyen altal Técsbbe vi-
w6t késziteni. Az utolsd, annal sziikségesebb, mivel Szat-
mar virmegyének az eladni val6jdt MAramarosba kell
szallitani. Az emlitett folydviznek rendbe hozatala is fe-
lette sok hasznot szerezne. Mert az sokszor kiont és a
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legtermékenyebb mezdket is elpusztitja. Ezt nagy részint
a malomgétak okozzak. Szinérvaraljinak megtekintésére
visszds érzés tdmadt benmiink. A hézak elhagyattatott
rossz allapotban vannak és tisztatalanok. Egy mészaros
az utca kdzepén vagott le és boncolt fel egy Okrot. A
csapszékben reggel 6 6rakor mar hangicsiitak vagy mu-
zsikdltak, a gyermekek és felserdiiltek félmezitelenen
iiltek a foldon. Az itteni zsidosagnak, oldhsignak és ci-
ghnysagnak nagy sokasdgaik, a bornak olesosiga é8 a
szélesen kiterjedt kereskedésnek nemiéte s fogyatkozisa
igen megfoghatéva tészik azt az allapotot, mely magit
az ilyen tiineményekben kimutatja, Az emlitett helysé-
get szamos foéldesurak birjak, akik kozol ott igem sokan
helyben laknak. Az ilyes esetek mi ndlunk nem ritkasa-
gok, mert a magyarok kozott igazshg szerint a majora-
tusoknak helye nincsen. Ha mi magunknak ezekhez egy
tekintetben szerencsét kivanhatunk is, de még sem lehet
azért nékiink azon haszonrdl elfelejtkezniink, amelyet
azok, mint ez Anglia is megbizonyitja, szerezhetnek s
okozhatnak. Ott amint kozonségesen tudva vagyon, még
a nemesi titulus is csak az elsd sziilottség jussa. Az in-
- nen szarmbzd, killomb-kiillombféle emberi szakaszoknak
& rendeknek egyméishoz valé ardnyusagaik, tovabba az a
sziikséges szorultsigaik a nemes embernek elsé fia utan
satilottekre néave, mely szerint azok az elsé utan késdbb
szillettetvén és igy sziiletési rangjukat s gazdagsagmkat
elveszitvén, konytelenek télentomaik és erds iparkoda-
saik Altal a felemelkedésre torekedni, gy lAtszik, hogy
nem keveset tésznek a kizinséges pallérozdodasnak elter-
jedésére és mind a magok, mind az idegenek térvényeik
erdant val6é tiszteletnek érzésére, amelyek egyediil esak
magok helyeztethetik béatorsigba a szabadsaggal vald
élést. Mely édesek lehetnek a szabadsdgnak gyiimdlesei,
melyek olyan j6 foldet kivannak!...

SzatmArnak koérnyékeiben sokkal szelidebbnek taladl-
tuk a levegédt, mint Nagybdnya koril, és &mbér az Ecse-
di-t6 kozel van, de azért sem nem nedves, sem nem siird.
Megtisztitjak azt t. i. az ott lengedez szellok, melyek
mint minden mi tér mezeinken, reggeli 7 6ratél fogva,



délutani 5 oraig szoktak fujdogilni. Ezt a nevezetes tii-
neményt igen éles elmével magyarazta ki Magyarorszig-
nak egy hires irdja. A foldnek talaja ott kivér és Nagy-
Majtény falu mellett j6l meg van mivelve. Az utolséban
még ezcl6tt nem sok idGvel sok sirtapaszog fahdzak vol-
tak., A, varmegye okos rendelései Altal azt cselekedte,
hogy mAir most mind égetett téglab6l vannsk. Ha-
sonlé médon jott itt szokisban a magyar 8ltozet is a né-
"metes helyett. Ez a valtozas igen kedves és Orvendetes
volt a leAnyzék el6tt, mert 8k mar most az asszonyokt6l
miegkiilénboztethetik magukat. Boldog ember az, aki

aminek tetszik és latszik, valésiggal ig az. :
L Batthydni Vincze

BATTHYANI VINCZE UTAZASA ... 1805 esztendd-
ben. Magyarra fordittatott egy hazafi dltal. Pesten,
1818.
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ERDELYI LEVELEK

1816
Hah! mily rezzend pillantat! El6ttem fekvék az
egész Erdély. Bs bar eléggé érezhetbleg onthetném: szb-
ba, amit lattam. De ha a tajfestés szdval és nem rajzo-
latban mindig sikertelen is, minthogy az eféle leirdsok az
iskolak szolasa szerint, mem az id6, hanem az {ir tar-
gyai: annak amit mondok, ha leveleim megjelennek, lesz
az a haszna, hogy segélhetik azoknak érzéseiket, kik e
cikkelyt itt fogjdk olvasni. Megfordulék sarkamon s va-
lamerre tekinték, éjszaktd]l keletig s onman tovabb dél és
nyugot fels, dombot laték és volgyet s tgy dombot és
volgyet minden lapaly nélkiil, mint midén a kertész spal-
lérja tetejét zsin6ér utdn nyirdeli. A Karpat aga, mely
Késmark mell6l Maramaroson s tovabb aztin a Székely-
£6ldon megyen le Szeben és tovabb Fogaras melld, a ta-
volsig miatt elvesze szemeim el6l, elveszének az abrud-
banyai s héitszegi rengetegek is. Egyediil a Blagy4sza
iité ki magat, amerre Belgradot képzelhetném, a dombok
és vilgyek 6rok sikja kozil s oldalain foltonkint fehérle
még mostan is a héd. Szdétalanul allék itt, Ugy tetszék,
mintha valamely isten egy magasan kidll6 pontrél nézte
volna sok ideig a habokban hanykod$ tengert s tiindér
botjaval egyet iitvén, éppen most parancsoita volna,
hogy a tenger azon alakban valtozzék folddé, de mar be-
néve erdbkkel, melyben egy perc el6tt hanykodé hab
vala, s még eléttem mem wolt megteremtve az Gj £6ld
embere, még nem voltak megteremtve Allatjai, mert in-
nen nem vala latnom semmi falut, semmi tornyot, sem-
mi kalib4t; a t4] ember nélkiil, nydj és marha nélkiil,
madir nélkiil volt.
Lattam hazdmnak sok tet6jét s nmem konnyen mu-
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laszték el valamely alkalmat, hogy a legmeredekebb bér-
ceket is megmaszvan, rélok koriiltekinthessek, s ismer-
vén a kiilonbségeket azok és ezek kozt elmondhatom, e
. 1atvany egyetlen a maga nemében s planetinknak talan

. semmi més pontjan fel nem talaltatik. A kirdlyi Tétre,
& budai, pozsonyi, tokaji s csak az Gjhelyi tetdk is, szebb
tajat terjesztenek el a szem elftt, ott nagyobb és ki-
sebb, hegyesebb és dombportibb hegyeket, messzire el-
nyualt sikot, sok varosokat és falukat, nyAjakat és em-
bereket latni s a hajokat vivé Dunit és Tiszat, az arkai-
b6! messzire kitml6 Bodrogot 8 igy a darab stafirozva
van, Itt mindezekbdl éppen semmi. Magam valék itt lo-
vaimmal, szekeremmel, cselédeimmel s ami rémitd az
érzésben vagyon, az még nagyobbodék aziltal, hogy a
nap is el vala rejtve s az ég egész golyobisat felettem
mindenfelé bis felh6k boritottak el. (III.)

Bacsnal vidulni kezde a vidék & egy szbl6vel beiilte-
tett dombon tial szélesb volgyet laték nyilni, mint ame-
lyen eddig jovénk. Azt varam, hogy Kolozsvart a volgy
kozepén fogom megliatni s a nagyon elnehezedett Gtban
is kéi-harom Ora alatt ott lehetelr. Azonban el6fordulvan
a sz6lohegyecske mell6]l, nemsokéra azutin, hogy a Ba-
csot elhagyam, el6ttem fekvék a Trajin hatodik gyar-
matanak Clusa nevet visel6 varosa, melyet az oldh még
ma is Kluzsnak hiv; az a varos, melyben a nemzet di-
sze, Matyas sziiletett. Nagyult el6ttem a hely ez emlék
altal. Trajanhoz a Réma caesarjai kozt kevés hasonlita,
s hany Matyashoz, a mi és a minden maésok kiralyai
kozt? A sz6l6hegy a Fellegvar dombja volt, s ennek la-
bai alatt fekszik a semmi nevezetes, semmi rendes épii-
letekkel nem ‘diszeskedd kiilvaros, a kis Szamos bal szé-
1én. Kolozsvar pedig koriilkeritve magas falakkal a job-
bon. Tal rajta oly kozelségben, hogy a varosnak egyik
része ennek labat lepte el, ismét egy alkalmas nagysagu

- hegy kel.

Cserei megtanita, hol keressem a Wesselényi hazat,
hol baridtaim varnak, s ezen utasitds utdn arra nem vala
nehéz rataldlnom. A gubernitor nem nagy és nem ma-
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gas fali s mindkét feldl disztelen hizakhoz ragasztott
palotdjat, hornyolt oszlopli balkondval balra hagyam, a
nagy templomot jobbra s befordulék az Ggynevezett Ko-
zép-utcéra. Az acsorgék almélkodva nézének benniinket,
midén egy sotét zold lakkld kocesi 8 a gubds kocsis deb-
receni szabasi sOtétkék ujjas laibliban, csillamlé gom-
bokkal, hasonlé szinii nadrigban, széles karimaja ka-
lapban, négy minden szinb8l Gsszeéllitott lovaval s oly
hamokkal, amilyeket itt nem latni, eléttok elhajtott...

Miéta Erdélybe beléptem, magyartél még nem hal-
lottam egyéb szét mint magyart, de egy magyarorszfgi
valaki itt is németiil széla velem, s barataim biztatnak,
ezt fogom majd mondami, mikor Erdélyt idehagyom, is.
Bejartam Erdélyt, s kénytelen vagyok vallast temni,
hogy bardtaim igazat jovenddltek: kivévén a szisz £o6l-
det, velem a kiilfold nyelvén senki sem szélott, de igen
magyarul a kiillféld sziilottjei.

S itt a tarsasagi egyiittlétekben is valami szivesebb,
melegebb van; mint hazanknak kores tajékin. A tizenha-
rom magyar s Ot székely varmegyékbsl 4116 orszagban,
mindenek ismerik egymast, nagy részben rokonok, s G4gy
bannak egymassal, mint rokonok, holott némely helye-
ken a rokont is idegennek szeretik nézmi, Atyam, apam,
anyam a nevezet, mellyel a gyermek sziiléihez szl, s
egylittiétokben sziinteleniil cseng a mélcsas batyam vagy
Ocsém uram, 8 mélesas néném vagy hugom asszony. Az
igen bator batyim s Scsém uram, s a hideg uram; Sesém
¢ rettegd uram batyam, igy meg vannak nemesitve vagy
elkeriiltetnek.

A reforméatus kollégiumban most tartatnanak az exa-
menek, az alsébb osztilyok egyik tamitéja felhozi sere-
gét, megalla z6ld Agakkal felcifrazott polcozatjan, kd-
szinté a felgyiilt sokaségot, s el6ada mibdl fognak kikér-
deztetni tanitvanyai. Az emlitett targyaknak egyike volt
a gbrog nyelv. Minthogy némely hazaknil be valék je-
lentve s e miatt sokéig nem mulathaték, éhajtam bér
minélelsbb ez vétetnék els. A tanité egyéb targyaknal
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talsn tovabb is mulata, mint kelle, s mint hogy a ma-
gyarazott iréban eléfordul a kynoscephalae, titkon meg-
- kérém. Szildgyi Ferenc urat fejtené fel a szét. Hogy héa-
tulja fejet teszen, azt a felszdlitott tdrsainak messzire
ethallatszott sugdosdsaik utdn megtudd mondani, de
hogy az eleje ebet jelent, hogy a kymos els§ esete kyon,
és hogy a dedk canis, a masodik esetbdl ered, azt az el-
némult sugdosdk helyett prof. Gr vala kénytelen elmon-
dani. Jele, hogy az ifjak tanuljak e nyelvet, mert paran-
csoltatik, de hogy nem értik, miért kelljen nekik tanuini,
ami nélkiil atydik ellehettek. ..

Azalatt mig itt mulaték, Dobrenteinél Osszegyiileke-
- zének, akik az 6 Mazeumdban részt vettek, s igy oromem
vala latni literaturanknak két férfiat, kiknek egyike a
palyat régen elhagyd, a masik pedig oda most lép fel.
Bard Naldczi Jézsef és korményszéki titoknok, Inczédi
Ldszlé urakat. ..

Ezen szép gylilekezetben latam kanonok és kolozs-
vari plébanos és most kormaAnyszéki tanicsos Szabd Jd-
708 urat, a mindenek altal nagyon szeretett piarista vi-
cerektor Korost, itt a luth. eklézsia prédikatorat, Lie-
demann Mdrtont, kevés hénapok eldtt még 16csei rek-
tort; itt a megnevezett prof. Szilagyi Ferencet, kinek
kedves kiilsGje aszerint nyer szivet, ahogyan mély tudo-
ményai s lelke miatt k6z6nségesen szerettetik; a lyceumy
s reformatus és umitdrius kollégiumok professzorait s
. 8z utolsébbnal historia professzor, Molnos Ddvidot Thu-
cydidesnek forditéjat, és a még gyermek Kelemen La-
Jjost, kit a Dobrentei példaja nyert meg literaturdnknak,
mint a jelen nem wvolt Rakosi Sandort, Szigethi Moézest,
- Flizesit és még o6tot. '

 Erdélynek szabad dicsekedni, hogy literaturank gyii-
mblesei annak felvirradasiban itt termének és nem né-
lunk: nekiink,-hogy a jobb izlést s nyelviink igazi csino-
sodasét nem 8k adtak, hanem mi, ha tudniillik a szém-
bbl Béardczyt és Baré6ti-Szabét, ezt a rémaiak, azt a fran-
cidk kivetésében, kiveszem, Némely hézak férfi és ledny
gyermekei forditgatdnak, nevelbiknek s sziileiknek fel-
vigyazasok alatt s olykor ezeknek segédjokkel és atyai-
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kat nem tartéztats fondk szégyenlés a gyermeki prébat
sajté alAd ereszteni...

Typographidja a helynek ketté van, de azokrdl 1816-
ban nem volt jé szOlani. Mely betiik! mely papiros! mely
{zetleniség minden tekintetben, és mely inkorrekci6, de
ime el van tordlve e szenny is s egy magyarorszagi irénk
nem mondhatja tobbé, amit egy Erdélyben nyomatott
munka megpillantisira monda, hogy ez a fld nagyon
szereti az ,antiquitdst”. Az 1823-i tiszti-kalendariom
mar szép metszésii betiikkel van kiadva, s a ,,chirurgus*
és ,,protocollum’ t6bbé nem chyrurgus és nem protho-
collum itt; az Anacharzis utazdsai a legkényesebb izlést
is kielégithetik, ha tudniillik az ortografiira néhol be-
hunyjuk szemeinket. Annak forditéja s kiaddja polgari
koronat érdemel. Bar a kényv minden haznal taladltatnék.

Koényveket Filtsch galamterie-drusni]l taldlni. Ren-
des latni, mint Allanak itt egyiitt a fichiikkel, bijoukkal,
piros és fehér kenGcsdkkel, porcellannal a kotetlen és
kotott bibliopolai portékék. De Filtsch lehetne annyi te-
kintettel a magyar nyelvii varos irant, hogy arulna ma-
gyar kényveket is, melyet a vevé a németiil nem ért6
Gutmanndl talal. (IV.)

Gyonyoriiségeim Kolozsvart toltak, (zték egymast,
mint a magiai lampas festései; id6 kell ra, mig azokat
magamban elrendelhetem, tisztara hozhatom. Ez a hét
nap valéban életem legszebb mapjai kozé tartozik s vad-
lom sorsomat, hogy a jé foldet hamaribb nem lattam...

Dobrentei négy okrot fogate szekerembe, s felvo-
nata ‘a Feleki-tetfn, mely Kolozsvarmak kiilvarosa mel-
lett emelkedik. Mi négyen: § és Gyulay, 8 én és lanyom,
hat ozép sziirkén hagyank oda a varost. A kapaszkodé
nagy, s Gtja sziraz Gtban is alkalmatlan. A hegy oldala
fel vagyon vagdalva a szekerek nyomai altal, mint a mi
alfsldi nedves lapélyainkon, hol az ut nem ritkdn har-
mine 8 még tébb 6let foglal el.

Felek oly kozel a f6varoshoz, a szippadé hegy tete-
Jén fekszik, s annyira szegény, amilyennek a Blagyfsza
alatt fekvd falukat képzelthetem, melyeknek lakosai csi-
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kdényi nagysigh lovacskikon hordjik széllyel Biharban,
Szabolesban, Szatméarban faedényeiket, olyformén meg-
terhelve ezekkel, mint a t6t, mikor hatara szedi szitdit,
mert a zordon helyeken ez minden keresetok. A falut
olédhsag lakja, s az, egyediil az okozza szegénységiket.
Amely nép nem ismer boldogsigot a maga palinkijan
kiviil, s képzelete sincs a 1élek sziitkségei feldl az szdza-
dok multaval sem fog el6bb menni. Tegyiik sorsit sze-
rencsésebbé, adjunk nekik iskoldkat, adjunk nekik oly
papokat, mint ujabb orosz papjaink, kik most 1épnek ki
a nagyszombati nevel6hazbdl s a dolog itt is menni fog.
Mig az nem lesz, a feleki oldh, ha termesztésit a heti va-
sarckon nagy Aron adja is el, az elsé palinkairusnal
hagyvja, amit beveve, kivalt midén elkeseriti a béjt.

Mig tGl Feleken egy Kolozsvarrdl elhozott irast ol-
vasgaték, lanyom figyelmessé teve, hogy Gtunk mellett
szokatlan formAju kovek teremnek, henger és gémbolyli
alakra simitva a természettdl. A gyermek emlékeztetése
nekem valdban igen kedves vala. Ezekb6l szelik itt, amint
a Ddobrenteitél hallam, az oszlopokat és egyéb faragva-
nyokat, s a nagyalmasi emlék is innen rakatott. Jobl és
balkézfelé gazdag erdségek vonulnak el, s szép szako-
kat csindlnak. Tovabb sok kaszalékat s maléfoldeket ta-
- laltam s nagy fogaddékat Allasokkal; de Tordaig, mely
Kolozsvarhoz két posta, nem semmi faluk.

Torda a maga sok templomaival s messzire sokat
igéré hazaival, kiesen fekszik egy sz6l6domb labanal.
Ezt a rémaiak Salinaenak nevezték sébaAnydi miatt, me-
lyek a lapos tet6 ormén vannak. A helynek nagy piaca
van, mind az itt kétfelé szakadd orszagit, mind a s6bé-
nya s az abrudbinyai rengetegek miatt, melyek oly kiet-
lenek, hogy oda szekéritat sem talalhatmi...

Torda alatt a nem nagy, de sebes Aranyoson
zsindelyes fedelfi szép hid vagyon Altal vetve. Utunk
balra tért, s annyira elazott lapalyon keresztiil, hogy itt
flizekkel kelle beiiltetni a rétséget. Két kisded szegémy
oldh falu a kévér f6ldon s a Torda szomszédsighban,
festi a nép lomhasigit. Nem j6 dolog az a sok bdjt,
papjaik is szeretnék' megkevesiteni! (V.)

39



Medgyes kiesen fekszilk, koriilfogva emelkeds dom-.
bokkal és hegyekkel Nem nagy, nem. pompés, de magas
keritése s régi alaka kapui 8 az itt torténtek emlékezete
s két-hdrom kilovaglé tiszt, két-harom asszonysag, ki-
ket kikocsizni laték, a szabadon sétilgaté katonik, az
ifjak karjan filggd szerelmeskék s itt meg ott egy cso-
port felsltozott gyermekek, sokat viratinak velem, mi-
_d5n a forrdé naphak esti meleg g6zdben, crocus szinnel
elontott ég alatt, a varoshoz kozeliténk, De a szép csa-
16ddsom hamar eltiint, midén a kapun bemenve, ezt a
minden szabad kirdlyi varosok miniatiirjét végig pillan-
tam, Egy itt lakd, kivel a tortémet Osszehoza a piacon,
mutati a templom tornyat, hovd Naddnyi Gergely és
Szilasy Janos, kik Bdthori Gabort megilték, Bethlen Ga-
bor és az orszag altal kimentve, de a koronasig altal
haldlra kereswve, futottak s ezek &ltal leloketének. Itt
vesze Qritti Lajos is. Reggel két keze, délben két laba,
estve feje csapatoft el. Méltan lakola, de igy csak kan-
nibalok biintetnek.

A szaszok ko6hazakban laknak, még falukon is s cse-
réppel fedettekben, beforditva hosszaban udvaraikea. Gé-
bely falaikat az utcAra versecskéikkel cifrazgatjak fel .
s bibliai intésekkel, mint azt a német nyelviiek méashol
is szoktik vala régebben; mert a szokis ott is hanyat-
lik. Ity szép falukat Pozsony és Bécs kézt nem latni.

A szisz nép nem ismer foldestri hatalmat; hasonlé
e részben a mi jasz, kun és hajdu helyeinkhez. Abbél all
terhe, hogy adot fizet, katondnak viszik, dézsmaz prédi-
katordnak, kik kozt sokan temérdek gazdasigot gyiijte-
nek. Ugy mondjik, van egy ezek kozt, ki évenként negy-
venezret veszen be, mely, ha talin valamely t8kepénz
kamatjat is vonni, nem volna lehetetlen, kivalt 1811
elott . .

- Mily szép volna ily kdbél épiilt, cseréppel fedett hazi
falukat lathatni mindenfelé a magyar foldén! mert di-
cs0ség az igazsagnak, ezek a faluk csak még iy szebbek,
mint a mi bogéarfedelil viskéink) ArokszAllas kériil. De ha
Shajtandm-e mindeniitt ilyennek latni Erdélyt, hogy min-
deniitt ily k6hazakat ldthassak ? Azt az 6romet ugyan nem
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szeretném ily driga 4ron megvésirolni, Nem rossz az,
hogy nem vagyunk mind egyformdk, elég ha hasonlék va-
gyunk. (£s az az Ggynevezett filozdéfus, ki mindent egy-
formiava szeretne tenni, gy nem tudja amint tudnia kel-
dene, ahogy erejével nem vete jol szamot. Mindenkor
elég, ha ott hasonlitunk ahol az sziikséges, és ha egyi-
kiink a mésika kira nélkiil all.) Debrecen tajan sok csi-
nos, f51db3l vert, nad vagy gyékény fedelii hazakat la-
tunk a kdnmyen felsztkelt akicok vagy eprek arnyéké-
ban 8 azok nekem kedvesebbek, mint a k&hézak itt;
mert az el nenmy.foglalt utas azokban lelket 1At: amt itt
Jelni, nekem legalibb, szerencse nem jutott; ott egy ma-
gaval nem gondold, biiszke, szabad, szilaj nép lakik s
egy joszivii, nydjas: itt egy magaba zsugorodott, kony-
nyen élést szeretd s csak azt 6hajtd. Mi volna a magyar
nyelvii nép, ha a régi idék neki a kimiivel6désre nyugal-
mat, az ujabbak ahhoz er6t adinak vala! Ez 'a kénnyen
©l6 nép itt e ponthoz kidzelebb Juthatott volna s mindaz,
amit nekik -— tapasztalisom és halldsom utin — iri-
gyelni tudok, a cserépfedelii l6haz..

S e hazafifii gondolkozisom s émésem mellett mit
fogok mondani a sziszok fel6l? azt, hogy amint magyar-
jaimhoz wvonzdédom, mikor viskdjok felé kozelitek, agy
érzem magamat visszatolva a szdszoktél, mikor az jut
eszembe, hogy 6ket (azaz a falunlaké szaszokat, mert a
varosi szasz egyéb) milyeneknek talalam mindeniitt, Sze-
lindeken a napész fogadoés (francidul niais) a maga Hans
Michel képével konnyen bant veliink, kimond&, hogy
neki semmije sincs s ment. Szekereink taskéi nem wvol-
tak iiresen s a fogad6és ebédje nélkiil elleheténk, de a
nap olvaszté hevében kikiildénk cselédeinket aludttejért.
Elindulék magam is, mert ez elég iiriigy vala beszédbe
eredni veltk, megtekinteni udvaraikat, arhitekturajokat,
. butorjaikat. Koldulgatdsomhoz egy tehetds gazdanil
fogtam; annak gyanitata legaldbb a csinos héaz 8 a cifra
ablakrostély. A - jaszberényi, a hajdubOszorményi tehe-
tdsb lakos a maga kék pruszlijAban, kék poszté nadrag-
jaban, fekete baranybér 6Stujjnyi magassagh siivegével
Briilt volna, hogy idegen embert 14t, ha a kérésemet nem
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teljesitette volna is, de bizonyosan megtette volna e kér-
dést: Hol van lakdsa nagy j6 urammnak; sit ezzel sem
elégedett volna meg; kérdezte volna ezt is: Mi j6ébamn
J&r kelmed e f6ldon? s nincs-e otthon dolga, hogy ide
csak azért faradt, hogy lissa, mint vagyunk mi itt? s
egyik kérdés, egyik felelet biztos beszédet szétt volna
kozte és kiozottem. A durcis szisz lakonikus feleletére
méltéztatott; s Ambar szdldsom, Oltézetem s beretvalt
ajakam nem mutatd neki, hogy tarsa nem vagyok, rAm
ge néze. Ugy hittem szomorisighan van haza s tovabb
mentem. Igy bdna velem a masodik, a harmadik, a ne-
gyedik, az 6todik. Egy mas helyt, kiviil a mez6n, meg-
ez6liték egyet s nem bantéhangon tudni akarim: a hely-
ség nevél; mem felelt. Ismét elGtalaltam egyet, ezt is
megszélitottam; az sem felelt. Egy helyt szekereink a
prédikitor hiza el6tt menének el; elvonta magit az ab-
lakbdl. Akiknek ezt haza tértem é6ta beszélém, nem al-
mélkodanak rajta. Igy bantak veliik is. Ha tiz szhsz il
egytitt s német 18p kozéjitk, a tiz szisz egyiivé bl, s ma-
gat hagyja a német rokont. (X.)

Nagy-Cslir mellett meglatdnk a szép fekvésii Sze~
bent. Ejszakrdl délre hosszii lapaly teriilt el s annak
alig érezhetd emelkedésén alla el6ttiink a varos; tul azon
a Karpat magas béreei meredezének kisded tavolsigban.
Még messzir6l latni, hogy Szeben szézadok 6ta hizik.
Igazitva vala az it s jobbra-balra gazdag gabonaholdak
vonédtak el.

A kiilviroson balra az Gt mellett egy temérdek hosz-
Szaghgl alhdzban arvak és katonagyermekek neveltet-
nek. Fundamentumkdéve 1770 mArc. 25-én tétetett le.
T4l ezen fut a szlikvizii Szeben, mely a wairosnak nevet

Az estvét jarkildsokkal tSlténk s megjelenék a mé-
taléban, mely a keleti kerités mellett vonul el, keske-
nyen de hosszan. Honi fak ég némely kiilféldiek is veszik
Arnyaikba s két szokGkat ékesiti, de minden viz nélkiil.
Az utolsé fik kizt elmés rajzolat utin épiilt vacsorald
varja az itt mulatékat s kSzel chhez, tul az idevezetd
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uton, magasfalu kazarmpa emelkedik s neveli a hely szép-
ségét. A vacsora mellett a KoronAndl tiszteket s itt szol-
g4l6, itt lakd urasigokat taldldnk s nagy szimban. Bar-
na muzsikusok gyonyorkodteték fiileinket a mi Lavotank
darabjaival, melyek szivet ragadnak s a hajdani kor ke-
serves darabjaval, mely szivet nem kevésbé ragad, ahol
talal, bdr nem oly tanult. Nem lelénk egymés mellett
helyt, s igy kénytelenek valink néman iilni. Még most
is a julius 18-4ra jovendolt vildg vége felél folyt a be-
széd...

Mid6n mésnap a Bruckenthal galéridjaban akarink
menni, baré Naldiczy Istvin Gr megel6zé latogatisunkat
s Utban lévén haza felé, veliink jove, hogy azutan nyom-
ban indulhasson... Nalaczy lelkes és nagy olvasasi
ember s egészen francia; nem lehet csudalni, hogy dtet
generéilis Le-Brune megszereté, s elvilasukkor, Temes-
vart azt monda felGle, hogy hasonléra a Rajna tulpart-
jaig nem remél talalhatni. Ita vir bonus est, convivaque
comis. Sok oktatdsokat koszomhetek neki a biblioteké-
ban; mert mig. az én bardtom a custossal a belsGbb szo-
bakban nézegete holmit, nekem Naldczy mutogata né-
mely nevezetességet; mintha § is ide tartoznék.

Baré Bruckenthal Samuel, ki Therezia alatt (anél-
kiil, hogy megtette volna azt a lépést, amely nélkiil eld-
menni akkor kevés tudott) egy Bethlenekkel, Banffiak-
kal, Telekiekkel, Keményekkel, Hallerekel gazdag hazl-
ban szinte a gubernatorsdgig emelkedék fel, JézseftBl
pedig Szent Istvan nagy keresztjével tiszteltetett meg!
Erdélytdl, st az egész Magyar nemzettdl, 6rok halat
érdemel a kincsekért s annil szivesebbet, mert ezt csak
honszeretetbl gyfijtotte, nem a mesterség értéséhdl...

VezetOnk Seivert Janos Ur vala, Bruckenthalnak test-
vére gyermekéts] sziiletett unokija s a kdnyvtaras Réth
ar. Ha a torténet Szebenben mutatta volna ki lakAsomat,
én e palotit gyakran latogatnim meg; még gyakrabban
1aké6i, mint kinesei miatt., — — —

A galéria fédiszének itt a magyar szent Hieronym
tartatik; Pannénidban wsziiletvén, Cséktornya: korii}
prolepsissel, gy nevezhetjilk magyarnak, ahogyen &t
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a fest6k kardinhlld csinaljik. Az anachoréta a maga
barlangjiban aszkétai elmélkedésekbe van meriilve.
Vélla, teste, 14bai ruha mélkiil hagyattak; agyékat skar-
14t lepel fedi. Megette kiirtot latni a felhGben, az érti

a szézatot, megfordul s fiilel a hivé szdzatra. A torté- -

net a legérdeklébb percben van elkapva s arc, musz-
kulatura, leplezés el vannak telve erdvel. A mii Gui-
déénak tartatik s nem méltatlan e névre. De ime, ezen
egy Olnyi magassigli kép mellett, mely mint értém,
exzrekbe keriilt, egy kisebb fiigg, kezek nélkiil s ez en-
gem, annyira megragada, hogy ha a kettd koziil volna
szabad valasztanom, nem azt nézvén, hogy egyikeéirt
8 masikaért mit adna nekem vevGje, hanem hogy ebben
vagy amabban lelendem Ordmimet, Sebestyént venném,

nem Hieronymot. En itt Sebestyénnek nyujtom; az al-

mat. )
A képgyiijtemény tizendt szobat tolt el s ez kilenc-
venkét darabb6l all; nagyrészben az alf6ldi iskola mi-

vei és méasolatok: de aki gyiijteni kezd, azt veszi, amit

kaphat s Bruckenthalnak idejében az olasz iskola mun-
kait Bécsben talalni még nehezebb volt, mint most; s
van becse a masolatoknak is, ha jo kézb6l jonek, mint
a j6 forditasoknak, Rend kellene mAs s gazdagabb ri-
mik, Idével az is még lesz. Vezetdéim egy Albano és
egy Madonna elébe allitinak; ez nekem portraitnak
tetszik inkdbb, Hol ezen a Maria-fenség? hol ezen az
8 bajolé, amelyet a Maria fokon szabad és kell keres-
niink? A szem tiizes s csaknem csintalan; az orr ép-
Ppen ném szép; s elég ok, hogy a f6t idedlisnak ne fe-
kintsem. Portrait, amint mondjdk, a Mengs MAriija
is, az isteni gyermekkel a bécsi Belvedérben: de azt le-
het nem portrének tekinteni s felejtjitk, hogy ennek a
Mérianak a fest6 hitvese iilt s a gyermek az 6 gyer-
meke: ezt itt nem lehet. Egyébirant a galéria Corregio,

Titian, Rubens, Von Dick, Rembrand, Van Huysum s.

més mesterek neveikkel dicsekedhetik s oly miésolatok-
kal, melycket Meylens ajinla a megvételre. A latoga-
tasok leginkabb a Hondekoeler tylkjai s a Van Huy-
sum virigai el6tt szoktak Allongani s inkabb csudiljak
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a természetes prézit, mint a Rubens hatalommal el-
tolt teremtéseit és a Corregio bajos poezisét. De az
méashol is igy volt és nem kevés ideig.

Legnagyobb oOromeimet Sebestyén é&s Hieronym
utdn régi ismeretségem targyainil leltem fel s boldog
pillanatokat éltem Jupiter és J6 mellett, mint -serdiilé
éveimben mér a bécsi galéridban, hol a Corregio origi-
nalja még akkor a Heinz mAasolatja mellett Aallott. A
darab, mint tudva van, a mesterség legszebb miivel
- koOzé tartozik s oly bajos, hogy amt a nem szerencsés
kezek sem foszthatjak meg minden érdemétst. Gondo-
lat, rajzolas, festéklés, mely csudat tevének itt! s mint
ragadtatik meg szem és sziv! A gybnyori testii calli-
pygos leany hattal iil a néz8 felé s egyediil hivé magat.
Azonban Jupiter wvastag kodbe rejtezve kozelit hozza
8 a ledny akkor, s csak akkor sejti meg az istent, mi-
dén a csék mar ajkara nyomul. A ledny feje skurzé-
ban; s még skurzéban is mily szép.

E bdjos miivet a szigort moril egy igen keskeny
szoba sOtét szogébe dugats fel, mint a Titian fekv6jét
ugyanennek ajtaja felibe, hogy a nézd helyet sem fog-
hat latasokra. A gond szolgil-e a moralnak, nem tu-
dom, a miesterségnek Art 8 a mesterség templomaban
ez az ¢ls6, nem amaz. A kasztralt klasszikusok jutdnak
eszembe és aki magéit nadrag-festének csufoltatd, mint-
hogy a képek meztelenségeire leplet vomatott.

Egy méasnemii tartalék az id6sb Rdkéczy Ferenc
képét is, Kupeczkinknek munkajit, rossz helyre teteté,
nem atellenben az ablakkal, hanem g sotétebb falra. A
kép mar azzal is, hogy magyar miivész munkaja, ér-
demlé vala a jobb helyt; de azt bel érdemére nézve is
kivinhatna. A hésnek nem wsziiletett fejedelem, pan-
célba, ©ltozbtt, vallan nyuszt kacaginy van elvetve,
nem a sok Aaltal keveset mondé hercegi bibor; jobbja
megmarkiold a térék nyelli kardot s azt hiivelyébdl félig
mar kirantotta. Haja a két homlokszig kézt beretvalva
van, lehtizott szemdldSke elfedi vad tekintését, ajkai
keble diihét elharapjik. A béles fest6 igy monda a to-
r6k nyellel, amit a torténetek beszélmek. (XI.)

45



Enyednek fekvése sokat hasonlit a mi Ujhelyiinké-
hez; de hegyei nem oly tetdsok. Piacin egy kerités
fog;a kérill a refermétusok nagy és a lutherdnusok
kisded temploméat. A kollégium izetlen, szegény épii-
lete s a professzorok lakésai egy egész utcit foglalnak
el, a nem kis vAros északi szélében s szinte a sadlékig
nytdlnak. A kollégium egy hosszaban két udvarra osz-
tott négyszogbt tesz; az auditériumok, a bibliotéka, a
mnzeumok a bels6bb soron Allanak...

Rendes professzora Enyednek tiz vagyon s a tia-
nulék széma ezerre megyen... J6val kevesebb tehat, mint
akar Debrecenben, akar Patakon.

A bibliotéka, midén az iskola akkori torténeteit,
ekkori Allapotdt s ritkasdgait az 1817 decemberben
meghalilozott prof. Benkdé Ferenc Ur parnassusi Ids-
toltése VII. darabjéban kiadd, négyezerkilencszazit-
venit kotetbsl 4llott. Most minekutdna a tiszteletes
Oreg o maga mintegy ezer kiétetnyi kionyveit ezer fo-
rint tSkepénzzel a kollégiumnak hagya, hogy annak ka-
matja filoz6fiai fijabb konyvek vételére fordittassék, a
bibkliotéka nyolcezer koétetb$l 4llhat..

A fdispan fékuradtor engem professzor Hegedis ur-
nak vezérletére bizott, és ha a tudés s szeretetre nagy-
mértékben érdemes férfil kezén maradhaték vala, idém
barmely kevés volt, nagy hasznomra folyhatott volna
el; de ez masfelé szblittatvan foglalatossiagai altal, en-
gemet professzor BenkS urnak engedett, azt pedig nagy
kora annyira elgyengitette volt, hogy inkabb akara
linyommal a természeti dolgok szépségeit lattatni,
mint velem, amiket latni 6hajték. A Bdrdczy hagyemé-
nyat tekintettem meg tehat és amiket a kollégium Bod
Péter és Benk6é J6zsef utdn birt — — —

A Bod Péter és Benkd Jozsef gylijteménye valésa-
gos kines...

Engem leginkébb az vona magahoz, amit a biblio-
téka Benkd Jo6zseftdl bir, az Erdély Kovachichatél. Va-
lahol régi irdsokat talila, nem lele nyugtot, mig azok-
nak megtekintésikhez nem eresztetett s mint juta azon
azerencséhez, hogy az ilyet nemcsak lathassa, hanem
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magitva is tegye, ajadndékozak-e neki, vagy csak kol-
eson kérte s miagandl felejtette, azt a j6 istenek tudjak.
Hyen az a folid, melyben a legels§ Teleki Mihdly levelei
8 az echhez irottak egyiitt allanek; wvalésigos kincs és
olyan, melynek csak egyiivé kottetéséért is Benkd pol-
gani koronat érdemel. A régi hazak tagjainak azt kel-
lene Orokké prédikalanunk) széval és frvia, hogy va-
lami leveleik birtokok védelmére nem tartoznak, kot-
tessék egylivé, nehogy lanykiik rajtok pogicsdkat siit-
tessenek s a héz egyéb sziikségére forditsik. En ily
helyrél birom a Rabutin aldirisit, de esak - alafrasat.
De midén az intést a régi levelek irant adjuk, a jobbak
értik, hogy a most irottak is régiek lesznek egykor.

Elkészitette-et Benkd, amit Transsylvanidja elGbe-
szédében igért: Historiam Transsylvaniae Theresianom
és ha szavat 4llotta, az hol van letéve, nem tudhatom.
Erdélynek specidlis geografidja most forog Kenderessi
Grnak kezeiben, hogy megigazittatvan botlasai, sajtd
alh ereszthessék. Bir megbecsiilhetetlen Transsylvaniija
is Gjra jelenhetne mieg, melynek minden nyomtatvinyai
elfogytak! En minden munkii kozt, melyeket ismerek,
ennek adom az elsGséget; de a konyv nem; kevés xgazl
tast, bivitést, kihagydst kivinne; Benkd sok haszon-
talant, bugyogét, ingét, hamisat, csonké.t ad a hasznos
és vald mellett. (XXII.)

11 esztendeje annak, hogy ém Zsibét lattam s
olyankor lattam azt, midén éppen befagyott, Ggy, hogy
& lépéseink alatt leszakadozd sar miatt az Oreg Wes-
selényivel nyereghen kelle megjarnom a kerteket. De
az én lelkem oly sokat lebege e mekem kedves helyeken,
hogy &mbar itt azbta sok 0j épiilet kolt, Ambir azéta
a bokrok ligetekké vomakodtak fel s az obeliszk, mely
akkor magosan nyula ki a t6métt apré surjanbél, most
csaknem lathatatlannd valtozott el; el6ttem oly isme-
retes vala minden, mintha itt kevés hénapok elétt vol-
" tam volna. De a szobak! Elfogédott a szivem. Siet§ 1é-
pésekkel menék keresztill azon kabineten, mely azt a
nagy lelkdi s nemeg lelk{i férfit reggeli 2 6rdig velem
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beszélgetve 14t4 a kandallé elbtt, mig az a delf ifju, ki
most Ggy fogada itt, mint anyja kegyességéhll, gaz-
daja a héaznak, akkor még csak 9 esztendds gyermek
nyajaskodva fetrenge atyjanak labai kozt s a gyertya
lecsorgé viaszabdl ' paripAkat tapasztgata s gyermeki
mulatsaga kozben is beszédemre felfiilelt s olykor belé
sz6lalt. A fal festése itt ma is az, amely akkor vala;
dohAnyszinii; 8 a bordiir arabeszkjei kozt dohanyleve-
lek: de nines, aki itt fiistblge, megd6lve z6ld maroquin -
divanjan, MegszoritAm a hely j ura kezét s kimenék
azon kis kertecskébe, mely a bibliotéka pavillonjara ve-
zet, hogy szabadabban lélegzelhessek.

Wesselényi a reggelit a haz és a pavillon koézt allé
kert gyertyanerddjébe parancsold s egy ideig ott olva-
sénk Kleistnak 6dajat Farkasnak jelenlétében. A dara-
bokat Wesselényi maga valtogatd, melyen orvendék,
hogy ismerhessem izlését. Em egyediill a csatadalt ké-
rém olvastatni s Wesselényi déklamala: Mit unserem
Arm ect. s Ugy deklamaila, ahogy azt kell: érezve, egé-
szen érezve, a legkisebb vonasig érezve. Azutan Ber-
zsenyit kivanta el6 s abbél is olvasa néhény darabot;
végre Hordcot, a Nilsch magyarézatjaival, Oly j61 tolt-
vén a reggel 6rait, ahogy jobban nem lehet, most az
ist4lléba menénk.

A nagy istdl6 ménei a fedett iskoldban teszik 1ec-
kéiket. Tly szépségli lovakat Mtni s rajtuk egy hisz
esztendds ifja férfit, e muszkulézus tagokkal, e lingolé
orcakkal, e szikrédz6 szemekkel 8 ily tanult lovagiét!
Még nem elég bardtom; még tovibb kell hallanod: Ily
szépségil lovakon, ily szépségli ifju férfit s azt az ifju
férfit, ki fél 6ra el6tt Kleistot és Berzsenyit s Hora-
cot annyi érzéssel deklamAlta; azt az ifju férfit, aki
Otet szeretd anyja jelenlétében nem szolgai rettegéssel,
‘hanem azzal a rettegéssel, melyet belé emnek a nagy
asszonynak imédésig mené tisztelete sugall, 1épni is
alig mer... ezt az ifjti férfit latni ezeken a kirdlyi
méneken — bardtom, mely 6rém ez! Ballaban még nem
vala behegedve a seb, nadriga még mindig pantlikéval
vala Osszekdtve: de az nem tartéztatd, hogy a legtiize-
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sebb paripakra is rea ne iiljon. Kifarasztva. négyet-6tot
s barriert szokeltetve velok, olykor kettét is. S most

- Pajzdnjat hoztik eld. Egyik lova sem hanyta meg igy,

mint ez a sziirke kancidja; és ha Wesselényi nem volna
ily tanult lovaglé, le kellett volna repiilnie a kimondha-
tatlan tiizdi 16rél. Midén leszalla, bal térdén, foltos

vala .a nadrig; oly erGvel vette térdei kozé a lovat,

hogy vére keresztiill serkedett a ruhin. Némely lovait
a lovaszmester, némelyiket a mi Farkasunk vevé jar-
tatasba, egyet-kett6t az istalé cselédjei, nevezetesen
egy megéregedett ember, kit Wesselényi Debrecen t4jan
mint forspontos fickét megszerete, ide hoza s nagy

. levaglova teve. Egy kengyel nélkiil viva meg az alatta
. Agaskodd paripakon. (XXV.)

Holnap elhagyom; Zsibét s Wesselényi és Farkas,
Fornis és Buczy elkisérnek Hadadig. Wesselényi & nagy
istalobol kihozatd néhany lovait mz udvarrs, hogy oOro-
em lehessen Oket még egyszer latni. A 28 esziendds
horpadt hAti Bucephelus még ifjinak mutatd magat.
Kihozak Jupitert is, 8 a szép, mar csaknem fehér Armi-
dort, az Greg Wesselényi egykori kevélységét, mert ez
5 a mellette allott ifji Caesor a Zsibé lovai kozt az
iddsb Caesarhoz leginkidbb hasonlitottak. Kihozd Al-
manzort is, melynek én adom az aranyalmat. A lovak
kdzt ez az igazi Antonius.

S most az alsobb istdlé lovai koziil hozémalk ki
18-at egyszerre, fékeken. Mely mozgas, mely szokdel-
letek, mely nyerités! Wesselényi nekem fordult s hatal-

© mat ada, hogy valasszak. Ezt én masszor els$ szavara

tettem volna: az ily gazdag embertdl egy lovat venni
el annyi, mint tflem egy konyvet; s én ne érezzem-e,
hogy nekem nagy ok a kevélykedhetésre, hogy egy
Wesselényi lovan lovagolok, hogy azt mondhatom, hogy
az neki ajandékha; de most minekutina § ez idén a sok
es6 miatt kiozel 100 ezerig szenvede kért lovaiban, azt
semmikép’ nem tevém. Ugy én vAlasztok neked, miondi,
s inte a lovésznak, hogy azt a piros Courteaut hozné
eld. ,,Ez a te ‘ndvésedhez leginkabb illik; nem nagy, de
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az altalad szeretett Almazornal nem kisebb. De mi- -
nekelftte kiadnAm kezembSl, hadd legyen az az Ord-
mem, hogy meég egyszer red llhessek — mond4i s ra-
iilt s neha.ny kerengést, néhany szokést teve wvele. A
16 gyonyorii s mélt6 fia Zsibénak. Edipsznek fia egy
torok anyatél. Orra lampéasos, jobbik héstuilsé laba fe-
hér; legidbb disze a hattyimyak, a veﬂcony 1&h, a sme)es'_
saligy, a hosszd test — bonum ex integra causa, malum
ex quolibet defectu. De angol nevet neki, mert eddig a
torok anyatél torok Csapuk nevet visele. Bn a Bruce,
Hutchinson és Wilson neveiket mondanidm ki, kik . j-
sigleveleinkben a la Vatelle -torténetei miatt oly sokat
forogtak s Brucenak neveznék el. Farin a zsibéi bé-
lyeg, a Wesselényi szirén.

"Zsibén az istdlék eldltatjdk a wendéget, hogy va-
roshan van: napjaban 3 izben verik a dobot, az abra-
kolas és cip6k kivétékpr, melyet az istillé emlberex min-
dennap kapnak.

Ebéd utan a baréné két hermelinjén klkocsmmk a
ficanps kertbe a Szamos mellett. Leiilénk a viz szdlén

8 Buczy mond4d Virgiinak és Hordcnak némely szebb he-

lyeit s megtanita, hogy amit keresek Dio Cassiusnél a
43. részben 4all. — Onnan gyalog jovénk vissza a csi-
kés kancik kertjén keresztiil s csudaltuk a szép fa,;za—
tokat s a bérénénak bika szépségii teheneit s igen szép
borjait... .

Wes&ekany: és Farkas paripdkon, Buczy és Kornis
szekeren kisérének Hadadig, hol ismét egy gyonyorﬁ
napot s egy almatlan szép éjt élék.

Végét érém. erdélyi utammnak s Ggy rekesztem be,
amint Shajtottam. Itt a Miklds csbkja volt utolsd, mely-
Iyel eleresztetém: bar né.lunk a tiedet vehetném iidvdz-
16ben legeldbb!

" Mely irigylést érdemld szerencse juta nekem, hogy
‘Erdélyt lathatam, és hogy igy lathatim. Hélaval telik
el szivem irdntatok, kiknek oly szép orémoket kidszin-
hetek s leginkdbb ti irdntatok, andrisfalvi és zsibéi ba-
ratnéim és baritim s te irdntad nemeslelk{i Cserei!
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Majd ha Atlépek Genes és Nagy-Karoly kdzt a hatiron,
visszatekintek az elhagyott dombok felé s 4ldast ko-
nydrgok az annyi j6 és nagy fiak, azannyljéesnagy
ledanyok sziiléfildjére.

J6 fold! tisztak és nem tiszték mmdenhol vmgynak

. nalunk, mint nélatok & nalatok, mint nalunk. De te va-

16ban nem vagy Ggy elromolva, mint mi. E valldssal té-
rek el innen s ezt mondom majd azoknak, kik ide jo-
nek, hogy meglassanak s reménylem, hiszem, amit én
érzek, érzeni 6k 1s fogjak. (XXVI.)

Kazinczy Ferenc

KAZINCZY FERENC: ERDELYI LEVELEK. Ki-
adja: Abaﬂ Lajos. Budapest. 1880.
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A SZEKELYEK

1817
A székelység Ggy foldje fekvése, mint a maga jel-
leme és torvényei Altal élesen kiilonbozik Erdély tobbi
lakosaitél. A Székelyfiéld egy része Moldvaval és Wa-
" tahiaval hatdros s Erdély kozepéig terjed. Kiterjedése
szerint az egész orszig nyolcad, lakosai szadmAval a ha-
todrészét teszi. Tizenkét kisebb Székre oszlik, melyek
az 6t nagyobb Szék kirébe tartoznak. A XIII. szazadban
a magyar kirdlyokban tapasztalis révén ujabb gyar-
matositas vagyp éledt s kevéssel a Kirdlyfoldnek a né-
metek szdmhra tortént odaadominyozdsa utdn Torda-
megye egy része (a jelenlegi Aranyosszék huszonkét
falva) a Kézdi-Székbeli harcos székelyek rendelkezésére
bocsijtatott s ez az akkortajt teljesen wad és lakatlan,
_ csupén erddbol allé vidék benépesedett. Ez teszi ma a
Miklésvari és Bardéczi kis Székeket, megtartva még az
Erdabvidék nevet.
, A székelyek torvenyesen hérom rendbe: a primo-
-rok, primipilusok és pixidariusok rendjébe oszlanak el. -
Az Okor ajandékon kiviil, amivel az uralkodénak a
tréndrokos sziiletésekor, valasztds alkalméval pedig az
ujonnan valasztott kiralyoknak tartoznak, csak 'a két
utébbi rend wvolt katoma- és szolgdlatkoteles; az elsé
rend igazgatta a polgiri hivatalokat, gondoskodott a
belsé nyugalomrél, killsnben a nemesi folkeléshen gy
vett részt, mint a magyarorszigi nemesség. Egyik
rendbSl a magasabba az uralkodé kiilén szsentesndse
nélkill nem lehetett 4tlépni. A hirom kiilsn rend els
mustraja Métyas kirily alatt tortént, 1474-ben. Mind-
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annyian nem fizettek semmiféle adét, kivéve a kiiltn
‘thadiad6t; mert a katonai szolgdlatot, amire az adét
fordithattak, sajat eszkozeikkel teljesitették. Az utolsé
nemzeti fejedelmek alatt o portanak szdlé képteleniil
nagy pénzterhek miatt a székelyek konnyiteni akartak
honfitdrsaikon s ezért jészantukbdl magukra vallaltik
ennek a szolgdlmanynak egy részét, mire késSbb nem
tudtak szabadulni ett6l. Azok, akik a kiralyi girda szol-
galatdban voltak, ugyanltgy mint azok, akik résztvet-
tek a hatarokon tali harcokban, kirdlyi zsoldban allot-
tak. A primorok hivatalaikat ellenszolgiltatés nélkiil
1attdk el. Szolgilataik elhanyagolasdval elveszitették
azokat a jogokat, amikkel e hivatalok révén birtak s
ezek azokat illették meg, kik szolgalatukat ellattak. A
" térvényhozé hatalom bélcsen gondoskodott arrdl, hogy
a primorok helyzete révén az orszig katonai ereje me
cstkkenjen, EbbSl a meggondolasbol fakad maginjo-
guk. Es pedig: 1. nemzeti nemességiik; 2. hogy &si bir-
tokukon a jus regium sem felségsértés, sem a csalad
kihalasa esetén nem, Allhat be. Harmadszor: mivel a
férfi katonai szolgilatot tartozott teljesitemni, ezért a
foldbirtok is egyediil az 6vé volt. Ahol nemy volt férfi-
orokos a birtokokat nem' lehetett egyesiteni, nehogy ez-
4ltal az egyéni szolgilat szenvedjen. A birtok megrag-
radt a linynak s tGle a birtokot ismét a fiu Grokolte,
hogy ez katonai szolgilatat ismét teljesithesse. Azalatt -
a rovid id6 alatt, amig a ledny volt a birtokos, a lednyt
férfinek tekintették s a meve fili-ledny wolt. Ha nem
volt még né o6rokos sem, ugy a birtokot a legkdzelebbi
rokon Orokolte s ennek hianydban a szomszéd. A ha-
szonélvezet mindig azé volt, aki a birtokra épiilé kote-
lességet teljesithette. Igen szép torvényes rendelkezés
ez, ahol a tulajdon mértéke mindig 1gazodoftt az alkot-
ményos kotelezettség teljesitéséhez.

Az orszag felejthetetlen anyja, Méria Terézia ezt a
‘nemzeti kételességet a szizad szelleméhez és sziikségle-
- béhen mérten akarta Atalakitani s felallitotta a Székely
HatirGrséget. Ez alkalommal a két legnagyobb Szék,
Udvarhely és Maros elvilt a tébbitdl s a csupin adézd
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osztalyok sordba keriilt, ahovid a térok iga alatt tar-
tozott. Fiai Austerlitzmél, Hanau eg Brienne mellett a

kontinens csodalatat vivték ki,
' ‘ Bethlen Elek

- ALEXIUS BETHLEN ANSICHTEN VON SIE-
BENBURGEN. Klausenburg 1817. A kozolt részletet
forditotta Szeremlei Laszlo
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ERDELYI UTAZAS

1821

Helyzetemnek koszoném, hogy nem egészen harom

nappal induldsom eltt még nem tudtam utazisomrédl 8

hogy térkép, konyvek, egyetlen ismerds tudta, széval

minden gegédeszkoz és terv nélkiil vagtam neki 1821
julius 13-4n...

Feketetén és Kémeren it mehettem: ElSszor a Ké-
meren 4t vezetd utat valaszbtottam, hogy meglatogas-
sam Wesselényi Miklost Zsib6n s ha lehetséges vezetd-
nek magammal vigyem. Késtbb a feketetéi Gt mellett
dontottem, mert szakadatlanul esett s ez az Gt mégis |
jobb és jarhatébb. Igy sajat lovaimmal s egy nyitott
. szelkérrel 12.-én Atmentem Nagyvaradra, A Kords kilé~
pett medrébdl s Telegdnél felszakitotta a toltést agy,
hogy a postakoesiGt teljesen jarhatatlan volt. A felvi-
lagositasok, amiket a vArosban utam felfl beszerezhet-
tem, mind negative hangzottak s az utazis lehetetlen-
ségét, a virakozis vaskényszerii sziilkségességét olyan
alapos szinekkel ecsetelték elGttem, hogy szinte felad-
tam az egész utat. Végiil Domokos szolgabiré azt tani-
csolta, hogy a hegyeken it menjek s lovakat ajanlott
fel.

Juhus 13.-4n reggel kilene 6rakor tehat utnak ered-
tem Nagyvarad varos lovaival.  Sajat lovakkal, ha lett
volna 6t j6 lovam s egy igen konnyii szekér, ami a leg-
célszerlibb, bizonyara a legjobb lett volna, kiilondsen,
ha az utra két-hadrom hénapot szinok. Rossz Gton s hogy
hirom hét alatt egész Erdélyt keresztiil-kasul bejarjam,
csak valtott lovakat hasznilhattam.
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Blesdre egy Ora utéin érkeaztem. Messzirsl valami
nagy épiiletet lattam. A kocsis mesélt valami gazdag
Batthyani  gréfrél, akié s aki a zsugorisagarél hires.
A huszar, akit magammal hoztam s aki nemrégiben .
tette meg el8szir ezt az ltat, igazolta ezeket: § is hal-
lotta, hogy a gréf és a gréfné rendkiviil fésvények, job-
bagyaikkal kemények és kegyetlenek, gyiilolik is Gket,
mint a biint. Késébb megtudtam, hogy ez a zsugori Nik-
las ségorom batyja. Hozzi mentem, hogy tovabb kalau-
zoltasson, ép‘ megteritettek ... Meg0leltiik egymast, be-
mutatott a gréfndének (LAzar ledny). Az asszony késGbb
kis oltara elé vezetett. A fosvénység és a wakbuzgdsag
rendszerint egyiitt jarnak, hisz' a korlatolt és kicsinyes
szellem gyiimolesei, A val6di vallasossag és ahitat ke-
vésre becsiili a pénzt, mint minden f5ldi dolgot. Az asz-
szony kulormben beteg, betegségében maponta 14 liter vi-
zet iszik .

A grof a barodi els6 pdsta Alloméisig adott lovakat,
de mér eldre tudta, hogy ott egy lovat se talalok; alap-
Jaban véve tehit nem udvariassaghél volt udvarias ve-

lem, hanem fitogtatisb6l vagy hogy lerdzzom. ’
"w Barodon nincsenek lovak soha. Az itt laké zsidok-
“fiak ugyan van par, de rosszak s ezek sincsenek itt min-
dig. A jegyz6 (Zsomborynak hivjik) 8kréket propon4lt.
Nem fogadtam el, megallapodtam baratsigosan egy pa-
raszttal, hogy elvisz Feketetbig. Hat forintban egyez-
tiink meg. Ezen az Gton van a Kirdlyhagd, ahopnan lat-
bhaté Nagyvarad. A vidék rendkiviil festéi, hihetetleniil
emlékeztet Pontafelre. Félkilenckor érkeztem Fekete-
téba. Az Gt mindeniitt pompéds. A feketetéi fogadé tlr-
‘het8, gréf Batthyani Vineéé; a birtok is az 6vé, ami nem
lehet valami - gazdasagos. A lakosok mindenfele romé-
nok, Feketetéon van egy ispan és postamester, egy kote-
les, aki lovakat tart, ez alku szerint utasokat visz Ko~
lozsvarig. Ha a lovak nincsenek hon, vagy nem tudja az

ember megfizetni, 4gy nem marad mas héatra, mint az .

8k6r fogat. Feketet6b6l Kolozsvarra két Gt vezet, az
egyik BAnffyhunyadon keresztiil; s ez & rovidebb; a mé-
sik Nyiresen at, ez az év minden szakAban jarhaté; az
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€el6bbi csak akkor, ha a vizek engedlk mert at kell kelni
a Korostn és a Sebesen. Az Gt mindeniitt j6, ahol nem
“tette tOnkre a viz. Feketetdbdl még éjszaka elftt akar-
tam elindulni, de lebeszéltek s éjszakara maradtam.

14.-6n félnégykor indulds, szép idS és. holdfény, az
1t Kissebesig kit{ing, azutan tonkre tette a viz. Jobb ol-
'dalt egy régi vir: a Sebes vir. Hajdan a Banffyaké. Az
utakat még Joézsef csdszir csinAltatta. Igen sokat dol-
goztak rajtuk. Ot 6ra alatt értiink Banffyhunyadra.
Banffy Farkas hdzdba szalltam.

A legnagyobb Amulatba estem a hizigazda, a héz
és a szolgaszemélyzet mocskossigan. Ilyesmivel még nem
taldlkoztam. Egy viszalydra fordult térék renegat, aki-
nek hitébsl és viseletébSl semmisem maradt! Gazdasz-
~ szonya egy koériilbeliil tizenkilencéves, csinos ledny laza-

san, félmeztelen fekiidt egész meghitten a szomszéd szo-
baban, a legundoritébb lepedén. Banffy Farkas fejbdl
diktalta le Erdély ménes birtokosainak a nevét. Ezt a
kifejezést hasznilta: megkorcsosifani. Allitélag tonkre-
ment. Felesége M. gréfné volt, szolghja, akitél megkér-
deztem, hogy miért valtak el, azt mondta: ,,mert a gréf-
nd nagyon szerette a vilagot®, amit én megbocsatok ne-%
ki, mert ITI. Richird ennek az asszonynak a gréfjaval’
szemben egyenesen Adonis volt. J6 vendégfogadd, Ko-
lozsvar Kapuson at kb. hat éra. Kapusig rossz 1ut, azu-
tdn pompéas orszagit. ’

Erdély ama része, ahova érkeztem, mindenki szerint
~az orszag legritabb vudeke, ahogy a hatszegi vilgy a
legszebb.

A guértabizi fogadénal leszalltam. Egyenruhiban a
gubernidtorng], aki nem fogadott, mert aludt és Viardoni
drnagynal litogatéban; azutian gréf Banffy Gydrgynél
(tabornok), aki meghivott soupéra. Igy ismerkedtem
meg a bonchidai Banffy Jozseffel

15-én tovabb akartam menni, de ebben so(h!a nem
tapasztalt kedvességgel megakadilyozott baré Jésika
Jénos. Kolozsvirt vannak bérelhet kocsik. Az egyik .
harmine forintért tiz 6ra alatt akart Enyedig vinni,
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. Megismerkedtem az oOreg Eszterhdzynéval (Banffy
ledAny). Megint taldlkoztam Ruspoli Jacintevel. Ismét
egyike § gracidimmak. Egyike azon termeteknek, melyek
inkdbb égiek, mint fdldiek.

Kolozsvart 6t felekezet van s csak egy kizos temetd.
Ha a vallds a legnagyobb szellem gyiimolese s a valla-
sossignak a tiirelem a legmagasztosabb hazija, akkor
bizonyara sohasem léttam figyelemre méltébb helyet
Kolozsvarnél . ..

Nagyvaradtél Kolozsvarig hetvendt forintot adtam-
ki, béesi értékben, ' 4

A gubernitornil étkeztem karcolatlan eziisttel. Nem
erdélyi fitogtatas ez? Kiilonben kitlinG és vendégszerets
emberek. A lovak, amiket eddig lattam, sokkal jobbak, -
mint gondoltam. '

- Délutdn fennt voltam a Fellegvaron, ahonnan Atte-
kinthetd egész Kolozsvir. Este szinhaz, Az épiilet a va-
ros aranyaihoz mért: kicsi, de csinos s ha jol vilagita-
nik, még kényelmes ig. Lattam a két Béidi gréfot, akilg .
apjaé Magyarorszag egyik legjobb ménese ... Kolozsvéir -
Trapanira emlékeztet, )

- A Bethlen-név Erdélyben konyvszerzbség révén is-
‘mert. Bethlen Elek legujabban egy iratot szerkesztett &
csaszérnénak, ami igen jol, réviden és veldsen Erdély al-
lapotjat abrédzolja.

.Erdélyrsl Benkd irt. Azutan Lebrecht.

Erdélyben hetvenféle bor van.

A borszéki savanyu viz a legjobb Eurépéban,

 16.-an el6éfogattal, reggel 6t 6ra kioriil elhagytam Ko-
lozsvart. A feleki hegyen 4t mentiink, ahonnan a Sza-
mos 4ltal koriilolelt kolozsvari vilgy szivemeld latvény.
Erdélyt az orszagok koziil, ahol jartam, nem hasonlitha-
tom Gssze mAssal, mint Szicilidval, kiilonosen Lentini é8
Castelgerone kdrnyékével. Az el6fogat Tordaig vitt.
Postakocsival Kolozsvartél Szészsebesig nem illik utaz-
ni, mivel nem szoktik meg az emberek, vannak ugyanis
lovaik. Ha az ember postakocsival akar utazni, ami
ugyanannyi ideig tart, mint amennyit az eléfogatra var-
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ni kell, Ggysz6lvan .pontosan ugyanazokat a lovakat és
koesist kapja s a négyszeresét fizeti.

Tordan megismerkedtem a Splehlyx-gyalogmdbeh
Theméin kapitdnnyal. Tordarél rendelt eléfogattal men-
tem Marosujvarra, (balra a rendes enyedi orszagiittdl)
az erdélyi s6banyik (mert hat van) kozpontjaba. Ma-
rosujvart vannak a legkitiinGbb t4rnak. Ujabb bénya-
rendszerre harmincot éve 4ll fenn. Akadtak nyomokra,
melyek azt gyanittatjak, hogy itt maAr a rémaiak fej-.
tettek s6t, a bAnyamivelésben jaratlanul azonban vagy
elhagyni kényszeriiltek sajat vAjataikat, félve a beom-
14st6], vagy pedig a s6t annyira kitették a nedvességnek
és esOnek, hogy az megromiott. Kiilonben, ha bizonyos
gazdasigossagot nem alkalmazninak a 86 fejtésében,
ami- vegtelen tomege miatt itt foloslegben levének 1at-
szik, Ggy misem: lenne ennél egyszeriibb; a sé ugyanis.
3——4 6l mélyen beldthatatlan mennyiségben talalhaté s
‘csak ki kell vajni. Nem igy van ez mas banyikban! A
legnagyobb mélység 55 6l. Két ugynevezett teljes és egy
ujonnan kezdett tarna van. A binya egész foldalatti
hossza kb. 150, szélessége 30 6. Az egészet egy kamara-~
ispan (ahogy itt nevezik méltésigos Ur) igazgatja. A
munkésok szama 300. Ha sok s6éra van szikség, felme-
het ez a létszam egész 600-ig. Ezeket 85 fontos kiven-
kint egy eziist garasival fizetik. Egy j6 munkis naponta
15 kovet vajhat, de 12 k6 a legtobb, amit valaki egy hu-
zamban termelhet. A munkasok kora reggel mennek a-
tarniba s délutin sohasem szoktak dolgozni. Mint min-
dennek a vilagon, igy a séfejtésnek is meg van a maga
maédja, amit hidba akarna az ember leirni vagy megma-
gyarazni. Bamulatra mélté azonban, hogy 300 munkis -
mellett, jolehet egy egyszerii éles szmerszammal dolgoz-
nak 8 a kUvek, amiket vignak mind kiilénbiznek egy-
‘mAst6], mégsem torténik itt sohasem csalds. A telep
munkasai lathatélag egészségesek és elégedettek; ma-
gas kort érnek el s a gyermekeik egészségesek. Ezekben
mind kiilsnbbznek a tébbi banyamunkisoktél. Otven évi
szolghldt utdn eziist érmet kapnak, negyven év utdn na-
gyobb nyugdijat. A csdszdrnak egy mazsa s6, mindent
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beleszamitva, 23 krajcarba keriil s 3.30 krajcarért osatja
el. Az ispan nem volt odahaza. Az ellendr feltling szivé-
lyességgel mindent megmutatott. Amit azonban minde-
niitt tapasztaltam, bogy t. i. az emberek sohasem magat
a lényeget, hanem mindig a mellékes dolgokat igyekez-
nek mutogatni, arrél itt Gjbél meggydzddtem; mert az
ellenrnek nem annyira a binya, mint inkabb a templom,
az iroda, az orgona, stb. megmutatasa fekiidt a szivén.
A Maroson it komp visz. A’ 86 valaha a nemesség tulaj-

dona volt.

Késé este értem Nagyenyedre Mily kiilénds érzés
fogott el Serbelon ezredes, egy huszdrezredes lattara, az
alacsony, mocskos kaszirnydban egyediil, rosszkedviien
és lamentilva. Elpocsékolom az életemet — gondoltari
~- hogy esetleg tiz év mulva Enyedre keriiljek, mint ez-
redes. A megérkezés pillanatidban nem cseréltem volna
Serbelonival, s most sem, ha két évig kellene Enyeden
dlnem. Miért katondskodom akkor?

Eszterhdzy Dénes velem jott Enyedig, hogy elkisér-
jen anyja birtokara. Amolyan eredeti magyar, igyhogy
kezdetben megszerettem s hirom napig a telivér ma-
gyar komédiidjat jatszottam vele. Késébb megundorod-
tam tlle, a végén szerettem volna megverni, sét talan
agyoniitni; mert egy ilyen oOnszeretd, igazsagtalan em-
bert még sohasem termett a fold. Megillapitotta, hogy
a romAnokkal Ggy kell banni, mint az Allatokkal, hogy
a csiszir komisz ember, mivel olyan drigan adja a s6t
8 hogy az erdélyi magyaron kivill mindenki ostoba és
igy tovabb egy Oszvér butasigaval és konoksagaval.

17.-én. Enyedr6l Obrizsara mentem. Atkeltem a Ma-
roson és a Kiikiillon. A kocsi folborult. Erdélyben csak
szekérrel lehet j61 utazni, bar néhol kitiing az orszigit. .
Altalaban megfigyeltem, hogy Erdélyben a hidakon' és
utakon ugy dolgoznak, mintha az orszigutaknak és
utaknak ujdonsiilt féparancsnoka lenne, akinek a szol-
ghlat még gybnyoriiség. Megnéztem a ménest. A j6 16-
rél fogalmuk sincs. A ménesmestertl, aki azelstt ezred-
nél, azutan pedig a béesi allatorvosségon szolgalt, kWe-
telesen sokat tenultam .
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Délutdn a koesi eltért, nagy nehézséggel értiink
Gyulafehérvarra. Viszontlittam Baranyt.* Az éromtdl és
meglepetéstdl sirt. Lelkemben 17 évvel ezelStti életem
meriilt fel elevenen. A térekvés és vagyédas valami is-
meretlen boldogsag utdn... az élet tavaszinak érzései-
vel érezve, mikor az ember Istenhez hasonléan az em-
berigég folé emelkedik s az ér minden verésében a hal-
hatatlansigot érzi! E régi barat 4tdlelése pillanatdban
gyermekkoromat lattam. Mindazok az érzelmek, az 6rom
és a fajdalom mindazon kifejezhetetlen nilanszai dmz-
‘zasztottak dobogd keblemet, melyek a féefi és az aggas-
tyan lelkét hangosan intik: ,,Megélt boldogsigod az
erény jovendd életének elbize.* Csak nehezen tudtam
megallni 1abaimon, ittasan a mamortél majd térdre hul-
lottam, hogy dicsérjem és dicsSitsem Istent. Oh mint
irigyeltem BaArinyt kinnyeiért, amiket elsirhatott!

18.-4n miegnéztem Gyulafehérvart és délutan elin-
dultam. Megint azt mondta mindenki, hogy a megiradt
Sebesen lehetetlen az atkelés. Nem tudtak visszariasz-
-tami, nem laittam semmi veszélyt! Valéban kevés a val-
lalkozé szellemli ember s akinek helyén a szive!. Szhsz-
sebesen postakocsit taldltam, Kkit{ing Gton, pompéhsan
utaztam Nagyszebenig, Nagyszebentdl Temesvir 76 éra.
Reggel hirom érakor érkeztem Nagyszebenbe s a Rémai
Csdszdrba szilltam. Rossz és piszkos.

19.-én meglatogattam Schusteket stb., baré Mikes
kamaraelnokst. Allitélag 8 lesz a korményz6. Finom em-
ber. Felesége Bethlen l4ny. Hir szerint a csiszir kedveli.
Hiszem. Megismertem Harting érnagyot. Azutin Hacke-
nau bukaresti konzult; Baré Bruckhental Jézsef tarto-
ményi fékormAnybiztost. Mindeniitt szivélyesen fogad-
tak. A parancsnoklé tabornoknil ettem. Igen jé med-
gyesit ittunk... .

20.-4n kora reggel elindultunk a Vordstoronyi-szo-
rosha. Etkezés Schwind ezredesnél. A vidék festi. A
vesztegzAr-intézetek sokkal jobbak, mint képzeltem. Bu-
karestbe a legjobb és leghasznéltabb Gt a Viérdstoronyi-

* Barany Péter Széchenyl édesatyjénak volt a titkéra.
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szoroson At vezet. Az ezredes lakasa olyan pompés, ami-
iyent magamnak szeretnék...

21.-6n Sarkany.  Porumbdkon, két postakocsi allo-
mAasra Nagyszebentél, taldltam Bruckenthal Karolyt.
Ez az ember az elsd pillanatban annyira megtetszett,
hogy szivélyes, j6 modora miatt felajanlottam a tegezd-
dést. Késobb észrevettem, hogy kiesinyes, korlatolt em-
ber; a végén meg kideriilt, hogy hitvany csalé. Hogy .
engem te-nek vagy onnek szélit, ez kozombos. De mégis
tanulsig szamomra, hogy ismeretlen embereket nem sza-
¥kad tal gyorsan megajindékozni bardtségunkkal. ‘

Szombatfalvin - Bruckenthal baré pompéasan lakik;
ebb6l a birtokbél valami csodilatosat lehetne esindlni.
Mindazokon, akiket Erdélyben megismertem, megfigyel-
tem, hogy az elsd pillanatra szivesen baratkozik veliik
az ember, mivel vendégszeretSk, késébb azonban kicsi-
nyes eszméik, tudatlansiguk és elBitéleteik miatt elvi-
selhetetlenek. LAtszik, hogy a  torokok szomszédjaik., A
felvildgosultsigban kevés a kiilonbség s a mohamedaro-
kat bizonyos tekintetben okosabbnak tartom honfitar-
saimnal, ha tudnék, bizonyira rossz hazafinak mingsite-’
nének ezért. De mit tehetek arrél, hogy ez igy van s
hogy vilagosan latok. A hollé is a papagilyt szebbnek
latnad miaganil, ha nem ostoba és nzé szemmel nézné.

22.-en Komanéra lovagoltunk ki Bruckenthallal. ®n
egy baré Mikes ménesébsl valé csédoron iiltem. A 16-
_nyeritésben és patkéesattoghsban nem tudtam beszélni.
Ilyen lovon még sohasem iiltem s kezdem hinni, hogy
Erdélyben tobbek koz‘t a vilag legrosszasbb lovai taldl-
haték .

: Delut:’m Brassé ...

VBJjon elmenjek innen -Kéhalomra vagy Csiksgere-
daba és Ditréra, ahol egyuttal meglatogathatom a bor-
széki’ savanyukutat ?

A kornyék kivdltképen romantikus. Feketehalom
koriilbeliil a szdszok legesinosabb fészke. Brassé semmi
mas helységhez nem hasonlit, amit lattam. LAttam itt
egy- csom$ bojart, a vildg utolsé emberei. Leibinger ta-
bornok — szamér. Pavianovich alezredes — derék fické.
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Villata — vitéz katona. Drosner drnagy — unalmas, j6
oreg ember. A szinhiz meglehetésen kellemes; wvégtele-
niil otthonos. Mme Catalani (a vilaghirii Catalani ségor-
néje) a legszebb hanggal..

23.-an Brasséban maradtam. Ez a varos semmi mas-
hoz nem hasonlit, amit lattam. Ha a tenger a kozelben
lenne, gy valami kis hasonlatossigot taldlhatna benne
az ember Korfuval.

T Mi lenne Erdéllyel, ha tenger venné kortil?

24.-én a Toresvari-szorost latogattam meg. Kocsin °
mentiink odaig..

25.-én Kohalmon 4t Fogaras. Villata ezredes sa-
voyai ezredében sok elevenséget észleltem. Altalaban az
otaszok, akik Bonapartehoz jartak iskolaba s azutan
osztrik szolgalatba léptek, ahogy mondani szoktak:
»JOl1 Gsszeszedték magukat®. Villata mindent rézsaszin-
ben 14t s a fejébe vette barhol elégedetten és jol élni. Ha
ez a hangulat nem adja be scha a kulcsot, gy ennek
‘bilcsesség vagyis filozéfia a neve, A dragonyosok vivés-
ban és kanyarodisban produkaltdk magukat; s bar nem
Ekiilonosebben, mégse rosszul. Az ezredes kitiintetSen ke-
zelt. Személyemnek szdlt ez az udvariassig, hogy tiing-
désbe ejtsen s a sajit Onszeretetének hizelegjen wagy
az ezredénél levd Allapot tovAbbmesélGjének akart fel-
hasznilni; ezt még mindig kérdem magamtél!

26.-4n nagy nehezen elértéem Medgyesig. A fogadds-
ban négy-6t méneskari tiszt iilt, akiknek a pere maAr
barom éve tart. A csdszart loptik meg 130 ezer peng6-
vel. A tettestarsak és beavatottak szdmm, akik kozt ta-
bornokok, parancsnoklé altibornagyok, = tiborszerna-
gyok, ezredesek, udvari tanfcsosok s az ég tudja meég,
miféle el6kel6ségek wvannak, a vizsgilatot igen megne-
heziti 5 a végén 3 csfiszir a mesebeli kirily kinos hely-
getébe keriil, aki hogy igazsigot tegyen egész népét
mkarta felakasztatni, végiil azonban héhérok hianyéban,
ekik maguk is megértek az akasztéfira, nem élhetett
igazsig-oszté hatalmival. A méneskari csScselék, midta
‘Ausztria 4ll, sohse volt becsiiletes, mégis meghagyjik!
'Ostobdk vagy gyengék egészen Gj rendszert bevezetni?
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27.-én Marosujvarra készilltem Mikes grofhoz: koz-
ben annyira megtetszett Kikiillg-var, ahol ép‘ elhalad-
tam, hogy egész nap ott maradtam s Bethlen gréfnfvel
8 par. garamtajaval unatkoztam szakadatlan téte-a-tében
egész a végkimeriilésig. Kikiillf-vardbdl kiilénben pom-
phs kiranduléhely lehetne.

Az oreg Banffyrdl, aki fia és felesége halalat 1atha-
t6 kozombosséggel viselte el, jut eszembe, hogy vala~
mennyi nagy emberiinket jJellemzi az érzelem hidnya.
Metternich, Zichy, Erdédy stb.

28.-4n meglehetdsen kordn induitam. Kivételesen jol
utaztam. Délben érkeztem Marosujvarra Mikes gréfhoz,
akinek hdza, udvara, magatartdsa olyan, mint amilyen-

" nek szidz-kétszhz évvel ezelbtt kellett lenni ezeknek min-
deniitt Magyarorszdgon. Sokat beszéltiink politikdrél.
Vialami nyegle fiatalember reformrél, korményrél, al-
kotmanyrél és hasonlékrél beszélt olyan nevetséges egy-
oldalusiggal és szenvedelemmel, hogy a fickét kedvem
lett volna elrakni, ha nem féltem volna attél, hogy a
haz rokona vagy éppen fia. Az Oreg Mikes grof ennek .
a szentencidnak a mély igazsagival dobbentett meg: A
mi legnagyobb hibank és szerencsetlensegunk az, hogy
mar nagyon vén Magyarorszig.' '

Kolozsvarra éjfélkor érkeztem

29.-én és 30.-An Kolozsvart maradtam, Megismerked-
tem Csdky grofndvel (Bethlen liny) — megelégedésem-
re s Banffy gréfnGvel (Schilling lany) — bosszusdgom-
ra. Vass gréfndnél voltam soupén, aki a bemutatkozés
alkalméiwal olyasmiket mesélt, amik egy sziilészt zavar-
ba hoztak volna.

J6, baratsagos fogadtatds, spanyol eredetdi lovak,
rossz borok, rossz ételek, fagylalt majd minden erdélyi
gavallérnil: s amit viselkedésiikben a legkedvesebbmek
talalok, hogy az étel kinilgatisaval s a marasztalassal
ninesenek a vendég terhére..

Az &hségrél, mely roviddel ezelstt a népre neheze-
dett, kiilonb5z6k a mendemondik. Annyi bizonyos, hogy
t8bbszaz ember éhenhalt a zsfolasig telt magtirak mel-
lett. Ugylatszik, a korméunyzat kivette el a legnagyobb
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hibat. Kolozsvart kizdrélag fiatal emberekbdl egy tér-
‘8asig alakult, amely naponta négy-ttszdz embert 14t el
rumfordi (erd) levessel. Ahogy a csiszar az orszfigba
ért, a korméanyzat ezt a tirsasigot feloszlatta, az éhes
embereket bezArta, hogy a csiszir ne l4ssa a nyomort
az orszagban. ,

Amig Stipsich volt az orszigban a féhadparancsnok
Besztercén egy raktart épitettek fel annyi energiaval,
hogy sok paraszt, akit négy okorrel rendeltek oda, ha~
rom; 6kor bérét vitte haza s a negyediket hajtotta. Nem
veszit az orszig s kovetkezéskép a csészir is, ha a pa-
raszt kart szenved? v

31.-én Bonchidin Banffy Jo6zsefnél. Igen sok. tétlen
ifjat lattam itt. Mi szolgdlatot tehetne egy ilyen ifjlisig
az orszagnak, illetve mi szolgilatot kellene tennitk, ha
létezne valaming ok é&s hajtéerd!?

Aug. 1.-én Dragon it Zsibéra mentem. Wesselényi
Miklos kozelebbi megismerésével igen sokat nyertem.
Erzem, hogy vele mindig szoros és felbonthatatlan ba-

- ratsdgban fogok élni. TGbb lovat vettem.

Hadadon at, ahol Wesselényi Farkasnal aludtam,
Tasnad, Nagykaroly, MezGpetri.

Masnap Debrecen felé indultam...

. Széchenyi Istvin

.. GR. 8ZECHENY]1 ISTVAN NAPLOPL 1I. kotet. Szer-

kesztlette és bevezetéssel ellétta Dr. Viszota Gyula. Ki-
. adta « Magyar Torténelmi Tdrsulat. 1926. — A szemel-
- vényeket forditotta Szeremlei Ldszlé.
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KOLOZSVARI SZINHAZ

1828

. A Monostor-utciba vezettek szallisomra. Szép szé-
les utca és hosszi. Magas hizakkal, de minden igen s6-
tétnek, Oszeriinek tetszett mnekemm. Midén folértiink az
elsé emeletre, ismét fordult a lépcsGzet. Mondom: —
. HAt még follebb is megyiink?* -— amint a méasodik
emeleti lépcsizetbe vezettek. — ,,Es pediglen ott vannak
a legesinosabb szobdk, itt alant mind el vannak foglal-
va.“ — Félnyitjuk az ajtét, meg voltam lepetve! Igen
csinosan biatorozott, meleg szoba fogadott magaba. Csi-
nos divan, két oldalt nagy faedényben gazdag zdld leve-
lekkel, j6l apolt leander diszlett s egyébként is minden
kényelemmel volt ellatva. Csak a nagy hosszi, keskeny
kofferem hidnyzott még, melyben fehérnemiim és visel§
rubdim voltak pakkolva; a t6bbi lada és podgydsz mér
mind a kiils§ szobaban elhelyezve...

Mésnap folmentem a szinhézba. Valdban meg vol-
tam lepve e szép nagy épiiletet latvan magam eldtt s
Orommel siettem fol a szinpadra, Gj viligomba, az egész
tirgasig kiséretében, kik mAr mind &ssze voltak gyiilve
8 paholynyité szobajiban. A szinpadnak megoériiltem
igen nagyon: — ,No mAr itt lehet batran a hangot ki-
repiteni a publikum kozé“ — mondom. Amint foltekin-
tek, szemben a szinpaddal, szép foldiszitett széles pa-
holyt pillantok meg, veres barsony drappirung fiiggs-
nydk s nagy thkrokkel butorozva, mint egy litogatd

terem. — ,Hat e szép paholy kié?“ — kérdém ribi-
mulva, mint a borji az 4j kapura. — , Bz a gubernitor-
né § Excellenciajaé.; — ,No mér ezt szeretem, hogy
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ilyen publikuma van Xolozsvarnak, de azt mégcsodé.lom,
hogy még nincs operdja.“ — ,Jaj! — monddk — az
egyéniségeket nem szerezhettitkk meg hozza. Hiszen most
mAr egészen mas rend lesz behozva, mihelyt a mégna-
sok beletekintenek.” — Mihelyt a férfi-személyzetnek
bemmutatott Székely, azonnal kiildte a szolgat az els6bb .
szinészn6khoz: — ,Kéreti Székely ur Gket, tessenek fel-
jonni, mert jitékot kell valasztani és ki mibe van beta-
nulva, megtudni.* -— ,,HAt hol van az ©lt6z6 szoba?* —
mondam. — ,Es pediglen ez egy kissé bajos 4llapot.
Mindig késziilnek a bajon segiteni, de, de, még eddig
mindig elégordiilt valami akadaly, de azon is segitve
lesz valdban, és meglesz.” — Azalatt mar hatra vezetett
s a pédiuny alatt mutatott két iiregre, a szinpad két ol-
dalan, melynek mélységébe két durvan faragott, gyalu-
latlan falépesSzet vezetett le. — ,,Oh Istenem! — folkial-
tok, — hogy lehet itt kis atlaszcipékkel le és felbotor-
kazni. Hisz minden jatékra mas cip6 kell.¥ — ,Mindezen
lesz segitve — monddk csak most eleintén egy kis
tilrelemmel kell lenni.*

Azalatt mig ezeket itt nézegettiik, elea"keztek a ndk.
Mint megoériiltem, midén felém jottek k&szonteni s Szé-
kely karonfogva vezetett elébilk, megnevezvén magamat.
S midén magamat joindulatukba ajanlvan, baratsigu-
kat kikértem szédmomra: régi palyatirsaimra ismertem.
Ugyanis egyik Udvarhelyi Miklés neje, kit még Pesten,
kezd6 koromban, mint Juhisz JuliAnnit ismertem; a
méasik Simény Borbdla, kit hasonlag még Pestrdl ismer-
tem s kivel kozelebbrél ismét Debrecenben taldlkoztam -
Bdernél. Igen megoriiltem, mert mindjart nem éreztem
magam oly idegennek, idegenek kozbtt. Most hat mar
tanacskoztunk. Ez volt a kérdések kérdése: hogy mibe
1épjek tehAt o6l legelSbbszer? Mert mindenbd] sejditet-
tem, hogy nem mindig rendesen folytak a jatékok, mivel
ha egyik ezt tandecsolta, a masik elé allt s mondta: jaj!
az nincs 6ssze tanulva, nem lehet! De én geneiroztam
magamat, hogy kérdezdskiodjem, minthogy titkolédzni
latszottak felSle. Alkalmasint 6szve kocodtak, gondolam
némellye elment mAr, mint Czelesztin is és igy nem
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komplet a *tarsasig. Végre minthogy mar mégis hata-
rozni kellett, én amellett kivintam megmaradni, hogy
csak egy maganariat fogok elénekelni. Ok is helyeselték
s meg volt hatarozva, hogy 6k egy jatékot adnak ele,
mi be van tanulva ndluk és én az elsé felvonas utan fo-
gom Aridmat elénekelni. — ,, Tehat holnap a szinpadon
" probat tartunk, hogy egyiivé hangozzunk a muzsikéval,
megismerkedjem a zenéldkkel, mert mondam:: mmbhoo'y
urak s nem valdésdgos muzsikusok! Ambar csak egy
sz016-aridt fogok émekelni, mégis j6 lesz kétszer elpré-
balni, mert én igen szeretem az ad libitumokat és a pia-
nékat csendesen kisértetni, azok az urak pedig nem
szoktak az ilyes tetszés szerinti énekléshez accompag-
neirozni, minthogy nem volt énekesnéjitkk & igy majd el-
szaladnianak a taktusba s nekem. is.ut4nuk kellene nyar-
galnom.“ — Elhataroztuk tehat: holnap prébat tartunk
S holnaputan fo6llépek. S én magam vilasztottam a ma-
gam kis gylijteményeim kozill azon magyar kantatébol
egy nagy szblé-aridt, mit szegény Pacha, volt énekes- -
tanitém kompondlt a pozsonyi orsziggylilésre s mely oly
nagy dicsGséget szerzett a kis németnek. ‘
Eljott a masnap, midén follépends V\aletk Megjehen-'
tiink a szinpadon s lattam, hogy a paholyok némelyike
élénkiilni kezd, de csak Ggy inkognité: ,hatra hiizédva
az arnyékba.“ Egyszer latom, hogy a gubernatori pa-
holy fiiggbnyei Osszehuzédnak. Hozzam jon Deiky & ka-
ron fogva vezetgél hatra felé, mig a zenekar 6szve nem
j6 s mondja sugva: ,,Az egész vhlasztmény itt van a
paholyokban és a guberndtorné folkiildétte az oreg haj-
poros, copfos pardkasfejii udvarmesterét — alkalmasint,
hogy vigyen neki hirt. Jott az est. Igen, igen szépen
voltam 6ltézve, mert minden darab ének vagy jelenéshez
a jellemy (Character) szerént 6ltéztem mindég. Most
mint genius: haromszoros b6, fektetett rédncokba sze-
dett, fehér rovid tiill tunika, mindeniknek alja arannyal
‘szegfelyezve Kék atlasz Scherpen, a mellen keresztiil
hozva, a vAllr6l leeresztve, egész térden alul; testszin
selyemtriké és kékatlasz szandélok féllabszarig folfdzve.
Hajam homlokomon elkezdve apré s Ggy hosszapb-hosz-
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szabb fiirtokben egész hosszasigaban leomolva. Magyar-
orszag cimere a kékatlasz pantallérra vcdt fiizve mel-
lemre.

_, Follebben a fiiggény, hangzik a zene, megjelenek.
. Halal-csendesség. A gubernatori paholy setét, a fliggd-
nySk behiizva. Egyébirant a tobbi pdholyokban csillam--
- lott a damak fejérdl az ékszer és a dufla vilagitas a pé-
holyok koriil egésaz pompéjokban kitiintette Oket, mert
‘akkori id6kben is még mindig 4gy szoktak megjelenni a
damak ékszerrel. HAt még azeldtt régebbem! Mar a ri-
tornell kozeledett végéhez, nekem hangosan dobogott a
szivem. Mi lehet ez? Még csak egy hang sem hallatszott,
mely tetszést jelentett volna. Egyszerre kétfelé nyilik a
gubernatorné paholya és szinte elvette szemem vilagat
a nagy fényesség. Az asztalon &ll16 nagy eziist kandelld-
berokban égtek a viaszgyertyak és a paholy tele fér-
fiakkal s amint a fiiggony kétfelé nyilt, a gubernatorné
folkelt az asztaltél (hol mér a jiték elejétdl fogwa ott
kartyaztak, piquettet jatszottak a bevont fiigginydk
_mpgiétt) kihajolt a paholybédl, leeresztette két kezét a
publikum £6l¢ s Ggy kezdett  erdsen tapsolni! . Ekkor
mintegy. jelszéra, valamennyi piholy, zartszék, galle-
‘ria... Széval borzaszté tapsvihar kdvetkezett. A muzsi-
ka természetes, hogy megsziint, mert a hiromszoros
taps sokaig tartott. En mindig hajtogatva magamat,
mnndlg meghajolva hatraltam. O excellencidja mindig
1jra kezdette, mid6n mar énekhez akartam fogni. De az

én félelmem is elmult, mar nem dobogott a szivem fél- *

temben. Végre a gubernitorné s valamennyi vendége
most mind a paholy eleire iiltek. A zene jra kezdddstt
és én elkezdettem, énekeltem. Azt kellett volna aztin
hallani, midén felszabadult, mindenkinek tetszése szerint:
érzését vagy helyeslését nyilvanithatni! Minden szbra,
mely altal érdekelve volt haza, hdsiség, hiiség, mind
megannyi gatat tort vihar hangzott a taps mindenfeldl.
Enek utin t6bbszor kihivtak. Ez itt ritkasag volt...
Midén elvégeztem 4ridmat s Ujra kezdddott a kihi-
_ vas és taps, utdna jra bevontik a fiiggénytket s ekkor
thedztak. Mikor a thedzist oda szokta rendelni a guber-
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natorné, az megtiszteltetésiil szolgalt a f_('illépendé'nek.
Azzal megelégedését nyilvanitotta. o

Fn elmentem az firgelyukba vetkézni. Egyszer csak
jon Székely sebbel-lobbal: ,,Dé}'yné T asszony! Déry.né
T. asszony! Tessék, tessék... és pediglen § Excellencia-
ja keresteti. Itt a £6, £6, £6... és pediglen udvarmester,
§ akar beszélni.“ En folblivok s elémbe egy tisztes sz,
de hajporos dreg fir; meghajtja magéit s mondja szérnyl
leptetve; ,Baré Jésika Janosné, a gubernatorné 6 Ex-
cellencidja, teljes megelégedését jelenti altalam, s tisz-
telt Tekintetes Asszonynak.“ SzGrnyli udvarias!... gon-
dolam. ,Tessék mély megilletGdésemet, kézcsékolasom:
mellett ezen nagy kegyeletért § Excellencidjanak nyilva-
nitani. Ezzel ismét eltdvozott, éppen oly csendes fej-
meghajtissal, mint ahogy elémbe jott...

En Kolozsvart nagyon megszerettem. Mentdl tovabb
voltam, az egész kozonség, de még leginkdbb a démak
annil nagyobb kegyelettel viseltettek irdnyomban. Alig
maradt idém hon ebédelni, mindig hiva voltam. Ah! a
kolozsvari damak véghetetlen szeretetreméltok! 6k nem
kevélyek. Oly finom leereszkedSk tudnak lenni, miként
nem. éreztetik, hogy Ok ereszkednek le, hanem, hogy 6k

- folemelnek benniinket. Oly magas miveltségii miérték
és miivészpartolék, hogy valéban e mostani dszvegyiij-
-tott tarsulatunk halaval ismerhette el, hogy e magas
Urn8k a honfiakkal karSlive eszkdzolték, hogy ezen tébb
helyr§l oszvegylijtott, még eddig csak gyéren, miivelet-
len foldon tenyészett plantdk, az 8 kertészkeds kezmeik
altal fogamzottak meg és vertek gydkeret, tigyhogy azu-
tan annak szétterjedezd Agai valtak hasznos gyiimblesd-
z8kké a szini-vilagban. De nemcsak a magasb kirékben
faradoztak a plantak hasznos apoldsiban, hanem a ko-
zéprend, a polgArsig, mind szivvel, lélekkel kivantéik
bebizonyitani, miszerint 6k is értik s érzik, hogy a szi-
nészet partoldsa s apolésa Altal lehet elérni, hogy a mf-
veltség csak akkor sugirozhatik vissza a szinpadrdl a
Pu})likumra, ha elébb a publikum neveli (t. i. a magasb
muvelségli) s emeli miveltségre az eddig kopar foldben
termett plantit; '
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Hiszen mér az is bizonyltja. az erdélyiek lelkesiiltsé-
gét a szépért s joért, hogy O épitett templormot Thali4-
nak, legelGbbszer.

Déryné

DERYNE NAPLOJA. Elsé teljes kiadds, az eredeti
kézirat alapjin sajté ald rendezte Bayer Jozsef Buda~
pest. 1905. :
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MAROSSZEKI LAKODALMI SZERTARTASOK

1834

Mmtém a legeny a leamnyal s sziilékkel is talan a
dolgot eligazitotta, felvévén két-harom j6 embereit, azok-

kal a leAny hazdhoz megy és a sziiléktsl vagy gyimoktdl
a lednyt forma szerint megkéreti. A megkérs formula a
falukon ez: ,,Ns. Marosszékben Kakasdon residedlé (ezen -
falusi tud6sok sok kincsér nem mondanénak ide magyar
szot) Bartos Sindor ifji legény dkegyelme Isten utin
kinézte maginak jovenddbeli hizastarsul és orjk fele-
ségiil kegyelmednek tovisi Lérincz uramnak hajadon led-
nyit, Annat, Ennélfogva kéreti kegyelmedet Aaltalunk,
hogy amit Isten elvégzett, abban megegyezni ne terhel-
tessék.“ Felelet: ,,Ha Istennek is agy tetszik, — legyen -
meg, stb. Ekkor meghatirozzak az eljegyzés vagy mat-
kiasdg napjat, mely eljovén, a két hiz j6 embereinek
nagyobb vagy kisebb sziméban a két fél jegyet valt. A
legény szokott ilyenkor a koznép és alrenden ket~ha.mm
tallért s néha aranyat vagy gyiiriit is adni, a leAny gyl-
riit néha, tobbnyire keszkendit.

Ezutin a pap haromszor kihirdetvén, a ha:mla.d1k ki-
hirdetés vasirnapjin délutian vagy hétfé reggel a wdle-
gény valasztotta két vofej (vagy vofényy, egyik hazas,
mésik legény, pantlikds palcival vagy néha 16haton s
pisztollyal, bokrétis kalappal megindulnak s a két fél

" kinevezte vendégeket mieghividk hétfén estére siratdba,
kedden estére pedig ndszba. Nésznak hivjak a mulatsé-
got s vendégséget vagy lakomAt. Vilasztanak a két gaz-
‘dék egy nészmagyot, ki a niszt vagy lakomét intézi s
igazgatja. A férjhezmenends leény valaszt maginak egy
nyoszolyé leanyt (vagy nésadlanyt), ki neki fésit vagy
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alrenden pantlikat vasarfidz. Hivogaté formulija ez:
,»N8. Marosseékben Kakasdon residealé tovisi Lérincz
uram tiszteli kegyelmettket s j6 szivvel latja holnap
vagy ma este (hétfén) kedves hajadon lednydnak, Anna-
"nak siratéjaba. Hasonl6lag itten Kakasdon resideilé Bar-
tod Sandor ifju legény Gkegyelme is jé szivvel latja hol-
naputin vagy holnap délutin az Isten szent széjanak
meghaligatisara, egy-két til ételnek s egy-két pohar ital-
nak elk§tésére és egy-két par tancnak eljardsara.* Hétfén
este azutdn Gsszeiilnek a vendégek a férjhezedendd ledny
hazanal s a ledny sziiléi vagy mindakét feléi Sket meg-
naszoljak vagy lakomazzik s néha a siratéban tanc is
szokott esni. Kedden délutin az egész lakodalmazdésig el-
megy a ledny hazéhoz s ezt kikérvén, a vSlegény hazahoz
kiséri s onnan a templomba. Az istentisztelet végzddie
‘utdn az egész lakomasereg eldallvan a hit halladsara, kiz-
titk megy el6 a két hazasuland6. Megesvén a hit, elkisé-
rik a vélegény hizihoz az egypart s ezutdn van a nisz,
t. i. elébb a tanc, azutdn a vacsora. Vacsora alatt a vé-
fajeknek kotelességiik minden étel feladdsakor verset
mondani; mely végre haszniljdk e cimii munkat: Vé-
fények kiotelessége. Trattatott Mdtyus Péter Altal (1829).
Itt az els6 vbfej a hizassigot versekben ajanlja, a kis
véfej ellene mond sth. A naszba minden gazda kaldcsot
vagy mas siiteményt viszen, amit HAromszéken radind-
nak hivnak. (Ily radinat, vagyis valami ételt szoktak a
betegeknek vinni, vagy kiildeni.) Ezekbdl legelébb a nd-
szbleanyét adja fel a vifej s verset mond. Ezutin jon-
nek a tobbi radindk. Végre az egyik vifej elblcsuztat-
van a menyasszonyt sziil§it6l, az elhilds 'kovetkezik. Az-
alatt a vendégek haza. oszlanak; hanem reggelre Ossze-
gytlilvén, reggeliznek, megesik a menyasszonytianc és ez-
utan templomba kisérik az @j hazasokat. A menyasz-
szonytanc ebhdl all: A vifej egy tdnyérban az asztalra
pénzt teszen le s felvevén a menyasszonyt s megtincol-
tatwan, itadja egyik vendégnek. Middn ezzel elvégzidott
a tAnc, a menyasszony santinak, betegnek teteti-magat.
A vifej el6all s a tincoltatét, mint kartevot, karpét-
lésra kényszeriti. A kartételek elGszamlilasakor a térde
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bokaja kificamitdsa, fara letorése stb. ki nem marad-
nak, a vifej gyongédebb vagy vastagabb izlése vetvém
korlatot. Ekkor a kartévs tdnces a’ tAnyérba tenni szo-
kis pénzzel valtakozik meg. Ez rendre jir minden ven-
dégen.

Bolyai Farkas

BOLYAI FARKAS: MAROSSZEKI LAKODALMI
SZERTARTASOK. TUDOMANYTAR. Szerkeszteti Sche-
del Ferenc. Buddn, 1834,
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BRASSO

- 1837
Brassénal népességre Kolozsvir, miveltségre s kor-
szerd haladAsra Szeben és Kolozsvar kétségteleniil elébb
allanak, de fekvésének eredetiségére s koérnyezetének
nagyszeriiségére nines pérja a két magyar haziban. Az
Udvarhely- és Csik-Székb6l a Barca rénasigira bényulé
Ggynevezett ,fekete erdGség’ promontoriuméval, mely
Mikl6svarszéket Sepsitél elvilasztja, éppen szemben,
egy fest6i hegycsoport nyulik le, kozépben egy sziik vol-
gyet tekn6 alaki fenékkel rejtve mélyében. Ezen volgy,
amint a sikfdldre kifolyasihoz kozeledik egy szembe fe-
kiidt meredek szikladomb altal zirédik bé, a dombrdl
nyugot és észak felé lekonyulé hegyélek Altal a kiilon-
ben is keskeny wolgyet ketté szelGvel, igyhogy az ere-
deti volgy ezen kettds folyaméban két szoros volgysika-
tort képez, melyek koziil egyik a Barcira, a méasik Ha-
romszékre viszi az utast. Ott a £6-volgyet elzard hegy
felett fekszik a belvaros vagy Uj-Brasso. A keleti szoros
szinte egy Angol mértfoldnyi sikatorokban az O-Vdros,
vagy 0-Brasso, az 6 és 0] vilag stiljéb6l emelt épiileteivel,
nyulik el; a HAromszékre vezetl északi szoros Bolonya
(Blumenau) kiilvirost mutatja, csinos éngol s framcia
izlésli kertjeivel; az ékidomben végz6dd volgy felsé fe-
16t a havasok lakhatatlan szikla-faldig emelkedett Bol-
gdrszeg 'kiilvaros . foglalja el. Jobbrdl és balrél meré-
szen magasulé meredek sziklafalak rekesztik el a volgyi
kilatast, melyek a rajtok zoldeld él6fakkal, gylimblesds
" kertekkel s a z61db8l kikandikalé mulaté hizakkal a leg-
sajatsdgosabb nézdjatékot mutatjik.
A varos legrégibb része az O-Brassé nevet visel§
kiilvaros. A hazai Sreg krénikdk szerint még a XI. szé-
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zadban épiilt az akkoron a Barcira telepiilt németek 4l-
tal, mint azt a varos kells végén 1évG keresztidomu Sz.
Bertalan temploma emlékei igazolni lattatnak. Majd a
durva kor viszontagsagai ellen a hegyek mélyében keres-
vén a mindegyre sanyargatott lakossig menedéket, Gj
varost épitett, azt kettds kdfallal s mély arokkal meg-
er&sitvén, lételt adott a belvdrosnak, a XIV. szizad utol-
s6 felében. A Bolonya elébb a varosiak altal felfogott
kertekbdl allott, mint azt a német Blumenaubdl elrontott
Bolonya név mutatja, igy nevezvén kezdethen virdgos s
gylimdlesos kerteiket. Késébb a kertek mellé laké s ma-
jorhazak ragasztvan, a kertek kozt egy sajitszerii va-
ros emelkedett, mely ma sok magénos lakokkal, a leg- .
szebb izlésli mulatékkal 's gloriettekkel ékeskedik, A

Bolgdrszeg nevét ezen szeglethe 1395 tajt telepedett

bolgiroktdl vette, ide egyel6re fab6l, majd az olédhor-

szagi vajda kozbenjarulisira kétemplomot épitettek.

Most a gordg hitii olahokkal egybe olvadvik,

O-Brassét inkdbb az eredeti német fajta lakja, most
is vakon ragaszkodé szizados szokdsaihoz, elSitéleteihes,
agészen a rancos szoknyaig s a lapos fejkotbig. A Bolo-
nyat minden nemzetek egyvelegje, de tobbnyire hala-
szatb6l s kézimunkahél él6 magyarok, a Bolgarszeget
oldhok, gorogok plantaltak bé, szdmos szisz csalidok-
kal, kik a viroshoz kizelebb esd részeket foglaltik el.
‘A belvarost a nagyobb tekintetli szész csalddok, jobb
mesteremberek, keresked6k, idegenek minden nemzetbél,
8zamos gbrogtk s néhiny drmények birjak. :

" Brassé népességének meghatirozasaban - az ujabb
statisztikusok is eliitnek egymastél. Benigni ar 22.000
lelket veszen fel, a Hdzi Segéd 22,476 mond. En Benigni
Arnak, megengedjen nekem, koétve hiszek... ragaszko- -
dom tehit Marienburghoz, ki a varos osswes népessbgét
24,000-re teszi; igen értelmes férfiaktél is hallam Bras-
s6ban ezen szimof, mint az igazsédghoz leginkébb kize-
Litét, ajanltatni. Mennyi essék ezen szambél a kiilénbdz8
vallasos felekezetekre, melyek itt is szep szammal taldl-
tatnak, az é.gostax hitli szaszokat s 6-hitil gorégbket il--
Let.fileg nem am:,yxra bajos, de a rémai s reformalt hi-

7%



tiiekre nézve, kik kozt szamos évibérben szolgilok s val-
toz6 lakast idegenek ‘vannak, szinte lehetetlen megallapi-
tani, Annyi mindenesetre igaz, hogy az 4gostai hitiiek
legszamosabbak, ezek viselik szinte kirekesztfleg a hi-
vatalokat, ezeknél van a foldbirtok, gazdagsdg; ezutén
kivetkeznek az 6-hitli gorogok, romai, reformalt hitfiek
8 végre a magyar lutherinusok, kik noha a sziszokkal
ugyanazon vallast hisznek, de weldk szemben bizonyos
- alarendelt szerepre karhoztatvak. Szinte nemzeti: tekin-
tetben is igaz, mit imént a népességrél valldsos ariny-
ban mondénk. Legkisebb szimmal vannak Brasséban a
magyarok s akik vannak is wagy kézi munkaibdl vagy.
nyugpénzékbsl vagy csekély fontossagh hivataluk utan
élnek s igy a hatalmas szész oligarchiaval szemben poli-
tikai fontossigra, nem egykénnyen verekedhetnek. A
ciginyok Brasséban is mint mindeniitt Erdélyben az
urasig vallasat kovetik...

A brasséi kozonségesen divatozé nyelv a németnek
azon korcsa, melyet Erdélyben szisz n¥yelvnek keresztel-
tek, azonban a csinosabb kérdkben hallani tiszta német-
séget is. A gbrogok az olah nyelvet, de a kereskeddk, kik
kozlekedéshen vannak Bukaresttel 8 a macedéniai véro-
sokkal, értik s beszélik az Gj gbrogdt is. Nevezetes tii-
nemény azonban Brasséban az, hogy itt legszélesebb ki-
terjedéssel a magyar nyelv bir; ritka, ki bar torve s el-
ferditve nem beszélné azt. Egyetlen példa, hogy a német
virosban a magyar nyelvet elvileg tanuljak. Ha eddig
nem, most alkalmam 16n meggy6z6dni, hogy a szdsz
nemzet az ,,0kos és elre lat6“ praedicatumot méltan
megérdemli, Hisz a népes Haromszéknek Brassé lévén
vasarhelye, mennyit vesztene ez, ha a magyar nyelvet
nem értvén a kozlekedés legels§ segédeszkozeit nem bir-
ni. Haromszéknek pénze jobbadan Brasséba foly bé s a
brass6éi embernek annyit e nemzet nyelvébdl, mennyivel
kézmiveivel pénzét kicserélheti, csak tudnia kell. S ezen
magyarsagot is bizony nem Kolozsvarrél s nem is Pest-
rél hozatott nyelvmesterek tanitjak bé. Az egész varos
székely cselédséget tart; év kezdetén szdzanként sereg-
lenek Brasséba a Székelyfsld egészvsegtol pirosld, kerek
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termetii holgyei, kik itt szolgalatot vallalvan egyszer-
smind a serdiils nemzedéknek mestereivé lesznek a ma-
gyar nyelvben. Ezen kandlison szivarog 4t nyelviink a
német ivadékba, de amely a keleti lagysdgot &és sima
gordiilékenységet ritkin vagy sohasem képes darabos
nyelvével egyeztetni. Azon pérbeszédekrd]l, melyeket
ezen holgyek uton-utfélen hallatnak, azt kell hinnem,
hogy Brassé ezen holgyek artatlansigat nem azon tisz-
tasagban adja vissza sziiltte foldjoknek, melyben &t
vette volt...

. Brass6é szamos templomai kozt mind torténeti, mind
épitészeti tekintethben az els6ség a Luthert kovetdk szé-
kestemplomat illeti. Ez a nagy piac keleti oldaldn rop-
pant emléke a hajdankor nagyszerii vallalatinak, az em-
beri kéz legmerészebb mivei kozé tartozik s Erdélyben
a gbét izlesli épitészetnek egyik tiszteletremélté remeke.
Tornyaval egyiitt faragott négyszogd kovekbsl épiilt a
XV. utolsd s az azt kovetd szizad elsd felében, 40 évek
leforgisa alatt., Az 1689-ben tortént nagy égéskor, midén
egy par Ora alatt az egész vAros porra égett s tobb szizan
estek a dithGsk6dd langoknak 4ldozatul, felette sokat.
vesztett kiildiszébdl. Az oldaloszlopokon, valamint az er-
kélyen aranyos szobrok s egyéb gét cifrasigok most fé-
nyiikb8l s alakjukbdl az id8 Altal kivetkeztetvék, ezek
kozt (de mar alig kivehet8k) a 12 apostolnak az id6 kor-
matél feketére - festett, szinte ismerhetlen szobrai. A
templom északi felén tobb kdéfaragvanyok mutatnak ér-
dekes latvanyokat; itt egy oszloprél gyermek kanaikal a
jové-mendk utdn, mésutt hajdankori gét szabast diszru-
haban latunk egy éltes any6kit feszeskedni. Beldl a
templom hajéjat 16 toskinai oszlop tartja két sorban. Az
oldalfalak s oszlopok kozé boltives galleridk helyezvék,
gydntatészék alakd iilésekkel. Az oltdr, mint mindeniitt
a szaszoknail, nagyon egyszerii s alatta ma is hélisan
tisztelt tetemek, Honter Jinos, a barcai nagy reformator
ereklyéi nyugszanak. Az oszlopok s karzatok oldalaia
aranyozott emlékiratokat olvasunk; a Barca s Brasso je-
leseinek emléke van e sorokban letéve. Orakig e mélts-
shgos egyhizban mulathatdnk, ha minden oszlopok és a
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belsd hajo alatt nyugvé siremlékek felirasat érkezénk
elolvasni. Honter Janos, Wagner Balint, Fuchs és Weisz
Mihilynak, a tudés és nagy harefinak, a J6sikatél mél-
tan megéneklettnek s mAs derékek szellemeinek égi tar-
sasagaban képzelSk magunkat, kik itt mas jeles férfiak-
kal egyiitt példaul s tanu]ségul az utékornak eragadvék
az enyészet hatalma alél.

A brassé6i épitmények Jobbadé.n kényelemre s tartés-
sagra, mint csinra s szabdlyossigra szamitottak, ha nem
Oromest legel a szem rajtok, de nem is botrankozik meg
benniik; tomegeikben a nagyszeriiség bélyege feltiing s
“kiilalakjukon az aggkor sok keserves tapasztalasokra
mutaté biskomolysigit viselik. Amde jeles, jo izlésii
épitmények is seAmosan taldltatnak és a j6 treg véros--
nak nevezett Brassé (die gute alte Stadt Kronstadt) nem
frtézik a korszer{iségtSl is. Tetszik nekem Brassét kul-
alakjira azon becsiiletes magyarhoz hasonlitani, ki régi
Sitozete mellett az \j divatbél is kezdi téirmi a b6 nad-
rigot 8 még egy-két darabot.

Az Gj épitészetnek remeke Brasséban az agostaiak
kétemeletes fGiskolaja, keleti oldalin a székes templom-
nak s attél a Sz. Lélek-utca 4ltal elvdlasztva. Nagyon
‘meglepbleg néz ki egymas mellett ezen két épiilet, egyik
szent emiléke régen mult szizadoknak, képviseldje egy
erdteljes kornak, a masik jelen korunk iigyének véddje s
tanuja, hogy erds akarat csodikat képes teremteni min-
den idében...

A brassoi kozépiiletek kdzt nevezetes még a nagy ba-
zdr, egy terjedelmes épiilet egy emeletre. 1545-ben épit-
teté Hirschler, Appolénia, egy véirosbiré ozvegye. Kiilon-
b6z6 osztilyokra van felosztva, hol minden brasséi kéz-
mivesek 4rulni lithat6k a vasarnapokon. A tandcshdz, a
* nagy piac kelld kozepén csinos tornyaval. Kar érte, hogy
més helyet nem vilasztinak neki; sokat veszt miatta a
- Ieilatas s sziikiil 4ltala az ardnylag nem igen tdgas vAsar-
tér. 1420 évben épittetett, 1770-ben megnyittatott, két £o
terem mellett az elsd emeletben szAmos hivatali szobdk-
kal van ellitva. A fenyitOhdz négyszegre épiilt egy eme-
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letes épiilet 26 tomloe szobikkal, hol az adéssagért fog-
hézba keriilt kézmivesek mesterségéket folytathatjak.

Van még itt egy nagyobb és kisebb katonalak, egy
ispotdly a katondk s més elerdtlenedett szegény oregek
szaméra, a maginosok szamios régibb és ujabb 1zlesu de-
r6k épiileteit nem i emlitvén.

A varos és vidék tudominy s miikedvel§i szamara -
Német Vilmos csinos konyvkereskedést tart, egy koleso-
noézd konyvtarral a szépnem szimara., Gott Jdnos vallal-
koz6 sajté birtokossal egy német ujsigot ad ki, melynek
cgak a widéken tobb van 400 eléfizetSinél. A Gott mfihe-
lyében még egy oldh s magyar Gjsag is adatik ki jelen-
feg, az utébbi azonban mAris a részvétlenségen sinlik,
.86t vannak, kik azt mondjik, hogy mAr a harangozé
pénzt is 1attak a gyermek szdjiban. Erdélyben egy ma-
gyar ujsig is alig teng s £é16 a brasséi Hirlap leend elsd,
mely példanyat fogja mutatni annak, hogy mostani rész:
vétiink levegljét egyetlen magyar hirlap is Ggy meg
tudja emészteni, hogy mellette egy mésodikot minden
6ran a fulladastél kell félteni, pedig vajmi kivanatos vol-
na, a vilagtsl helyzeténél fogva elszigetelt Székelyfoldon
a hasznos ismeretek terjesztésének minél t6bb ilyen pro-
pagandait lathatnunk. BEgy méasik konyvsajté a Schobel-
Orokosthé, most a gbrogbk Altal haszonbérben biratik s
gorog munkak terjesztésére haszniltatik ...

BErdélyi embernek, kiv4lt ha nem volt szerencséje bé-
pillanthatni a Karpatokon tuli vilagha, bajosan leend fo-
galma kereskedGvérosrél, mig Brasséban meg nem for-
dult; mert eldénthetetleniil igaz, hogy Brassé elsd, vagy
jobban miondva, egyetlen varos Erdélyben, mely a ,ke-
resked6* nevet megérdemli. Ha a kereskedés alatt olyas-
valamit értiink, mely egy orszig vagy viros virigzébb
jolétére, gazdagshgira, szebbiilésére, az erkdlestk simu-
lasdra s némi erkdlesi fontossigra is felette sokat tehet,
Yigy Brassét s taldn szegtiil-végtiil Szebent is kivéve nines
masutt kereskedés FErdélyben; mert azon kereskedés,
mely majd minden véarosainkban szinte kirekeszttleg
Srmeények és zsidék Altal {izetik, amennyiben pénziinket a
valahai lithatds reménye nélkiil kiviszi az orszigbél, in-.
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kabb slyosbitja, mint apasztja temérdek szegénységiin-
ket. De azért e két nép is némileg kiszbnetet inkabb,
mint karhoztatist érdemel, avagy csak azért is mert 6k
hoznak érintésbe minket a civilizalt vilig kényelmeivel,
6k ismertetnek meg a csmosabb izlés, divat sat. kelle-
meivel.

Ki a havasokrél leszakaddé szamta.lan kisebb-nagyobb

folyamokat litja, amint azok Brassé koriill a Barca fold-
 jét, mint megannyi ezlist kigy6zatok atfutva az Oltba
rohannak, azt hinné gyarak, helyesen alkalmazott erémi- ..
vek teszik ezen helyet a honi s szomszédfoldi kereskedés
tlizhelyévé. Eppen nem: Brasséban nincsenek még gya-
rak, ismeretlenek az erémivek, termesztményeit tébbnyi-
re maga s vidéke emészti fel, folyovizei lisztel6 malmo-
kat, vanyoldkat hajtanak s az Olt, mely Erdély déli ré-
szeinek Dunédjava valhatnék, még nem hajézhaté. Mes-
terségek, kézmivek viragzasa, szoval a miiipar az, mely
parositva hasonlithatatlan szorgalommal s egy béles és
elérelaté kiméléssel, Brassénak egy rangot vivnak ki az
erdélyi varosok soriban, milyennel mis nem bir, azon
rangot, melyet a jolét s a gazdagsag ad. Adjuk hozza,
hogy egy aldasdis, de merében civilizitlan orszag kelld
szomszédsagaban fekiidvén, wvan ‘esze, de van akarata s
kitartdsa is szerencsés helyzetét hasznara forditani.

Ami a karavanoknil a koltGiesen tgynevezett ,,pusz-
tdk hajéja‘, a teve s Dundnkon a biiszke g8zosok, éppen -
az Brassoban azon 10—12 16erejii roppant fuvarok téme-
ge, melyeken mint kGzépponti helyr6l a brasséi kézmivek
egyfeldl Oldh, mésfeldl Magyar honba s Ausztridba
vandorolnak. Telvék ezekkel mindég a fogaddk fészerei,
utcak, piacok. Ezen szekerek orokos fel- és lerakodasuk,
az aruk koriil forgolédék tarka csoportja, kik kozt a tiiz-
rél pattant székelyt a csendes szasztdl, a keleties 6ltdzetii
gordgtsl a beretvalt homlokkal konnyen megismerheted;
az a siirgslédés, mozgas, futds-16tds, surlédis, mely itt
mint egy tengerparton a legfestdibb vegyiiletekben hul-
Jamzik; aztin az elérelaté szasznak, a gyanakodd gérog-
nek azon nyugtalan reménye, mellyel gazdag fuvarjat

v 8zivéts] kiszakasziva a nyereség szélveszes Utjaba indftja
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gat., mindezek bizonyos élénkséget kblcsdnbznek Brassé-
nak, mely mas varosok dologtalan 8 embersz6lé tatogdi-
val éles ellentétben all.

Sokan, talan ebbeli fogyatkozasunkat fedezni akard-
lag, Brass6t az erdélyi kereskedés kbzéppontjinak szere-
tik nevezni. Amde a kozépponti kereskedés aldasai, mint
a viztiikér felett képzodott karika az utolsé partokig, el-
terjednek a k6zéppont mint szivér koriilti erek minden
dgazataiba, holott a brasséi kereskedés f6irdnya Moldova
s Olahorszag; valami szivarog csak 4t belSle a Sarkényon
s annak is egy része Magyar honba szallitatik. Amit Er-
dély termesztményeibdl Brassé feldolgozik, az azokért
fizetett pénzt kitlonnem{i gyapju szoveteiben, nyers és fes-
tett gyapot fonaldval tGbbszérosen visszafizetteti. Aztan
Erdély tavolrdl sincs kereskedd orszignak érlelve, lako-
sai hibdja miatt az igaz, melyért keservesen is lakolnal
s Brasso benne Ggy all, mint az egykor magasra haghato
honi kereskedésnek egy tiszteletre mélté inté példanya.

Brassdéban jelenleg mintegy 80 nagyobb keresked§i
haz talaltatik; aprébb szdma nélkiil. 42 céhekben s tobb
szabad tirsulatban készitik fel a névényi és 4llati fermé-
keket, melyekbél ha egy részt elemészt is a vAros népes-
sége, de a legnagyobb résznek Ara készpénzben kerdil
vissza, Brass6ba s a vidékbe.

1813-ban a brasséi miiszorgalom céhes és céhetlen
tarsulatokban — Marienburg szerént — 1638 mesterek
4ltal fizetett, kikhez még ha a szorosb értelemben vett
divatarusokat, boltosokat s mindnyijoknak, az tgyneve-
zett mesterlegényeket s inasokat szdmliljuk, batran Al-
lithatjuk, hogy Brassé 24.000 népességének hatoda legin-
kibb a kereskedési vagy miiszorgalmi egyesiiletben mun-
lias részt veszen. Az emlitett iré, ki mint huzamosan bras-
s6i lakos s késSbb vidombaki pap a brasséi viszonyokat
gyGkeresen ismerte, a brasséi miiszorgalom értékét 1807-
ben — a feldolgozott anyagot is oda foglalva — 2.653.964
fr. teszi. EbbSl Erdélyben s a csdsziri tartoméinyokban
1,223.748 fr., a térok tartomanyokban 975.549 fr. értékii
adattatott el. A tulajdonképpeni portéka s pénzkereske-
dés is mintegy annyira mehetvén, felvehetjiik, hogy a

82



brassdi kereskedésben évenként mintegy 6t millié fr. for-
dul meg...

De valamint méasutt a nagy vilagban ,egyik kéz a
mésikat mossa’, igy torténik az Brasséban is. Fiiszer,
csemege 8 mas keleti termékekkel Oldhorszag latja el
nemcesak Brassdét, de nagy részét Erdélynek is. Szdmos
hizott sertést hajtanak ki onnan csak Brass6 sziméra is
s a hazai jobb borfajtikat is ismerik ugyan a brasséiak,
de nagyobb részint Oldhorszag latja el a brasséi pincéket
8 vendégfogaddkat fanyar zamatl s szokatlannal f6fajast
okozd boraval. 1813-réli jegyzetek szerint Olahorszigbél
évenként koriilbeliil 120.000, hazai termésbsl 80.000 ved-
ret visznek hé Brasséba. Legnevezetesebb kereskedési
cikk az oldhorszagi termékek kozill a pamut, nemesak az-
ért, hogy vele az egész Barcanak s mondhatni Harom-
széknek dolgot és keresetet 4d s évenként kozel szizezer
pengét hoz forgasba, hanem azért fGleg, hogy a mddfe-
lett elnépesedett s talan az orszagban legpénzetlenebh
Székelyfold, a divatosabb Arukra nem jutvan koltsége,
maga készitette pamutszévetekkel allja ki minden va-
szonnemii hazi sziikségeit. Brasséban két igen jeles
erémivet is lattam, melyekben a nyers pamutbél néhany
nevendékek egy nap alatt 10—20 font barmind sziikség-
alkalmazandé fonalat készitenek el. Falukon ritka csa-
1ad, mely kirekesztSleg pamutfondssl ne foglalkoznék
vagy mezei munkaitdl iires idejét arra me forditana. A
kereskedGk w feldolgozott pamutért fontszamra hata-
rozott bért fizetnek. Kedvem volt egykor egy barcai
szész- csaldd bels6 haztartisat megtekinteni. Az id6
kellemetlen 1évén, a nyari munkarél az egész csaldd
hazatakarodott volt. Azt hiszed , nydjas olvasé! talan
a megyei dolgozé nép példajara Agyakon, padokon vagy
a foldén elnytGlva asitoztak iires mesélés vagy éppen
kartyazas mellett 5lték volna az idd unalmait, mi négy
szem kozott legyen mondva, mésutt még a legszorgo-
sabb dolog napokon sem 1jsag? Eppen nem: lehettek
mintegy nyolecan egy zugdé kerék mellett, mas motol-
lival, mindenik pamut dolgozissal elfoglalva. A T0 éves
csaladapa, éppen mint a rézsaajki unckasziiz lesiitott
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kék szemekkel, kiilonbség nélkiil fontak. Elbitéletem
ellenmondhatatlanul meg volt cafolva: ,tisztességes
munka, — Gjbol meggy6zédtem magamban, — barmely
nevet viseljen, nem szégyen; csak a restség, a tunya-
shg, az id6pazarlas — ez szégyen, ez gyalazat, ez meg-
bocsathatatlan bilin. Sohasem felejtem el e jambor
szasz csalddot, pedig hiszem s hallottam, szamos ily je-
lenetekre akadna a vizsgadlé minden falujiban a Bar-
A brasséi nép tipusat féleg a nyilvinos helyeken
volt médom vizsgalni s tobbszér a sétatéren, mely a
var nyugati felén a barcai s haromszéki kapuk kozotti
részein vonul el a varost a kiilvirost6l elvalasazté tér-
nek (glacis). Ezen hely kettis fasoraival, mulatéival s
keleties nyalanksigaival gyiithelye a brasséi nagy és kis
vilagnak. Van valami sajatszerii a brasséi emberben;
egyvelege 6nak és Ujnak, divatosnak és nem divatosnak,
az eurdpai fesziiltségnek s a keleti kényelmességnek, a
meghunyaszkodasnak s a deriiltségnek s Altaldban ko-
zonségesek azon arcvonisok, mielyeket olyan embereknél
talalunk, kik a multbdl sok keserves tapasztalasokat hoz-
tak At a jelenre s a jovendd mosolygd tiindéreinek nem
igen hisznek. S avagy csoda-e ez oly varoshan, mely a
miivelt vilag véghataran allvan, egyfel6l alkotmanyanal,
ba nem is miveltségénél fogva -szabadelvii, nyilt tarsal-
kodasti nemazettel, masfel6l kereskedése altal oly népek-
kel 4ll viszonyban, melyeknél mindeddig bizodalmatlan-
sag, béketiirés, vakengedelmesség s hallgatas a £6-£6
erények ? Ezen nézetekbsl itélve Brass6 mépességre, gaz-
. dagsigra s talan Onillasra els6bb Szebennél, de az Alta-
linos miveltséget tévén a hasonlitis mérlegéhe, Szehené
az elséség. Szeben vidamabb, élénkebb, nyijasabb;
Brassé bizonyos keleties komoly s aggodalmas bélyeget
hord; Szeben lakésaival csakhamar megismerkediink;
86t meg is szeretjiik azokat s 6hajtunk velilk maradni;
Brass6t is becsilljiik, de gy wvagyunk vele, mint ko-
moly kedélyli baritunkkal, &Gromest talalkozunk vele,
szeretjiik is sziviinkben, de egy ebéd utin nem, egykény-
nyen maradunk vele. Tagadhatatlan ez: ,,Sgzebené a civi~
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lizéci6 érdeme Brassé felett. .

Brassé kornyezetének targyai kozt felette érdekes a
Czenk-tets, hova helybeli 8 idegen, ha szerit ejtheti, £6l-
maszni nem egykénnyen mulasztja el. A Cenk a varos
felett szinte kdfal, egyenesen 1200 labnyi magasra emel-
ked6 méltésagos alakil sziklahegy keletrsl, siirii novény-
zettel oldalan, ritka orvosfiivekkel s asvinyokkal ked-
vesked6 nyomonként a vizsga természetblvarnak. Fa-
radsagos kissé a feljutas, de azon gy6nyoérélvezettdl,
-mellyel a faradénak jutalmul kinalkozik, nincs masnak
fogalma, csak ki boldog vala a kopasz sziklacstesrél ba-
mulni isten hatalmit a természet ezer csudaiban. Vagy-
nak az életben pillanatok, mikor az eléttiink 1év8 nagy-
nak s felségesnek képel az érzemények akkora arjat tor-
lasztjak sziviinkre, hogy miattok a meglepett ész gé-
pelye is fennakad forgasiban — sz6élanank, de a sz6 sze-
génynek tetszik az érzemény teljességéhez képest; csak
egy szotlan merengés az, mi Altal a felmagasztalt erzé-

keknek imnepélyét s a lelkiinket megragadott tinemény
" nagyszerliségét kifejezhetjiik. Igy van az, aki a hegy-
tetbrdl az alatt élettdl nylizsgd varosra, melynek onnan
minden utcdit s hazait megszamlilhatja s a termeészet
Orok pompajaval ‘diszld bajvidék csuda szépségeire te-
kint ald. Fenn a Karpatoknak a csillagokig merészkedd
ormain elsiklik a szem, fest6i csoportokon at azon szik-
lakig, hol az omladvanyaiban is regényes Torcsvdr, el-
halt szazadok emlékeiben mutatja a mulandésig szo-
mora leckéjét, a mult Arnyék képeivel is sajgd sebeket
iitvén a honfi szivére; s fovibb a fuvarokkal gazdag
Zernestig, hol a finom készén terem s hol a sik téren
haziérti harcidban h8s halalat lelé a nagy Teleki Mihaly.
Eszakrol & nyugatrél a megaldott Barca s a szép Ha-
romszék rénAi mint drigakévek a Karpatok gylrijébe
foglalva, zigé folyamoktél, mint egy annyi eziistszalag-
161 szegdelve nyulnak bé a messze lathatirba. Ming 1A-
tomény! az emberi kebel talan sziik is ennyi szépség el-
fogadisira! a szivnek egy feneketlen Orvénynek kell
lenni, hogy a benne felkeld tenger érzemény, a kéj vég-
telen dzine megférjen. ,Lattad Napolyt és halj meg” —
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azt szoktik mondani Olaszhonba utazéknak. En azt mon-
dom, ki a Cenk-tetén allva, e nagyszerili jelenés gyinyb-
reibe szive egészen oda olvadott, az tibbre ezen sirhan-
ton ne szamitson, magasb s tisztabb gytnyorélvezetet ez
a féld nemv nyujthat.

Szentivini Mihdly

AROKALJI (SZENTIVANI MIHALY): REMINIS-

CENTIAK 18387-r6l. Nemzeti Tdrsalkods. 1839. Kolozs-
vdr. ;

\
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KAROLYFEHERVAR

1838

Ki ismeri Karolyfehérvart? A rénin egyszerii hazak
csoncrtjat, a dombon egy erdsséget, s benne a magas
székesegyhizat? Az egykor fejedelmi lak pompat és ra-
gyogast elémutatni annyit sem képes, mint a tobbi test-
vérek, kis honunk mas kulcsos varosai. Természete tudni-
illik eleitl fogva kissé falusi volt. Még mint Alba Ju-
lidt pongyola Oltozetéért pirongattak térvényeink s je-
lenleg is, mid6n 0j viszonyai kdvetkeztében megvaltozott
nevet hordoz, mocskos utciin, tadgas, siros piacan, sza-
balytalan alacsony épiiletein, kevés kényelm{i vendég-
fogadéjan egy vandor szeme sem legelhet kitling gyo-
nyorrel. Mindazonaltal sok kincesel bir e hely, nem is
emlitve azon csillamlé ércecskéket, melyeket, — mint @
kacér leAny igéz$ pillantasokat — csabitélag forgat a
nép kozdtt. S ki tudna oly villimgyorsan vagtatni 4t az
igénytelen varoson, hogy egy gondolatocska is, a hely
és kornyéke mult és jelen allapotaval kapesolatban 16v5,
megkisérteni 6t idét és alkalmat ne nyerhessen?

A mult 6sszel Enyed feldl hajtottam be, egy tehe-
tés foldbirtokos ismerdsommel. A férfi koézépkort volt,
halvany és szikdr. A kozelebbi évek r4 is csodidlatosan
hatottak. 0, ki eddig csak a rédmai irékat forgatta, oly
élénken kezdett — mily hanyagul én — részt venni az
ugynevezett kozdolgokban, A Zsidé-utean, a kunyhészerii
épiiletek hossza farasztd sorai koézt valduy. Krdélyi em-
bernek, ha a divatba jott partnézetek valamelyik osz-
talya szerint gondolkodik, itt akaratlanul is eszébe kell,
hogy 06toljék az Approbatdinak egy mép sorsardl hata-
rozd rende, melyben ,,a zsidéknak az egy Fejérvart lak-
hat4sa zsellériil megengedtetik‘. Ha e gondolatnak helyt
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adott egyszer eszében, tobbé el nem f{izheti, kisérni s.
iildézni fogja 6t az, mig a kdrnyékbél kigizolhat. Pedig’
ilyesmire nem kis ido kell. Mert itt is — mint tobb helyt
honunkban — vajmi sokat docdgiink és mi keveset ha-
ladunk! ’

Semmi sem vala természetesebb tehat, mint az, mi
is e tArgyon (jitsuk meg beszélgetésiink megszakadt fo-
nalat.

— Mindeniitt csak az a sok csalé zsidé! Ezek az or-
srag igazi mételyei. Kett6-harom tegye be a labat egy
faluba, imddkozhatunk az Istennek, bocsdsson kegyel-
mes telet, mert oly irgalmatlan ir‘asokat mivelnek, hogy
kiilonben erddsnek glinyolt kis honunk ez elatkozott kis
helyen, tudom néhany év multan bizvast didereghetiink.
HAt a szegény pdérnép, midon szajabol palinkijaval ki-
csalja azt a falat kenyeret, mely mértékileg is tébb kény
&s veriték kozt késziilt, mint amennyi cseppje van filstés
italdnak, miként valik térithetetleniil f6ldhoz ragadtts,
tunya és erkoélcstelen tobzéddéva!

— On, mint szavaibél sejtem, legaldabb is a nagy
Emmanuellel tart, ki egyhlzamban harmincezer zsidé-
csaladott izott ki orszagibdl. ‘

— En csak azt mondom: az 6t6dik rész nyolcvan-
kilencedik edictumaban tisztin meg vagyon irva, mihez
tartauk magunkat; ilyesmitdl eltdvozas a le=g‘b0trénkoz-
tatébb visszaélés,

~— De hogyan eshetett ki annyira a kegyebol e VAros,-
hogy miutin Abrahim gyermekeit oly kartékonyaknak
tartja, ide akarja gyiijteni az egész fajt. Ez konnyen
gzamitva is t6bb baj lenne, mint ama régi hires tiz csa-
pas. ) ‘
: — MAr . én kezembe fogom a torvénykonyvet és mon-
dom: kéltézzenek 6 kegyelmek Fejérvarra, vagy ha oda
— mirél meg vagyok gydzédve -— be nemi férmek, ha agy
tetszik, én miattam tehat akar Jeruzsadlembe.

— S pedig 6k is nem 1j népek, s 6n annyira kedveli
a régit! — E félginyon kissé megiitkszott; felelni akart,
hanem. azalatt a piacra értiink; s figyelme méas irdnyt
vén. '
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. — Kozelediink a- varhoz; er6s vagy gyenge, minden
esetben egyetlen egy honunkban. Ugy hallom, védsancait
8 erdsségeit amigy szemiigyre venni nem szabad, — Az-
tan a csillagvizsgilé torony. — Nemde az 6n kis Nellije
18bb titkait leste el a holdas éjnek, mint az urak amott?
— Bizony elpirult a fiilig szerelmes! .

Meg kell vallanom, derék baritomnak e wvéletlen fag-
gatdsira kissé zavarba jottem, minthogy magam is ily
valami koriil andalgék. Ezt hogy fedezzem, sorba vettem
a piispoki lakot, konyv- és leltart, pénzverd hazat, s mit
még nevezetest tudtam vagy hallottam a wérrél; kor-
holtam és védelmeztem; kérdeztem és visszafeleltem...
magamnak. Mert — s ezt nem mindjirt vevém észre —
caratomat kezdé bizonyos komysag elfogni, 5 csak
szenveddleg vett részt a beszélgetésben. A székesegyhdz
tornya nyult fel szemem el6tt, barnin a leélt szAzadok
miatt, barnan alkonyaban az Oszi napnak. Tarsam anda
szemme] tekintett felém; — egy pillantast s eltiint a je-
lenkor § kozligy embere, s eléallott a régiség buvara.

— Hajdan e varosnak neve Tamis, utébb Alba Julia
volt, colonia Apulensisnek biiszkesége. S az egyhaz! Van-
dali korszakot éltiink le. Még 1550-ben létezett egy emr-
1ékmii, mely szerint kétséget nem szenved, hogy a temp-
lom eredetileg a XIII. ré6mai 1égié vezére, Ulpius Mutia-
nus iltal Antoninus Pius és anyja, Julia tiszteletére épit-
tetett. S hol van most a taniks? Sehol! A gyarlé nép
igy szdl: ,Mi gondom a multra?‘ s meég a miveltebb is
meg van gy6zédve, hogy eleget tud, ha mondhatja, mi-
kép Istvan Gyulat megfutamtatva, a nyert zsakmanybél
a keresztyén isteni tisztelet szamira Gjra épittetett egy
romot. -

A hidhoz értink. s a férfi a lelkesedcs hevével ki-
4ltott fel: ,,Jmhol a Dacicus orbe remoto Apulus.” Majd
halkra szallitva hangjat, mintha szive szentebb titkait
gy6nna, csaknem sugdosi: — bcsém uram — én mon-
dom — e hely klasszikus.

© — Igen, — felelém — Xklasszikus e hely, s nemcsak,
s6t f6leg nem is azért, mert egy id6ben rémaiak lak-
tak; hanem — — — De maAr blecsit veszek utazénktdl s
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felétek fordulok... minden rendii olvasék, s nektek is-
métlem: e hely klasszikus és szent.

Mindaz, mit e szegény haza, kiizdelmei és nyugo-
dalma sfilyos évei utén, rombolé csapésai kozt a viszaly-
nak és tespedésnek, még mint kincseit, s oly sokkal adds
sorstél a valahai visszafizetés biztositisdul hagyott za-
logot, onérzettel felmutathat; egy marok hamv a mult-
bél, 8 egy Altala formalt reménydis kovetelés s joven-
dére. Mert a nép, mely hiven 6rzi hajdankora emilékeit,
még elhanyaglasdban is jogositva van az életre és di-
cs6ségre. Hiszen a pusztikon, hol a piramis magaslik,
tenyészik a palma is!

A hamv, annyi nagy tettek és szenvedélyek pora,
Fejérvar székesegyhaziba van téve. Hunyadi Janos,
kora els6 hdse, az orszigkormanyzé és szabadito, ki
annyi éveken at kiizdve az ozméani 6rids erdvel, dicsé-
séggel tartd fenn honunk kiilhatalmakt6l valé fiiggetlen-
ségét; Bethlen Gabor, a had, céliranyos mevelés, bels6
izgatds, torvényhozas és mindenekfelett a lelkiismeret-
szabadsag felszentelt bajnoka; e két nagy férfi — kik-~
nek ha neveit kimondék, semmit sem hallgattunk el, mi
a honboldogitas fogalmiban Ossze van olvadva — itt
nyugszik : masodszor adva meg eziltal az egyhéznak a
szentséget. Nem sz6lok Bethlen Istvanrél és Géczyrdl,
hallgatok a Rékdcziakrdl, s maradjanak emlitetlen tobb
hamvak is, Csak egy egyszerii emléket hozok még fel,
noha merSben masnemii okbél. Bibornoki siiveg van
vésve egy. kdbe, s szent PAl remde cimerei alatt e fel-
iris: ,,Moriendum est omnibus 1552.“ Sokszor allottam
e helyen, mert az, ki itt nyugszik, titkos s ellenallha-
tatlan erével birta minden gondolataimat. Téle, sotét
nyugalma helyérdl, mint az éjb6l a kaprazolatok, fel- s
felém szAllanak az almok s dbrandok kisértetes csopor-
tai; s akaratlanul tekintett andalgé szemem ilyenkor
délnyugatra, hol Vine, sziiletésem s neki halila helye 4ll.

A kedves tajék! Domb és réma, erdés béreek, mo-
solygé vélgy, hullimai a Marosnak, kis hazak, s ben-
ndk csak akkora gondok; oly magit egészen odaadé
csiliggés e jelen pillanatain, nem sok vad a multért, ke-
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vés kiovetelés a jovendStsl: széval minden egyiitt, mi
kellemes, és semmi, mi nagyszerii. Csak egy van ellen-
téteiil, mely folveri a megszokott, de meg nem unt jele-
netek kozt a szendergb képzelmet, s megrizélag hat
szivre és elmére, néhany vérfolt a képtalan kastélya
egyik terme falain és padolatain. A vér itt, s az egy-
szeril sir ott, hogy kié a krénika feljegyezte egy sotét
lapra, hol minden sz6 dulds és rablas, kockara tett ma-
ganbirtok, felforgatott kozbatorsig, pazarul kiontott
élet, harc és megveretés volt, Tudjitok meg, Martinuzzi
a bibornok, viradi s esanidi piispdk, kincstarnok és f6-
kormAnyzé, kiizdstt utolszor itt s nyugodott meg elo-
szor ott...

Kemény Zsigmond

KEMENY ZSIGMOND: Izabella kirdlyné és a re-
mete cimii regényébsl. K. Z8. 0. M. 5. k. 1897.
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KOLOZSVAR

‘ 1839

... Amint az utas Budapest fel6l jove Kolozsvarhoz
ér, jobbrél és balrél kunyhdkat veszen észre az ut mel-
-lett, végre asszonyokat és lanyokat, vagy hogy révideb-
ben széljak, némbereket 1at, kiknek el6l-hatul cifra szér-
kitényiikk van, amirdl tudhatni, hogy oldh nék. Ez nem
legkedvesebb benyomést iesz oly utasra, ki a honi fo-
naksdgokat gyakran forgata elméjében s meleg kebellel
kozelit a szomszéd honfitirsak Slelésére. HAt az annyira
magasztalt, hires Kolozsvaron sincsenek magyarok? Igy
s6éhajt fel elsSbben, de csakhamar beljebb érve, a hid-
nal, magyarokra taldl. Ami itt visszaijeszt0, nem maga
a VAros, hanem a vele Osszeéré Monostor nevii falu.

Mar m.ost a hidon belill Kkolozsvaron vagyunk. it
is, mint egyéb varosokban, az ut kozépen visz, kétfelsl
hizak wvagynak, melyek aprébb, beljebb pedig nagyob-
bak; azaz utca alakul, miely apré kalibikon kezdGdik s
bent a piacon emeletes hazakon végzddik.

Ha az utas gyalog megy a varosba s piacra, a belss
Monostor-utca végénél, a piacon balra tartson s azonnal
éri a hires-neves ldbos-hdzat, hol az utcan leiilvén, a ta-
Tan gyalog utazis kozben elszakadt csizmdjat levetve,
tistént megfoltoztathatja. Hogy pedig a jaratlan utas
a hazat el ne tévessze, hasznosnak tartom biztosabb uta-
sitdsul megemliteni, hogy csak arra irdnyozzon, hol sok
mindenféle szurtos, ronda és mocskos embert ki s be-
jarni, részint kint Acsorogni lat. A latvany egy kissé
undorit, az igaz, de ez nem, tesz semmit, mert mAr meg
van szokva...

Azt taliltam els6 szemléletre Kolozsvaron legneve-
zetesebbnek, hogy az uteédn, vagyis piacon csizmafol-
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tozé intézet is létez, azomban minden gyir s miihely
nélkiil; ehhez hasonlét mas varosokban nem lattam,

A piac hossziidad, nem pedig tokélyes négyszdgi,
mivel két oldala hosszabb, a mésik kettd rovidebb. Egy
ideig gondolkodtam, hogy mit irjak le legelGszir s né-
héany lépést haladva, emlékeztetve valék, hogy természe-
tesen a kovezetet, mert ezen jarja be az ember a pia-
cot. Errél, t. i. a kivezetrél réviden csak annyit, hogy
rosszabb a budainil. A 6, vagyis a piispbki templom
nem egészen a piac kizepén létez, hanem a laboshaz ko-
zeli szomszédsigiban. Botrankoztaté e kettd egymas ko-
zelében! A templomot nehany épiilet, ronda mihelyek,
" b6dék, palinkasidtorok s mas, minden esin néikiili, kuny-
hék koritik. Valéban bamulni lehet! .

TGbb izben majd egynek, majd mésnak emlitém,
hogy a templom koriilti ronda kunyhdkat le kellene ron-
tatni, ne disztelenitenék a kiilonben valésdggal szép pia-
cot s a pompas egyhizat; de mindenkor azt kapam fele-
letiil, hogy: ,nem lehet, mert a templom kériili épiile-
tekbél a boltbér a templom, fenntartdsara szolgil®. Hogy
ezen satorokat és kunyhokat innét le nem ronthatni,
annyira meg van az emberekben drokddve, hogy engem
szinte sajniltak wvalahanyszor szobahozam, szanakoztak
egyiigyliségemen, hogy amlak lehetetlenségét at nem
lathatam.

— Az nem lehet, az lehe‘nettlen, mert az nem megy
— mond egyszer a t6bbek kozt S. r, — honnan is jonne
be az a 9—10 ezer forint évenként a templom szamara,
ha ezen épiiletek itt leromtatninak!?

— Miés katfét mutasson ki a varos, — felelém —
honnét az bejbhetne.

— Agz itt ndlunk nem lehet, — kozbeszdl § — hogy
‘a varos mas kutf6t mutasson a lerontandott épiiletek
jovedelmei helyett, mert itt négy kiilonbozs, de egyenld
© jogh valldsi felekezet létez... Ha mér az egyiknek, te-
szem a katholika egyhdznak jovedelmill egy bizonyos
~ katf6t npyitna a varos, a masik, harmadik és negyedik

vallasi felekezet is azt kivanni, ami pedig a vérostél
ki nem telnék.
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— Kérem kegyedet, édes 8. Gr, — monddm neki —
hat a varos lakoit oly izlésnélkiilieknek tartja? Kolozs-
var lakéit, azt a szép nemesi és polgari kozbnséget nem
szabad csak egy durva és miiveletlen néptdmegnek néz-
niink. Eurépaban, Bécset kivévén, mincs egy varos is,
hol annyi grof és bard laknék egyiitt: s ily szép kozon-
séget azzal vadolni, hogy ily csekélységet sem tudna
eszkozolni, vétek leendene!... A piac mind a négy fele-
kezetii vallasbelieké, mind a négy felekezetiinek kell sze-
retnie, ha szép és csinos piaca van; tehait szivesen £6l-
aldoz mind a négy valldsbeli bizonyos negativus hasznot
a csinositasra. Mily gyonyorl lenne, mily magosra da-
gadhatna minden kolozsvari polgarnak és polgarnének
kebele, wvallasi kiilonbség nélkiil, ha ezt mondhatna
majd: csak nines ilyen piac az orszagban, mint ez a
mienk! (Némelyek, kik méAr Pesten is megfordultak,
hozzi fognék persze tenni: az egy 0j piacot kivevén, de
még annak a kézepén sines 4m templom!) Itt a piacnak
négy szegeletére iit 6ssze a varos mégy féutcija; mily
szép ez, ezt még seholsem lattam!...

A belvarost vastag kéfal keriti, melyen tobb kapu
van: mint a monostori, Szén-utcai, Tordai-, Kozép-utcai,
Magyar-utcai és Hid-utcai. Igy be lévén koritve, kény-
telenek vagyunk egy ideig mulatni vagy iddzmi, vagyis
erdélyiesen iilni. De az fog dolgot adni, hova iiltessem
az olvasékat, addig mig elmondom a belvarosi neveze-
tességeket, Egy osaztdly helyet foglalhat a Fkaszindban,
ha részvényes vagy mas valamikép vendég. Masik osztily
bemehet a Tivoliba, melyre konnyid ratalalni a Szent-
egyhiz-utcaval szemkézt, de még pontosabban éppen a
herceg istdlléja mellett. Egy harmadik osztaly iilhet a
méar emlitett hires-laboshazban vagy koriile, Kavéhizak
nincsenek, a kis korcsmékat nem ismerem, fogadé pe-
dig egy létez a belvirosban, ebbe pedig kevés olvasé
térhet be.

Ami a belvarosnak eleventelen részét illeti, az nem
igen fog benniinket késleltetni; mert a lyceumot, a re-
formétusok kollégiumat, varosi tanctermet, guberniumot
8 a Horvath, Banffy, Jésika maginyos hazakat kivevén,
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csak igen aprd, egy emeletii hazacskakbdl 4ll. Az uteik
nevei szerencsétleniil vagynak valasztva. vagy a sors
rendelé azt Ggy; ugyanis, hogy azon utca, melyben az
ajtatos szerzetbeli baritok, a lyceum, a gubernium, a
varmegyehdiz, a jatékszin, a reformatusok kollégiuma és
fétemploma, a reformatus professzorok lakasai, a konyv-
nyomtaté miihely léteznek Farkas-utcinak neveztessék
azt — kérem méltéztassanak kegyetek kolozsvariak meg-
engedni — egy kissé furcsamnak tartom. Ami most mar a
belvarosnak eleven részét, azaz lakésait illeti... itt is,
mint egyéb varosokban, kétféle emberek laknak; olya-
nok t. i. kik sorsukkal nincsenek megelégedve és olya-
nok, kik azzal meg vagyunk elégedve. En ugyan egy is-
tenadta teremtést sem ismertem ez utolsék %koziil, de
bizonyos ismertstém, ki a lakésokat igen ismeré, azt
bizonyita, hogy vagyon csakugyan néhiny példany. Az
egész belvarosi népséget kiilonféle osztalyokra lehet so-
rozmi... Az egyik osztily az, amelynek van pénze; a
mésik az, amelynek nincs pénze, ezen utols6k ismét al-
osztalyokra osztathatnak: vagynak olyanok: a) kik ma-
guk okai, hogy nincs pénzik; 4) kik maguk nem okai,
hogy pénziik nines; b) vagynak olyanok is, kik masok-
kal azt akarjik elhitetni, hogy nekik van pénzik...
Nyelvre nézve kétféle emberek lakjak Kolozsvart;
magyarok és németek, mert az utcdk nevei magyarul és
németiil vagynak felirva; ugyanis azt a bolondsigot alig
tehetni fel réluk, hogy a magyarok szamira van a né-
met feliras is; vagy ki tudja mi célbél van? Talin a
magyarnak mar gyo6gyithatatlan betegsége mindent két
vagy még tobb nyelven tenni f5l. Emlitethetnének még
kivételill azok is, kik az 6rményeket nem csifoljak s
hozzajuk hasonlé embereknek nézik, egyébirant ezek
szama, kicsi. '
Eletmddjukra nézve hasonlitanak més, eurépai va-
rosok lakésihoz: kiknek jobb médjuk van, vagy pedig
mig gydzik, cifra batirokban latogatékba vagy pompi-
jukat mutogatvidn sétalni jarnak; késén fekiisznek, ké-
sén kelnek, késén reggeliznek, késdn ebédelnek, késén
vacsordlnak s késén veszik észre, hogy semmijiik sincs,
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vagy hogy fiilig vagynak addsségba s még kevesebbjiik
van a semminél. :

Valamely kiilénos nemzeti beljegyet vagy karak-
tert hasztalanul keresni a magyar nyelven Kkiviil: mert
mindenhez alkalmazzik magukat, mi egyéb eurdpai va-
rosokban divatoz.

Csudalatosabb, egyszersming hevesebb érzés nem ta-
madhat kiénnyen egy Pestrél jovs, jobb érzésii s meleg
kebli emberben, mint midén itt a démakat csak magya-
rul beszélni hallja s azt hiszi eleinte, hogy el van vara-
zsolva, Azonban ezen é&kes érzés féjdalommi véaltozik
at, t. i. az faj a kebelnek, ha a magyar nyelvet egy he-
lyen divatba lenni ldtvan, driilnie kell! De kezdenek itt
is mir francidsodni, németesedni és még isten tudja,
micsodasodni; hanem szegények elkéstek, mert most
fognak hozzi, midén a magyarorszagiak a nagy krizisen
lassanként Atmenve, jézanodni kezdenek; node semmi,
a magyarnak a majmozis minden nemét, Ggy ezt is meg
kell prébalnia, ha birmily messze lakjék is s barmily
késbre is, mert 6 maga 4ltal kifejlédni nem akar! :

Miiveltségiikr6l nem szélok; mnehéz ezt meghatd-
rozni, hanem inkabb példaval élek, mibhél az olvasék ko
vetkeztethetnek. Ha midén a honi ligyetlen szinészek jit-
szamak vagy valamely honi hangmiivész hangversenyt
ad, nem mennek a jitékszinbe, hanem ha egy kiilfoldi
mechanikus mutatja ott ligyességét, mar akkor egészen
tomve van a szinhiz. Bz eléggé mutatja izlésiiket. Emle-
kezem, hogy egyszer a t6bbi kézt egy mechanikus lattata
mesterségét, — kit én Pesten a Theresia~varosban 14t-
tam, ott ahol krajciros komédidsok iitnek satort, — s
gy meg vala témve a szinhaz, hogy| mar tébb nem, tért
volna, belé. A gyertydk eloltattak, no hiszen volt komé-
" dia! Erre j6l emiékeznek a kolozsvariak. !

Az olvasé asszonyi tarsasagrol kellene még itt irnom,
. de azt més cikkelyre hagyom, hol a tudoményossigrol
leszen 826.%

" Oh mennyit tudnék én még a belvarosiakrél irni,

* Sohasem irta me»g;f. (A szerk.)



egész koitetet, még pedig nagy kotetet, s6t kettdt is. Az
emberek cselekedetei kétfélék: jok és nem jok s csak ez
utolsérdl tudnék -irni, melyet a Tudbés TArsasdg kétszaz
aranyra jutalomra -itélhetne, de nem irok, mert igazat
kellene mondanom, azt pedig az emberek nem szeretik s
mAsg akadalyok is adnik el§ magokat. Menjiink most mér
a varbél ki, hogy az ilést meg ne unjak az olvasék és
egyet sétalva tekintsiink koriil a kiilvirosban.

Minthogy a Kiilmonostor-utcdban van a Nepkert
odamegyiink eldsgzor, hol tobbfélét lathatni., Amint =
kertbe 1ép az idegen utas balra vagyon egy kis hiz, mely-
ben az Asszonyi Egyesiilet Aaltal gondviselés ald vett.
arva gyermekek pokrécot szének, ez Intézetnek nevezte-
tik. Beljebb egy kevéssel balra, mér tulajdonkép a kert-
ben, egy emlékoszlop tlinik a figyelmes nézd szemiébe,
mely azon helyet szenteli, hol a kirdlyné és csdszarné és
fejedelemmé Erdélyben jartakor mulata. Hatrabb a kert
végén, vagyis a Szamos partjan harom ‘intézet hirdeti a
kolozsvari haladast: az egyik uszémkola, a mésik fiirdé-
szet, a harmadik sziirkallé.

A természet széppé alkoti Kolomvér vidékét, de a
szorgalom és ipar semmit sem ~— vagy igen keveseft —
t6n annak szebbitésére; a Jésika-féle, Schiitz és még né-
mely kisebb kerteknek némileg rendeztetésén kiviil me-
kem egész Kolozsvaron legregényesebbrek tetszettek a
Fellegvdr oldalan vésett Tyukhazikék, midén beldlitk este
a homalyos kis mécsek a Szamoson At pislogtak s azt
gondolam gyakran, hogy azok, kik ott fonn a mécseket

pislogtatjak lyukaikban, boldogabbak, mint az alaftuk

laké varosbeliek vagy legalabb bizonyosan oly boldogok,

-

mert természeti egyszer(iségiikben megelégedetten ezek
sorsat, hit fényét és pompajit nem mgylmk Oh, de csa-
16dtam!

Vagytam a barlanglyukakat ko6zelrél 1atni, mi végre
teljesedett. Fajdalmamra gy6zédtem meg arrdl, hogy e
sziklak lakéi megelégedetlenek, kovetkez8leg nemi is bol-
dogok. Gondolja-e az olvasé, miért nem boldogok 6k?
Majd egy sziklaiireget leirok. A kdsziklaba oly Obldsre

. van vésve, hogy az alacsony embernek meg sem kell ha-
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jolnia, mid6n az ajtén belép; tobb lépést azonban nem
tehet, mert egyfel6l a tlizhely, azaz inkébb kandallé a
sziklabél kivagva, melybe egy fazék beletér — tobbre
nines szitkség — masfelél az gy, vagyis a pandal alatt
oly forman kivésett és faragott kdpad, hogy fekiidni le-
hessen rajta; tovibb nem mehetni, elébbre nem léphetni,
az ajté egészen ki nem nyilik, mert mogotte egy szekrény
vagy lada vagyom, melyben eleségiiket tartjak., A kan-
dallé6 mellett vagyon egy mésik, ez asztal gyanant szol-
gal. Ime az egész haz s bltora. ,,HAt miért nem boldog
az ily k6lyukban vagy barlangban sziiletett s lakd em-
ber, — kérdi végre a kivancsi olvasé — talan 6t is a na-
gyobbravagyas diihe szallotta meg? Talan e hin fény va-
kitd meg, ragada el békéjét és lelki nyugalmét?“ Nem,
nem azért nem boldog 6, hanem azért, mivel nem fog-
hatja meg, nem éri 6l eszével, miért kelljen neki is any-
nyit fizetnie, mint egy masiknak, ki lent a vilgyben ta-
gaisabb és csinosabb hézban lakik 7 Kinek egy kis kerte
is van, ki nem kénytelen sikos idSben a hegyre tiizelSt
cipelni £6l, ki nem esik el a szikldn Ggy, hogy majd csak~
nem veleje loccsan ki. Ez kinozza 6t, emiatt nemj boldog
szegény!
Lejovén a hegyrol egy-egy nagy konnycrsepp hulla
néha-néha szemeimbél.
Tdncsics Mihdaly

TESZERI (TANCSICS MIHALY): HONI UTAZAS.
Rajzolatok a tdrsasélet és divatvildigbdl. 1837. Pesten.
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SZRKELYHON

i ' 1841
Miel6tt el6bblépnénk a hazidba, melyben a székely
nemzet maginyrendszeri rabként csiing a multak szebb
emlékein: nem lesz érdektelen egy futdlagos kibrrajzit
felmutatnom. A Székelyhon teriilete mintegy 90 geogr.
mértfsld, s igy nagyobb, mint tébb wvirdgzé német tarto-
méanyocska. Keletr6l oldhok, innen erdélyiek 16nek szom-
szédai; nem lesz hat csoda, ha a nap red esl kettés su-
gartiikrében egyfelSl keleti kény-, masfel6l nyugotias
kéjszerii képeket talalandunk. Fekvésit a természet kol-
t6i dithében alakitd: gazdag valtozatos rénait égre emei-
kedd, néhol orokzild hegyormok valtogatjak, a vizek leg-
regényesebb jatékaival. H6 ugyan tan sehol sem nyaral,
de azért nyarai nem melegek. Foldjét csak a jé isten is-
meeri. Prébaltak ugyan hozza jutni, de Fridvalszki is esak
néhannyal lépett elébb ismeretében, mint akik verejték-
kel hasogatjak sovany harézddit. Vizben a disan megéal-
dott orszagokkal megmérkézik, Itt erednek s nének tuta-
‘jozhatéva Erdély nagyobb folyami. Erces vizei pedig ki-
alljak a cs6dét Eurdpa ilynemii forrésaival. Bora, mint
egész Erdélyé, kozepes; dohdnyai orszigos hiriiek. Fo6ld-
miivelés, baromtenyésztés a koz életmédd, mégis gyakran
kiilféldre szorul. Tutajaival Lippa kérén a Marost néha
2 mértfsldnyire elboritja. Asvanya annyi, hogy egy uj
Réms, gyarmatitiasi faradalmait, ma is gazdagon jutal-
mazni, jol segitené Erdélyt.

Ot székre oszlik; Maros- és Aranyosszéken kiviil
mindenik aprébb székekbdl all; még pedig azon idomban,
miként szézadok folyama szerkezé, mert sem sz. Iswvén,
sem mAas nem szabalyoza. Innen nem szalagszeriiek, mint
megyéink. Van mintegy 440 falva, egy kiralyi, 100 ap-
T6bb varosa, melyek vagy mezd- vagy taxalis varosok
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vagy csak voltak hajdanan. Lakosai torzstkos székelyek,
kevés oldh-cigany s masokkal vegyiilve. Régen torzsokok,
nemzedékek szerint oszoltak meg, ma sokképen. Egyszer
provincialistakra és katonakra; méasszor magnisokra, ne-
mesekre, szabadokra, katondkra, és jobbagyokra; a ka-
tondk ismét lovag- és gyalogokra, hogy ne emlitsem tébb
szerencsétlen megoszlisait, melyeknek sorompédival so-
kaig kell kiizdenie korunk egyesitd szellemének. A testi
eré ma is ép, mint a nemzeti jatékok idejében. A nép.
gazdaga és szegénye egyforma 6ltonyben jar s alkalma-
sint e divat litta a székelynép szabadsigharcait. Nyelv
egy, a magyar, kevéssé nyuldnk hangejtéssel: de azért
szdzadok el6tti hatdrozatai tisztabb magyarsighak, mint
szépirodalmunk tizedek elGtt. A kebel nem szeplésehb,
‘mint az 6testamentum koraé; mégis az elbitélet és ba-
bona nyligeit nem feledhetjiik el... '

Az értelem, kisvilagunk istenereje, maig sem foglalta
el az embererék kormanyat. Mesterség és kereskedés,
miivészet és tudomany nehany kivaltsagosnak hajt ka--
matot, a nagy egész hajlamot is alig ismer reajok: de
van szorgalom, anyag a gyArtasra, fiatal képz8ers, mi-
velhet6 ész; s mi kell még egy alkotmanyos orszig népi-
nek?... (II.)

A fOvaros maga az orszag kicsinyben. K#zpont, hol
tudomany és miivészet, mesterség és kereskedés, foldé-
szet és instituciék mint anyagi gét-ivek talalkoznak Gsz-
sze, hogy alattok a nemzet, a haza szent oltarin a jolét
tomjénjével aldozhasson a nemzetség és szabadsig iste-
nének. Kozéppont, hol a koldus rongylemeze, s a kevély
gazdag bibora, az éhezl kenyérutini sohaja s a kéjma-
moros dus riadalmai minden percben talalkoznak, -

M.-Visarhely a székelyhon egyetlen kirdlyi s mond-
hatndm févarosa. Mint ilyenbe igényeket viszen a kebel,
keresi a hajdonid6 nyomait, a jelenkor csinosité kezét s
ha helyettok torpe falakat, mocsiros utcikat tallt,
mondhatom nem & legeszményiesebb nyereség. Két nagy
iddszak wvonult 4t a varosok élte felett: elsd a csatdk vé-
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- ves ideje, mikor varosaink a futé népnek megnyitadk var-
“kapuikat 8 egy csOppvérig oltalmazék; masik a kidzépkor
abrandos szaka, melyben a feudalizmus, mint 6riis jott
vala, felfalni a polgdrzat zsenge gylimoéleseit, felfalni
magit a meg nem gydkeredzett polgarosodast is, hogy
majd kdvéredtében Osszerogyvan, swétziizza a hiibéressé
csigazott fold nyomorult népét. Az elsé idGszakban va-
rak, a masodikban céhek sziilettek; az, hogy oltalmazza
a nép jelenét, ez, hogy biztositsa jovojét. Itt lesznek
naggya a varosok, emelkednek az emilékek, melyekbdl M.
Véasarhely csupin egy kis varat bir, s minden histériai
emléke a fejedelmek koranak néhany ongyilkolé csatd- .
Marosvasarhelynek tehit multja nines, nem is lehet
oly varosnak, mely e két korszak utan sziiletik, mely hat
falub6l esak tegnapeldtti szdzadban egyiil s kiralyi va-
rossd 1616-ban emeltetik. Annal jobb reményiink van a
Jov6jéhez. Nincs ugyan kéfallal koritve, mely 8si cimer-
ként tiszteletre gerjessze az Osiség balvanyozéit. De gon-
dolom hasztalan is az mar, nem; k6fal védi tobbé a polga-
rok tiizhelyeit, oltirait, hanem a haza tantorithatatlan
szerelme s gondolom nem is szorulandunk ra, alig sziile-
- tik t6bb Napoleon feldonteni az eurdpai alladalmak mér-
"legét & nem is vagyunk frank-nép, hogy. ma is kéfalba
helyezziik, kéfalra bizzuk a f6varosi nép és kirdly bator-
. sagat és szabadsigit. S valamint a varakat és varfala-
-kat, 0gy a céheket is sziikségtelenné tette a kor, s a ha-
ladas szelleme mindenikre kimonda a végitéletet . ..

Szabad miivészet, szabad midipar azon két karja az
emberi észnek, mely a jobb jovében felemieli a nemze-
tet: nem zsoldos varfal, nem egyedéros céh!...

Van a varos déli részin egy felemelkedett térség,
olyszer(i mint egy nagyszerii harci sirhalom: itt volt a
- hajdankori okorsiités piaca. Ttt kézpontosultak a székely-
8ég csordainak ezrei, itt siittetett el minden negyedik
Okor a kirdlyi biztosoktol. E hely valamint e jog terén .
ma egyebek Allanak. A nomédszerii kor enyészetével az
Skir-adé pénzre valt az orszagban, melyrél Vérantz jog-
szerfileg irta volt: ha szinte szantévasat s kapat forgat-
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nak is kezbkben, semmi adéval, semmi pénz fizetéssel
nem tartozmak! Az okorsiités piacdn pedig varos emel-
kedett s a kivéritett £f61don sirviragul all a kirdlyi Tabla,
mint valtélevele egy jogszerilibb jovének, emelkedik egy
templom, hol naponként kétszer mondja el a nép: tiéd az
orszag, tiéd a hatalom! csondeleg a Teleki-kbnyvtar,
melyben a nemzetiség és tudomany kincsei, egy boldo-
gabb ivadék szamAira Oriztetnek s egy iskola.

Szazadok suhantak el e tér felett, mi Gjat sem hozva
a jobb sors fel6], miéta 40-50. ezrenként nem siittetnek el
a székelyek Okrei, mégis Ggy j6, mintha minden tavasz
. egy-egy reménycsirat fejtene ki az alkotmany és nemwe-
tiség azon magvaibdl, melyeket az id6 terhes nyomai el
nem tapodanak..,

Az (jabb idében Vasarhely genidlis f6k termésiért is
emlitendé; f6leg mechanikus miivészeivel az erémiivek
szigetorszaga is biiszke lehetne. Ismeritek a férfit, ki ta-
kot tobb ezer darabbdl készitett s guitarret aprd, elszed-
het6 részekbdl... Ismeritek a foglyot, ki egy kis kert-
ben ujjateremti a labyrintot, ki Vasarhelynek zenéskutat
allitott, ki a vizet tiikorré vardzsold, ki magitél-foné
guzsalyt, Onmozgasi szekeret készitett, ki egy tapintasra
papirt, massal beléle jé! talalt bankjegyet teremtett...
Ismeritek a férfi atyjat, ki birja az emberi ligyességek
kulesat: harcol harom ellen s kardja forgatasidval ma-
gat eziist lappal vonja bé; ki iskolaban alig tanul, atyja
nyelvszabdlyokra visszaigazitd s ki mint fiatal, mir mér-
nokkapitiny s mint kevéssel korosabb pArviadalaiért
nyugalmazott .., E fii atyja a tSliink ismeretlen, a kiil-
£61dt61 bamult mathematikus, ki mint ember, felmelegit,
mint hegediis elbijol, mint professzor elragad, mint
koIt kétségbeejt, ki szeHemiéptekkel jardal a plameta-
rendszerek napjain s mint egy mAgnetizdlt beszél a ha-
141rél, a 1élek tilvilagi Gitjairdl, az istennek naprendszerek
tiizpontjani lakésardl. Hova nekiink is vissza kell egykor
folynunk, hol elvesztve egyéniségiinket, elvesztjik léte-
‘liinket s kiszakad keziinkbél a halhatatlansag remény-
kapcsa, melyhez annyira ragaszkodunk... Felesleges
mondanom, hogy kikrél ezeket iram: Rajka, Bodor s a
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két Bolyai. Az els§ bizonyos kikutatés koévetkeztében
szerényebb volt, semmint Vasdrhelyt maradhasson, Ko-
lozsvarra jott; a masik bankjegyeinek maig is foglya s
mogt ‘szabaditdsdért orok-vilaglé lampat igér: a harma-
dik'falun lakik s igy csak az oreg Bolyai van Vésarhelyt.
Lakésa egy puszta telek, rozzant épiilet; udvaran a gyom
és bsoda szekere minden gazdasiga. Szobija &kszerei;
heggdﬁje, kréta-figurdk, kemence-mintik. Mert feledém
mondani, hogy mint polgar Gjabb meg Gjabb kemence-
mintdkkal gazdagitja honit, melyeket tobbnyire maga-
nak: kell Sssze is raknia, mesteremberek iigyetlensége
miait. Jelenleg olyanon dolgozik, mely mint szajon fo-
rog, egy ivnyi papirral fog melegiteni. Annyi azonban
bizonyos, hogy Ruszbergnek mintiival dolgot és hasznot
adott. Barnult falin képei legkedvesebbjei: Gaus, német
hon 6ridsa, Shakespeare, a természet gyermeke és Schil-
ler, a természet unokaja ... Ily szobadban iil egy kereset-
len asztal mellett a mésvildgi novény. Durva nadrag,
hosszi ¢sizma, kopott mellén, fejét flanel ajjas, széles
konnyadt karim4ju kalap minden Sltdzete: mégis e fény-
telen emberen nem gyézsz bamulni s nydjas képe, hosszi
Gszibe jindult haja tisztessé tesz, magéval ragad s csak
az 6rak iitése mondogatja: ne lopd idejét s hagyd a fel-
aradt lelket ismét magabaszallni. E langelméket mi laték
& Vasarhely altalok latogatottd, lett, mint a kert, mely-
ben aloe nyilik. Isten tudja mi hossz( egy szdzad a szel-
lemviragok aloejinak s mégis mi csekély becsiiek az em-
berek! Csak itt ismerjiik meg mi puja még a magyar!
Ha etholtak — futkosunk szobort emelendék nagy el-
méinknek : mig élnek — glny, irigység, megvetés kiizdel-
mok koszortja... (II1.)°

A teriilet, mit feltarék 80 geogr. mértfoldnyi tertileti
8 ez a székelynép hazija, bortone, melyben gyakran lefii-
zik és kinozzdk a napi szitkségek is. S hol keresnéd, az el-
bukott szegénység alapokat? A fold mostohasdgiban?
Alig hiszem, mert g £f6id Eurépa Perujinak egy része s
felszine pedig, ha nem ad is egy magra haromszazat,
mint Afrika térein, eltarthatni a fiait, igy mint sok or-
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szig. Vagy tin a munkitlansigban? Munka itt nem Atka
az Istennek, mint a Mézes népénél, hanem az égnek ajan-
déka, mely nélkiil az Epikur-kovetdk sem élvezhetnémek
gydnyért. Vagy tin a termék pazérlasadban? Sokk:
kabb érzi e nép, hogy verejtékkel szerzi kenyerét,
sem feldorbézolhatni. Vagy tan az izgatis befolyiss
A fold nem szabad létiben? Igaz, hogy a ne-,~p301»e¢nekl sok
kelléke van: mégis e népben van a koéranyag,
gyengiilt oroszlinban. Azonban itt sem lehet az
rodast venni alapul, mint sokan akarjak: 214 né
mértfold &ldott foldon 350.000-nyi munkés ember
nem oly nagyszami, mely egymis kezébdl ragad
sziikséges kenyerét. Vannak német hercegségek kétszer
kisebb foldon és mégis onallék és virdgozhak; melyek
ardnya szerént a Székelyfld egy millibnyit eltaplal-
hatna. Csak Nassaut nézzétek és Braunschweigot. A nép
sokasulds ritkan terhe 6nmagénak: minden ember egy
atomja a status erfinek, minden sziiletés egy, arannyi
szaporodast igér a kozpénztarnak. Kézzel tapinthaté ta-
mokul a1 fel e status filozoféma mellett a fold minden
tdja s hangosan sigja nekiink: mentSl tébb a munkas
kéz, annil tobb a termék, ment§l jobban surlédik: a nép-
sokasag, annil tébb a sziikség s ann4l tébb a gondolkozd -
f8 s mentél t6bb a termék s minél szapordbb az emésziés,
annil sebesebb a pénzforgis. Kiilonben is néhiny szaz
ember egy négyzet mérfoldre, mikor 10,000-nyinek kell
rajta elférnie minden Gsszeiitkozés nélkiil, Nem a szerfe-
" letti népesség tehat az ok, hanem az, hogy ha 4 vildgon,
_#tt valéban mértani ardnyban szaporodott a nép s még
szamtani ardnyban sem a tdpszer kereset. Megjott a
sziikség, de nem a miiveltség, mi a népesedést kovetni
szokta. A foldtani helyzetnek is tulajdonithatni elkésé-
sét, de inkdbb a nem eléggé nyomaszté szilkiilésnek.
Szamtalan székelyfi vandorol ugyan ki mint pap, tiszt,
kézmiives s egyéb tdtakon s szinakodva gondolok ri,
“hogy vannak lépésnyi széles szantéfoldek s még azok
hossza is néha tobbszor elmetszve, mégis hinni akarom,
hogy mind e napig nem szoritd meg dket kényszeritfleg
az inség és nyomor. Meglehet — esalatkozom, mert nem
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vevéy faktorul szamitisomban a fOld & ember jelen
szabadsigtalansidgat: mégis hinni akarom, hogy a nép
puja értelmisége itt az alapok, mely nemhogy gyarakat
4llitapa, hanem meég a kézmivességet lenézi, mely miatt
a szathmari 12 pont préfétaira bizonyosan kivet emelne.
Koltoztessék értelmiség fejtése nélkiil a néptelen Mezd-
8égre, szirjék el a feleslegest Erdély minden tAjain vagy
vigyétek a tej és mézzel dis Kanahén foldére: ha 6s bagl-
szokésait, elGitéleteit oly vakbuzg6saggal balvanyo-
zandja, dlsabb lehet ugyan, de polgirilag, észszeriileg
alig boldogabb. - Népnevelés egyedill a jov6 nagylét
alapja, minden egyéb sancozat és tamasz. S ha szereti-
tek mondogatni: Vox populi vox Dei; emeljétek fel ¢ né-
pet, hogy legyen ember minden 8 lehessen isten a tomeg.
Ha szeretitek mondogatni: Salus populi suprema lex; te-
gyétek, hogy a népboldogitas bar kozépszeri helyt fog-
laljon a térvényes jogok sordban. Ha szeretitek mondo-
gatni: ubi populus ibi obulus; forditsatok melegebb su-
garokat a népre, hogy e mondasok ne legyenek rajtok
ganyszavak. Mig lehat hozzijok is az ész mindenhatéd
tlizének melege, mely szdzadunk dics@sége: addig is mit
nem tehetnének e tisztes férfiak, kik oly gravitdssal sze-
retik nevezgetni magokat és egymast atyaknak, népok-
tatéknak, a falu elsSjinek, kiknek altalok és értok kel
émick. Mert ne véljék mintha a Németfold viragzasa
emlitésénél eszembe nem jutott volna, hogy ott varosok
virdgoznak s hogy a kereskedés j6 ttakon {izi ajanlkozd
nyereségét: mig a Székelyfold egyediil a fold csaléka
termésére tamaszkodik s hogy vArosai nem egyebek,
mint nagyobbszerli faluk, hogy legyenek korcsmik ko-
zéppontjai s hogy kézmiives és kereskedé kébor vendé-
gelk. De itt is a népre harul a vad: kolteni kell a népnek,
“hogy legyen pénze, nem; kellene drigabban szdni kelmét,
mint kiilf5ldrsl kaphatna vagy egyletek kellenének gyh-
‘rokra. Mert sajnosan nézziikk midén a kiilf6ld azon érc-
darabért, miért alig adna néhany fillért nekiink, forintet
vesz bé; banattal latjuk, hogy a Székelyféld annyi rej-
tett kincse hatan, killfoldiért szimlilja bajosan kapart
pénzét s végiil is sajnalva latjuk, hogy a szalagért, mely
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nélkiil alig lehetni el, napi robotok arat adja ki 4 nép,
mikor pémnzforrast nyithatna, mint nyerstem'tmekkel Nines
azért miért kétségbeesni a szebb jovo felett, ha nem is
koltozik el innen: csak nyifljanak népiskoldk, terjedjenek
a népkényvek, esak ne légyen oly megvetett a kereskeds
boltja, oly rémes a banydk iirege, ne legyen oly halalos
a hajézés, zorduljenek fel gydrak, emelkedjenek orszag-
utak s a szekely nép farad)hatatlan munkéssiga utén
még egyszer j6 lesz a f6ldon... (IX.)

Ha elgondoljuk, hogy Csik-Gyergy6é Erdélynek leg-
miagasabb pontjai & hogy fenyfk inganak a hegy ormo-
kon, kietlen vadonnak kell képzelniink e tajékot, de nems
olyan. Csik egy kies lapaly koériil keritve 4rokzold he
lanecal, mondhatniAm egy angolos varudvar, melyen az
Atesavargé Olt s j6l lakott faluk gyonydri csoportozato-
kat formalnak. Haromszék fel6l lejtve bé, kiilonosségek
lépnek elénkbe. A szianték koparabbak s fenyéfaval ke-
ritvék, a faluk nem oly vidamak, a hazfalakon a katonat
jegyz6 fekete tablak siiriidnek; mint merSben rémai hi-
tiiek hazijaban, mindegyre kereszttel talilkozunk, az
emberek szelidebbek s mintha mondhatnink: nemesak
kenyérrel &l az ember! a zeke marosszékies kék hajtéka-
jat veresre valtjak; mint I. regiment hivei-a sirga gom-
bot fejéressel cserélik s az asztalra j6 a csiki taré kaszu-
jaban s a’ gyiiméGlesfa csaknem kaphatatlanni lesz, a ga-
bona jobb nemei lathatatlanok s hinniink kell, hogy nem-
csak kenyérrel, de isten igéjével is élnek az emberek. Ha
végig pillantunk e terméketlen rénan s latjuk, hogy a jé
hazi nemes 20-30 garasért 6rakig visz szekerén, nem le-
het kétkedniink afel6l, hogy itt a joszivliséget, a nyomor
vette ngjéiil. Ttt az égfoldon mi nemesebb sem terem az
égalj miatt, zab, 4rpa, rozs a kenyér gabondk s az is
majdnem hénappal kés6bb érve, mint mésutt, gyiiméol-
cs6t Marosszékbdl szallitanak s a barmok hidnyit a ré-
. teken gélytik hada pétolja. Nem csodilhatni hat, ha Csik
8 Gyergyd ép gyermekei mint araték, kaszalék, cséplék
boritjak el a vidéket: 6k verejtékkel leréjjak a foldnek
évi tartozédsokat, de nines a sovany f£6ldnek honnan fizes-
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sen. Mondja tan valaki: hol a nép szidma terhivé valik a
f6ldnek, ki kell koltoztetni a feleslegest, mint tesz kiil-
fold. A székely nép inkabb le van flizve hazijihoz, mint-
sem egykdnnyen tdle megvilhasson; kiildnben is axiéma
a statuspolitikdban, hogy egy négyzet mérfoldre 10,000
6 kell, hogy a miveltség és jolét minden szitkségeivel
ellathassak magokat. Azonban e t4j szomorit kivétel. Itt
sem egy VAaros, sem egy gyar, sem mesterség, altaldban
a miliparnak egy 4ga sem gyiimolesdz s ki tudja mikor
vesz fordulatot e 16t? Es e nép sorsa igy sokéig mégsem
maradhat. Uttt a nép ujjasziiletés nagy 6raja s hangja
nem sokd e tdjra is elhat. Gyaraknak, dolgozdintézetek-
nek kell létesiilnibk, hogy e f6ldhodz sujtott népnek le-
gyen hol tengjen, mig labra kaphat. E tijat maga a ter-
mészet gyarhelyivé teremté. Az Olt vizzel, a hegyek fa-
val, a falvak munkatlan kezekkel, a vidék kelmének
gyarthaté nyers anyaggal és vevé tomeggel jarulnak a
véllalathoz. Miféle gyar volna célszeriibb, nem ha-
tarozhatom el. Annyi bizonyos, hogy minden orszig,
mely a mfiiveltség alfokain all, nem fog sikerrel mun-
kalni a fényiizés cikkeiért, leghasznosabb hat, mely a
nép életébdl kifejlo sziikségeket kivanja pdtoini. Bér,
poszté, gyoles, kartonfélék kénnyen tanulhatésigukért
leginkabb ajanlhaték itt, minthogy a mesterség titkaival
sem vagynak megbaratkozni. Azonban a papirgyar sem
megvetends, f6leg ily orszdgban, mint miénk, hol minden
jobb papirért kiilfoldre kell irkédlnunk s egyszersmind
leAnyoknak is dolgot 4d. De vannak Osikban jelenleg is
termékek, melyek szizaknak adninak élelmet, milyenek
a fenyétaré jobban kezelve, milyen lehetne a fenydviz
jobb izlivé téve s milyen a rézbanyaszat, marvany s vas-
kutatis, melyekre jol hasznilva ezerek timaszkodhatné-
nak., Mennyi vas-, réznemii edény eszkoz kell csak egy
kozrendii hdzmal is s hal Csik ellatnd magit hamorokkal,
szomszédait ilyennemii szitkségesekkel, magan jot segi-
tene. (XXXIV.) Kévdry Ldszlé

K6VARY LASZLO: SZEKELYHON. Kolozsvdr.
1842. )

107



UTI KEPEK

1842
Debrecen utin Nagy-Vérad volt leg{kozelebm célpon-
tunk, hol és honnan kissé széttekintheténk. Pocsalyban
tartank déli-dllomast s az itteni fogadét megjegyzém
magamnak. A fogadés nemes ember és fogaddja, mint
aféle kozhely, meglehetds gylilpont korteseknek is” an-
nak idejében. A falon fejedelmek, Apafi és Bocskai ké-
pei fiigedttek, tele komolysdggal 8 a fogaddés elbeszélte,
hogy 6 Erdélybsl szarmazott ide, gyiilésekre jir és Bi-
harnil nincs kiilsnb varmegye az orszigban. Dicsérte
Bihar fiait a zold asztalnil, mondvan: Tisza derék em-
ber, de Betthy, a kis ur, megill, mint a. Samu nadragja;
Toperczernél pedig nincs jobb jegyzd hét vArmegyébem.
Emlegeté, hogy a pocsalyi hatdrban valaha mintegy -
hét foldvar volt, a mostani vam is egy var helyén fek-
szik. Asztalomn a Pesti Hirlap fekiidt s a. fogadés elégiilt-
-nek érzé magat ezzel is kedveskedni vendégeinek., Amint
szétnéztem, kelet felé az erdélyi hatirhavasck tiintek sze-
membe, mint egy nagy végfal a latkor hatterében. Va-
gyaim ébrédtek s ha nincs tervben elSttiink Békést, Ara-
dot is megtekinteni, talan egyenesen bekanyarodunk 2
‘kézel Erdélybe Nagy-Varadrél. Ha angol médra utaztam
volna: taj genre-képfestével, nem hagytam volna el a
pocsalyi fogad6t anélkiil, hogy viszonra ne tegyem vagy
tétessem. De a genre-képeknek az a gonosz természetiik
van, hogy vajmi kevés van benndk engedve a szépitS,
Potl6 fantazidnak igy jelenleg azt jegyzeteim utin sem
tudom leirni valédilag, csak a tylkélon ziszlé gyanint
kitlizitt szarkat, mint az orszigban eddig divatozett s
divatoz6 biintetd rendszernek, mely még az Allatokra is
kiterjedett, egyik felakasztott példanyat emlitem; ott
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fliggott az a szelen, mint csirketolvaj, maginak érdem-
lett blintetésére, mésoknak rettentd példajara. En keér-
deztem a fogadodst, jobbak-e a szarkdk, miéta ez ki van
cégérezve? A szarka, uram, mindig szarka marad, monda
6, nem a szarkat kell fojtogatni, hanem a csirkére job-
* ban gondolni.

Mar itt balélkoztam némely abauji urakkfal kik Ka-
rolyi Gyérgy gréfnak békési f8ispani székébe iktatisira
igyekeztek. A fonal, mely Abaujt és Békést, oly két ta-
voli megyét Gsszekoti, onnan ered, hogy féispanjai test-
vérek s ez mintegy rokonsigot, kozel viszonyt szill a két
hatésag kozott s a magyar ilyforman tisztelkedni a viladg
végéig elmegy. Latszik, hogy a vendégszeretet, eme
" patriarkalis sarkardny, nilunk magyaroknal, a fehér
-asztaltél kimegy a zdld asztalhoz s mémi haziassigot,

barati melegséget lehel. Az ily vonast nevezem mar én
nemzeti jellemvonasnak, mely egyiitt él s az idegenszerii
elemeket is annyira meghatijn, gy étaljarja, hogy azok
is annak szine és jelleme utin alakulnak.

Mikor Nagy-VAradra értiink, délesten volt a nap 8
ez a nap éppen vasarnap. Szerettiink volna témeget latni,
mert az utcai bileseséget, azt, mely nem betiikbe van
szedve s ott fehérlik a papiron, hanem ezt, mely szaba-
don terem és tenyészik az isten levegfje s a hang 4ltal,
leginkibb vasirnap tanulhatja egy utazé a népseregtol.

Az & beszéde, az 6 lelke; jatéka, az § kedélye, mu-
latsdgai, az 8 szenvedélye. A népet vasirnap lehet né-
mileg megismerni, mert akkor mindenki egyiitt wvan,
kivévén azt, aki beteg.

Nagy-Véarad szétszért varos. Kit kerestiink, nem volt -
hon vagy dgyban fekiidt; igy mi magunkra hagyva men-
tink merre mésok és szépecskén kiértiink a Rhédei-
" kerthe. Itt is csak tévedve akadtunk ismerdsre. Katona-
. muzsika mulattaté a sokaségot, mely tekervényes séthk-

" ban élénken mozgott odébb tovabb a szép fik alatt, de
- nyesetlen utakon. Igen sok német sz6t hallék 8 ez meg-
- zavard Oromomet, mivel Pesttfl még eddig tiszta ma-
. gyar viligban jartam, gondoldm, mégis szép az, mikor
. & magyar ember hazajiban amyai nyelvével is ennyire
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utazhatik. Van a kertben egy kéapolna; melynek falain
freskéképekben a meghalt grof beteghgyan dbrézoltatik.
Itt lathato egy faragvany is Ferenczytdl Mikor estve-
felé visszatértiink, egy ismerdsiink elbeszélte, mint jutott
el a kert a varos kezébe s azt monda: ez volt a legszebb
tette Rhédeusnak. Utunkban visszafelé legalabb tiz-tizen- -
két koldussal taldlkozank, kik az Gtfélen konydrigtek,
rimAnkodtak & egy-két kiromlé megjegyzést is tehettek
titolkban az elmendkre, mivel kevés figyelem esett rea-
jok. En soha nem lattam ily szapora fajat a koldusok-
nak, mint Nagy-Varadon. Mi lehet enmnek az oka; meg-
fejteni nem tudom, mert én Varadot Ggy, mint varost
ismerni szeretek, meg nem ismerhetém. KillénUs csapés
ez rajta, vagy talin Ggy kell 6ket tekinteni, mint g vé-
ros fényiizéseért Aldozatul esett szerencsétleneket? Mert
annyi szent, hogy Nagy-Véarad nagyvarosi szint és han-
gulatot szeret jatszani, mir pedig az is bizonyos, mi-
szerint a nagyvarosi életnek rendesen két végszarvacs-
kai, a here-fénylizés és a naplopd szegénység.
Nagy-Vérad utcdin jirni valésigos penitencia. Az
ember aproézza lépéseit, vigyazva jar a kivecseken;
hidba, mind hidba! Ha egyszer tyldkszem van a labadon,
meghbénod, hogy valaha tan hit valal a kis labakra. Az
ily apré kévek parittydba valdk, nem utcat burkolni; s
ha rajtok egy fél nap kelle jarkalnod, megemlegeted a
magyarok istenét, mert talpad gy ldngol, mintha meg-
bambuszoztak volna. Hogy a kevés latni valébél mennél
tobhet lassak, megnéztem az Gjonnan épiilt tomildcoket
meg a régicket. Egyik borzaszté, mésik, a régi, még
undorité is. Ki hirdet e népnek szabaduldst, ki hozza
ezt a jo Utra vissza, ki engeszteli ezt ki az emberiséggel
S a torvényt 6 vele. Féltem a szemikt6l, melyek a vas-
ajton at a borténbsl felém loveltek; fajt henyélve sor-
vadni latnom az erdt, melyet isten amaz ép tagoknak
vihart és napfényt egyarint megbirni ajindékozott. Sor-
ban, ‘mint kévék fekiidtek a rablék egymés mellett; hal-
vany és beesett arcukon, minden szinakozAs mellett sem
olvastam -egyebet gonoszsignil. s e gonoszsig nagy-
része nem Onkénytes, nem szandékos, hanem kikesert-

110



tett, igy természetes, s6t kimaradhatatlannak is latszik
& céltalan szigor és hamis elvekre alapitott rendszer
gyakorlata miatt.

Az Gj bortonok, mint a nép szokta nevezmi, egy\esek
azaz magan rendszerre épitvék. En nem tudok az efélék-
hez, mégis merem allitani, hogy itt haszontalanra sirba
veté ki pénzét Bihar. Ez ném borton, hanem mestersé-
ges lyik a fold felett, egérfogé vagy patkénytanya leg-
feljebb. , Lesz itt szalonna is télen!“ — monda egy rab,
amint e lyukakat vizsgalgattuk, értvén alatta: hogy té-
ten; megfagyhat bennék a rab.

Az id6nek hirtelen valtozdsa teljesen tonkre sild-
nyitd minden terviinket. Az es6é huzamosan zara szobdba
s mi politizaltunk, Egyikiink sem engedett a mésiknak
allitdsaibdl s pedig oly hévvel, mintha éppen e vitdn for-
dult volna meg a haza boldogsaga. BelecsOmorlém ids-
jards és politizdlasba, pedig pesti embert6l a vidéken nem
is kérdeznek mast, mint politikai ijdonsagot, meg talan
az (j hidat: mikorlesz mar készen. Egy kis tapasztalas,
kozhir s egyéb adatok utan, (gy vettem észre, hogy Bi-
harnil alig van politizilébb megye; s ide vag az, mit
a pocsalyi fogadés mondott. Hiszen szép az a politika,
de van egyéb tudomény, s6t miivészet is kiviile a vila-
gon, aztin nekem azért kezd nem tetszemi, mivel igen
kinnyii mesterség s benne kozépszerii is csilloghat és e
szerencse mértéken til hajt vizet a hilisdg, az ostentacid
| malméra; innen van aztan, hogy hazinknak politikusa
igen sok, politikdja igen kevés; kiki fogja ily el6zmé-
nyekb6l tudni, hogy Széchenyit Biharban nem szeretik.
Egészen mas szellemii megye mar a ®zomszéd Békés s
én egy anekdotit mondok el, mely mindakettdt igen jel-
- lemezni latszott akkor, de azdta, meglehet, valtoztak a
koriilmények. Egy bihari ifjo l4togatéba ment Gyuldn,
Békésmegye székes vArosdban, egy baratjahoz, kinek a
falan legel6l Széchenyi arcképe fiiggott: ,,Ugyan bara-
tom*, mond a bihari, — ,nem tudod mAr kivetni ezt a
Képet szobadbél ,,Dejszen, baritom, — felelé a békési
- hamarabb kivetlek én téged, mint ezt a képet.”

Mig Békésbe atmentiink, lattam erdSket, melyek
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gy el voltak pusztitva a hernyé 4ltal, mintha sésliajé-
ras ideje lett volna, pedig éppen majus vala. Sarkad,
véghelysége Biharnak, utunkba esett s én megemléke-
zém Csaté Palrdl, ki itt sziiletett és alkalmasint legtisz-
tabb nyelvii, legfolyébb eléaddst novellistija volt irodal-
munknak, leginkibb mégis mint feuilletonista és pole-
mikus ismertetik, az Athenoeum és Hirnok kozt folyta-
tott, koriilbelill legélénkebb tollhdborardl.

Hogy azt az utat, mely Sarkadtél Gyulaig visz, lefr-
hatnam, gbrongybdkbsl kellene kiraknom a betiikei; mély
kez 6kvagash6l a sorokat; s filantropi érzetem azt mond-
ja, hogy ily utat, min§ ez kivilt esds id6ben lehet, ellen-
segemnek sem kivanok.

- - - 1

Koris-Taresérél egy nap Aradon voltunk. Utunkba
esett Csaba, eddig legnagyobb  falu Eurépiaban, most
mint viros kevéssé szembetling; nevezetes arrdl, hogy
igen nehezen magyarosodik, minden izgatégok dacéra
is, holott szép példat lAthatna maga elétt Nyiregyhdzh-
bar. Délutdn két orakor indulvan Csabardél, még aznap
Aradra menni, nagy feladat volt elSttiink. Kétegyhdzin
valtandink lovakat, azonban ez sok idébe keriilt volna,
mert minden 16 mezdn volt, 8 mi egy oldhpért, ki fiivet
hozot\ szekerém, szélitink fel, ha ott leheinénk-e ma
Aradon. Az ember kissé boros wolt, szeme elé tartvin
kezé:, negnézte a napot; fiivét, kaszija: szekerérsl le-
rakta, megfordult és vitt mint a szél. Legtébo baja volt
pipa‘dval, mert mindjart kialudt. &, szegény a magyar
nyelvet térte; igen 6romest kérdezéskddstt felSlink, mi-
csoda orszdghdl valok, miféle jarasban vagyunk, mert
tudni kell, hogy a koznép igen hajlandé spionokat véini
minden olyan konnyen és zsinéros hajdin nélkiil utazd-
ban, mint mi is valdnk. Batorsigit a j6 sz6, mellyel
irdnta viselteténk, ébreszté fel, de azért valahanyszor
Bjat kérdeze, mindannyiszor engedslmet k5rt 3 levette
sapkiajat. Mondtuk, hogy Erdélybe Kolozsvar felé szin-
dékozunk; oOroémest igérkeézett benniinket odhig is el-
vinni, csak adjunk neki visszajovet bizonysagi levelet,
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hogy 6 becsiiletes jarati ember, pedig &véitél el sem
blcsuzott. Vezetéknevét nem tudta megmondani, leg-
alabb mi ki nem vehetfk. Amint elestvéledénk, sziintelen
azzal biztatott, hogy nem kell félni, mig ¢ velink van.
Kurticshoz kozelegve egy l6hitas ember wvagtatott mel-
lettiink az Gt sincan kiviil a gyepen.

»Nem kell félni! — mond4, mintha mi féltiink
volna, — ez a l6tolvaj“, -~ folytata, — ,az egész Kur-
tics ilyen.* »

A hold gydnybriien vilagitott. Egykori klasszikusom,
Virgil megtanitja, mint kelljen a hold szinéb8l joven-
dolni. Az atasban, ,kit boldogit a j6 at, j6 id6“, erre
mindig hajlandésig mutatkozik.

A Ekivjuloé hold meggyijtvdn lingjait ismét,

Ha beborult szarvdin felhét latsz fiiggni sitétet,

Nagy =zdpor késziil tengernek, foldmivelének,

De ha egész arcdn Omleszt el sziizi skemérmet,

Szél leszen; a, szélnek piruland az aranyszind Phoebe.
Vagy ha negyednapjin (mert ez legbiztositobdb jel)
Tiszta s az égen nem megtompult szarvaival megy,
Mind az egész nap s mind velamennyi utdne jon, amig
A hénap tart, szél és zdpor nélkiili lészen.

‘Az €ji csalédas minden kis targyat toronynak mu-
tata, f6leg az aradi ligetet, mely muellett éppen el kelle
haladnunk, tobb izben véltiik lathatni. ,,Nem kell félni!*
— mondi kbzbe-kozbe az oldh, mintha egész szétari tu-
doménya. ¢ hirom szé volna, mert akkor is biztata, mi-
kor nem' kellett. Lovai mar igen elfiradvan a saros-locs-
pocs Uton, elbeszélte azok életirdsat, aztin szegénységét
és tiizet lért. Ejfél volt az id6, mikor Aradon szillissal
varé baratunk ajtajan bezérgettiink. Lehet gondolni, mily
otthoniatlan az ember oly haznil, hol koriil sem tekint-
het, hanem azon 1ti porosan vagy sirosan egy szobaba
mindene behordatik, maga egy Agyba magit beszusza-
kolja s alunni kell.

Reggel a becsiiletes oldhpér azt izené be, ha me-
gyiink-e¢ tovabb, Nekiink azonban szidndékunk levén Ara-
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don maradni, 6t haldlkodasai kozt j6 borravaléval el-
eresztettiik.

Arad olah, ric, német, magyar keverék. Az id6taj-
ban, hogy ott jartunk, magyar szinészetet akart néhany
buzgé nemzeti szellem betelepiteni, — mert szinhdza
van, — de bel6le semmi sem lett. Egyébirant Arad ipar-
{iz6 véaros, kereskedése az egész Tiszn tal legnagyobb.
A Maras itt mar igazi hasznavehets foly6; a bor és ba-
bonaban dis megyének székvarosa egyszersmind kézép-
ponti varosa az iparmozgalmaknak is. HAromszizezer
kobél gabona szallittaték éppen akkor piacardl, ém hi-.
szem, mert hiteles ember altal igen hitelesen mondaték.
Bor dolgiban Ménes, Magyarad orszig-, a6t vilagszerte
hiresek. Epiiletei, kiilondsen a piacon, melyre nagy szé-
les utca visz Békés feldl, legiijabb stilben épitvék; egyéb-
irdnt van sok zig-zig racfészek, szoros és csintalan ut-
cai, melyek jarda nélkiiliek; rajtok a sir, mint Kuns-
gon a vermek, feltGltetik, megszdrad s Gjra por lesz,
mint minden a vildgon.

Aradnak hamariabb volt kaszindja, mint Pestnek de
mar el is osglott s nem bir 0j életre vergddni. Van.rab-
dolgoztaté intézete a megyének; van takarékpénzbir, kis-
dedévé s egyéb jotékonycélu egyesiiletek, legnagyobb
disze pedig, mert a szenvedd emberiség nyer enyhiilést
altala, egy igen j6l épitett s még tovibb épitendd xér-
héaz, mely leginkibb két nemeskeblii holgy buzgdsiginak,
kitart6 érvének (energia) f(idvés teremtménye. Gyors-
kocsi-intézete fel birja magét tartani s nagy kdnnyebb-
ség a Pest é8 Arad kdzott utazénak. ,

Az aradi var, kisebb mint a komaromi, de épen ugy
epltve sancok kozé, melyeket a Marosbdl azonnal viz-
zel tolthetni meg.

Van gondoskodva népi kedvteﬂeaekrol, mulatsdgok-
r6l is. A liget, a buja névényzetli gazdag faju liget erre
valé. Vannak tobb fiird8i, nem orvosi ugyan, hanem
tisztasigi célokra szentelve.

De ki tudna mindent felszimolni? Nekem egy altala-
nos Atpillantdsra volna kedvem, szélvin Aradrél s az
koriilbeliil ebben foglaltatik. Ha Magyarorszigon nem
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volna szilkség Orokké szemben tartani a nemzetiséget s
a ezéles fogalmli emberiség szempontjabdl kellene logi-
kéazni, sziveskedni, Gigy Araddal kénnyen eligazodnam,
mert hol ennyi jétékony eszme valésult meg intézetek-
ben, mikre sziv és pénz egyirint szitkséges, ott az em-
beriség iigyéért tett vagy teendd kiizdések elsé lépése
csak példaul szolgilhat a méasodikra. Valami titkos epe-
dés van mindnysjunk lelkében a nemizetiség irant. Min-
dig azt hiszem, az ember véges volta bizonyos korlatok
kozé szoritja még a szeretet szent indulatit is, kiilonben
miért szeretné jobban édes Svéit, gyermekit és hitvesét,
mint mésokat? De nem emberben kell-e szeretniink az
emberiséget, nem egyesekben minden embereket? Fejet
hajtok én az igazsignak, ha szigort is, de ne feledjiik,
hogy az ész igazsagai mellett van egy maés is, a szivé.
Cssk a nemzeteknek bizonyos magas ponth Alldsa hatal-
maz fel szélni kozmopolitizmusrdl, de amely hazinak
még Ggyszélvan hazi dolgai sincsenek elrendezve, ne ab-
randozzék Colchis arany gyapjarél, ne vilagszellemrdl,
mely istennek vald. Azért igy értsétek: a hazaszeretet
Osztoniink, mely a szivnek és észnek dsszesége; a vilag-
polgirsagi fenhéjazisban pedig az ész elveket fog a
szivre, melyeket a szegeny sziv soha nem tanulhat meg
kara nétkiil .

Oromem vorlt tobb egyéneket latni, kik a magyar
irodalommal szoros ismeretséghen valanak, szinte aprébb
mozgalomig. Az ily lépesdi miveltség sehol nem szitksé-
ges annyira, mint A4talakitandé varosokban, hol, mint
példdul Aradon, nem csekély intelligencidt s izlést lehet
bevenni altala hazai érdekiinkbe, mind a Holgy, mind a
férfivilaghél. Fabidn Gdbor, Sdrossy Gyula — ismeretes
nevek irodalmunkban — hivatalos foglalatossigaik mel-
lett is meghozzdk Aaldomataikat a tudomany és miivészet
oltarara. Az elsé régibb lakosa e varosnak, Sarosyt e
valtétérvényszék, — melynek tollvivije — vitte oda
Eperjesrol. Mihelyt e hirt meghallottam, mindjart eszembe
Otlott, hogy Eperjesen tdtokat kelle magyarositania,
Aradon majd rac és oldh ajkiak kozott kell terjeszienie
a nemzetiséget. Egyébirant 6 Aradmegyében sziiletett
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Boros-Sebesen, februir 12. 1816. Eperjest iskolajaért
lak4, hol még tanulékordban mar nagy befolyassal wolt
nyelvészeti s koltéi tehetsége Altal iskolatérsaira. Az
eperjesi magyar térsasdgnak, mely egy kis zsebkonyv-
vel (Jacint) ajandékozd meg a zsenge irodalmat, § volt
a lelke; s a tarsasig volt az & idejében legviragzébb.
Mulatsagos és egyszersmind eperjesi nyelvzavarékot jel-
lemzd volt hallanom, hogy 6t a polgarck, — mert kis-
varosban minden ember ismeri egymast, — Pan Dichter
cimmel tisztelték, ha szépet akartak neki mondani. § ke-
veset irt, del jékat. Holgyek holgye, A vildgtalan dalnok
cimii kolteményei, amaz rendes balladai, ez szerb elbe-
52616 forméaban, tehetés kebel kifolydsai. Legyen itt
6szinte sz6, kivansag képiben, mondva; vajha nemes tii-
zét ne hiitse ki az élet, melynek bajai: gond és hivatal-
szobai lekdtelezettség, egyirant siirgetnek mindnya-
junkat! :
Erdélyi Janos

ERDELYI JANOS: UTI KEPEK. Regéld Pesti Divat-
lap. 1848.
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SZAMOSUJVAR

1843

Bels6é Szolnok varmegye szélén, hol Erdély ugyneve-
zett mezdségi része végzddik, mely darab f6ld Magyar-
orszdg pusztiitél annyiban kiilonbézik, hogy itt kopasz
hegyek zarjak el a szem lathatarat, ami ott a végtelen
messzeséghen vész el — egyébirint puszta-puszta min-
den, — hol a hosszan elnyilé meztelen ormok és halmok.
a lombdis vilgyek s erdls hegyekkel mintegy Osszedlel-
kezni latszanak, Deéstd]l masfél, Kolozsvartél harmadfél
oOrai tavolsidgra, sivatag rénan teriil el egy igénytelen
kinézésli, de mint honunk néhany komorabb toérténetei
szinhelye s jelenleg legnagyobb helységének egyike, egy-
arant nevezetes varos:; neve Szamosijvar. Nemcsak ré-
gisége s virdgzd allapotja, de bajtelt vidéke is érdekessé
teszi e varost s hogy ezt a maga pompajaban szemlél-
hessiik, ballagjunk fel az Ujvar bastyiira vagy az agg-
var romjaira. Innen széttekintve két, a kis Szamos ele-
ven hullamaitél o©nt6zétt volgy latszik mintegy meg-
nyilni, melynek hosszaban regényes kinézési falvak
nyulnak el szalmdas viskéikkal s a foldesuraknak, ezek
kozott igen érdekesen Kkitlinedezd, zsindelyfedelii mezei
lakjaikkal; jobbra Dengeleg, Ikléd, Sardany, ez utolséd
oldh lakéi mint festémiivészek nagy kereskedést {iznek
a honban szent képeikkel (ikanyele), melyek fGékeit te-
szik az oly szegény kinézésli oldh lakoknak; ezeknél szo-
kott a nyomorult nép, szilksége wvagy balsorsa idejében
buzgé imAat emelni, végiill a Kérei kénfiird§ egyszerd
deszkahazai latszanak, hova kivalt nyari és iinnep-
napokon tédul a deési, szamosijvari 8 néha a kolozsvari
fiirdGvendégek csoportja; sokan £§ és mellbetegségek el-
len igen iidvas sikerrel hasznaljdk e fiirdét. Balra Né-
meti, Szildgyto, Benedek s a lathatar szélén a kozArvari
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oldhok egyszerii lakjai tiinedeznek elS. A mémeti kopasz -
hegy magas csticsan egyediil all6 szdzados tolgysudar,
mely 10 mérfoldnyi messzeségre lathaté vala, tovabb
nem dacolhatva az idé viharaival a mult évben d6it ki
gybkerestiil; e hegy alatti kis barlang firegér6l nem
egy babon4s monda s tiindéres néprege forog a nép sza-
jan. Elgttem emelkednek az orméani Széplaki bércek cser-
jeikkel; amerre csak lathat a szem, mindeniitt ért kala-
szok hulldmzé Arjaban, vagy tarka virdnyok sokszin(i
tengerében tszik. A tavolban kivehetdk a Bilvanyosvar-
aljai hegyek, ezek tovében nyugodott ama, hires balva-
nyosi var, melyet Erdély egykori kényura, Martinuzzi
Gybrgy szétrontatvan, koveit széthordatd s a 16. szizad
_els6 felében a kis Szamos partjara egy varat épittete,
melyet Szamosijvarnak nevez; a koriilte késdbben épiilt
varos is innen kapa nevét. Vessiink egy pillanatot a mo-
gorva kinéeésli varra. Egykor a Szamosbdl ide boesa-
tott vizzel telt sane, csinos kertté alakulva a s6tét fala-
kat sokszinii ndvények s termékeny gyiimidlesfak tarka
vegyiilete 6vezi. Azon termek, melyekben a komor em-
1ékii erdélyi fejedelmek koronkémt orszaggyiiléseket tar-
tanak, ma mAr sok falakkal elvdlasztva az orszag ter-
hesebb foglyai borténéiill haszniltatnak. Eszembe juta
~ kedves Jésikank Altal oly szépen leirt II. Réakéczy
Gyorgy idejében tartott orsziggylilés, magam elStt kép-
zelém a fékteleniil dacos dreg Zdlyomi Davidot dithds ki-
torésében, a bdmulé honatyikat, a felbdsziilt fejedelme-
ket s a multak édesen komor emléke megragada keblem
5 felkidlték kolt6nkkel: hol vam az egykori zaj? Csak
a rabléncok borzasztén rémes zorgése felel kérdésemre.
— A vartdl kezdve mind szélesebben terill el a varos.
Emlitend Hesdad s a varcs kozott 1év6 Szent Antal
katja; itt iiték fel a 13 Srmény csalddok elészor sat-
raikat. Az Gjvar szélen magaslanak az aggvar romjai.
Eppen nyiri nap jirdm meg e romokat s vizsgilam e
tijat, melyre a lehaladé nap hintvén sugarait, az egé-
szet aranyszinre festé, tobbszor koriiltekinték mintegy
jélakni nem tudva a szép vidék latdsival; a multak
emléke 8 a természet gyonybrei az érzelmek millidrd-
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jé,vai, a hon szerelemtiizét éleszték fOl keblemben, va-
lami a lelket szokatlanul emel$ lang futd végig idegei-
met, szivem sebesebben dobogott s elragadtatisom ezen
mamoraban nagy koiténkkel: »

Egy 4j vildgot képzelék, koril vuj életet;

dics6bb mapot, dicsébb eget, a tulvildg felett.

Hol a patak hangzene lén, a szellé enyhe dal,

osszhangba olvadva a sziv legbensé vdgyaival.

*

Szamosujvar egyike azon varosoknak, mielyeket
szabadoknak és kirdlyiaknak neveziink. Utcdi egyene-
sek, rendbeszedettek, egy pontrél majd az egésm varo-
son végig lehet latni. Epiletei szépek, szabalyosak,
négyszogli csinos piaca koézepén all a tamAcshaz, a va-
ros legszebb épiilete. Megnézésre mélté a kath. temp-
lom, ebben a foltar, mely kizelebbrfl késziilt s egyik
joles miivésziink festményeit lattatja s az e mdgott
fiiggé Jézusnak keresztfarol roncsolt teste levételét ab-
razold ritka tokéllyel festett kép, mellyel a boldogult
Ferenc kiraly ozvegye ajandokabdl birmak — vonjak
magokra, a figyelmet. Ezen kivill a varosban a katho-
likusoknak még van egy templomuk.

Két évvel ezeldtt tétetett at ide Nagy-Szebenbdl a
Karoly Ferdiniand nevet visel6 katona nevel§-intézet.
Jelenleg mintegy 64 kiilonbz6 nemzeti s vallast gyer-
mekek vesznek oktatist; a mddszer, mit a tanitasban
kovetnek, a csin, rend, figyelem, mi mindenen mit csak
1At a szem elbmlik, gyonyorrel toltik el az embert. Csak
egy kivanni valé van, vajha minden ily honunkban 1é-
tez8 intézetekben magyar s ne idegen nyelven tanitana-
nak a tudomanyok, erre eszembe juta a pesti Ludovika
szomord sorsa is. Még egy fil- és lednyiskola is van,
nem a legjobb korilmények kozt.

Lakosai szima mintegy negyedfélezer; kevés kivé-
tellel egészen rém. kath. s Ormények. Lakosai foldmi-
velSk, mesteremberek, keresked6k. A Kkereskedés nagy
mértékben lizetik; az érményeknek 6nalls, az egész hon-
ban eligazé kereskedésbk van; mondhatni a legtébb
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pénz az § keziikben fordul meg; ez az oka, hogy varosuk
Erdély sok méas varosai folott all; elégedés, virdgzas,
j6lét sugarzik itt mindenfell.

A vérost 12 szenitorb6l 4llé6 tandes igazgatja;
melynek elndke a f6biré; mind a kdézbAtorsdgra, mind
a véaros kiilesinjara elég figyelem fordittatik- Szamos-
ujvar példanyul lehet barmely varosnak honunkban;
itt a szegénység, nyomor, inség borzasztoé képeivel, do-
logtalan naplopdk, undorité kinézésli koldusok seregé-
vel nem talalkozunk., Van egy kérhéza, hol nagyszami
betegek gybgyittatnak. .

Nyilvinos mulaté helyei: két kaszinG, ambar ez a
neve, de én nem tartom helyesnek néhdny tagbdl allo
pipa és kartya-tirsasdgot, hol semmit mint egy-két
példany heverd hirlapot latni, igy nevezni. Van egy di-
szes tdncterme s szinhaza, megjegyzends, hogy e varos
lakéi igen nagy partoléi Altaldnosan a szép miivészet,
de fGleg a szinészetnek, ritkan vannak szini mutatva-
nyok hijaval.

Két osztilyba tehetni e varos lakéit, am elsét a sze-
natorok, Aaltaldban a hivatalosok s nemesek, a mésodi-
kat a polgirok teszik; s az osztalyzati kiilsnbség, a thr-
sas Ugymint mas Osszejovetelekben kitetszik, egym#s-
hoz surlédés s bizalmas egybeolvadastél igen Ovakod-
. nak. A tarsalgasi szellem majd egészben magyar, kivalt
az Ormények igen szeretik a magyarokat s hd vonza-
lommal ragaszkodnak hozzdjuk; vannak, kik megta-
gadva nemzetiségoket, magyaroknak kivannak tartatni
s rancbaszedik homlokukat, ha orményeknek hivatnak.
Ezért és sok mas tekintetben mindenesetre dicséretes-
bek az oly rossz kedélyt okozott sziz atyinkfiaindl.
Sziikségesnek tartom megemliteni: hogy a tarsasdgok-
ban a mulatsdg fétargya a kartya, néknek gy mint
férfiaknak s nagy mértékben {zetik. Igen kiilondsen
jon a szép holgyek elbtt is sokszor szazakbdl 4116 ban-
kot latni. Rdcz Jézsa

RACZ JOZSA: SZAMOSUJVAR. Tdj- és népismer-
tetés. Regéls Pesti Divatlap. 1843.
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GYORSKOCSIN A KOROS VOLGYEBEN

1844

Varadr6l mindeniitt a Koros futisa- ellenében ipar-
kodva, sebesen haladink Kolozsvar felé. Gyorskocsink
nevére érdemes volt. Utazasunk Osszeismerkedés utan
igen vidam wolt. N§ utitarsaink panaszkodtak, hogy Deb-
recenbll jovet egy budai Ur elég gydéngédtelen volt ve-
16k a belsé helyen civédni. Nem févarosi modor!

Utunk egymast valtogaté magyar s oldh helysége-
ken, — melyek a gr. Batthyani csalad birtokai (ez birja
szinte az egész Kéros-voigyet) — vezetett 4t. Szeret-
ném szamszerint tudni: hany magyar uradalmi jobbagy
ismeri személy szerint foldesurat. Bizony atkozott ke-
vés lehet! Hej! pedig sokat emlegetik azt az atyaskodd
urihatésigot! KEzzel is tébb az. iires, csaléka szd ter-
meinkben.

Az el6talalt helységekben nincs semmi érdekes, ha-
csak mas vidékére nézve az itt laké vad olahsadg annak
nem mondhat6é. Elesden a Batthyédniaknak egy awvult
kastélya barnalik. Az orszagiattél 6ranyi tavol igen sze-
gényes tijon a hegyek kdzt, mondjak, egy készirt tete-
jén korhad Bocskai hajdani hatalmas sasfészke, So-
lyomké. Itt a hlskor fészkében emelkedik a Batthyéni-
csalad sirboltja. Harisnyas s cipds utédokmak élve szé~
dité magassag lehet.

A rendetleniil szilajkodé Sebeskéros egyik hajlasa-
nal Osszébb szorulé volgyén a Barodsiag, — barodsagi
nemes keriilet, mely mintegy nyolc helységhdl 4ll s
lakosai nagyjara nemesek. Az erdélyi urak koraban
katonai labon a sélyomkéi, egyszersmind barodsagi ka-
pitdny alatt allottak. Jelenleg is a megyét6l 1828-ban
nyert szerkezettknél fogva sajat valasztasii kapitdnyok
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8 egyéb hivatalnokok alatt allva intézik beliigyeiket. A
keriilet jelen szerkezetét L. Gy. bardtom, a keriilet £6-
jegyzbje irhatni meg legalaposabban. Keriileti f6hely az
atban esé Nagy-Barod; lakosai mind 6-hitli olahok 8
nagyara fahéazikékban tanyéznak. E kerillet nemesei a
bihari kortesvezéreknél rendszerint vak eszkozok ter-
veik esgkozlésére és latvanyos kiegészits torzkecpel a
valaszté nemes testiiletnek.

A Barodsagon athaladvan az Gt mell6l elszokott a
Kérds és mi a Kiralyhdgén emelkedtiink felfelé. Ket~
tés fenséges latwAny, roppant panorima szélesiil ki a
szem. el6tt e tetdrdl; nyugotra ald a sz6l6 és szirthe-
gyektdl koriilvéve bajos kertet képezd, fehérls falukkal
himzett Koérosvolgyre €s keletre be Erdély zordon sziik
vilgyeibe. A Kiralyhagéon atjutvan, a tajék zordonabb,
a lég hiisebb lett s a néma volgynek csak a marvany-
szirtek élein legelész6 kecskék s marhak kolompjai és
a meredek sziklatet6kon dalolva bolyongé oldh fatdk s
az Uton itt-ott elftalalt fél allatisdghan nyomorgé oldh
csoportok: adnak némi életet. E nagyszerii regényes ta-
jat, a sliri tet6k koziil ki-kibukkané havas ecshcsaival, -
szamtalan szini marvinyhegyeivel és a legvaltozatosabb
csikil és méarvanymedreikben csattogva robogé patakjai-
val, ha nyugoti Eurdépaba; helyezte volna teremtdje,
szimtalan bamész latogatdé csodalna. Mi, bar sajatunk,
— nem ismerjiik. Ha ismét egy frank Bendant megta-
lalja latogatni honunkat, akkor ujdlag tobbet fogunk
réla tudni.

A vblgybe leérvén, ismét elébiink jott a Kérds; a
szinte végtelen elnyul6 Feketet6 mezdviroson til pedig
roppant hatirhalmot képzd, szirtkGp alakid hegy alatt
Magyarhon és Erdély hataran allank; és mir egy 1&
péssel a Magyarhonnal is szegényebb s erdtlenebb ha-
ziba lépiink:

Udvézollek Erdély, bérceid kézott,
Lelkem feléd mdr vwgyis rég sdévdrog,

Hozzdd dgyis szdz érdek ldnca kot!

Oh! érzi szivem, hogy amerre jdrok,
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Mind otthonos -f6ld, mind magyar hatdrok;
8 amerre meddig ldtni bir szemem.:
Ez mind én népem, mind én nemzetem.

A zordon szirthegyek kozé aAgyalt lenge fenyGszala-
kat hordé Kérds ellenében sietvén, a valtozatos tajkeé-
peken elszérva, sargulé fa-lakokon és Sebes varomla-
dékin kiwiil Kolozsvarig kevés emlitésre méitét latunk.
Banffy-Hunyad s Gyalu az érdekesebb helységek. J6l
esik, hogy zsid6 csaplarost sehol mem talilni. Az egész
kérnyéket nagyira a Banffy-csaldd birja s szamos csi-
nos kastélyuk mosolyog ald az utra. A kecses tajképe-
ket mutaté kOrésf6i hagén Atemelkedvén, a Ko6rés el-
vész és helyette Kolozsvarig a Szamos lesz Gtitarssa.

Ejjel értiink be Kolozsvarra a vele Osszeragadéd Mo~
nostoron 4t; és Biasini csinos és oles§ fogadéjaban pi-
henénk meg.

Csatdry Otlo

. CSATARY OTTO: UTAZASIA EMLEKLAPOK. Elet-
képek. Szerkeszti: Frankenburg Adolf. 1844.



A HAVASOK ES MOCAIK

1847

Kora reggel mar utban valdnk a szép Detonita felé
8 kevés kitéréssel mindeniitt az Aranyos kristalyvize
miellett haladdnk, mely tiszta tiikkorként folyt.

A virdgos mezdén végignyuld eziistszalag mindkét
partja fikkal dasan be van illtetve, az ezek lombjai
kozt belopédzott nap aranysugirai oly szépen téridtek
meg kristalyaban. .

A lathatart mindenfeldl hegyek zirjik -‘be.

Az Gt Lupsin vezet at.

Lupsa Erdély legnagyobb falvai egyike, hazai 4—5
volgyon keresztiil a havasokig nyflnak fel, nagyon szét-
szorvak s tébbnyire szoros mély vilgyben fekiisznek.

A hegyvdlgyekben szétszért hazak, az azokban mu-
tatkozé élet e gybnydrldl tajnak nagy élénkséget kol-
csbndz a csudilatos, mas helyt foltalalhatatlan egészen
1j szinezetlivé varazsolja.

Ha nézi az ember, hogy a lathatirt keritésként ma-
gas, néhol fakkal bendtt hegyek zarjik el, a szétszért -
kunyhdkat, az eziistfolyamot, a f£ak, fiivek, virdgok
utinozhatatlan bajait, azt hihetné, tiindérvidékbe ért.

Lupsanal az Gt balra tér s szoros mély vdlgydn
negy At. E vadon vdlgyben gyakran taldlkozhatni lo-
vascsapatokkal, melyek miként karavanok, 16- vagy
szamarhaton kétfelé vetett zsdkban aranyéreport visz-
nek.

Offenbanyatél délkeleti irdnyban mintegy 4 6ra-
Jjarasnyira esik a bajos Detonata.

Ha az ember tavolrél nézi a tobbi hegyek kdzt el-
veszé bércet, ki nem ismerheti a lancolatb6l a Detona-
tat, fenségesnek legkevéshé tarthatja. De ha kizelebb
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megy, ha. latja a bazalt-oszlopokat orgonaként emel-
kedni és emelkedni, mig a legmagasabb feny6k tetejét
foliillhaladtak, és ez orgonaoszlopok f£olott fenyGket
veszni el a fellegek honaban, ha latja a ‘sziklahasada-
sokat, mintha villdmiitésnek engedtek volna vagy az
alvilag titanjai tépték volna szét, nem tudja, ha az
’aﬂxkoté hatalmat badmulja-e, ki a teremtett szirteket
" széttépni képes vagy koit§i abrandjainak engedje 4t
maght. )
Kétségtelen, hogy e Detonata kiiilepedett tiizokads-
hegy tolesére, mint ezt a korében taldlhaté trachit bi-
zonyitja.

Nevét némelyek onnan vélik szirmazottnak, hogy
egy Ohit{i lelkész a villam villanyossagat magiba vonzé
S visszaddérgé tulajdonat észrevévén, DorgShegynek
(Detonata) nevezte. .

. A rege azt mondja, hogy egy atya sajat gyermekét
s vejét e helyen megblte, mire a f6ld 6t a holttestek-
kel egyiitt elnyelé s a helyen villAmsugarok néttek ki.

Sokat szeretnék még e tajrél mondani, de ott, hol
a természet dnmagst foliithaladja, ott, hol a legkisebb,
legegyszerilibb targy is az egész harménidjiba olvadva
a legfenségesebbet képezi, eltorpiil a legjobb emberi
akarat is s nem tudja a szép és fenséges melyik részét
emelni ki, mert szdz ujat 1at mellette, mely éppen oly
szép, éppen oly fenséges — az emberi nyelv szegényebb,
mint a természet alkoté keze. Aztdn vannak genilis
miivei a természetnek, melyeket felfogni barki, de kel-
16leg leirni csak geniilis ész tudhat. Ossiannak szeret-
ném e tajat megmutatni.

De a Detonata kornyéke nagyon szegény. Magas,
Ponor stb. falvak lakéi némely évszakokban szinte az
éhséggel kiizdenek. Inség, nyomor latszik viseletiikon,
hézaikon, inséget tiikréz arcuk. Oltonyiik, maguk tar-
tasa, romladozott viskéik, meztelen gyermekeik, kiet-
len falvaik bizonyitjak, hogy mitsem igyekeznek pé-
tolni azt, mit a természet kisebb mértékben juttatott
nekik, mint tAn mas helységeknek.

Pedig a természet egy helynek sem mostohaanyja.
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Megtagad 6 sokat, de mindent nem és amit § megta-
gadott, szorgalom kip6tolhatja. Burgonyat legaldbb le-
hetne termeszteni.

*

E helyts]l két orajardsnyira esik Verespatak, a Bi-
harhegy f6lanca nyugatészaki irdnyéban, a banyasz-
vidék egyik legmevezetesebb helye.

Verespatak banyii a legdiisabbak. Nevezetesebbek:
a Gaura, Kirnyik és Csetitye. Az orbai banya mélysége
800 olre van téve, de méar viz fakadvan bele, mig ki
nem csapoltatik, hasznilhatatlan. '

Mindazaltal a banyamivelés nem kielégité, kevés
gondot forditanak annak szabdlyszerii {izésére 8 na-
gyon rendetlen &llapotban vannak. Sok helyt félhetni,
hogy a katrincak Gsszedflnek.

Nagy vihar utdn az utcikon gyakran taldlhatni
aranyfovenyet. Bzt a hegyek ormairé] az esé mossa el

Lakéi jol birjak magokat, nem kevés das van koz-
tiik. Kohé itt majd minden hiznal van. ‘

A szimos katrincdk koziil kettd érdemel emiitést. _

Egyik a 78 8les Kirnyikon van. A tetején benézve
az ember borzasztd, kongé {irt 1At, szédit a sotét meélybe
innen lenézni.

Nagyobb és borzasztébb ennél a Csetatye Mare. Ez
oriasok lakhelyének latszik, ez egy szirttdmeg, mit id6
és emberek keresztiil lyukgattak. :

Megvannak itt még ma is a ddk népek keskeny és
torpe s a rémaiak nagy és pompas folyosbinak nyomai.

Itt minden nyomon félhetni a lebuké,sd:él mert itt
minden lépés pince folétt van.

Egy hosszi folyosén keresztiil egy mppa.nt tireg-
hez érénk, melynek teteje beomolva all. Valéban isten
szép egét sohasem lattam szebbnek, mint e nyilasnal,
Mindenfelé mohosult szikla, jelképei az enyészetnek,
mély, sotét, a nyildson 4t belopédzott sugarok Altal
félig megvilagitva.

E roppant iireghe tették a rémaiak foglyaikat. Ki
egyszer ide bement, sem isten szép egét, sem a napot,
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sem nejét, sem gyermekeit soha, de soha t3bbé nem
14t4. .

Hany szerencsétlen hinyt el ekkép?!

Polybius szerint Spanyolorszighban egyszerre 40
ezer ily fogoly volt. Erdélyben hany lehetett?

Koleséry Aallitja, hogy az adén kiviil hetenként 208
font aranyat astak az ily foglyok Erdélyben.

Ha a dékok &stak-e aranyat? nem tudhatni bizo-
nyosan. Dromichocles Oket szegényeknek irja, de He-
rodotus emlitést tesz sarmat pénzrél. A rémajak azon-
ban nagy mértékben (izték a banyamivelést.

*

Topdanfalvdndl végzddnek az tgynevezett gyalui ha-
vasok, ama havasok, melyek fenséges pompajokban,
mintha a fold koronija szétdarabolt részei lennének, or-
maikat biiszke lancozatban agoztatjak szét...

Lattatok-e valaha nyugalmébé6l folkorbacsolt ten-
gert, midén a hab hullamhitian messze végtelenségben a
sima titkor f6lott ormokat alkot? Képei e hegylancolat-
nak. LAttatok-e sziklafalt hossza nyilvonalban, néhol ga-
lagonya vagy mogyorébokrok partdjaval koszordzottan?
Oh e partdban nincs gyémant, csak harmatcseppek, a
korany sziizessége zoméAncai. Lattatok-e kristalyfolyét
Bzikla, hatdrfalak kozt zGgni le, mintha e hegykarok a
.napsugirtd] is féltenék — s a hiitlen meégis lejt? A Sza-
mos e havasok kizt lejt végig.

Az Alf6ld sik tengeréwvel szép lehet, de a természet
ott, hol minden nyomon méas 6ltonyét mutatja fol, még

~8zebb. VAltozatossig pedig a homok nyiljaban nines, a
' hegyes tdjakat szokta disziteni az. Mit ottan megtakari-
tott a természet, itt diusan kArpétolta s mig annak egy-
- formasiga ringatja a lelket, az e helyt minden nyomon
" feltiing 0j snépség elgondolkodni idét sem: ad.

‘ £s e havasok ilyenek Topanfalvatél Gyaluig; a fon-
;. séges, a nagyszeril annyi valtozatossdgban tiinik £61, hogy
~ az utas a legszebb panordma tajait véli maga el6tt el-

- vonulni.

A gyalui havasok két részre oszlanak, els§ a Hév-
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Szamos, mely Nagyvarad felé nyilik el, a 2. a Hideg-
Szamos, mely karjait Lupsa és Topénfalva felé terjeszti
ki. Topanfalvatol Gyaluig mésfél napi ut, mindeniitt ha-
vasok tetején. Az elsé Eszterhdzy-, a masik Banffy-
birtok. :

E havasokon is, mint szintén Detonata és Lupsa:
kornyékén, leghbiztosb az utazds mokany lovakkal, mert
azok a sziklakon s alig egy labnyi széles 6svényeken jar-
ni megtanultak.

Péntek, tehat szerencsétlen nap reggele volt, midén
Gyalubdl kiinduldnk, egy baratom és én, helybeli ispan.
mint vezetSnk tarsasagiban.

Alig fél oranyira Gyalutél a havasok mar elkezdSd-
nek. BEgy darabig ugyancsak a Hév-Szamos aga, de mar
ennek is sziklai meglepdk. Mintha titidner6 halmozta
volna 6ket egymédsra s az isten nyildval sujtotta volna
ketté, meresztik hideg karjaikat az ég felé. Az it e szik-
lak s a vigan és gyorsan lejtd Szamos kozt kigydzik to-
va. De nem tart hosszasan ekkép.

Az Gt egyet kanyarodik. S im egy hegy tiinik fol;
magas és meredek, néhol kopar szikldkkal, mas helyt
sziraz katangokkal vagy tovises bokrokkal bendve. A
hegy kerek, szinte megmészhatatlan meredek s orméra
Jaratlan kamyargé Osvényen juthatni fol. E hegy a Hi-
deg-Szamos lancolatanak végestiesa, tetején egy VAr
alig észrevehet6 nyomait ma is lathatni. Néhol sdncozat
betelve, néhol alig egylabnyi magas falazat — az id6 em-
1ékiil csak annyit tartott meg.

Mintha Uhland dalnokénak atka fogta volna meg e
helyet, nem tudjuk megmutatni, honnan hangzott a var-
r parancsszava § nem tudjuk megmondani, ki volt a

" VATGr:

Und rings statt duftger Gdrten ein édes Haidenland.

Kein Bawm wverstreuet Schatten, kein Quell’ durch-

dringt den Sand.

A romok maradvanyai — mikép errél magam is meg-
gybzbdtem — rémai téglak s ez kétségtelenné teszi, hogy
e varnak a keresztény vilag elStt kelle 1ébeznie, s ha el-.
gondoljuk, hogy Kolozsvart és Szamosujvart s altalaban
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T '@ vidékben rémai telepek voltak, nagyon is hihetdnek
talaljuk, hogy a rémaiaknak egyik Orvéra ez arra na-
“gyon is alkalmas helyt létezhetett. De ezt histériailag be-
bizonyitani, hacsak a téglakkal nem akarJu.k nem; lehet,
Vagy tin a,Gelon vira volt melyet a Nevetlen Jegyzs
. ugyis a Zomus (Szamos) partjaira tesz? de ez sem re-
keszti ki, hogy azel6tt rémai vir ne lehetett legyen..
Tovabb haladva nem messze e helytél a Dobruj pa-
-takia mellett egy szikla van, melynek alakja egy kévé
- gAlt Oridsbardthoz hasonlit. A nép beszéli, hogy a ke-
reszténység elsé szdzadaiban az Orddgdt egy barit eim-
borija megesalvan, az ezt biintetéslil sziklaviA valtoztata.
Maga az it igen regényes. Lovaink az 0svényen, hol
gyalog is alig birtunk volna jarni, néhol meredek szik-
lakon is biztosan haladtak. Fslottiink erdd, alattunk er-
- d8; ha féltekinténk, a lombok kozt kék eget, alant pedig
- kristaly vizet latink. Gondoljuk e lélekemel6 tAjhoz a
. halk szellé koronkinti susogisit s kiegészitett leend a
- kép, milyet a nagyszerii természetnek csak e sgiiz keb-
lében lathatni. B t4j igy elSadva egyszeriinek latszik, de
tovabb haladva annyi valtozatossidgban tiint fel, oly gyo-
- nybri modositésait lattuk, hogy az uj-inger egy nyomon
+.gem hidnyzék,
Egy helyt példaul, hol az it kereken kanyarodik, a
+yolgyon tul egy més vilgy 616ttt haromszdgben emeli
< ol csticsht., Eppen ezen hegy aljdban végzSdik mAs két
. hegy is- S az ekkép alakult két nyilds egyikénél messze
- tAvolban egyfeldl Gyalu kapui s a mir sargulé rét, a
miésik nyilison a tavol szuesigi hegyek litszanak.

. Mintegy 4 d6rai lovaglas utin Mariselhez értiink,
agy havasi faluhoz, mely roppant teriiletével 2 napi jaré
" foldet elfoglal. De azért Marisel kordntsem| nagy falu,
- hézai ugyanis tébb 6rai thvolsigra fekiisznek egymas-
" t6l. Példaul, ha egy szomszéd a mésikat meglitogatni
- akarja, kora reggel elindul, hogy ndla ebédelhessen.

“+ Mariselben utazva, — melyet mi gy bamulink, mint
- a peleskei notérius hires Budavirat — elveszték utun-
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kat. Par apr6 malheur utén, melyek kozé sorozhatd uti-
tirsamnak egy ag Altal lovardli lekapatisa, csakugyan
rabukkanank,

Mintegy délutani 6t éra lehetett, midén a templom-
hoz értiink, mely elég csinos faalkotmény. A mariseli
nép azonban csak vasarnap jar templomba kora reggelen
betarisznyaz, elindul, délig oda ér g estvewe haza vissza-
megy.

Kdriilnézve egy okrosszekeret Iété.n:k, mely a temp-
lom; felé tart, két ember ment mellette énekelve, a har-
madik el6l vitte a préport. (Z4szlo.)

— Mi dolog ez? — kérdém vezetSnket.

— Alkalmasint temetnek valakit, — felele &.

S ugy is volt. A mariseliek halattjmkat is rendesen
kora reggel inditjak el

Es e mindent8l olzirt, elszigetelt hegyi nép mégis
boldog, két birtoka azzi teszi. Hiboritatlam élvezi édes
szabadsagat ¢ a vilagot rézsafényben biinei nélkiil is-
meri. Vaiéban irigylendd két vagyon!

Es e nép tetteiben igen kegyes. Foga.désadt vagy a8
valldsi ceremdnidkat rendesen és szigoritan megtartja.
Példaul itt is, mint Zalatna kérnyékében, az atfélen egy
sasfara kirtyust kotnek, melybe naponta friss vizet.
tesznek utazdk szaméra.

-~ -~ Miért teszik azt? — kérdém.

— Halottjaik emlékéért. — Kaptam feleletiil,

— S megtartjdk pontosan?

— Akkora szigorral, hogy ha koérillmémyei gatoljak
a fogadas tevlt, sgomiszédja 4ltal miég is tétet.

Csakhogy e szomszéd rendesen egy O6rajardsnyira
lakik,

A mokdnyok Gltbzete hasonlit a tébbi oldhokéhoz.
~ Széles Gv, fényesgombii bardnybSr mellény, condra-ha-

risnya, hosszira novelt haj a férfiaké. NGk igen sze-
retik a cifrat. Sziik, fejtds ing, mely a domborG kebel-
part kitiinteti, szémtalan sorba fiizbtt gyongy és pénzek,
_ VOrbssel tarkézott kdtrinca, ldbukon condra-harisnya,
sajatos oltényeik. - '

A férfiak restek, a mbk élénkek, azok Mgyak, ezek
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‘ilizesek, azok vérengzfk, ezek odaolvaddk, azok a szere-
lemben tompak, ezek féltékenyek — honnan a két nem
kozt ekkora kiilonbség?

Esti hét 6ra lehetett, midén a havasok legm:agasb
csticst elértitk. Alattunk, mellettiink fenyvesek, csak e
cslics Allott magasan, miként ha a taj kiirtGje lett vol-
na. Végignézve ormdrdl, gyonyérd foldkép vagy inkabb
foldabrosz teriilt el szemeink elétt. A lathatart ugyanis
a tavol kékjében elveszd hegyek zartik el, a Meszes,
Volkuj, Monostor, Retyezit s topanfalvi havas. S a té-
ren Kolozsvar, Zsibé és mas falvak toronycsicsai vagy
kétes homélyban feltiing épiiletei, az atkigyozé folya-
mok, az elteriild erdék egészitik ki képét.

Ejszakara szallisra a mariseli biréhoz mentiink. E=z
igen vagyonos ember, kinek birtoka 15—20 ezer frt.
kozt 4ll. Gyonyorii férfiu, gordg arcvonalakkal, herku-
lesi termettel. Veje a helybeli pap s erre biiszke is, mert
ez neki 800 ftjaba keriilt. Lednya, a papné, a legszebb
ndk kozé sorolhatd, kiket vala lattam.

De lassuk a hiré hézat.

Ez, mikép a legtobb mokanyhdazak, merdben fa,
hosszukés alkotmény. A kopdr hegyen, mely azonban
erdéboritott bércek kozt vala, ez az id6 altal megbarni-
" tott faépiilet oly regényesen néze ki. Belseje a tobbi
olihlakok mintajara vala rendezve. Az épiilet elétt egy
fa-folydsé nyhlik végig.

E héz el6tt a természetnek sajatszeril jatékat lat-
tam. BEgy fenyii és biikk Osszendve, tOrzseikben egyek,
mig f6lill az egyméshoz kozel esé agakat csaknem Kki-
pusztitak.

Télen at e havasok kozt nagyszerii medve- vagy far-
kasvadéaszatok szoktak rendeztetni. A mult évi télen az
uradalom haszonbérléje L. L. fir vadaszatain 3 medvét
ejtének el.

Csaknem egész Kolozsvirt e két havas tartja faval

A kozépben, a Lekuj torkaban egy regényes és nagy-
. Szerfi helyen emelkednek a fatvagé oldhok lakai. Ha-
zaik el6tt egy hegy aljaban tobb szdz §lfat latank rend-
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be rakva. E fakat szétdarabolva a bércekrsl az fgyne-
vezett zsilipeken bocsatjik le.
. Aldottak az 6rék, melyeket ott a szép természet
kneibleben tolték el!
- Szildgyi Sdndor

SZILAGYI SANDOR: KOZLEMENYEK ERDELY
BEM ELOTTI 8 ALATTI ELETEBOL. Pest, 1850.
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I.
UTI LEVELEK - v
1847. Nagybdnya, V. 25.

Néhany napi mulatas utdn (hanem ilyen mulatist
nem, kivinok még izének se!) Erdédrdl Nagy-Banya felé
_indultam. Piinkdsd elsd napjat Zelestyén toltottem, az
{iveghutdban, mit még sohasem lattam, s igy ram nézve
dgen érdekes volt. Lattil-e mar iiveget fujni? Baratom,
‘azoknak az embereknek ez olyan kdnnyen megy, mint
‘nekem a versirds, az 6rd6g gondolta volna. Azt tudtam,
“hogy minden iivegnél egy-egy tiid6 szakad meg, hat pe-
;dig dehogy. A vidék gydnyorii; regényes erdds volgy,
L Erdély tészomszédsigiban. Kiilonosen gydnyorkodtem
-este, mid6n minden s6tét volt, csak a hutébol vilagitott
.rém a pokoli tiiz. Koroskoriil a roppant sététség s ko-
‘gepiitt ez a ling... olyan volt a vilag, mint egy hara-
" gos, félszemii szerecsen Orids.

Zelestyérsl Banya felé a Szamos, azutén a Lépos
. volgyén visz az Gt. Balra Szinyér-Varaljatol kezdve ma-
-gas, meredek, z5ld bércek, jobbra Erdély szelid dombjai
8 ezeken tul kékld hegyek. Folséges! A vilgyben aprd,
. elszért oldh faluk, iszonyt nagy szalmafedelii hézak-
‘kal... a fodelek nagyok, nem a hézak. Eppen olyanok,
:mintha Petrichevich Horvath Lazir égy granitos-csi-
; &6t tenne fejére.
¢ Végre eléri az ember az Grhegyet, mely tulajdon-
képpen csak halom; s ha ennek tetejére foljut, akkor
- fénn van és sokA le nem megy rola, mert paratlan szép-
#égl latvany nyilik meg elStte... Kelet felé a volgy
.-vége, melyet félhold alakban keritenek koriil a roppant
magassieh, hegyek, Ezeknek tdvében fekszik Nagy-Bé-
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nya 6szerii épiileteivel s géth tornyaval, mint egy da-
rab kozépkor, mit itt felejtett az id§. A véros és az
egész volgy folott sajatos tiszta kék kod, mintha az
ég egészen leersszkedett volna a foldre. Az ember nmem
hiszi, hogy nem &lmodik, vagy azt gondolja, hogy csak
emlékezik, hogy nem most van itt, hanem régen, igen
régen volt és igen boldog 6rakat élt itt... kivel és mi-
ként ? mar nem jut eszébe, csak azt tudja, hogy nagyon
boldog drak voltak!

Fél éra alatt benn voltam az Orhegyrél Nagy-Ba-
nyan! Oh mennyire szeretem e varost! mér negyedszer
vagyok itt, 8 egyre jobban tetszik. Ezek a vén hazak
olyan baratsagosan koszontik az érkezdt, mint valami
kedélyes Oreg urak. Azt Shajtom, hogy ott haljak meg,
ghol sziilettem, az Alféld rémdin, a Tisza és Duna ko-
zott. Vigyék ki holtestemet messze, messze a vilag za-
jatél s a pusztik kozepén temessenek el, hol sirhalom,
barmily alacsony lenmne is, a legmagasabb domb lesz a
végtelen lathatéron, melyet senki meg nem litogat, csak
a bujdosd parlag kord, a nyari délibab és az Gsz van-
dormadarai- De ha nem az Alféldén halok meg, ha he-
gyek kozott kell meghalnom, Ugy leginkabb Ohajtom,
hogy itt teinessenek el. Nagy-Banya regényes wiolgyében.

Miria-ligetnek hijak a varos mulaté helyét. Oly
szép, amilyet csak képzelni lehet. Tegnap délutan (Piin-
koésd mésod napjin) velem egyiitt kinn wolt ‘a véros
nagyrésze, urak és nem urak, Ossze-vissza ... demokra-
tikus szivem hangosan dobogott érémében, mert szoro-
san és forrén olelte meg a remény, hogy merész al-
maim a vildg jovend8jérdl nem teljesiilhetlen dlmak, —
‘Az itt 16v06 szinésztirsasag a szinkdrben miiksdétt; be-
"rértem hozzijok, hogy valami régi ismerdst talaljak
koztok, s csakugyan itt leltem az o6reg Rékosit, kivel
ezeltt négy évvel, egyiitt bajoltam el a kozdnséget az
‘Ermelléken. SzAraz, magas, szétlan, komoly ember, a
régi vilaghol. Ingehasitékit a hatdn és nem a mellén
vigeli: arcdt, ha méar kifestette, jitékig senkinek sem
mutatnd meg, aranyért sem, s a bajuszt mai napig sem
ragasztja orra al4, hanem 0gy akasztja fiiléhez cérna-
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val ... kiildnben igen j6 ember, kit tirsasigunknal leg-
jobban szerettem. Nem ismert ram, amint elébe alltam

's {idv6zlém; hanem amint nevemet megmondtam,
eszébed. jutottem, s tble kitelhettleg Orvendett, mondvén,
hogy %ok szépet hallott rélam s olvasott télem. O azon
kevés Vindorszinészek egyike, kik szoktak olvasni kony-
veket és ujsagokat, ha hozzaférnek.

Mallenn voltam tébbed magammal a béanyéban. Ir-
toztatd] meélység! Mi mintegy ezer Slnyire voltunk benn,
s hol Jehet még onnan a bels§ vége? Mentiink, mentiink
a hogszli, szitk folyosén befelé, mint a toltés a kol-
basgba, egy darabig egyenesen, aztiAn fol és ala,
vég‘r‘e tavolrél halk kalapacsolasokat hallottunk, s £ol-
f01 kezdiek tlimedezni a banyaszok lampéi, meg eltfin-

" tek, amint tovabb haladtunk, mint a csillagok a fekete
felhok koz6tt. Talan nincs nyomorubb élet, mint a ba-

'nyészok élete. Tihrnak, tarnak ezek a sdpadt vakando-
\kok tavol a napvilagtol, tavol a zold természettsl, mind
thaldlig; és miért? hogy legyen gyermekeiknek és fele-
ségeiknek min tengddnick s legyen mit eltékozolni azok-

. nak, akik nem gyermekeik és nem feleségeik. Mért nem
tamad olyan f6ldindulés, mely a vildg minden banyajat
Osszerdzmd és a fold legkOzepéig siilyesztené?... nem
lenne pénz, és lenne boldogsag... (V.)

Szalonta, VI. 7.

Szatmaron, Nagy-Karolyon, az Ermelléken és Nagy-
VAaradon keresztiil Szalontara értem e hoénap elsején.
Utamrdl nem sok jut eszembe., Szatmar és Karoly kbézt
van Majtény. Kis falu, de kornyéke nevezetes; itt volt
Rélkioczi utolsé csatija. Egy verset irtam az egykori
csatatéren, melynek vége ez: ,, — — elmondtam a leg-
szornyiibb atkomat s elsirtam legszentebb kénnyemet*.
Ugy volt, atkozédtam és sirtam. — Az Ermellék kelle-
mes, szelid volgy: a hegyoldalon ama hires bortermd
sz6l6k, a hegy alatt pedig gazdag szantéfoldek, Székely-
~hidon etettiink, ép* azon fogadéban, hol 1843-ban, mint
szinész, jatszottam valami hatod magammal. Megnéztem
a nagy ivé-szobat is, hol szinpadunk ailott. Halovany,
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oromtelen, szaraz kodalakok vettek koriil... Itt tdltstt
napjaim szellemei., Hosszan beszélgettem veldk: beszé-
diik komboly, merengd volt, csak néha mosolyogtim, ba-
gyadtan, fajdalmasan. Szomori, nagyon szomorid idék-
ré] beszélgettiink. '

Bihar helység mellett van a foldvir marbdvinya,
melyben hir szerint Mén-Mar6t zirkoézott feldségeivel
Arpad el8l. Szép asszonyok! szép asszonyok! a hely hol
'ti egykor mosolyogtatok, most puszta, kietlen, elha-
gyott ... csak egy akasztéfa Adgaskodik a begyepesedett
sanc tetején. — A helységen innen van a domb, melyet
bihari hagénak neveznek, s melyrdl félséges koriilnégzés
esik le a messze nyulé réndkra, miknek szélére fara, ’can
ugyan, de mégis eljon a délibab kelet fell; délre pedig" Q
hegy alatt fekszik Nagy-Varad. Szép, kellemes nagy va-
ros, de nem értem ra megvizsgalni, mert siettem ki, ide
Szalontara.

Tudod-e, mmert siettem ide s mnecrt vagyok itt mar
egy hét 6ta? Azért, mert Szalontdn egy magy ember la-
kik, s e nagy ember j6 baritom, s e j6 bardtom Arany
Ja.nos, »Toldi“ szerzije. Ha e miivet még nem olvastad,
Gigy hidba beszélnék réla; ha pedig olvastad, Nigy folos-
leges a heszéd. S e kilteményt egy egyszeri falusi jegyz6
irta e kis szobicskaban, melynek hossza 6t, széle pedig
két lépés; ami tulajdonkép rendén van. A miizsik nem
konzervativ kisasszonyok, 6k haladnak s korral, s mint-
hogy a szizad jelszava: ,éljen a nép*! a mizsik is le-
szdllottak az arisztokratikus Helikonrdl, s a kunyho6kban
telepedtek meg. Boldog én, hogy szintén kunyhéban szii-
Jettem.

! Bletem legszebb napjai kézé sorozom e hetet, me-
lyet itt tsltottem, 0j baratom csalédi korében. Egyfelsl
a komoly viddmsagi csalidapa, méasfel6l a viddm ko-
‘molysaghi csalidanya s eléttiink a két fecsegd, virgonc
gyermek, egy szbke lednyka és egy barna kis fid...
ilyen koszori 6vezi szivemet, és boldog vagyok; csak az
f4j, hogy a napokban mar elhagyom, el kell hagynom .
Oket, kiket annyira szem‘etek mintha ikertestvéreim vol-

nanek. (VIL) :
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Ungvdr, VII. i1.
Badald mellett, Bereg és Szatmar megye koat, jot-
tem 4t a Tiszén, a szép Tiszdn. Ugy szeretem a folyét,
taldn azért, mert tet6tSl talpig magyar: hazdnkban szii-
letik és hazémkban hal meg, és épen az Alf6ldén vando-
rol keresztiil, az én kedves Alféldemen.
. Badal6éval csakmem szemkOzt fekszik innen a Tiszén
- (tulajdonképpen tal a Tiszan) Cseke, és a csekei teme-
metében Kolesey Ferenc Tavaly Osszel egy par hétig
laktam itt s meg-meglitogattam a szent sirt, melyben
a legnemesebb szivek egyike hamvad. Halminil nincs
kGszobor, még csak fejfa sincs, melyre neve volna fol-
irva; de nincs is ra szitkség, mert az odalépé vandor-
nak szivdobogisa megmondja, ki van ott eltemetve.
Csendes e t4]; a varosok, a nagy vilig zaja mem hang-
. zik id4dg, A nagy férfi sirja koriil csak a szelld rezgeti
a. tiovisbokrokat, a tovisbokrok virdgain vadméhek don-
ganpk s tdvol az andalgé Tisza halkan mormogja dalat,
‘hogy a koporséonak almat meg ne zavarja.
. Csekétdl Szatmarig érdektelen falukon visz keresz
-tul az ut. Neveik sem jutnak eszembe, noha méar tébb iz-
. ben; jartam erre. Csak kett6re emlékezem, Zajta az egyik,
a méasik Peleske. Valahdnyszor atjéttem e falukon, meg-
emilékezem a peleskei nétarius Nagy-Zajtai Zajtay Ist-
vanrdl és szerzdjérdl, a régi j6 Gvadanyirdl. Istememre,
sokért nem adnam, ha én irtam volna a Peleskei néta-
- riust, Meg vagyok elégedve, ha az én munkiim olyan
sok jé O6rat szereznek masoknak, mint nekem szerzett
mar Gvadanyi... (XIV-)

Kolozsvdr, X, 21,

; Mér egy par oré.]a., hogy Kolozsvarott vagyok; 8
meg mindig azon téréom a fejemet, hogy csakugyan itt
. vagyok-e vagy sem? annyiszor indultam mér ide s for-
dultam ismét vissza utkdzben, hogy végre ordkos obsit-
. tal kiildtem el a reményt, e virosba valaha eljuthatnom,
Annyi bizonyos, hogy Koltérol eljsttem, vagyis tulajdon-
képpen eljbttiink, igen eljottink, hala istennek ... de jél
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megértsitk egymést: nem azért hala istennek, hogy Kol-
t6r6l eljottiink, hanem -azért, hogy eljbttink, TUNK;
roviden szélva, hogy mir nem magam utazom, hanem
mésodmagammal, tudniillik az én kedves kis feleségem-
mel. Ah, csak szép az, ha az ember vilagosan és roviden
tudja magat kifejezni!
Koltéhoz Kolozsvar két napi jaré £6ld, legalabb azon
- esetekben annyi, ha az embernek oldh koesisa van; kii-
Iénben kevesebb. Utba esik Dés a Szamos mellett és Sza-
mos-Ujvar, az 6rmények Jeruzsileme. Csinos két vares.
A vidék nagy részben unalmas, egyforma, de van egy
folséges kilatas, melyért magaért is mélté ez utat meg-
. tenni. Ez a Nyirestetd, Kévar vidéke és Bels6-Szolnok-
megye hatdran. Egy par 6ra hosszat megy az ember £6l1-
felé, s midén folér végre a hegy tetejére, olyat lat, mely-
nek mAsdért ugyancsak elballaghat, mig megleli...
eldtte keletre, délre és nyugatra szabad kilatis, majd a
végtelenig’ a bércek feje folott, melyek mint harom
sorba allitott dOridsok Allanak ott: az els§ sor zdld, a
mésodik sotétkék, s a harmadik, a legutolsé, vilagoskék
egyenruhiban, Ez 6ridsok és a Nyirestet§ kozitt mély-
géges volgy, melynek fenekein a csillogé, kanyargéd Sza-
mos, mint egy oda fagyott villam. -
Ha Pestre megy az ember, a virost6l mar nehé.ny
mérfoldnyire szinte szemlitomast valtoznak az emberek,
targyak, még ligyszolvan a levegd is. Nem igy Kolozsvar
kornyékén, itt semmi sem veteti észre, Mogy egy orszig.
févarosdhoz kozeledik az utas. Téle esak valami fél 6ra-
nyira kezdddik némi mozgalom, egy-egy elrobogé hintd,
vandorlegények & hetivasaros olahok, kiknek 99/100 ré-
sze holtrészeg. Midén beértem XKolozsvar kiilvaroséba,
hirtelenében azt gondoltam, hogy Debrecenbe jutottam;
aprd paraszt hizak s az utcin feneketlen sartenger; de
amint berobogtunk a magyar kapu alatt a varosba: meg-
véaltozott a vilag, s nagyot lélekzettem orombmben, hogy
istennek hala, csalédtam... benn valék a kicsiny, de
élénk és tarka Kolozsvarban, melynek utcdit most gyo-
nydrrel szemléltem a Biazini fogadéjanak egyik abla-
kabol. (XVIL)
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II.
ERDELY]I OT

. 1849

1849 januar kozepén indultam Debrecenbdl Bem ta-
bornokhoz, kinek seregébe tétettem 4t magamat a hon-
véd-bizottmany altal. Hideg téli reggel mentem 4t a Ki-
ralyhdgén. Bas elandalodéssal néztem a tajat, mely nya-
ron oly gyonydrien szép, de most szépségeit csak kép-
~ zelni, taldlgatni kellett, mint a megvéniilt asszony eltlint
ifjisdginak bajait. Feketeton thl kezdddtek az oldh-da-
lisok; nmyomdokai, melyek Kolozsvar felé egészen f6l
Besztercéig tartanak. Kirablott, félgyujtott, félig s né-
hol egészen lerombolt hazak. Csucsa és Sebes kozt csata-
tér, hol a mult év vége felé Rické vezér alatt a mieink
megverték a csészariakat, kik koziil Saint-Quentin Or-
nagy is elesett & éppen ezéltal lett résziinkrdl a csata
megnyerve. Utitdrsam megmutatta a helyet, hol Saint-
Quintint lel6tte egy kOzemberiink. Kolozsvarrol Torda,
. Baldzsfalva felé akartam, tadborunkba menni, mely Sze-
. lindeken fekiidt, de az oldhok miatt az Gt nem lévén hiz-
‘tos s6t igen veszélyes Iévén, fol kellett kanyarodnom
Dés, Beszterce felé, onnan le Szész-Régen, Marosvasar-
hely és Medgyesnek. Ejjel értem Szasz-Régenbe, melyet
a mult évben a székelyek kiraboltak és felgyujtottak.
Rettenetes latvany; gy Aalltak az ajté és ablaktalan
"nagy hizak, mint valami 6rias koponyak, kisértetiesen
bamulva iires szemgodreikkel. Szaszrégenen tdl egy par
Oranyira Petele, kis szasz varos, melyet szinte a gzéke-
lyek ddltak fol, de annyira, hogy csak imitt-amott lat-
. szik egy-egy darabka fal. Marosvasarhelyt talilkoztam
<" @ szebeni csatdban megsebesiilteinket hoz6 szekerekkel.
" Egy par utitirsam a latvanyra jénak taldlta ott helyben

> maradni, mig tdborunkrél ,bizonyos hirek nem jonnek‘,
- ami heged{iszéban annyi volt, hogy ,mig Szebent be nem -
veszik“, Pedig katonik voltak. En tovibb mentem s Gal-
falvan haltam, hol néhany nappal el6bb azon szeremcsés -
- ‘csatank volt, melyben az ellenséget példatlanul megfut-
tattuk. E csatdban tortént, hogy midén attaqueot fujtak,
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egy huszar séhajtva monda: ,Isten segits!“ — mire egy
masik huszar azt felelte: ,Ne segitsen biz az Isten, se
nekiink, se az ellenségnek, csak nézze, hogy mit csiné-
lunk!* - ,
Petdfi Sdndor

PETGFI SANDOR MUNEAIL Sajté olg remleztc Ba-
dics Ferenc. IV. kGtet.
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1

A MAROS VOLGYE

1849
Van Erdélynek egy sokszor lefrt elyseumi voigye,
Enyedtol Dévaig teriils, melyen 4t a szfke Maros lejt.
. Ha t4gas 6lében a bar6 Kemény csalad birtokaig, a fon-
ségesen fekvé Qdldig haladtunk s a 8zép kastélyt jobbra
‘hagytuk, nem megszi onnan keskenyebb vilgy — magos
béreek, orihsi sziklak kozt — nyilik 6l eldttiink.
Tiindérien szép e rejtek! Hona hiis Arnyaknak, a ter-
miészet vAltozé képcsarnoka, teremtve béke &s csendnek
' Haladjunk e vélgybn el8.
A nap mAr oly magosra kelt, mikép éltetd sugarai e
szoros vilgy meélyeibe hatottak. A nap rovid ideg mulat
. itt, régen aradt el méar fénye és melege a széles vélgye-
ken s a tAg réndkon, mikor itt ecsak a béreek s szikidk
tetfin hasadnak meg elsG sugéirai. Olyanok azok, mint
_{ildozottek életében az Orom és boldogsdg, késén kelnek
- 8 hamar nyugszanak el.
- Pedig e vidék sok érdekkel bir s bar helyzeténél
.fogva hirom szebb szaka az évnek ide késébb érkezik
mieg, sajatos vardzs ovedzi azt koriil. Minden virdga e
szép volgynek arnyékban nyilik, a nap rovid mosolya
oldja fel fliszeres kelyhét, mig az illat, kelve a maginy
borui k6zt, kArpétldsul adatik rovid életére.
~Nem latsz itt aratast sem sziiretet, azt hinnéd, hogy
a fliszeres maganyt a természet iild6zott vadak szimfra
teremtette, hogy magukat az emberek fegyverei el6l ide-
vonhassdk, Csalédol! Arnyai s virdgai kozé a természet |
itt gazdag kincseit rakta le. B meredek béreek és szik-

14t



1k, melyek kiozt haladsz, telve vannak arannyal, e sze-
rény patak, a széles it mellett lopédzva el, a korondk
és &kszerek anyagat sopri homokjaban.

Hallod a zugast és csattogast? Azt hinnéd éjféli
6rakban, hogy a dithos Herta csortet 4t a magas télgyek
s feny$ seregek kozt kisérteti vadisz seregével; de ha
kozelebb jossz a jolkésziilt, széles orszagit szélén a bérc
t6vébdl kivagva hosszii végtelen sorat litod a zizmal-
moknak, melyek az érces koveket porrd torik s széles
zsilipek hosszén tisztitjdk ki a nemtelem fovénybdl. Oly-
kor nem sokkal nagyobb e gép egy kalitnil, mely mellett
" magos kerék emelkedik s néhany salyos fakalapacs foly-
tonosan tombol; azutin a volgy pillanatra kiszélesiil,
egy ligetet lAtsz magas, karcsu tolgyekbdl, melyek itt .
egészen 8 jegenye novését veszik fol, koriilok fliszeres
részecskék teriilnek, csillogva a legelevenebb zdldbe s
~ folottik mind lenge fatyol, hasonlé csipke lepelhez sz0-
vGdnek az egyes facsoportozatok armyai.

E volgyben fekszik a kis, csinos bdnyavaros, Zalatna,
azon jéwal thl, mélyebben a volgyben Abrudbdinye s a.
kettd kozt egy- egy tanya vagy fogadd, tobbnyire sziik
és flistds.

Az 0t szélén s a falvak keskeny utcdin itt-ott kis
deszka emlék all's rajta egy fakanta vagy cserépkorsé
tele vizzel, néha egy darab kenyér vagy gyiimdles: a
jambor vidéki nép ezt a faradt s szomjas utas szamira
rakja le s pomdndnaok vagy inkibb alamizsnanak nevezi.
A polgiriasodott Eurdpa alig tudja elémutatni ily pél-
dajat a kedélyes egyszerii szivességnek. Ki e korsdkat
latta, ki e kenyérbe harapott, gondolta volna-e, hogy e
nép, mint a tigris honfitarsai vérét issza s a szabad fold
kenyeréért 6t kdvével veri agyon & elevenen siiti mag!?
Ne védoljatok a népet! Ama vérengzd hiénalk, kik benne
a szenvedélyt felksltotték s a csatdk zaja kbzben odabb
alitak, gyavan 8 diszteleniil, mikép jottek — ovék a fe-
lelGség!

Alig van Erdélyben ily sziik helyen — annyi szelid
. b&ji képe a természetnek lerakva, mintegy mutatva-
nyul itt: nem ok nélkiil neveztitk awt képcsarnoknak,
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— olyen mint a camera obscura, minden léptedre kar-
pit vonul fel s ujabb szebbnél-szebb tajkép lép az er-
dok siirijébél s a bércek 61éb6l eld: sziik, arnytelt, tide
és fiiszeres...

Josika Miklds

II.
KOLOZSVAR 1594-BEN

- Bgy érdekes tAjt, agg omiladékot vagy csak fats-
meget is, festGileg leirni, nehéz feladat; mennyivel ne-
hezeblh egész varost képzeletben elGteremteni, Ossze-
gzedni mint gyatikorbe az egyes szinsugarokat, mig
azokbél kép olvadt Ossze; mely igaz is, érdekes is. De
ha mindez nehéz s a s26 értelmében szinte kivihetetlen:
még sokkal nehezebb egy tijnak vagy varosnak arcu-
datjat el6varazsolni, azaz: szavakba Onteni azon benyo-
mast, melyet egy helynek minésége idéz el minden ol-
-dald’ fogalom utén.

Béamuljuk méltdn a festdt, ki eredetijének memcsak
vonasait s alakjait taldlja el, de képes lelket lehelni
képmésaiba vagy tajfestéseibe; mert 6 holt vaszonra ele-
ven életet ihlet, szemei sz6lnak, homloka jelent, ajka
mond s egésze igéz, hat, vonz vagy visszataszit: szdval
festménye néz, lehel, nyilatkozik. De az iré is érdemel
némi méltanylast, ki holt irlapjara életet ont; kinek
sorain haladva képek fejlédnek le, érdekek nyilatkoz-
nak s élet s indulatok allnak eld.

Hy szempontbdl véve a feladist, e térténet idejében
8 Hidelvét s a szt.-péteri killvarost kivéve, melyek gyé-
ren hintett egyszerii falusi épiileteikkel vonultak el a
‘kapukon kiviil, a tobbi kiilviros miég nem létezett. A
vérost kdrnyez6 hegyek siiri erd6kkel borzadtak az ég
felé. A Kis Szamos 6ridsi eziitkigyoként hajlongott ré-
teken, szantofoldeken s berkeken keresztill s egész csil-
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lamlé memete fodetlen, lathaté volt. A koriile szorulé
természet erbteljes ifju zbldjében, regényes bajt binte
maga korill. A varos és Kolos helysége kbzt tigas hé-
zag teriilt, a Torda-kapun kiviil pedig szinte semmi épii-
let sem latszott még. |

Kolosvar, mint minden keritett varogaink, sajatsigos
tekintet{i volt hajdanidban. Pusztdn a fenyegetd hom-
lokkal eldrenyujtott paizsként konyoklotték sotét koe-
kakb6l emelt falak kériil, melyeknek rovatkos gallérja
nem 4llt védtelen.s zajtalan, mint jelenben. A falakat
széles Arok Ovedzé s wédik izmos négyszogil “tornyok, -
keskeny 16v8 nyilisokkal ellatva; felvoné hidak vezet-
tek a szeszélyes alak(i kapukon keresztiil a var kebe-
lébe, melynek elejét leeresztésre kész, hegyesaljii ros-
télyok foglaltdk el. A kapuk jékor zirattak be s a la-
kosok bizonyos hadirendhez voltak szokva. Azon viddm
élet s szorgalom, pezsgés, mely most szinte kiznapi, ak-
sklar csak kiilonés, nagyobbsderli esetekben mutatkozott,

mint kivétel.

Mindezek Kolosvarnak kiilrél durva, védelemre Ikész,.
hadi tekintet adinak. Esténkint olyan wolt, mint zart
méhkas, melyben kétes zigas morajlott. "

Belseje, magas fodeleivel, egyenetlen, kidlté sotét
szinekre Kockasan mézolt épiileteivel, némi szeszély
szellemét 6nté el rajta, mely talan. széptani szempont-
b6l tekintve izlés elleni volt, de mégis érdekkel birt,

Azon része a virosnak, melyet most Ovarnak ne-
veznek, volt a legépiiletesb tekervényes utciival s egye-
netlen piacival. Az fhgynevezett Nagy-térrdl idevezetd
utcdnak egyik szigletében &ll még most is azon haz,
hol Matyés kirdlyunk sziiletett.

A tobbi része a varosnak ritkabban volt ellatva épii-
letekkel, melyek kozt méhol hossz(i deszkakeritések vo-

“nultak el. A tdgas térnek egyik oldaldban, a szép goét-

izlésti egyhaz, akkoron még fennallé tornydval a tdgas .
térnek alacsonyabb hézai kizt allott nagyszer(i mélté-
sAghban, finnepélyes Ajtatossig szellemétsl elszigetelve,
nyugton, maginyosan, tiszteletet 8 imadast elGidézve.

A varos lakosainak is sajatsigos tekintetiik volt. A
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mostanitél egészen kiilonbsz8 viselet, koesik, nagyob-
bara lovak is, egészen mas alakot, s hogy nugy sz6liak,
mAs keritvényt adanak nekiek. Hossz, b6 menték, ta-
gas zekék, térdigéré dolmanyok, kalpag, siiveg, csikd,
a régiség cimjét lehelik alakjaikra. Az egészen més arc-
szellem, durvidbb nyelv, nyersebb szokisok s a mosta-
nitél kiilonb6z6 médja az &rém, harag s banat kifejezé-
sének, még nevelék e hajdanszerliséget. Gyakori nyug-
talansagok akkori id6ben elfGvak a varosi lakos arcardl
‘azon polgari egykedviiséget, azon kenyelemerzet szelle-
mét, mely 6t jelenben cimezi,

Az a békés otthonossig, a mindennapi élet csendes,
valtozatlan folyamabél eredt nyugodtsig, nem létezett
hajdan. De tobb erd, tobb Onérzet mutatkozék az arc-
vonasokban, Volf valami kihivé, valami feleletre kész

. 68 elszant a szem, a homlok kifejezésében, amit jelenben
békés polgarok hidba keresnénk.

De induljunk a magas, négyszogli bastyatél védett

86tét Magyar-kapun be. A jobbrél-balra vonulé hizak
‘hagyobbara hamiszin{i s fehér kockikra vannak festve,
‘néhanyat kivéve, melyeken vagy kidlté saineik tiinnek
ki, vagy avult egyszinli meszelés litszik. Kovezet nin-
csen, de az utca j6l ki van porondozva; a hézak mellett
- itt-ott magas jegenyék s nyarfik nytlnak £6!, melyek
-kbzil feketéllik, sziirkiil vagy fehérlik a magas zsindely- -
«~ vagy deszka f6dél. Csak két magash héz van az egész
 utcaban, egy-egy emeletes, az elsé kozel a kapuhoz
jobbra s masik balra, az utcanak dereka tajam, a Kizép-
utchba vezet§ sikator szigletében; egyenetlen, izlésnél-
- killi faragasokkal terhelt ablakokkal...

: JOSIKA MIKLOS: ABAFI. Két kotet. 1836. — EGY
. MAGYAR CSALAD A FORRADALOM ALATT. Kor-
" rajz. 10 kétet, ElsG kitet. Braunschweig, 1852.
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1.

NEHANY NAP ERDELYBEN .

, i 1851

A bihari réndk tavolaban mar kékellett Erdély.
Mint érvendék, hogy ujra hegyet lathatok. A pusztakban
is wan koltészet, kivalt ha Petdfit és Aranyt olvassuk,
de én hegyek kozt sziillettem s hegyek kozt kivianok
meghalni. Erzem, hogy a hegyi ember inkAbb szeret-
heti sziiléfoldét. Bis oh az epdélyi hegyek! Mintha mér
elftterm Allana a Marosmente tiindérvilgy nyilataival,
a vadregényes havasi vidék, a kies Szamosvilgy &lom-
szerii tdjai, erd6k a bércen, vizesés a fenyvesek kdzt,
varrom a Sziklin. Mintha méar tapodnim a szemt £§l-
det, hol annyi virdg és annyi sirhalom, annyi.dicsdség
- és annyi nyomor, annyi szépség és amnyi banat!

Mégis mulatni kivintam e pusztikon, s tudva,
hogy sok keserii 6ra vair redm, nem akartam elszalagz-
tani egy jo napot s meglitogatim Akrany Jénost, a
- puszték kolt6jét, ,az aramyok aranyat’, mint Petdfi
szokta mondani jé kedvébe.

Délel6tt érkeztem Szalontéra s lakésa utdn kér-
dezfskidtem. Egy alacsony kis hézhez vezettek. Mind-
jart eszembe jutott, hogy errél irhatta:

Se nem pince, se nem bolt,
Csizmadia miihely wvolt.

‘De a fehérre meszelt fal, csinos udvar, baratsi-
‘gos szoba, hol mindeniitt gondos ndi kezek nyoma lat-
szott, a nyugodt hizigazda, deriilt gazdasszony, viddm
gyermekek sejteték, hogy a vén fa, mely a lak folé
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védelmezén terjeszkedik, tébb kineset rejt, mint sok
palota biisake boltivei.

Szivesen fogadott 3 maga vagvin szamomra do-
hanyt, pipdval kindlt meg. O egyszer( és csdndes em- .
ber, milyennek képzeltem. E nyugalmas homlok, e mély,
de cstmdes tlizli szem tudtodra adjak, hogy mem szen-
vedélyes és ragyogé lirikus 4ll eldtted, de komoly
epikusL ki fonséges nyugalméban Jupiterként uralko-
dﬂﬁ az Olympon. Es csalddi korébdl raismerhetsz azon
magyazr életre, ép, egészséges alakokra, melyeket mii-
vexben annyi eredetiséggel rajzol.

.80k mindenr6l beszéltink., Elmond4, hogy mAr nem -
]egyzd gazdélkodik és u'ogat panaszkodott, hogy bu-
torai és konyweinek nagy része a forradalom alatt el-
veszett. Bn. konyves-asztalhoz léptem s néhiny angol
Mﬁnyvet nyitottam ifél Nagy  elészeretettel s ream
nézve igen tanulsigosan beszélt az angol koltkrdl, az-
tan, mintha restellené, hogy tudéskodik, s én oly figye-
lermel hallgatom, més targyra tért.

.. KésGbb Pet6fi jovén széba, tudakold, mit tudok
réla. En elmondém, mit tudhattam, s egy régibb ba-

rét;a utin még elsé ﬁ]usagwbél is emliték egyetmast.

¢ megindulva hallgatta 8 még szivesebb 16n hozzam.

ﬁrdekes latvany lehetett e két férfia egyiitt, kiket a
kiilonboz6 természet s ugyanegy hirkoszoris palya da-

gﬂm is szoros és tartés bardtshg fliz6tt Gssze, Mily en-
gedeketnyen hajolhatott meg e nemesszivii, de inger-

békeny és viharos, e langeszii, de szertelen becsszom-

Jas: jellem Arany nyugodt kedélye el6tt, ki gyongéit
kimélte, roppant tehetségét bamulta, s hibdit nemy bal-
vényozé. Mint szerethette & pélyatdrsit, ki azon na-
gokban, midén minden lap Toldi magasztalasival volt
tele és sokan, hogy ingereljék, parhuzamba tették vele,
ki inkébb lirikus volt, levelet fr hozzi, melyben csiig-
8edezve mondja, hogy a kdlt6i palyardl alkalmasint
visszavonul, mert meg nem felelhet a nagy vArakozis-
ngk, PetSfi tudta, hogy ez Oszinte &z6, mert Arany
szinlelni nem tud s eszébe juthattak koltsi ellenségei,
kik megvetéssel szélnak réla, gbggel néznek le red s
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faradatlan dicsértetik magokat- Talan itt a kules,
mely megnyitja a titket, miért. maradt egész végig
Aranynak hé tisztelGje, tartés baratja, 6, ki maga fo-
16tt . semmi ambiciét nem' tirt s ingerlékeny hevében
sok gyongéd viszonyt széttépett, mit maga is sajnalt,
esak megbanni szégyelle.

Pet6fi miivei nem sokd Gj kiadisban jelennek meg.
Szitkség, hogy egy avatott kéz irja meg az életét s egy
szenvedély nélkiili itész mutassa be. G érdekes é9 sok-
tekintetben félreismert jellem, 6 nagy ko6lté, ki kor-
szakot alkotott s a skellemkines, mit hatrahagyott,
mélté, hogy becsiiljék. A kOzOnség olvasta ugyan mii-
veit, de nem volt irdnta tisztelettel, talentumos fifinak
mond4, -de bolond és faragatlan betyarnak tartotta, az
itészet felfedezé ugyan némi hibdit, de kelléen és pa-
ratlanul soha sem fogta fGl, mig néhany baratja szel-
leme helyett hiusdginak tomjénezett. A kozonség meg-
adta mér az elégtételt: szalomban és kunyhéban egy-
arant éneklik dalait. De az irodalom egy tekintélyes
része még most is ignordlja. Csak a multra, esak ad-
dig néz, meddig 8 hatott s nem akarja észrevenni, hogy
mellette egy ifji irodalom nétt fel,” melynek egyik leg-
nagyobb 8 — fajdalom — korin elveszett hise nagy
jovendthdz nyitott utat, mert a magyar irodalom nem:
wolt, hanem lesz. Ideje, hogy el6lépjen. Ha foljegyezte
Petfi tévedéseit, maganélete bizarrsagat, ingerlet-
sziilte, hia kifakadisait, jegyezze f&l nemes -érzéseit.
~magy torekvéseit és szent hagyoményait is s tlizze fol

6rokzold koszorGjat ama hideg homlokra, melyet, mig
élt, csak félignyiléval diszitett, legtobbszor pedig meg-

Amazt csak magamban gondoldm, ezt megmondam
neki is. 0 semmit sem szélt red, csak azt fijlalta, hogy
Petdfirsl, mint halottrél kell beszélniink, tébbé nem ir
hozzés kedélyes leveleket, sem meg nem latogatja, hogy
folviditsa egyhangi Orait és jatszédjék gyermekeivel..-

F4jt, hogy mir alkonyban bhesuznom kelle, de
hijdba tivoztam el, az Gton még mind elSttem &lott
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az alacsony kis haz, ‘'még mind beszélgetett velem szi-
ves gazddja...

- Mésfél nap mulva mar taljartam a XKirdlyhagon.
. Hulldmzott az erdd, zigott a hegyi patak, s minden
S6ran megijult a taj.

.- Tudtam, hogy Erdélyben vagyok, de amélkiil is tud-
tam volna, mert mir az elsé falun t4l szdmtalan ron-
_ gyos condrat és sok kopott kaputot lattam,

. Ez nem elméncség, hanem igazsig, s annil szomo-
rabb: Erdélyben a vagyonos szegény, a szegény kol-
“dus. Ez nem egészen a forradalmi napok koévetkezmé-
~nye, midon egyik népfaj a mésikat dilta, vidékek pusz-
. tultak s vArosok lettek semmivé. Nagy tényez6 a for-
radalom utani Allapot is, melyb&l az orszig csak most
kezd kibontakozni. .
Erdélyben maskép allottak az iigyek, mint Magyar-
orszigon s a birodalom més részeiben. Itt a birtokos
nem mindeniitt mondhata birtokit magdénak s amit ve-
tett, nem mindig maga aratta le. A sanyargatott fold
" népe, melynek iigyében az 1847-iki csekély rendszabalyok
OHta misem tortént s az 1847-i orszaggylilésen is szabad
- miegvAltas helyett még csak egy becsiiletes lrbért sem
“vihatott ki, a felszabadulis napjaiban iszony( fogalom-
- zavar martaléka 16n, mit a kitort forradalom még felfo-
" kozott s a magyar faj elleni gyiilolet éppen tetépontra
~emelt, E birtok koriili fogalomzavar a forradalom utém
/Sem akart tisztulni, s6t alkalmazisa bizonyos szolgila-
“tok dijaban koveteltetett. Az oldh nép rakoncatlansi-
“gainak, mikben néhiny magyar kozség is részt vett, el-
lene 4llott ugyan a korméany, de a tisztviseldk a kiildott
parancsot sok helyt nem foganatositottdk, néhol még
- megoldatlan kérdések s egyebek 6rve alatt rdjok torvé-
‘nyes bélyeget iitSttek, sét olykor a kiilonben is haborgd
‘kedélyeket magok zaklattak f6l. Ez természetes volt,
miert egy jé rész a fénnebb emlitett mozgalom vezetfi-
DbOL telt ki, kiknek azon idében tett igéreteik nyomén is
ez Orvénybe kelle sodortatniok.
Itt nincs helye adatokat felhozni s holmi rekrimina-
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ei6kba bocsatkozni, Elég, ha megjegyezziik, hogy ez ép-~
pen nem politikai kérdésekrd]l a sajté eddig vagy mé-
Iyen hallgatott, vagy igen keveset emlegeté. Mindezek-
nek aztan természetes koévetkezménye az lett, hogy a
birtokossig, kinek gazdasigat a forradalom kiilénben is
iszonytian megrongalia, tonkrejutishoz kozelgett, a nép
‘ahelyett, hogy dolga utin lisson, dbrdandokkal s meré-
nyekkel t6lté idejét, a kézmiives és kereskedd szegénye-
dett s az orszag oly allapotnak indult, mely senkinek sem
volt hasznara, s legkevésbé a kormémynak.
A kormany felviliigosittatvin, atlatta az &llapot
tarthatatlansAgat és veszélyét s erélyesen kezdett az or-
_ voslashoz. Ennek tulajdonitjak Schwarzénberg hg. kine-
- vezését is. Altaldban a herceg lejovetelét kedvezd hirek
elézték meg, s ez oka az erdélyiek Oromémek. Utamban
‘minden faluban szimAira emelt diadaliveket littam 8 min-
deniitt remény és varakozassal talalkozam. Kolozsvart
is kitlind fogadtatasban részesiilt, s6t a nagybirtokos-
sag, mely eddig a legnagyobb visszavonultsigban: éit,
tomegben tisztelkedett néla. A herceg felszblitd, hogy
a tulajdonon ejtett sérelmekrdl terjesszenek egy emlék- -
iratot elébe. A varos és kozségek lkiildotteit Jjobb joven-
dbvel biztatta. Annyi bizonyos, hogy a leélt hirom év
szomorQ koriilményei nem fognak meghjulni tGbbé, A
. herceg azon roévid id§ alatt is, miéta atvette a kormamyt,
sok jot eszkozblt. Bizonyos hivatalnoki valtoztatdsok a
kozohajattal  taldlkoztak. De Erdély baja nemcSak e
végperceit €16 adminisztréciéban fekszik, vannak oly sé-
relmei is, melyek "a herceg korén kiviil esvén, magéban
az Gj rendszerben s még inkabb annak alkalmazédsAban
rejlenck. Ezért az erdélyiek alkalmasint oly reményeket
"is t4plalnak, melyek egyhamar nem teljesedhetnek.

Ha a szigorti és igagsigos kozigazgatés is bhelyre--
4ll, a kedélyek kiengesmtelésére igen jé6tékonyan hatna,
ha egy targy komolyabb figyelembe vétetnék, s ez az
idegen tisztviselék kérdése. Erdélyben a kbzelebbi ha-
rom év alatt a hivatalok nagy részét Galicidbél hozott
tisztviselSkkel toltotték be. Ennek oka a magyarok
visszayonultsigiban, az oldhok csekély szamh hivatalra
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s egyéneikben s t8bb ezekhez hasonlé kérillmények-
(be.n fekhetik, de most, midén mindkét részrél kbzeledés
tdrtént s némi bmalom kezd helyreallni, nem folisleges
& tov&bbl szallitast megsziintetni, s6t a bennleviket is,
amennyire lehet, megkevesiteni. 0k a hazai nyelv, nép-
jellem s egyéb saJé.tsagok ismeretének hisnysval s a leg-
thbbszor elfitéletekkel megtelve jovén ide, alig taléla
(h&t}é.k fol magokat az itteni kériilmények kozt &g a
- benmsziilottek konnyen megfoghaté idegenkedéssel visel-
tvén irdntok, még az iidvos rendszabilyok sikerét is
ockaztatjak., Mar helyzetok természete annyi akadalyt
gordit 1dtba, hogy kedvez8bb korillmények kozt nagy-
fbeﬁhatsegu emberek iz alig kiizdhetmek meg vele, Erdély-
ben pedig majdnem Iehetetlen.
- Miket elmondék, nemesak a magyarok éhajtisa, ha-
nem az olahok és sziszoké is egyszersmind. Sajnos, hogy
“csak ez az egyetlen kerdes, miben az erdélyiek megegyez-
mek.
. Erdélyben a tlsztvmelok mmdnyéga.n egyenruhdban
Jérmak mit Magyarorszigon nem tapasztaltam. Eszembe
Ujutottak az efSlStti vitdk. A magyar lapok mindig
+egyenruhdt siirgettek. Nem emiékezem, hogy mas szem-
~ponthé]l fogtdk volna fol e targyat. Pedig alkalmasint
“akirming egyenruhas legyen, éppen azon célnak nem
hasznal, amiért létez, t, i. a tisztvisel§ tekintélyémek
emelésére. Ki ismeri a két haza népét, ez allitist igaznak
- taldlandja. De ezenkiviil biirokratai sejtelmet kolt " fel,
.mit6l annyira irtézunk s méltan!
Ily s ezekkel rokon gondolatokkal foglalatoskodam
- egész Banffy-Hunyadig. De csak az 4llomésoknal, hol
emberekkel tallkoztam. A béreeken, erdSkin atadtam
magamat a rég nem élvezett természet, a rég nem latott
_tajak benyomésainak.
% R révid harom é&v alatt, mennyi mmden valtozott. A
s viszontlatds orome helyett az emlék fAjdalmét érzem:.
‘De a természet a régi maradt, a fold most is oly szép,
oly elragadé, mint hajdan.
i A legszebb majusi nap vala. A tavasz minden bé-
jaiban jelent meg kedvenc vidékein. Mintha érezmé, hogy

R
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romokat kell elfédoznie, sirokat megkoszorGznia, s mo-
solyt jatszania a konnyes szemekre.
Oh Erdély!

II.
ERDELYI BENYOMASOK

1851. VIII.

Kolozsvarra efnkeztem,, j6 Kolozsvarra, Tinddi,
kincses Kolozsvarra a még régibb krénika szerint. Jo-
siga csak megvolna, ami a kinesest illeti, mAr rég nem
az 8 most azt is hozzitehetjiik, hogy pusszta.

A régi id6khoz hiven, kevés ember jart az utcakon.
Mindéssze — egy equaipaget is idevéwve — hérom bérko-
.csit gzamlaltam, pedig vasirnap volt. Livrées legényt
egyetlenegyet sem lattam.

Alig ismertem a régi, vidim, pemsgo etletu Kolozs~
varra. Csak a rossz kdvezet, a kofdk larmaja ¢ az instdl-
lom 8206, melyet szobimba érkeztemig hatszor hallék,
emilékeztettek, hogy Erdély hajdani févarosaban vagyok..
Kolozsvar tobbé nem fdvarcs., F6hadi parancsnoksag,
tartoményi kormény, f6itélészék, kinestar, szdval min-
den Szebenben wan. A kolozsvariaknak ez rosszil esik
s méltén, azonban kir a dolgot provinciilis, vagy éppen
hemzetiségi szempontbd! fogni fel. Mar ily kisebb értékil
ligyekben j6 lenne megszokni a magasabb nézGpontrai
emelkedést. Erre Erdélyben nagy sziikség van, Szehen
nem azért nem alkalmas f6varosnak, mert szisz, ha-
nem, mert az orszig szélén fekszik, mi hogy kézigazga-
tasi és hadi tekintetben mennyire terheld, mutatjék a
kizelebbi években tett tapasztalatok, mig masfsl6l leg-
kevésbé olyan hely, hol az orszig sziviitéseit érezhetni.
Maros-Vasdrhely, Fehérvar pedig nem avért alkalmas,
mert megyékben, vagy székely f£5ldon fekszik, hanem
mert azom el6nytkkel bir, melyekkel a tébhiek nem,

Elindultam az utcdkon, hogy folkeressem régi isme-
réseimet. Hajdan itt sok embert ismertem, mosi idegen
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arcokkal talalkozom. ‘Alig tlinik fel egy-egy régi arc, az
ig megvaltozva, Benyitok a jél ismert ajtékon, most
“més csaldd lakik ott, a még itt hagyottnak *agjai, ki
~tudja hol vannak ezétszérva. WNémely helyt ha I35l is
#alalhatni a régit, valtozott kériilmények kozt élnek, mi
‘gzintén idegen a maihoz szokott szem el6tt. A ndk ott-
‘hon iil6ek s banatosak. Fij az embernek mindent az
emlékezetnek adni 4t s a remény tért sva.rnyan mene-
Liithetni a jelenbél.

Szomor itt a tarsas €let. Latogatdsaimban, ha nem

s €romet, legalabb elszérédast reméltem talidlhatni és
Jevert kedéllyel kellett hazatérnem. Erdélyben a forra-
‘dalom vagyonban, kedélyben nagyobb, rombolébb nyo-
‘mot hagyott hitra, mint Magyarorszigon, mi az orszig
gajatsdgos MNelyzetébSl és viszonyaibdl konnyen kima-
‘gyarazhaté. Mindezekbdl a magyarsigra Kkétszer na-
‘gyobb rész jutott, s legalsébb rétegeit atjarja, Itt tobb
van kockan, mint a testvérhaziban.
A hazafisziv mégis talalhat vigaszt, A magyar jel-
dem; itt sem. tagadta meg magit. Fajdalma sem rakon-
eitlansagban, sem gyavasadgban nem nyilatkozik. A ma-
gyar vidékek csondesek, s lakéi folemelt fével jarnak,
mint emberhez illik. Szép latni azt is, mily gonddal,
‘mennyi szeretettel apoljAk a nemzetiséget is. A legma-
gasabb korokben is, melyekre e tekintetben eddig sem
lehetett panasz, otthonos a magyar nyelv és irodalom,
a szinészetet pedig vagyoni allapotjokhoz képest aldo-
zattal is partfogoljak.

A kolozsvari a legrégibb magyar szinhdz a két ha-
zhban. Rovatal Gtjin a magyarok és székelyek épitették
s ligyeit mindig orszigos bizottminy kezelte. Ez intéze-
tet, mely e szerint a magyarok és székelyek koztulaj-
dona, nem rég a varosnak ajandékoztik s német sziné-
‘Bzeket hivtak bele. Azonban ez adoményozést egy fel-
80bb rendelet megsemmisitette s miutdn a német eld-
ddasokra alig jairt egypar ember, most Gjra magyar szi-
nészek jatszanak. A tarsasig a jobbak kozil valé s
nagy részvéinek orvend. Engem meglepett, hogy alig
Juthattam a pénztirhoz jegyet valtani, s az egész szinhiz
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témve volt, mint régen ritkin. Ez amnyival kiilonosebb,
hogy a nagy csaladok egy része Pesten lakik, fiatalshg
csekély, a polgarsag elszegémnyedett, a hivatalszemélyzet
elkdltozott. De természetesnek taldljuk, ha tudjuk, hogy
kézépiiletben csak itt hangzik magyar s26. Ha elménckedni
akarnank, mint a komoly Siebenbiirger Bote szokott, el-
mondhatnék, hogy a szinészek a valtozott kiriilmények-
nek csak 6rvendhetnek. ‘
A karzat itt is zajosan megtapsolja a magyar nép-
dalokat, de az el6ljairésagnak nem jut eszébe ebbdl va-
lIami kiilonoset kimagyarézni, mint némely erdélyi kis
vérosban. Deésen kozelebbrdl ily - kellemetlen esemény
tortént.
Szinh4z utin egy vendéglében wacsordltam. Mellet~
tem egy fiatal ember iilt, kit nem ismertem, azonban
unalombél széba ereszkedtiink egyméssal. Sok minden- -
rél beszélgettiink s jol tolt6ttilk az id6t. Egyszer csak
" elkomorodik s igy szél:
— Uram, 6n megsértett.
.~ Nem emlékszem, ha valami olyast mondta,m, mi
4nt sérthette, im nyilvanitom, hogy sértés tdvolrél sem
_volt szdndékomban. Megelégszik-e vele?
— No, mar sziveskedjék megmondani, mit vett sér-"
tésnek beszédemben.
— On a romént olihnak mocndJa., holott ez -ellen
mér rendelet is jott ki. ®n roman vagyok.
" En nem mosolyodtam -el, s6t fajt, mert ki tudja, .
' az egyetlen sz6 mennyi gyiiltletet tapldl semmiért.
- — Ah boldog Isten! A romént, vagyis inkabb ru-
munyt magygrul olidhnak nevezik éppent, mint a bri-
. tisht angolnak, a deutschot németnek. Ez a vilagért sem
ganynév. Egyébirant egy nemszet sajit nevét csak a ne-
~véért soha sem szégyelheti, mert a név annyi, mint
semmi, iires hang, belértéke a nemzettsl fiigg. Az olasz-
nak soha sem jutott eszébe, hogy magit rémainak ne-
~vezze. Kiilonben nevezziik egymést akirminek, csak ne
gylilsljitk, legkevésbé pedig semmiért. E komoly id8
nem valé ily tréfiskodisra.
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+ - A fiatal ember szivesen blcsuzott el télem s én az
- olshot ezutin romannak fogom nevezni.
- MéAsnap hirlapokat akarvan olvasni, az Ggynevezett '
nagy kaszinéba indultam. Benyitok az ajtén s egy bii-
reauban taldlom magamat. Egy igen udvarias hivatal-
nok tudtomra adja, hogy itt a renddriroda wvan, a nagy
kasziné nincs tobbé, pénzalapjit sarcba fizette s még
nem hallg, hogy tjra megalakult volna. Egyebekrdl is
beszélgettiink. Végre kérdém, hat a Polgari Tarsalkodé
Jétezik-e? O az ablakbol egy epuletre mutatott ¢ én meg-
kosmontem szivességét.

A Polgiri Tarsalkodéban taldltam két billidrdot,
hérom. embert s négy hirlapot. Egyik ember hallgatott,
a masik Ost-D. Postot s Wanderert olvasott egyszerre
® haragudott -hdromért is, nem tudvan megfogni, hogy
miért van e két lapnak annyi elfizetdje Magyarorszi-
gon, mid6n hires liberdlizmusuk két garast sem ér; a
harmadik Magyar Hirlapot tarta.kezében.

Z. 6reg Gr hajdan arrdl volt nevezetes, bhogy a Mult
&s Jelent mindig végig szokta olvasni. En pedig Holgy-
futdrt vettemy kezembe megtudni, hogy a mult hetekben
héany Gj poéta allott elb." ,
. - Pénzalapjit ez egylet is sarcba fizette s nem, alakult
fjra. Az ily kozintézetek s még tanoddk is a sarcfize-
tések miatt nagyon meg vannak rongilva, de a tagok
buzgbsiga tin megmenti a végenyészettdl. Erdélyben
oly kevés csatornija van a miiveltségnek, hogyha még.
ezek is bedugulnak, a polgiriasodas a Kiralyhigémal fog
végzidni, ‘
- Kalandoztam még ide s tova, de nem irok le min- =
dent. Ezt nem akarom, azt restellem, sokat nem tana- -
csos, Legyen most elég e fecsegés is. A kolozsvari le-
wvelezGk mindenesetre tébbet irhatnanak.

. Alkony felé a temetSben taldltam magamat. Meg-

Yatogattam két sirt: sziiléim: sirjat s gondolkoztam a

baré.tannerél melyek, nem tudom, merre vannak, (II)

Gyulai Pdt

- GYULAI PAL: ERDELYI UTI BENYOMASOK.
8Bajté ald rendezte Papp Ferenc. Budapest. 1921,
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MAGYAR TARSASELET ERDELYBEN

1853

Van é16 példa, melynek mint4ijira lehetne valédi ma-
gyarra dtalakitani a magasajbb magyar tarsasagot. Igen,
él6 Orvendetes példa s nem is valami sziik, ismeretlen
kor, mely tialesik az operencidn, hanem egy szizadok ota
fonnallé virdgzd tarsasig; s ez oly argumentum, mely
megsemmisit minden legkisebb kétséget a felett, vajjon
lehet-e képzelni vagy éppen alakitani egy oly larsasigot,
mely minden miiveltségi igényeket tokéletesen kielégit-
sen és amellett tokéletesen magyar legyen; megsemmi-
siti pedig azon egyszerii tény felmutatasawal, hogy egy
ily tarsasag wvaléban létezik. Eltaldltatok-e, hogy mnem
beszélek masrél, mint kedves édes testvérimk — KEr-
délyrdl.

Erdély, mely oly fontos szerepet jatszott hazink
torténetében, hivatva van ismét egy nagy. szellemi had-
jaratra kelni a testvérhon felé, hogy azon nemzeti szel-
lemet, melyet oly hén megévotit kebelében, djra feléb-
ressze é8 elirassza a magyarorszigi tdrsasig felett!

Valahidnyszor e hon nemzetisége veszélyes kiizde-
lemben volt vagy népe az elcsiiggedés karjaiban elszen-
deriilt, mindannyiszor e testvérhonban kelt egy vihar,
mely mint joétékony légtisztité zajlott végig tespedés és
enyészettél rekkend légkiOrén. E viharoknak készénhet-
jiik j6 részben, hogy nemzetiségiink fémmaradt s a vér,
melynek forgasa -gyakran végképpen megsziinni vagy
megakadni latszott, id6nkint felfrissiilt s élénkebb for-
gasba jott. Igy volt Erdély kimondhatatlanul fontos té-
nyezd nemzetiink torténetében es 16n mentijévé nla.gyobb
testvérének.

Most midén minden nemzeti munkassigunk a szo-
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cialis térre szorult, Erdély iujra felette fontos szerepet
jatszhatik nemzetiink életében. Bar kerekedhetnék fol
ismét, mint kerekedett f&l Gs-szellemével a mult szaza-
dokban s arasztani el azon tiszta 6s magyar szellemet,
. melyet oly hiven megérzitt keblében. A Kiralyhagdn tal
fekszik valoédi Mekkaja nemzetiségiinknek, oda zarando-
. koljon mindenki, kit boldogit, ha mélyen és igazin érez-
. heti, hogy magyar s ki lelkesedést akar meriteni a nem-
getiség igéinek terjesztésére. '

Mi, a szorosb értelemben vett Magyarorszag lakoéi,
Ckiki némi csiiggetegséggel latjuk a sok kiilonféle elkor-
csosodast, éppen fajunk magva, az arisztokracidnak ke-
- belében; kik gyermeki 6rémmel halljuk, ha egy-egy na-
gyobb rangl polgarunk sajat nyelvén, azaz, a mi nyel-
viinkon sz6l; kimondhatatlan 6rommel latjuk a hataron
tal nemzetiinknek tisztan fontartott jellemét; halljuk
nyelvilnknek édes hangjait egy tokéletesen miivelt pol-
giriasodott osztily korében, mely legdiszesebb neveit
hordozza torténetiinknek.

Bar kozel hozzank, mégis annyira Gj, annyira meg-
- lepd e jelenet, hogy a legédesebb érzéssel képes kebliin-
ket betolteni. Ki hiven ragaszkodott addig is fajahoz,
még sokkal inkidbb fogja szeretni azt, ha e fényoldala-
val megismerkedik. Még kedvezébb vélemény fog ta-
madni lelkében fajanak valédi értéke felGl, ha lat egy
szamra nem nagy, de belbecsére nézve annal tobbet érd
osztalyt, mely még tobb sanyarusag, még tébb viszon-
.- tagsdgok koézt, tavolabbr a polgariasodott vilagtél s mégis
" elére haladva az erkdlestk miiveltségében, még tébb s
- ardnylag szimosabb idegen elemek kozé szorulva, oly
_hiin, oly tiszt4n feltartotta nemzeti bélyegét. Ki e vigasz-
talé érzést élvezni akarja, menjen Erdélybe s nem fogja
bénni, hogy magyarnak sziiletett.

" 8 azért nem is lehet esodilni, hogy a magyarorszagi
ember mindenkor bizonyos pietdssal és tiszteletteljes -
vonzalommal viseltetett Erdély irdnt; ha nem ismerte is
kozelebbrdl, sejtette j6l, hogy ott rejlik leghiibben meg-
6vott fészke, onnan ered legtisztdbb forrésa mnemzetisé-
gének.
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A magyar nyelv tjabbkori miivelése nélunk kezdé-
dott 8 itt valoban, felette nagy volt a sziikség e munkéra,
mert nyelviink annyira elparlagiasodott, hogy miivelt
ember igen sziiken érezte magit a nyelv korlatal kozt. S
 miért? Mert nyelviink jéformam csak a por nyelvévé

valt, az uri osztily francidul, més része latinul beszélt.

Most mar nyelviink annyira boviilt, csinosodott, hogy

barmi tarsalgasi igényeknek megfelel. Nem is kevéssé

biiszkélkediink sok 1j, sok kurtitott szavaink s csinoso-
dott szélasmdbdjainkban.

' S én mégis azt mondom: e nyelv minden tokéletese-
dése mellett most sem oly szép akir kotései, akar hang-
jara nézve, mint azon magyar nyelv, melyet Erdély lel-

. kes leAnyai beszélnek; mely nélkiiléz minden akadémiiai,
minden, a sajté utjan kifejlett pallérozédast s csupan
anyétdl leAnyra szillva tartotta fénn magat jelen ko~
runkig. S ne mondjatok, hogy hiszen szép ajakrél barmi
szépen hangzik; az erdélyi magyar beszéd kellemes, szép
és gazdag, bérmi hideg itészettel taglaljatok. Nyelvnek va-
16di kellemet nem ad semmi akadémikus; nyelvet, mint
népdalt csak az azt besz4lé nép teremt; anyely azember
legbensébb, legrejtettebb természetének kifolydsa s milyen
anép szelleme, olyan nyelveis. Azerdélyi nyelvet egy ne-
mes “faj teremtette, mely szdzadokon 4t folyvést ezzel
fejezte ki érzelmeit, gondolatait s melynek, habar kiil-
sogégeit érintette is idegen befolyds, de valédi belsd 1&-
nyegébe soha. be nemy hatolt.

Erdélybe is becsapkodott a kulzfoldneskede&, a honit
, ‘megvetes é8 szégyenlés nyavalyaja, de socha nem terjedt
. el oly altalanos mételyként, mint a nagyobbik hontest-
vérben. Tévolabb volt annak forrésatél, médja korlatol-
tabb volt s a csodds kozlekedési eszkozok ismeretlenek
valdnak. Az erdélyi fénemes, mint kevésbé vagyonos
honn tartézkodott, mig a disabb magyar arisztokrata
‘kiilfoldon keresett itthon nélkiilozitt élvezetet. B
ugyanezen honnmaradtségnak koszénheti, hogy & tarsa-
dalmi miiveltség Erdélyben Altalinosabb, mint nAlunk.
Az alacsonyabb korok erkolesein is észrevehetd bizonyos
simasag, illedelmesség iranti hajlam, széva,l miiveltség,
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mely meglehetSsen ellenkezik a magyarorszigi kissé
nyersebb modorral.

" Meglehet az ottani lakossignak természetében rejlik
bizonyos szelidség, de mas okit is nagy valésziniiséggel
Jdehet felhozni. .
“* - Mi sziilte ndlunk nagy részben amp bety'é.ros szelle-
met, mely még nem rég ezeldtt jéforman el wvolt térsa-
ghgunk némely rétegeiben terjedve? Reakeié! Ellentdllé
.yisszahatids a magasabb kOrok idegen s nemzetiségét
‘puegtagadott szelleme ellen.
+*. Hlkeseredvén a nép a miiveltebb korok aposztazidja
‘ellen, Gtjat akarta allani a nemzetiség hanyatlasénak, s
mutfm a tarsas miiveltséget a nemzet megtagadassal
“kardltve 16pni latta ellenébe, az ellen is megéllt az elke-
‘sea'edés nyerseségénel.
Ez igy szokott mindenkor torténni, egyiitt sujtatik
& j6 i8, ha a rosszal szivetségbe 16p. Igy ontlk ki gyere-
kesw\l a fiirdét.

, Elenben a testvérhonban soha nem latta a nép nagy-
jait elpartolni a hemazetiségtdl s azért a fonebb magya-
rhzott visszahatisra tirgy és alkalom nem adatott. Ahe-
Iyett a nép a nagyokat szivesen elfogadta vezet8iiil; nem
tekintette mint elpartolt, idegen, ellenséges elemet, ha-
nem. 5nként elfogadta a félényt, melyet helyzeténél fogva
felette gyakorolt.

" A magasabb korok a népnek természetes oktatdi az
erkolesdkben s a nép szivesen elfogadja az oktatast, nem
wagolédik az ez altal tamadt fensSbbség gyakorlata ellen,
esak részvétet, j6 indulatot sejtsen maga irant tanitéi-
ban Az erdélyi magasabby kOrék ezt soha meg nem von- -
!!ék az Gket kOrnyezéktsl s ezért befolydsuk az erkdlesok

lérozasira megtette hatdsit s nyilvan lathaté a nép
pgalsébb rétegein is.
E tényt senki, ki Erdélyben miegfordult, el nem ta-

gadhatja. S e tény nagy vigasztaldsul, egyszersmind
7828 okul szolgil arra, mit sokan thn kétségbe hajlan-
@6k vonni; miszerint a magyarség a belsd s kiilsS pal-
l&mobtségna.k nem hogy ellensége wolna, de éppen el-
ﬁémkezoleg arra kitiingleg alkalmas. Eppen Erdély, mely
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magira szoritkozva s csak tdvol érintkezésben a kiilfsld-
del, ipar és gazdagodasbani elmaradottsiga dacra a tar-
sasigi miiveltségnek oly magas fokéra emelkedett, mu-
tatja, hogy onmhgibll a magyar népbdl fejlédhetik ki
az erkdlestk szelidsége, pedig tisztan s az eredeti zomanc
fontartasaval, csak ellenséges befolyds ne gatolja kifej-
18dését.

Ez oly tény, mely meggyézheti azokat, kik csupén
kézzelfoghat6 jelenetek 4ltal engedik magokat meg-
gy6zmi s minden okoskodast, bArmi természetes legyen
is, apriori elvetnek. Mert bar ezliton elmélkedjék valaki,
lehetetlen 4t nem latnia, hogy a magyar természetében
korantsem rejlik a durvasdg, hacsak durvasaghak nem
bélyegezzitk nem tudisat némely conventionel szabi-
lyoknak, melyeket meg lehet sértemni, gyakran még tal-
zott illedelmes viselet Altal is. '

Nézze barki a magyar parasztot s hasonlitsa Ossze
barmely — mondom bdrmely — nemzet hasonlé sorsd
koznépével s kénytelen lesz megengedni, hogy egyiknél
sem lehet taldlni annyi hajlamot az illedelem, a beCSu-
lettudas irdnt, mint a mi pér népiinknél.

De hogy visszatérjek szorosabban vett targyaxnhoz,‘
Gjra ajanlom mint é16 és kowetésre mélté példit az er-
délyi arisztokréiciat sajat magasabb koreinknek. Oly kel-
lemes csaladi életet é1 az, hogy a sorsot — erdélyi ember
lenni! — minden. sors-csapasok mellett is irigylend6 ren-
deltetésnek lehet mondani. A térsadalmi hangulat toké-
letesen comme il faut § mégis annyira tiszta magyar,
milyet ndlunk jéformén csak némely tisztes, bar szegé-
nyebb sorst hajlékban lehet feltalalni.

Rendes tarsalgési nyelvill nem hallhaté mas, mint
az édes nempgeti hangok, béjosan ejtve bajos ajkakrol.
Meglehet, mas nyelven is beszélnek, ha egy-egy magyar-
Stszhgi kozéjiik vegyiil, de hiszen magyar illedelmi sza-
baly, hogyha egy van szdz ember kozt, ki idegen nyelven
otthonosabb, kedvéért mind a széz amaz idegen nyelven
beszél,

Minden mozdulat, minden taglejtés tanusatja a ma-
gyar természetet 8 a tisztes pérnép nem lehetne magya-
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rabb, mint e finom tarsasag. Midén aztin az ember ilyet
14t, mentse barmily ‘okoskodéasokkal, lehetetlen fijdalom
nélkiil gondolni idegenszer(i s minden nemzeti tipust nél-
kiiloz8 sajat magasabb koreinkre; lehetetlen nem irigyelni
sorgat Erdély fidnak, ki magyar keblet tud dobogni ho-
‘nédban mindeniitt, hol magyar névnek hallja hangzatat.
Mondoml, Erdély hivatva van nagy és jétevsé befolyést
gyakorohu tarsasdgunk Allapotira.

Ti Erdély lednyai, kik elétt a testvérhon leventéi on-
kényteleniil térdet hajtanak, ne feledjétek hivatistokat!
Tiétek most a. szerep, melyet harcos apéitok a honban
viseltek. Akkor 8k fegyveres kézzel, most ti a lélekteljes
" szépség hatalmaval legyetek héditéink — Bethlen Gabo-
;. rok. S ne feledjétek diadalmaijtok kozt, hogy egy szent
- iigynek, a nemzetiségnek vagytok apostolai. Ne feledjé-

‘tek, ha barmi idegen elem k&zé vegyiiltok, hogy éketek-
" niek legszebb gybngye azon magyar tiszta lelkiilet, mely-
. nek kegyelettel hédol minden, kinek ereiben-még egy .
'eseppje buzog Arpad vérének.
i Mocsdry Lajos

MOCSARY LAJOS: A MAGYAR TARSASELET.
 Pest, 1855, i ; |
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1.
UTI LEVELEK
- 1858

Itt vagyok wégre az annyiszor megilmodott, annyi-
szor megszeretett Erdély. f6varosaban, ahol Ggy érzem
magamat, mintha régi ismer6sok, regl rokonok kozé ér-
keztem volna, kiknek arcait is latni véltem valaha, tdn
képzeletemben? talin a torténet lapjait olvasva? ami-
dén a hajdankor héseinel, nagyjainak, bolcseinek tet-
teiben elneriilve, azoknak alakjai végig htzédtak lel-
kemben és most, midén Erdély foldén allok, megeleve-
niilten 4llnak szemeim el6tt.

Mert nem a holt emlékek legdragibb nevezetességei
Erdélynek, hanem azon #16 ivadék, mely nemzeti és-
faji sajatsbgit Arpad és Attila 6ta vegyitetleniil meg-
tartotta, melyhez sem gazdagsig és miiveltség, sein sze-
génység &s elhagyatottsig nemes, tiszta 6si jellemébdl
ki nem vetkdztettek, mely ahiny lépéssel haladt a j6-
vBbe, annyi lépéssel nem hagyta hatra multjat, hanem
magéaval vitte ennek emlékeit — arca vonésain, smveben,
szavaban,

Még most is fehtala]hartm Erdélyben mindazon ahako-
kat, kiknel képeit am emlékkonyv irék oly élénk szinek-
kel festik; a kérkedés nélkiili biiszke f6nemest, a hallgaté
érdemeire biiszke, bétor lelket, a minden szépet, nagyot
és nemest tart kebellel fogadé néi jellemeket, a sziv és
&sz sajatsdgairdl rendkiviilivé lett tiineményeket, az ala-
pos, jézanértelmii, magas késziiltségli tudost és azt a
gzorgalmas, becsiiletes- népet, mely most is oly szerel-
mes hatéraiba, miként hajdan; mely megél szorgalma-
val, kitartisival egy akkora darab f&ldon, mekkorat
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Magyarorszagon a diilé utak elfoglalnak & nem cserélné
fel azt tiz annyival Gsi hegyein tul.

Délutdnra érkezve, estve a szinhazat latogattam
meg. N&m jatszott; olyan j6l esett valahdra dramai ko-
zonséget litnom. A kolozsvari szinhdz a pesti utin a
legnagyobb tere a magyar szinmiivészetnek; OStvenkét
- péaholya van s egész elrendezése j6 izlést s kitlinG csinyt
tanusit. Jelenleg Kaczvinszky dalszintdrsulata miikodik
benne, mely tobb jeles és szép reményekre jogosité ta-
gokat szamit. S miutdn az Aldozatkész igazgaté harom

~@vre nyerte meg a szinhizat, reméthetd, hogy tirsulata
iddjartaval a legjobbak kozé fog emelkedni, egyenlSen
< kOzrehatvan a kozonség partolasa, a miivészek buzgal-
“ma és az igazgatdé tapintata.

i Kiilondsen meglepd volt ram nézve az ellentét, hogy
‘mig Pesten a dramai kozonséget a karzaton szoktuk
*keresni, itt a paholyokban taldljuk azt. A miivészet
“van-e ‘ott degradélva, vagy az intelligencia?... (IL)

o Azon par nap alatt, melyet Kolozsvaron toltheték,
“barha azokat mind, kikhez szivem vonzott, neml latha-
 tAm is, elég alkalmam volt meggyéz6dhetni felble, hogy
azon elbszeretetnek, mellyel a magyarhoni koltészet Er-
dély folde és népe irant viseltetik, alapos okai vannak.

Innen Bencecre kelle indulnom, hol gréf Lazar Kal-
“man vart ream. Odaig Gtitarsul Kévary Laszlé baradtom
volt szives hozzdm csatlakozni, ki Erdély foldének min-

. den foltjat ismeri, a legtivolabb id6k torténeti hagyo-
ményaival.

Kolozsvart elhagyva, Feleken vitt keresztiil az ut,
melynek hegyeiben teremmek azok az Oridsi kégombd-
cok, miknek keletkezésér6l nincsenek tisztdban tudé-

~ "Dél tijon érkeztiink el Tordara, hol fititarsam test-
‘vérével a beomlott sdakndkat és sOstawvakat szemlélSk
meg; e tavakban semmi él6allat, semmi ndévény sem
terem, csupAn meleg nyarakban jelen meg a felszinen
vallami hosszikés pancélbogir, s egy neme a fskete
gyiknak, melyet a hé napsugir -a sés iszapbdl kolt ki
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8 akkor lithatni valami veres, levéltelen, kemény né-
vényt is a parton, mely kék virdgokat nyit.

Torda épiiletei alatt egy méar rég eltemetett véaros
sirja fekszik; minden pincedséds alkalmaval régi emlé-
kek jonnek napvildgra. Legkozelebb a polgarmester,
kertjébeni asatdskor gydnyorli Bacchus foket, néi szo-
bor 'toredékeket és kisded oszlopdarabokat a legtisztibb
karniolb6l fedezett fel. A Bacchusfik egyike fehér mar-
vany, a masik alabastrom. A miivészi kidolgozis remek
vésbre mutat, mindkettd egészen ép, még a f6t Atszo-
rit6 sz6léfonadék legfinomabb levelei sincsenek meg-
sértve. Bar ne hinyédnanak el, mint annyi nagybecsii
miiemléke Erdélynek!

Tordan tdl terjed a Keresztes-mezd. Itt harcolta De-
cebal utolsé csatijat Trajan ellen; a szantévas min-
deniitt régi kardokat, sisakokat vet f6l. Itt Olette meg
Basta Mihily vajdat. Fenn a jobbrél latszé hegytetén
van még valami sdncolat, mely az utolsé dak kirdly va-
r4bél megmaradt.

Tévolabb a regényes Torda-hasadék képe tlinik
elénk. Egy harmine 6lnyi széles nyilds, melynek oldalai
csaknem egymésba illenek s melyrél azt tartja a monda,
hogy az Szent Léaszlé csodAjara tamadt, midén ellenei
iildozték, Isten szétnyitd a hegyet, a 16 patkéja, nyole
szegével egyiitt most is lenyomva l4tsziki a sziklaban;
odabb Kolozsvar felé egy tér fedve van gombolyli pénz-
aelakl csiga-koviiletekkel, mikrdl az a rege, hogy mi-
d6n- szent Lészlé a kinokat iildozé, azok pénzt szértak
a magyarok eld, hogy 6ket fentartsik, e pénzek véltak
Szent Laszlé kértére kove maig is Szent Ldészl6 pénzé-
nek hivatnak, .

Most hunyd be szemeidet édes rokonom; Enyed képe
41l elbtted!

Nagyenyed hajdan gazdag, virigzé véros volt, birt
tizenkétezer lakossal és azok mind igen boldog emberek
wvoltak, Itt 4llt a reforméltak legvirdgzébb kollégiuma
Erdélyben, mely hires volt paratlan kényvtira és régi-
séggyiijteményérsl, de a leghiresecbb ‘azon nagy szelle-
miekr8l, kik benne nyerték tudoméanyos miveltségiiket,
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itt volt a megye székhelye &s székhelye az értelmiség-
nek; itt talalt legelsé boles6jére minden szép és nemes
eszme. ’
Most — mindezek helyén all egy csontvazgytjte-
“mény leégett hazakbél és minden haznak térténete egy-
" egy borzalmas regény, melyet hallani és elmondani irt6-
wat. A képzelet megbagadja a szineket e rajzt6l és lel-
kem fél visszagondolni red. A hézak kilenctizedrésze
romban hever, s legaldabb felének nines tulajdonosa, aki
visszaj6jjon azt megnépesiteni; akik hazatértek, sokan
beftdetlen hizaikban laknak, elhelyezkedve a romok k-
wbtt, vagy meghtizzdk magukat épen maradt pincéikben;
itt-amott lAtni csak egy fijb6l felépiilt lakot. A kollé-
gium tetSje megmaradt, mert a rombolé elem nem birt
vele; a pompas konyvtarak, a gazdag régiséggyiijtemény
hovA lett? felelnek rd a kapu alatti kormos falak. A
megyehiz ablakain embermagassigl dudva zoldiil el6,
az udvarok szépen bendve fiivel; a templomok orgona
nélkiil, az oltarok diszképeiktfl megfosztva...

Leverten tértem vissza szallasomra, a latott kép

- alomlatisnak is iszonyd volna, bairmerre vetém szemei-
met, ugyanazon nyomor, 1ij meg Gj alakban...

Nem birtam itt maradni éjszakéra, mennem kellett
akarhovi, hogy itt ne legyek, amidén az udvarias vé-
letlen br. Kemény Istvannal Gsszehoz; vele egylitt éjsza-
kara kozellevd csombordi joszagira randulék At.

Ez is pusztulds szinhelye volt, valamint az egész
kornyék. Az erdélyi foldbirtokosok legnagyobb része
most azon helyzetben van, miben egy amerikai telepit-
vényes: az els§ sdtorkar6tél az utolsé jaromszegig min-
dent 1jb6l kellett elSteremtenie.

Mésnap tovabb haladdnk. (II1.)

Még a levegl is konnyebb, amint a Székelyfoldre
1épiink. Az egész tij képe Atvaltozik, a girbe-gurba Me-
20s6g helyett, erdds-ligetes hegyek kovetkeznek, a faluk
 silirlin egyméshoz koézel, a hizak rendesen é&pitve, csinos
fa és cserépzsindelyekre, mik hegyesen végzédve oly-
formén tlinnek elé, mint az armadilla pikkelyei; a hazak
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elején deszkakerités, az ajtok felett nagy csétarts ere-
szek, néhol oszlopos kioszkszeril emelvények, szépen cif-
rara kifaragva, az ablakok szellések, ‘fardcsozattal el-
latva, milkk mégiil nyilé virdgok tiinnek elé, az utak olya-
nok még falun keresztiil is, mint a pallé6 és mindeniitt:
aton, ttfélen, kapuk alatt és ablakokon viddm mosolygé
arcok tekintgetnek az utazé elé, ki nem gydzi viszonozni
a minden oldalrdl jovg szives iidvézlést; ha megiil, ko-
riilfogjak, kérdezik, utasitjak, ha az utat nem tudja,
elkisérik, s ha meg akar szaillni, erdvel hiazzak hazaikba.

. - 'Es e hazak beldl ép oly csinosak, mint kiviil, tiikor-
tisztasag uralkodik a szobdkban, minden ablak tele vi-

. raggal, a gerendak befiizve friss Agakkal, hogy a szoba

gy tetszik, mintha egy leveles szin volna, a magas la-
baikon all6 kandalld padkajan ott a falusi konyvtar; az
évril-évre eltett kalendariumok és8 az énekeskonyv.

Déltdjon értiink Marosvasirhelyre: a szakadé za-
por megzavart a vAros megtekintésében, csupin a va-
rat és a benne levd ref. templomot rajzothattam le...

A vir, mint rendesen minden kozépkori kastély Erdély--
ben, négy emeltebb donjombul 411, melyeket a kettds
séncfal kot Ossze, a templom is a szokott sajatsigokat
tlinteti fel, a hosszu toronytetShéz négy kisetb tor~
nyoecska ra.g‘a.szwa Ilyenek kivétel nélkiil az erdélyi
koézépkori véirkastélyok, ilyen a radnéti vér is, hajdan.
fejedelmi lakhely, melynek portiléja felett ott All még
a Bethlen-cimer, egy vasbél’ ontott koronds kigy6é a
héztets csupjan felkanyarulva, szdjaban tart egy arany-
almat. Most tiszti lak.

" - . Estére Kelementelkére grtiink, hol S.-n§ asszony-
sig urilaka fogadott benniinket, s mésnap itt maradva,
volt szerencsém megismerkedhietni br, H. Jézsef Grral és
vigkedélyli lelkes nejével; itt taldltam legelSbb mintajat

-8 hajdani erdélyi haztartidsoknak, mert koztiink mond-
va, hol eddig jartunk, ott egy koppanté sem maradt meg
‘a régi felszerelésekbsl; —- itt még minden meg volt &
-maga 8si szépségében. A falak tet6tdl-talpig na.g'y‘becsu :
képekkel s ritka acélmetszetekkel fedvék, a régi pompis
rokokéordk mesterséges gépezeteikkel, sajitos cifraik-
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kal a ma.ha.gémval es elefantesonttal kockézott asztalo-
kon, vagy tarka méarvany emelvényeiken; az eléterem-
.ben a-kedves agarak, mik az erdélyi uri létnek ép‘ oly
elmalhatatlanul kellékei, mint a spanyo¢lnak a kdpd-
. nyeg: nagy kalitokban énekl6 madarak; tovdbb igen
“.érdekes ritkasiggyiijtemény, 6&si ereklyék, antik szob-
rok, ritka fegyverek, éramiivek és numizmatika, mind-
- ket ivadékrél ivadékra gyiijtott minden erdélyi csalad.
Koztiikk nagy érdekkel birnak egy kozépkori imadsagos
“‘kbnyvet, melynek minden szakasza elé egy, a legnagyobd
“.miivészek remekeir6l mésolt acélmetszvény lathaté, e
mitivészet akkori tokélyének igen kedvezd tanusigiul;
" tovabba Baresai Akos eziist mosdétila, melyen a viz-
“tartét egy 4dgaskodé szarvas képezi, nagy gonddal ké-
“gzillt alakokkal kiverve. Az furilak hatulsé csarnoka
- liveghéizon végzddik, mely telve van melegéghajlati no-
.-vényekkel, kiriil diszlé narancs- és citromfdk, miknek
egyik dga még virdgzik, a masikat aldhizza az aranylé
“;almak terhe. Ilyenek iechettek - azelGtt a tsbbi erdélyi

Minél tovabb haladunk a Székelyftldbe, a tadj an-
. ‘nal regényesebbd valik, midén Korond felett a magas
. Kolonda hegy orméra feljutottunk, egv panorama Aall
- elfttiink, melynek elragadé szépsége lelgiz szivet és
Jelket .
, Ala.mt a félig nyilt volgyiben 6t falu latszik egymdés-
~hoz oly kozel, hogy szinte egynek vélhetndk, ha tornyaik
el nem kiilénoznék: a gyiimplesds kertek szelid zbldje,
‘melybe e fehér héizak bemAartva latszanak lenni, oly
“kellemes Aarnyéklatot képez a vblgytekn8 kaldszos ol-
.@alaihoz, mik mindig tagabb kort nyitva, a tavolban a
* havas bércek kékes korrajzait engedik lathatni, A nap
éppen lemenni késziil e havas bércek kbzé, az arany
- k6dfatyolon keresztiil, melyet sugaraibél a vilgybe
" szbtt, a falvak kékes fiistje emelkedik; az iinnepélyes
- alkonycsendet egy folytonos méla zigis hatja keresz-
tiil; szdz és szdz apré patak zuhogdsa az, melyek alant
- az Olt habjaiba vegyiilnek s a csendes falvakon keresz-
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tiill tombolnak, a vidam hazikék kiisz6beit mosva hiis
kristdlytiszta habjaikkal, 8 a mint a hegytetérél egy-
egy kis darab vizfolt meglitszik, az alkonyég sugarai-
nal Gdgy tlnik el6, mintha sziz meg szaz tiitkérdarabbal
volna behintve az egész kedves volgy.

By midén a kedves kép a lelket elragadja, esziinkbe
jut a mult, hogy a hegytetSk itt hajdan larmés varakat
‘emeltek, miknek romjai maig is ott vazlanak felettiink,
ott Firtos var, Rapséné vara és minden are, ki veliink
szembejl, egy-egy hosnek sarjadéka.

Vannak nagyszeriibb, pompésabb, elragadébb Iat-
manyok Erdély tijai kozt, de oly magasztos alig lehet
tobb, mint a Szent Anna tava.

A legrégibb id8ktsl a legujabbig sziintelen vallasos
eszmék Sion-kdde lebegett e taj folott, ez volt a rajon-
gok, az ihlettek Libanonja, ami Izraelnek az Olajfak
hegye, a hindlinak a gangesi szent volgy, az északi skan-
dindvnak az Igdrazill 4rnyéka alatti maginy s a hellén
koltészet arany Arnyképeinek a Tempe, az Erdélynek a
Szent Amna tava. ’

Amint a tusnidi regényes fiirdék joltevé nimfaja-
tél biicsut vesziink, balra napkelet felé 6ridsi béreek -
birodalma terjeszkedik elénk, melynek utolsé pontjai
messze Kézdivasirhelynél végzddnek; a térkép nem mu-
tat e helyen sem falvat, sem majort; Gsrengeteggel ko-
szorizott hegyek fekiisznek egyméason, miket mindkét
feldl elkerill az orszagit, vadiszosvényeknek hagyva az
Gsvadont, mely most jaratlanabb, mint volt ezeltt ki-
lencsziz évvel, mikor még azoknak a varaknak urai él-
tek, miken most az a vad fa terem, melyet a vihar vet
s a vihar tép le.

Egvikén e vadon Ssvényeknek megindulva, két me-
redek bérc kdzott haladunk sziintelen felfelé, miknek
aljaban tajtékzé hegyi folyam: tombol; szédiilet lete-
kinteni rd. Féléra mulva elhagynak benniinket a szeli-
debb éghajlati fak, a biikk és t6lgy, s kezdbdik a feny-
vesek orszaga. Oridsi szilfak ndnek elé a szirt merede-
kéb6l, foldig eresztve sotétzold lombpalastjukat, s ott,

p .
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‘hol a s0tétzold a foldet éri, koriilnGve kék havasi nefe-
lejts-el; mindig odabb, mindig feljebb még vadonabb
fesz a vidék, emberi kéz soha nem irtja itt a fit, amint
& Nemere szele toveikhdl kifacsarva egymésra dongette
a roppant faderekakat, azon médon ott rohadnak, be-
-néve futovirdaggal, és csodaalaki gombékkal; egy-egy
roppant szil fa keresztiil bukott a hegy vigison s mig
#6ve az egyik hegyormon maradt, hegye a mésik hegy-

-orméra fekiidt, s gy képez veszelyes hidat az Uvolts:
hegyi folyam felett .

Végre mintegy negyezer labnyi magasba ka.rpaszkod-
va fel, sik tér nyilik meg el6ttiink, mintha egyenesre
va.gﬁék volna a hegy tetejét, s egy lapaly tiinik elénk,

mielynek elsé latisra oly szomord, oly aggaszté tekintete
‘van, hogy az ember megdtbben, maga sem tudja miért?
: Az egész tért valami z6ldesbarna siirli moha fedi,
melyb6]l csoportonként Allnak el6 a csaténemii s6tétzold
flivek zsombékjai, az Afonya és medveszils itt-ott ber-
keket képez, melyekbl hiisz, harmine lépésnyire 411 ki
egy-egy csenevészd szomort lucfeny®.

‘ A helyt hivja a koznép a kokojeds-nak, és azon ag-
‘galy, azon borzalom, mely az els§ tekintetre meglepi az
~embert, kiz0s minden emberrel, minden Allattal, mert e
hely haldlos- veszély helye, alatta feneketlen viz van, ha
ember vagy allat ez ingadozé mohos felszinre lép, a mo-
ha lesiipped alatta, és 6t elnyelik az ismeretlen szbvevé-
nyek. Osztonszerii irtézattal haladtunk végig ez atkozott
hely partjdn, s mid6n a folétte &ll6 hegytetére jutwa,
még egyszer visszatekintenénk ra, tiindéri latvany 4lit
viszont el6ttiink: két-hdromsziz aprébb-nagyobh goém-
bolyli tengerszem, mint megannyi csillag ragyog a ve-
#zélyes bérci ingovinyon, miknek hatésa leirhatatlan. Az
ember a tiindéreket wéli latni, kik tengerszemekboi fel
j6nek, hogy a halandét a vészes sikra csaljak.

* R bércen tul fekszik a Szent Anna to.

. Haromezer ldbnyi magasban a tengerszin felett, ko~
roskoériil ezerkétszaz labnyira feljebb emielkedé béreek
&ltal képzett medencében, vad erdék Arnyaban teriil egy
g6mboly(i nagyszerii tengerszem, melynek kériilete egy
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negyedrész mérfoldet meghalad. Sima titkérlapja sotét-
zold a belenéz6 erdds bércektll, a legnagyobb vihar sem
ingatja azt meg, hab sem fodorul rajt. A koriilfekvd bér-
cek ide forduld oldalat cser és biikk fedi, mig a t6 part-
jan koriil, roppant fenySk emelkednek, mintegy sGtét
raméba fogva az ércvilagi wizlapot. .

Az iinnepélyes csend, mely a szivre szill, midén e
volgybe lépiink, érzelmekre tanit benniinket, melyeket
-nem éreznénk soha, melyeket talan tagadunk. Itt e szent
maganyban, tdvol minden emberhangtél, oly kozel érez-
ziilk magunkat Istenhez. Semmi zaj sem hallik ide; ordk
csend uralkodik e kivalasztott voélgyben, a koriilfekvs
béreek elvonjik réla a zivatart; mig sajat kidltasunkat
oly csoddsan adja vissza a vilgy gylirfijében koriilfutéd
visszhang, mindig feljebb-feljebb emelve a hangot, mig
csaknem egy oktAvval magasabban halljuk azt hatunk
mbgitt enyészetesen elzengeni, mint a harangzigast,
mely oly soka cseng a légben, midén méar rég megszunt
szélani.

I

REGENYES KOBORLASOK ERDELYBEN

) 1858

Abrudbénydnak a piacan allunk. Az egyik templom

a katholikusoké, a mésik a reformitusoké, rom minda-
kettd, a harmadik tornyat most fodelezik, ez az uniti-
- rius atyafiaké. A vAros tobbi része is ilyen, minden ha-

rom épiilet koziil kett§ még rom.

) Sajatsagos vilag ez itten. Mmden ember élete egy
Tegény, tele rémes eseményekkel s Isten csoddival, amik
azokbdl kiszabaditdk: most. maAr hozzd vannak szokva
emlékeikhez, most mar azt is megszoktdk, hogy utcan-
piacon szanaszét taldlkozzanak azokkal, kik errdl meg
amarrdl emilékezetesek elSttilk 8 egymésnak koszdnnek
és azt mondjék: ,Norok bun“, hanem aki azt elfszor
latja, hallja, annak valami végig fut a lelkén. Megjegy-
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.zem, hogy egész Abrudbéanyin nem 1atrtam egy Oreg em-
bert, vagy oreg aszonyt.
z Mésnap az abrudbényai hetivasart tekinték meg. Itt
szoktak rendesen Osszegyililni a romén vildg celebritasai.
-Balint, a kitiintetett esperes, egy patriarchalis mosolygd
" képli arc, ki mar messzirdl kiszon j6 ismerdseinek; a
- Borkesz testvérpar, akik kozill az egyik most is viseli
./Vasvari pecsétnyomoégylirijét emlékiil, a masik pedig ar-
;. r6l nevezetes, hogy a kélvinista templomnak & szerezte
ezt 2 mostani regényes kinézést; kiilonben eldkelS kocsis
“emberek mindaketten; az utéb‘m vitt benniinket késébb
~sajat lovain Vidrara (mAr nem tudom, hogy sajat lovai
“voltak-e?) igen nyajas, tréfas emberek. Ide jar fel Janku
Abraham is, a havasok egykori kirdlya, igen megviselt
“allapotban; apja mindenébSl kitagadta, a legnagyoob
szegénységre jutott, Ggy jar-kel, egyik hézrél a mésikra,
.8 nem tudja, hogy mihez lasson? — Iit latjuk meg a
~hires Husztékucznét is, ki egy id6ben csizmaszarral mér-
te az aranyat, s selyembunddban jart, eziistpatkds csiz-
‘méban, most pedig méri a diét és mogyorét, de nem
csizmaszirral, hanem becsiiletes legilis iccével a placon
' Minden visszatért a normalis &llapotba.
" Megnéztilk az aranybevalté-hivatalt is. Hétfén reg-
gel a kérnyékbsl jon ide mindenféle faju és osztalyt
ember, hozza magival egy heti munkéjinak eredmé-
nyét. Tiszteséges férfiak elBcsavargatjak a zsebkendd
szegletébSl az aranyport, amit Gsszeszedtek; elegans del-
nék hozzak barsonyos -taskdkban banyaik nyereményét,
bocskoros romanok szedik elé a tiisz6bll a mogyoréfor-
‘muArs, Osszegylirt kis sirga sarat, 8 az aranymosé szur-
tos kezébdl is odahull a mérlegre a vizbdl kifogott sar-
carany; azt fizetik mind arannyal-eziisttel. Ez az abrud-
banyai ipar. Ahogy més ember gabonit szerez a £61dbdl,
gy keresik 8k abbdl el az aranyat s azt viszik piacra.
Ez a hivatal egy év alatt hat mazsa aranyat s harmadfél
~mAazsa eziistot valt be, pedig még K.-Fehérvirott is val-
"tanak be egy részt, a bevaltott aranyat gémbolyi min-
takba ontik s Ggy kiildik a pénzverdébe. Egy olyan kis
agyugolyé 10—12 pfrtot képvisel, hanem igy az Sregé-
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vel nem l6vbldoznek. Fontja az aranynak igy 444 frtba
BzAmitédik.

Dél felé Verespatakra mentiink 4t, hol a banyaigaz-
gaté szivességébil az ottani nagyszerii ércziizét tekintSk
meg; mely ha emlékezetem nem csal, nagyobb a selmec-
banyaindl; ez mAr 1849 6ta éplilt s Osszekottetésben All
egy roppant vizvezetivel s egy merész kiviteldi vasuttal,
mely mintegy szdzhatvan olnyire 20 fokd meredeken
halad fel, s fél mérféldnyi vonalban a bényaba vezet. Ez
egész mil egy magyar fiu, Juhé Ferenc mérnék munkai-
ja. E kis lovas vasuton haladva alattunk latjuk a weres-
pataki magin érctorék egész sorozatat. Itt tomérdek a
magan bAnyamiveltetd, annak mind van sajat kalléja a
patak mentében; egyik szebb, a masik rongyosabb, né-
melyiknek vagy vize nincs, vagy aranya, az nyugszik, a
tébbi nagy gondolkodva hallatja egyenkint kopogé kal-
16it; a volgy egyik felét szdzadok 6ta felhordott kéha-
nyasok fedik, masik oldalat, a kamarai banyakat kor-
nyezd szép bikkkerdd takarja. ’ ,

Az abrudi és verespataki aranybanyik kétségteleniil
legrégibbek Eurépaban. A rémaisk kezdték még azokat
mivelni, kiknek nem volt ugyan l6poruk hozzi, de wolt
rabszolgdjuk; az elhagyott aknakban most is latni az
égetés nyomait; mert Gk elébb megtiizesitették a kovet,
azutan ecetet omtottek ré, igy porhanyitottak...

Abrudbdnyai lelkes baritaink mésnap Vidrdig elki-
sértek benniinket. Topanfalvaig szekérrel mentiink, ott
meg kelle allapodnunk, hogy az utdnunk jove vezeté-
keket bevarjuk.

Ez tehat a roméin vidék hirhedett kizéppontja, ahol
roman intelligencia és birtokossdg lakik. Amig szeke-
reinknél &csorogtunk, lej6 hozzidnk egy roméAn nemes Gr
8 szives unszoldssal kényszerit benniinket héziba be-
térni. TAgas szalonjiba lépve, a legelsS, ami meglep ben-
nfinket — a harmincnégy magyar iré arcképe. A romin
ur ott igen szivesen megvendégelt benniinket s mi valé-
‘ban nem bantuk meg, hogy Topinfalvan id&ztiink.

Innen azutin haladéktalanul siettiink a regényes
vidrai vizeséshesz.
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Vidrarél tudnunk. kell annyit, hogy az olyan falu,
amibe délutan két érakor megérkezve, négyig mindig be-
felé mentiink, masnap reggel hetedfélkor kiindultunk

" belble, tizenegyig mindig kifelé mentiink é&s csak akkor

értiikk el a végét. Egy-egy hazesoport mérfoldnyi tavol-
- sdgban van a masiktél 8 azt rendesen egy atyafisig
lakja; hét kiilén temploma van a falunak, mert ha egybe
kellene minden lakosnak jarni, a széls6k szombaton in-
dulhatnianak el a vasrmapi prédikiciéra s hétfén érné-
"nek réla haza.

Jtt egy patak mellett lattuk iildog6lni Janku Abraha-
,mot. Valami csirda volt ott, az elétt iilt; fakozold ka-
lapja szemére lehGzva, zildlt haja barnult arcit segitett
még szomorGbba tenni. Ott iilt senkire sem, iigyelve. Va-
laki kérdezte tdle, hogy nem jin-e fel a ségorahoz, a viz-
esés mellé. Nem fogadta el a kérdést. Nem akar 8 most
senkivel beszélni; § vele sem tor6dik senki. Amibdta 6
szegény emberré lett és kopottan jar, azéta nem magyon
becsiilik. Ha valami jét lehet még felSle hallani, az a

- megmenekiilt magyaroktél jon, kik kézben emlékeznek
14, hogy Oket nagy veszélyt6l szabaditd meg, amikor
sajat sorsosai tobbszor ra is 16ttek. A szivekben 14t6 Is-
ten itél és kegyelmez; ember ne széljon ehhez. Mi hagy-
juk bezdldelni szépen a szomori évek sirjit; s felejtsiie
el a tényeket, de tartsuk meg belfliik a tanulsigot.

f Jokai Mor

JOKAI MOR: UTI EMLEKEK. Délibdb 1853. — RE-~
GENYES KOBORLASOK ERDE'LYBEN Vasdrnapi Uj-
sdg 1858. 1
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L '
TOROCZKOI NEPVISELET ES NEPUNNEPEK

Toroczké népe, mint nagyon konzervativ természetii,
egész koromszakadtiig ragaszkodik Osi szokésaihoz, ha-
gyoméAnyaihoz s egyaltalaban jitas az életmdd és egye-
. bekben is bajosan tudja koztitkk magit megfészkelni. E

ragaszikodas, ha némely dolgokban (mint a banyaszat)
bétranyos- is, de masrészrfl iidvis hatdsat sem lehet el-
vitatni, mert régi szokisai, j0 sajitsigai s nemzeti 6lt5-
zékhez valé e szivés ragaszkodasnak, a kiilbefolyasok
el8li elzdrkozottsagnak tulajdonithatjuk, hogy ezem alig
3000 lelket szAmlalé népség mas elemek kozepette fen-
tartd nemzetiségét, 8seinek szebb tulajdonait, j6 erkd!-
cseit s festSileg szép nemzeti 6ltdzetét. Ez ut6ébbi szhza-
dunk mindent egy kaptara voné torekvései dacaral is oly-
annyira tartja magét, hogy azt letenni egyértelmii lenne
a polgartarsaival valé meghasonlassal, miért akarhiny -
fiatal van, ki tanulasi vagy mésutt mulatisa ideje alatt
ujdivatd mezbe buvik, de hazatelepiiltével azt azonnal a
toroczkdiak kegyelt Gltozékével cseréli fel. Kiilonben a
toroczkéi népviselet igy a néknél, mint a férfiaknAl na-
gyon szép s az 6% magyar és s német viseletnek vegyii-
letébdl All; de ezen érdekes népviselet ismertetését meg-
el6zbleg par széban érinteniink kell az abban pompal-
kod6 toroczkéi népet.
A toroczkéiakrél els§ tekintetre is el lehet mondani,
" hogy szép nép; all ez f6leg a szépnemrsl, mert a nékre
nyelviinknek e koltsi kifejezése sehol sem alkalmazhatd
jogosabban, mint Toroczkén., Ez allitdsomat bizonnyal
igazolni fogja mindenki, ki egy vasirnapon a templom-
bél péaroslag kivonulé toroczkédi nék- és leanyok felett
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;mmlét tart; ki, ha esetlegesen fest§ lenne, szemérmes
ﬁﬁi szbépségek é8 Madonnak eszményképéhez kivalé mln-

Mke, mi a havaslakéknal leginkdbb uralgé. Vonhsaik
rabalyszertien szépek, kiilondsen a néknél a legszebb
arcidomot taldljuk héfehér birrel, melyen rézsdkat nem
mesterkéitség, hanem havasi tiszta lég fakasazt. A nd
égyéltalﬁbam Toroczkén nagyon kimélve van; .otthon-
julkban ugyan kivalé jo gazdasszonyok, foglalkozési ko-
rilkbe tartozvin veteménymivelés, fézés, a hazkor tisz-
m tartdsa mellett fehérnemii és ruhakelme szovése,
kz;ok megkészitése, mi a divatos himzések miatt sok pe-
0 munkat ad, mindazonaltal a terhesebb mezei
munké:tol — mit a toroczkéiak idegen napszamoso!k.kal
qlrég*wt:etn'elk — meg vannak kimélve; ezaltal testiik szép-
i!ége védve s a gyenge test tilerdltetésébsl eredd kora
hervadastol mentesitve vannak. A testalkat a ndknél, de
fOleg a férfiaknil szilas, nyulank, erds izomzattal, mit
folytonos munka edz. A természetszépséget legmké,bb a
festdi bltozék emeli, melynek leirdséhoz méar hozzélezd-
hetiiﬂk mint udvarias emberek mindenesetre ebben is a
hqnemnek adva az elsGséget.
G Toroczkén a nbk ditézéke kor szerint valtozik, més
nigvendék, méas a felnétt leAnyok, més a fiatal, mas az
1désebb ndk bltdzete; s mindezeknél ismét mais a hétkoz-
sapi, mAs az linnepi 5ltozék; azért e tekintetben — bér
pz O8ltony a divat szeszélyeinek nincs aldvetve, mégis —
tagy valtoza.tossag észlelhet6, mi féleg tomegesebb cso-
portosuldsnal a szin és alakzat sokszerliségénél fogva
fest6i hatast gyakorol.
<o Az ing a toroczkéi néi 6ltozetnél nagy szerepet jat-
mk ha a hétkdznapi ing egyszeru hazi gyolesbél van 8
wsak a mellén 16vé siirii apré réncozata 4ltal tér el a
mﬁ@he«lyt szok4sos ily ruhadarabtél, — az iinnepnapi ing,
‘az mAr nagyon is kacér valami; kelméje a legfinomabb
fdhecr gyolcs 8 kétféle, egyik a sipujjas-ing. Ez a vallpal-
‘hélknal és a kézelé gallérndl, — melybe a lobogés ujjak
g kézesuklénal rancha vannak szedve — veres-fekete fej-
tével s gyongybkkel cifran ki van himezve. Ily inget a
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leaAnyok viselnek s rendszerint a kézeld, gallér és vall-
szegély kihimzésében versenyeznek egymassal, mi okon
azok nagyon diszesek szoktak lenni; de ezek mellett ép~
pen nem hatral a fiatal menyecskék islagos inge, mely
himzés helyett a keleten is divatos aprd érc-lemezkékkel
(islag) van a véllszegély és kézel6nél kicifrdzval A
nyakra fekete csipkébdl késziilt vallig érd gallér jom. ‘
A szoknya ismét kétféle: fekete kisnyos felsing és
-veres kosnyos felsing.? Ez n6knél és leAnyoknél egyarant
fehér, csak a kosnyd szine valtozik. Kosnyének hiviak
pedig azon cifran selyemmel himzett felsing tartét,
mely a tiroliak modordban a mellen kétfelsl felmegy és
a haton egymést keresztezve le s gy elSl, mint hétul
a slirli rancba szedett felsinghez van erdsitve. A kis-
ny6t a mell kézepén a fliz6 tartja egybe, a fliz6 pedig
négyszogii posztd vagy bérdarabocska, mely gyongy és
élénk szinfi selyemmel van kihimezve. Az egész néi o1~
tozéknél a fliz6re van f6gond forditva, mint amely a
legnemesebbet, az érzelem tanyajaul szolgalé keblet fedi;
mindenik abban igyekszik, hogy fiiz§je szépségben feliil-
mulja a masét; igy keletkeznek aztin a legfantasztiku-
sabb ornamentikdnak oly dis képletei, melyecket mem
gyOztem bamulni, mindezek oly valtozatossigban, hogy
o megnéztem, 12 fiiz6b6l egyik sem hasonlitott a méshoz,
de mindenilkk oly szép volt, hogy a festd ecsetét méltan
foglalkoztathatta volna. Azonban a kosnyd és ékes fii-
z8je inkabb ékitmény, semmint sziikségességi szempont-
b6l van alkalmazva, mert a felsinget zsinérov szoritja a
derékhoz, mely veres selyemb8l a régibb huszarévek
mintdjara készilt aramyos foglalviny és bojtokkal, né-
melyek a zsinérév helyett a szaszoknal divatos boglar-
bveket is hasznaljak. Mindezt kiegésziti a csipkés ruha
vagy cifra el6kOtény, mely a lednyokndl zold, az asszo-

1 Az islagos inget menyegzdjoktdl szémitott egy évig
viselik a fiatal asszonyok, azutén azok l4déban a mézes ho-
napok emlékére tétetnek el

2 Felsing felsé ingbdl lett, mivel az a hosszh ingre fellil
Jjén. Ebbol lett a székelyeknél hasznalt i’ersmg elnevezése
ezen ruhadarabnak,
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nyoknil fekete poszt6b6l van; szélein és alsé szogletei-
nél z8indrozés és csipkefinomsagh himzésekkel van di-
szitve, disan a fiataloknal, egyszerlibben — csak zsi-
nérral — az id6sebbeknél. A csipkés ruhéara jon az dvbe-
vald, vagyis egy virité szinii virdgos selyemkends, mely
haromszigre fogva, a zsinérév ald van felsé szogével
beszarva. Mindez azonban csak az iinnepélyes 0lt6zéknél
jon alkalmazisba, mert hétkiznap asszony ég leany egy-
arant sfirlin red6zott kék perkal felsinget visel, minek
muszuly a neve,

Az asszonyok fejiikén sima fekete f6kotSt viselnek,
melyre nagyon vékony fatyolkendft kiétnek, még pedig
nagyon festSileg felillesztve. A ledAnyok iinnepek és la-
kadalmak alkalmAval arany paszomdanttal boritott 4 hii-
velyknyi széles partat hordanak fejiikdn, melyrél hatul
slirlin egymés mellé t{izott arany virdgokkal ékes antik
szalagesokrok csiingnek le. Ezek kozé szokték a mdtka-
csokrot is illeszteni, melyet az elmatkasodott leAny wéle-
gényétdl eljegyzése jelvényetil kap, mig 6 csindlt virag-
csokrot ad, mit az — mint a szaszoknal divatos — egész
menyegz3 napjaig kalapjén visel. Hétkoznap a ndk fe-
Jitkre szines kenddt tliznek, mit sajatsdgos modorban
tudnak a nyak hitulsé részén egybekdtni, Hajadon f6-
vel még a lednyok sem mennek utcira s azért itt a ha-
jadon elnevezés nem alkalmazhatd.

A labbeli a n6knél piros csizma.; a hétkoznapi egy-
szerll, de a szives csizménak nevezett linnepnapi nagyon
diszes; széra oly hosszd, hogy a 1abt8ig érne fel, ha a
bokanal siirii rdancha nem szednék, sarka nagyon magas
és keskeny. Neve onnan ered, hogy fejbbre szividomilag
van kimetszve, mit egy masik toldalék-darab egészit ki;
mely szabas idézi el§ azt, hogy a talp és a csizma he-
gyes orra felkiinkorodik, mint az a térék papucsoknal
szokasos.

A néi felolt6 nagyon sokféle., Nyarban egy rékapré-
1es ujjatlan irha-bundat. szoktak panyékira nyakukba
akasztani; ez veres selyemmel wvan el6l cifran kihimezve.
Unnepélyes alkalmakra és templomba menetelre azonban
% diszes mentét haszniljak, mely fekete vagy szederjes
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posztébol késziil, finom fehér birkaprémmel, elSl arany-
szalakkal vegyitett kék zsindrzattal és gombokkal di-
szitve. i mente egyik szirnyat kezd6 ima alatt a nék aj-
kuk elibe szoktik vonni. Télen a mente vagy bunda ala
poszté mellrevelé jon. Ez vilagos zold posztébdl keésaiilt,
fehér baranybdrrel prémelt oldalt gombolédé hosszi
mellény. A gyermekes asszonyoknak van egy kisdedeik
hordozasira hasznalt ujjatlan mentéje, melyet gordznd-
nak neveznek.

A leanyok is feloltonyiil viselik az ujjatlan bundat,
de ilinnepélyes alkalmakkor és templomba elmaradhatat-
lan a partaval jaré paldst; ez egy nagyon siirli redékbe
szedett fekete rasabél késziilt gallér-képeny, mely zold
vagy mas szinti barsony szegélyzettel van diszitve. Mind-
ezt kiegészitik a gyoOngyvarratos karperecek, melyeket
kosontyiknek neveznek s mit oly szép miiszénak talélok,
hogy a karperec helyettesitésére ajanlandénak vélek.

A férfirend olt6zéke szintén igen szép; fehér aba-
poszté szlik magyar nadragra -— mely oldalt veres sze-
géllyel, eldl zdld veres vitézkotéssel van ékitve — jon a
magas sarktt kordovdn csizma, melynek hegyes orra
szintén felkunkorodik, feliil pedig kék zsindérba van
szegve, mi az ifjabbaknal el6l lecsiingd bojtban végzdé-
dik. A lobogébs ujja gyolesingek kézel6i szintén selyem-
mel vannak himezve, veressel a hazasokénil, fehérrel a
legényekénél. Az inget veres blr-8v szoritja a derékhoz,
mi a fiatalokndl himzett bérboglarokkal van diszitve.
Erre hosszli fehér irhamellény s végre a rékaprémes
galléri k6dmény jon; ennek ujjai ceak konyokig érnek,
hogy a kéz szabad mozghsit me gitoljak, kiilénben azt
csak télen szoktik fel6lteni, nydrban mindig panydkéra
viselik. Kédmony és mellény egyarant cifran ki van se-
lyemmel himezve, még pedig a legényeknél veres, a ha-
zasoknal kék selyemmel. Gombijai diszké (carmiol, agat
stb.) wagy iivegh6l vannak. Templomba a férfiak kod-
mony helyett — vagy télen a felett — a panyékéra vi-
selt fekete condrdt hordjdk. Ez az aranyosszéki székely
zelkék mintijira van készitve, csakhogy amazokénil jo-
val diszesebben van eldl és az oldalpalhdkmal (betoldas)
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kihimezve, sarga veres, de leginkibb nemzeti szin{i h4-
réasszal. Fejiilkon nyarban széles karimdja, kerek fe)f,
fekete kalapot, télen fehér birkabOrbgl késziilt sapkat
viselnek; templomba menetelkor azonmban hossz( fekete
kucsmat, melynek bojtos vége be van tiirve vagy lecsiin-
gesztve; hajukat fil-mellé fésiilve hosszan viselik.
Nyakkend6t csak a legények és fiatal hdzasok horda-
nak; ez fehér s lecsiingd része veres vagy fehér selyem-
mel van kivirdghimezve. Pédrstt bajuszt, szakal nélkiil,
mindenki hord.

Mint lathat6, ezen szép népviselet keveréke az 68
magyar és németnek, mert a nék kosnyGje, fliz6je és a
hosszi szabdsh mellények importalt dolgok, mig a ruha-
nemiieknek das zsinéroziss és himzése, sziik nadrag, pa-
nySkara viselt feldlték, rékaprémes gallérok stb., mind
a magyar viselethez tartoznak.

Amily sajatsagos a toroczkéiak Oltézéke, oly sok az
eredetiség népiinnepeikben is. Ez iinnepélyeket, mint a
népélet legjellemzébb vonisait, hacsak futdlagosan is,
érinteni szitkségesnek latom. MindenekelStt a banyaszok-
nak Féltél estéje nevii iinnepdket fogom itt ismertetni.

A banyédszélet sok veszéllyel és nélkiildzéssel jar;
azért a banyiszok is, miként a vésszel kiizd§ hajésok,
nagyon walldsosak s miként azok, valahAnyszor egy
hossz(i tengeri Gt utdn partra érnek, hilat adnak Iste-
nitknek, hogy annyi baj koz6tt vészt6l oltalmazta, arra
pedig kimulatjik magukat, — gy a banyaszok is, mi-
din a féltél eltolt, Féltél estéje nevii halaval egybekotott
iinnepélyt rendeznek, mit velok az egész varos meg szo-
kott iilni. E nap délutinjan minden kiirtobol fiistoszlop
emelkedik, jelolve, hogy a gazdasszonyok valami rend-
kiviilire késziilnek. Estére aztin minden haznal nagy la-
koma, van, az asztalokon a zsirban sz siiltek, de féleg
slitemények készitésében tesznek ki az asszonyok; fank,
kiirtoskaldcs mellett ott van az linnepélyek szokéasos sii-
teménye, az 6ridsi somodi,® mi fliszerben dis strudl-féle

3 A somodi csak rendkiviili alitalmakkor szokott el6ke-
riilni; nagyra azért csindljik, hogy a maradékot a bénya-
szok magokkal szoktak vinni a banyékba.
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tészta s f6*leg igen j6 borkorcsolya. A siiteményekbdl =z
papnak és tanitéknak is kiildenek, mert 8k is részesei az
iinnepélynek, amennyiben a rakovetkez$ vasarnap féltél
hdldjdt szoktak a templomban megiilni, halat rebegve az
isteni gondviselésnek, mely védte az év annyi részei kozt.

. A méAsik népiinnepe a toroczkéiaknak aldeozbesiitor-
tokon . van, midén jél feltarisznyazva felmennek a havas-
tetSkre, leginkibb a Székelykd varhegyére, hol egész
gadnak s ottlétitk emlékére magas csévakat szoktak fel-
tiizni. Ez iinnepélynek vallisos és tSrténelmi eredetet ki-
vetelnek; vannak, kik azt mondjik, hogy Krisztus Olaj-
fakhegyére menésének emlékére szerveztetett, masok pe-
dig a székelyeknek mongolok felett a székelykdi war
alatt vivott gybzelmével hozzdk kapcsolatba s ezen a
varba szorult toroczkéiakat megmentett gybzelem em-
lékiinnepének tartjak. A feltlizott csévakban visszemié-
két hiszik azon zaszlés kopjaknak, melyeket régen az e
csatdkban elesett székelyek sirja felett minden évhen
meg szoktak jitani. Minden iinnepeik k6zt azonban leg- -
érdekesebb és legjellemz8bb a toroczkéiak lakadalmi tin-
nepélye. ;

A leanykikérés és elmAtkasodas hiziasan, a rokonok
részvéte mellett torténik meg. A ledny ekkor a vélegény
kalapjira csinflt virdgbokrétit tiiz, a legény a ledny
partajara szalagcsokrot. Mindketten ¢ jelvényt, mint
hiiségiik. jelképét, egész_a lakodalom napjiig viselik, mi-
kor a legény 'csinilt bokrétajat a leany val6di friss vi-
régesokorral cseréli fel. Matkasodaskor még elére meg-
hatarozzdk a lakodalom idejét, ami leginkdbb tavaszon,
ritkdbban nyaron is tartatik, s rendszerint szombat es-
tén kezdSdve egész szerdaig elhuzédik. S6t azt pAr hét-
tel el6bb megelSzi a hirdetési €ls6 iinnep, mert elsf ki-
hirdetés vasarnapjin templomozis utdn az ifjak elmen-
nek Ggy a menyasszonyi, mint a vllegényi hézhoz sze-
rencsekivinataiknak kifejezésére, mikor f&tt torokbiza-
val (kukorica, tengeri) vendégeltetnek meg; de viszont-
szolgalat fejében az ifjaknak meg kell toérni a lakadalmi
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vendégséghez szitkségelt fliszereket, mikor az egybe-
gylijtott rézmozsarak csengése-pengése messzire elhall-
~ #&zik, A harmadik kihirdetés vasirnapjinak estéjén a
menyasszony Sziiléi bucsivacsordt adnak, melyet tyitkos
vacsordnak neveznek arrél, hogy a meghivott rokonok
&5 vendégek mindenike egy tytkot és somodit szokott a
menyasszonynak vinni. Ezen ,ingyen vacsorinak® is
nevezett estélyt tdnc rekeszti be, mi a vélegényi haznal
— hol a vigsdg mar azt el6z6 szombat-estén megkezds-
dott — folytatddik. A volegényi hiz sarkihoz magas
péznara cséva van feltlizve, mér szombat 6ta a kapu
tarva van, a konyha az udvarra koltozik, hogy az ételek
j6 illata hirdesse a vendégséget, melyre mindenki szive-
sen lattatik, enni adnak is, de a bort mindenki a magéié-
bol, még pedig felemelt Aron fizeti; e végett a pincében
elhelyegett hordok mellé csaplarost tesznek, ez kivanatra
" mindenkinek mér; de a bor kivdls jésigirdl a gazda fe-
lel8s, ki, ha a korcsmainil jobb bort nem: tesz ki, kiro-
sodik. A pénzért valé bormirés aztin az egész lakadalmi
iinnepély folyama alatt tart. De az el6adottak mind csak
eldzmények, mert a tulajdonképpeni lakadalom hétfén
kezd6dik, mikor a vAros egész népe hivatalos. Hétfén
reggel a menyasszony és volegény koleséntsen elkiildik
egymasnak naszajindékaikat. A volegény ajandéka all
szives csizma, selyem. csipkés kotény, évbevald és fejfa-
tyolbdl; a menyasszony ajandéka nyakkendd, selyemvar-
ratos ing és friss viragh6l késziilt ndszbokréta. Vecser-
nyei harangszora megindul a templomba a vllegény ni-
sza egyfel§l, a menyasszonyé masfeld], kitliz6tt ponton
egyesiilend6k. A menetet piroslag az dreg rendii férfiak
nyitjdik meg; utinuk jonnek sorrendben az ifjak, ezeket
~ kovetik csoportban a ndk; a vilegény a két viféj, a
menyasszony a két nyoszolybledny kozt lépdel s agy
ezek, mint az egész gyiilekezet legiinnepélyesebb 6ltdze-
tébent. Esketés utan; az egyesiilt nasznép ugyanazon rend-
del indul vissza, amindvel ment; de ezt megzavarja a
»kaldcsos ifji“. Erre a legjobb futé ifjut valasztjak, ki
egy nagy kaldcsot feltartva, mondja: ,,itt a menyasszony
kalacsa, ki el tudja venni az adja at, azé lesz a menyasz-
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szony ajondéka s egyéb jutalmat is kapja“. Erre az ini-
ban biz6 fiatalsig koziil tobben kivalnak s (z8be veszik
a sebesen haladét, kit, ha valaki utélér, az, ha pedig be-
érni nem tudjak, maga a futésra felhivé viszi el a meny-
asszonynak diszes kaldcsat, valtsdgul nyakkenddt vagy
egyéb ajandékot nyerendS. Ezen kis intermezzo utan a
nasznép elkiséri a menyasszonyt a sziil6i hazhoz, hol a
nasznagy a lekotott menyasszony kiadatdsat siirgeti,
mit kereken megtagadnak; erre hosszas szévaltas ko-
vetkezik, mi az ily alkalmakkal szokésos elménckedés
kiséretében m1ndadd1g tart, mig a hazi s265z616 az érve-
1ésb6l kifogyva, bevehetd feleletre nem képes; ekkor az-
tdn a nadsznagy Atveszi a menyasszonyt, a vélegény iin-
nepélyesen biztositja a blsongé sziiléket: ,hogy lea-
nyuknak atyja helyett atyja, anyja helyett anyja, test-
vérei helyett testvére lesz s ezen ribizott kincset hiisé-
gesen meglrzi és gyarapitja“, mire a blestztaté (vers-
ben) kezdGdtével a menyasszony is sirva vesz bficsut
sziil6it6l, testvéreitsl, rokonait6l; de a parafernumot -
ezalatt kihordott fiatalsig résen Aall s a menyasszonyt
kiragadva a banat karjaibél, a vélegényi hazhoz ropitik,
hol a mellékszobdban a nyoszolybasszonyok partijat ké-
rik; de § azt sokaig vonakodik atadni, végre hosszas ké-
résre lehull rézsakorianak e fényes szép filzére, helyére
jon a vOlegényi ajandékkal kapott f6koéts és fejfatyol,
mellyel felkontyozva, asszonyként vezetik a mnasznép
elibe, hol leAnysiga jelvényének elvesztése feletti bana-
tat a menyasszonyi tinc azonnali megkezdésével igye-
keznek vigasztalni. Tanc végeztével asztalhoz teleped-
.nek, A hizasok nejeik mellé, a fiatalsdg keverten, s
kezdetét veszi a lakoma, mely fényes és hosszan tarté;
az ételnemiiek tlsigos sokasiga alatt roskad az asztal,
" bort is annyit hoznak a vendégek hata megett levd bor-
hordé ifjok, amennyi éppen tetszik, de ennek Arat min-
denki megfizeti. Asztalbomlas utdn 1ijbél kezddédik a
tane; a lednyok csak keveset fordulnak, mert a megje-
lend szakics hazamenetelre intvén, tavoznak s csak a
menyecskék maradnak wissza, ezekkel foly a tame éj-
félig, midén rendesen haza oszlanak. Kedden a két! rész-
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réli 6romsziiléket s hivatalos rokonokat vendégli meg a
yolegény; ebéd utin azonban felgyiil a tomegesebb haz-
nép tincolni, mi szerdin reggelig szokott tartani. A to-
roczkoiak eljarjak a friss csardast is, de van németes
tancuk is, mint a landerisch, galopp sth. Kiilbnben ezek
a magyar falusi népnél is egyszer-mésszor kivételesen
szintén el6 szoktak fordulni,

Az elGadottakbol latszik, hogy a toroczkéiak laka-
dalma igen koltséges; egy ily lakadalmon elkel rendsze-
rint egy vigémarha, 12 véka tiszta biza-liszt kalacsnak,
egyannyi kenyérnek, szamtalan majorsig, tojas és f6ze-
18k s 100-150 veder bor; de a bornak magas ara rendsze-
rint visszaforditja a kiadasok egy részét. A nagy trakta
magyar eredetli, a bor aranak fizettetése azonban Ausz-
tridh6l magokkal hozott szokas lehet, amennyiben Ma-
gyarorszagon tudtommal sehol sincsen divatban. Annak
kalmAri szinezetét azonmban némileg szépiti azon koriil-
mény, hogy a borbél bejov6 nyereménybdl rendszerint
egy tehenet vagy lovat szoktak az 1j hazaspar sziAmara
wenni... A toroczkéiak rendszerint maguk koézt haza-
sodnak, elannyira, hogy a toroczkéi leaAny inkabb parta-
ban §sziil meg, mintsem més helységben menne férjhez.
A férfiak szintén ez elvet kdvetik s nagyon ritka még
az az eset is, hogy a szomszéd Szent-Gyodrgy rokon népe
koziil vilasatandnak nét maguknak.

De ha résztvettiink a toroczkbiak vigadozisaiban,
ill6, hogy' banatosabb perceikben se vonjuk meg részvé-
tiinket; ha életitk f6bb mozzanatai felett szemlét tar-
tank, ill6, hogy elkisérjiik végsd nyughelyeikre a temes
t6ig, melyet Toroczkén birgejnek* neveznek. A temetd
annyiban sajatsdgos, hogy igen sok csalddnak van ott
sziklaba vésett sirboltja, minden kiilsé jel vagy felirat
nélkiil. Halilozas esetén sirisét még akkor sem fogad-
nak, ha a halottas csalddnak kriptija nincsen, mert a

1 A toroczkéiak, midén nagyon megharagusznak, lé-
romkodasképpen azt szokt&k mondani, hogy: ,HEgyen meg
a birgej“. A birgej név valésziniileg a német berg-bdl szar-

mazik, mivel a temetd a varos délnyugati oldaldn egy dom-
bocskﬁ&n van.
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sirasast, valamint a sirboltban walé koporséiireg helyét’
a legkizelebbi rokonok és szomszédok szoktdk dijtala-
nul elkésziteni, Ezen atyafisagos vagy felebarati vég-
szolgslat megtagadésa egy lenne a kozvélemény elstti
omnegbélyegzéssel A sirkészit6k a halottas haztdl egy
kenyeret és pAlinkat kapnak.

. A halotti szertartis rendszerint a templomban tor-
ténik; innen a tanulék Altal megnyitott menetet a fér-
fiak kovetik paroslag, az oregek el6l, utana a tobbiek,
a nék a koporsé utin témegesen mennek. A sir mellett
az egyhdz vildgi féntke (gondnok) vagy més arra al-
kalmas egyén rovid emlékbeszédet tart, melyben elGso-
rolja az elhunytnak életét, érdemeit s végiil koszbnetet
mond az egyhizi személyek és az egész gyiilekezetnek
ezen végtisztességtételben valé részvétért, mire rendsze-
rint a pap valaszol, réviden megaldva a sirt.

A siralmasokat egy-két rokon kiséri csak haza,
Orokség vagy osztily felett értekezenddk; itt legfelebb
egy kevés bor kerill az asztalra, a masutt szokasos pa-
zar toroknak semmi nyoma; e helyett g tanuléknak és a
-nagyobb sziikséghen 1évl szegényeknek szoktak g halzo‘t
tas haztdl ételt kiildeni.

II.
HETFALUSI NEPI MULATSAGOK

A hétfalusi magyar nép nagyon terhes életmédot
folytat s csak folytonos erbfeszités és lankadatlan mun-
kassag 4ltal képes az élet szilkségeit kiteremteni. Mi-
‘helyt a siirgGsebb mezei munkan tdl esett, a férfi nép-
88g egy része az erdSkre megy 6lfdkat vagni, mas része
. .mint szekeres bolyongja be fél Erdélyt és a Duna-feje-
" delemségeket; a nék részint mezei munkaval, résmint
hazi teendbikkel (fonas, szdvés, vaszonfehérités, varrés,
gjlapjumosés, vetemény-termeléssel stb.) vannak elfog-

Iva; a hajnal els§ pirjat6l késS estéig itt minden kéz
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“el van foglalva s éppen azért tavasztél kés§ &szig a mu-
latdsra nem sok id§ marad, legfolebb a vasirnap dél-
aténi tAncra szoritkozik.r A télnek munkamentesebb
‘napjai szoktak itt a kedélyes egybejévetelek, egyiitt mu-
latozésok és Orvendezések idényét képezni; ez tetdpont-
-jat a pirostojasos husvétkor szokta elérni; miért érde-
kesnek tartom ezen iinnepélynek népies orémeit leirni.

A husvéti piros tojdsok

A husyéti linnep féleg a leAnyok aldozatkészségét
veszi igénybe; &k ez id6re mar j6 elére gylijtik a toja-
8ok nagy halmazaf, hogy az események Altal késziiletle-
niil meg ne lepetessenek s barhogyan is, de minden fel-
serdiilt leariynak kell 20-30 piros tojassal birnia husvét-
kor. Husvét el6tti nagyhéten Hétfalu lednyai egymasnak
adjdk 4t a brassai és hétfalusi boltok ajtajat s mind
tojasfestéket és viaszt vasarolnak; otthon aztin a fel-
olvasztott viasszal mindenféle wirdg, arabeszk és titkos
gondolataikat kifejézd jelképekkel beirjik a tojast, az-
utan felf6zik a festékes fazékban, honnan piros-fehérvi-
ragosan keriilnek ki. Ezekbll az azon évben naggya lett
leanyok legelobb a kegyelet adéjat fizetik le, mert csinos
kosarkaba pakolt fehér és piros tojassal legeldbb a lel-
kész és tanitéhoz kioszontenek be, hila fejében a konfir-
maciéi tanitdsokért. A megmarads készletet gondosan
elteszik, mert husvét reggelén mulhatatlanul eljon min-.
denki el6tt bevallott szeretfje az iinnepet felkoszonteni,
amikor a leany a legszebb piros tojasokal szokott ked-
veskedni; ez alkalommal a legény is az 6tet tancbokré-
taval egész éven 4t ellitott & oly sok kellemes estét szer-

..+ Az Ujabb id6kben a nép kiemelését lelkén hord6 egy-
néhény nap szokisba hozta az Olvasé-Korskben vads lapol--
vasést, szini eldadést és kirdnduldsokat, hol hazafias be-
sélgetések az eldljirok é&s mép kozt testvéries Ssszesimulist
el6idézé kizebédeknél, a beszédbeni ezabatossigot MUifejtsd
pohdrkdszontések, hazafias szellemli kényvek kiosztisa Altal
‘hatnak a nép kedélyére és szellemi &letének kifejlesztésére;
€ téren is, mint Gttorst ddcsérettenl kell felemilitenem Borcsa
Mihily béacsfalvi lelkészt.

185



zett leanynak emlékiil s szivességei viszonzésbul zergds
guzsalyt -és dise pereszlent szokott hozni. A zergés gu-
zsaly igen szép eszkoz, az cifran ki van metszve és élénk
szinekkel kifestve, el van latva lédncszemes kétGvel és
diszes tiiz6tiivel, kézepén kiftrt iivegében apré kavicsok-
kal megtdltve, honnan zergds elnevezése is. A pereszlen
(az ors6 végébe tiizott nehezék) csontb6l vagy fabél
készill, de mindkét esetben igen diszesen van faragva-
nyokkal 8 érc-szeletek beillesztése altal felékitwe. Az ily
fonokésziilékkel aztdn biiszkén és elégiilten szokott a
ledny guzsalyosokban megjelenni, mert a zergds guzsaly
& szerelem kitiintet jelképe szokott lenni. De a kisebb,
szeretd nélkilli leanyok sem maradnak ez alkalommal a
figyelmen kiviil, mert az iskolas fiuk is zergbs guzsaly
és pereszlenekkel szoktik a piros tojas vAltsiga fejében
a ndvendék leAnyokat megérvendeztetni, nemcsak egyéb-
ként és a zergl guzsallyal, hanem tdmegesen is megin-
dulva s hazrél-hizra menve, az ablak alatt kialtjak:
»Kata, Tlonka, Sara stb. néni adjon egy tikmonykat, il
viszi tyukocskat®, mikor mindenik fiGi szokott tojast
kapni. Hasvét masodnapjan nagy és altalanos mulatsi-
got okoz a kerekes ledny, t. i. a legények tomegesen
Osszegylilnek s egy szalmababot cifran rikité szinfi néi
ruhdba (rendszerint urhdlgyek ruhafoszlanyaiba) feldl-
toztetve egy kétkerekii taligira kotik s mindenféle élce-
ket és pantomimikus eladdsokat csindlé kukak (masz-
. kardk)-t6! megelSztetve sebesen nyargalnak a kerekes
leAnnyal s nagy csattogtatds és ujjongatas kozt minden
" lednyos haz udvarara berohannak, hol iratos tojas mel-
lett palinka 8 valami falnivaléwal szoktak kindlkozni. A
kerekes leAnnyal minden lednyos héazhoz be szoktak
menni 8 nagy banatot okozé sértés lenne az, ha valame-
lyiket mellznék; este aztdn egybegyiilnek tancolni, mi-
kor lednyoktdl gylilt piros-tojas, kalacs, szalonna és péa-
linksval nagy lakmérozast csapnak. A kerekes lednnyal
valé jaras mar kezd divatbél kimenni s még csak Tiir-
kisén és Piirkereczen tartja magit.
A piros tojas irdsa a lednyoknil nagy esemény, £6-
leg a valasztottnak szimt tojasokon az emblematikus
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jegyek: két egybecsatolt sziv, csékolédé galambok, Gsz-
szefogott két kéz stb. nem szoktak hidnyozni s ha vala-
melyiket szerelmi b vagy kétkedés gydtri, annak atnyi-
lazott szivvel, szomoru fiizfaval stb. ad kinyomatot; az
ily epeked§ szerelmes tojas irasi miitétet nem egyszer
kiséri ezen s mas hasonlé énekkel:

Itt van q husvét szép iinnepe;
De szivemnek nincs orome.
Eltdvoztak a hiitlenek;

i Uram Isten verd meg 6ket!

Gydsz virdgot irok erre,
Taldn hivebd lesz a lelke,
Aki minap megeskiidott ;
Velem tartjo az eskiivét.

~ A legényeknél meg van a piros tojasbdl a szeretd -
leAny hiliségére és szerelmére valé kiévetkeztetés; szoki-
suk, hogy a leanyokt6l kapott tojasokat elrejtik, id6
multival azokat Gjbél el6keresik s amely tojis sarga
szinli és halvany viragava lesz, arrdl azt tartjak, hogy
az azt add ledny bis gondolatok kézt, szerelmi bhtél zo-
kogva irta s kovetkezlleg az, aki &t leghtibben, legiga~
zabban szereti; igy nem egyszer sietteti a menyegzét a
piros tojas elszintelenedése. A piros tojdsos husvét mu-
latozésainak ezen roévid ismertetése utén a népélet egy
méasik képéhez térek Aat, a hétfalusi magyar fiatalsig .
estélyeinek (guzsalyas) és tancmulatsdgainak leiridsara.

Guzsalyosok és tinemulatsdgok

A magyar falusi népnél az estélyeket a guzsalyosok:
vagy fondkdk szoktik helyettesiteni; itt szokta a fiatal-
shg a hosszd téli estéket kedélyesen eltSlteni, a kellemest.
a hasznossal, a mulatozist a munkasdggal kapcsolvanm
ossze. A guzsalyosok Hétfaluban szintén divatosalk, fel-
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véltva szokott a lednyos hazaknil mindakét nembeli fia-
talsig egybeseregleni, és pedig a gazdag mint szegény
egyarant; mert itt a nép kozott meg van az egyenlfség
érzete 8 a vagyonossig vagy mas tArsadalmi elény, el-
zaré valaszfalakat egyaltaldban nem szokott ember és
ember ktz emelni.

Azt mondék, hogy a guzsalyosokban a kellemes a hasz-
nossal, a mulatsig a munkaval van parositva; ez azon-
ban eddig csak a szép nemre Allott, amennyiben a lea-
nyok az estét fonissal toltotték el, de a férfi sereg sem-
mi hasznost nem miivelt, legfolebb az elés6é orsokat leste
s a nék mulatisdra meséket mondott, vagy mindig elvitt
furulydjukkal mulattattik; az (jabb idékben azonban
Hétfalunak minden kindlkozé alkalmat felhasznilni tudé
lelkesebb lelkészei és tanitéi azon igyekeznek, hogy a
guzsalyosokat nép olvasé-egyletekké alakitsdk 4t, azal-
tal, hogy mig a nék fonnak, azalatt a legények mulatsa-
gosan oktaté olvasminnyal vagy szavalattal igyekezzenek
sajat és a gyotngéd nem lelkiiletét finomitani és miivelni.
Ezen dvos szokds Bécsfaluban s még pér kozségben
kezd mar meghonosulni s valéban 6hajtandé lenne, hogy
az me csak a barcasigi magyar falukban, hanem orszig-
szerte mindeniitt terjedne el. A guzsalyost rendszerint
tanc szokta befejezni s azért azt gy tekinthetjilk, mint
a nép tanciskolajit, mert ezen sziikebb korben szoktik
az ujone tdncosok magokat begyakorolni, hogy a vasar-
napi tincnal tudatlansdguk miatt ne kelljen pirulniok.

" Heétfalu csaknem minden kozségében van vasarnap
- délutdn tane, még pedig mig a szép id6 tart, mindig sza-

. bad ég alatt az utca tigasabb helyén vagy valamely ud-
waron, A muzsikust fogadé két legény reggeli isteni tisz-
telet utin a lelkésztsl engedélyt kér a tincra, ki azt irds-
‘ban adja meg, melyet a falunagy megerdsit, &g igy aténe
az egyhAzi és viladgi hatésag beleegyezésével megy véghe.
Sajatsfgos és csak Hétfaluban 16v6 szokés az, hogy a
vasarnapi tanc terheit a lednyok szokték hordozni, mert
a zenészeket a muzsikusfogadd legények szoktik ugyan
felrfoga.dnx de azok fizetése a leAnyokt6l keriil ki; e mel-
lett .a leAnyoknak kell tancoltat6juk (szivik vilasz-
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‘tottja) kalapvirigirdl,? s6t még arrél is gondoskodni,
hogy a muzsikusfogad6 (tincrendezd) legények szhmara
- mézespalinka is legyen, mibél aztdn ezek, mint a led-
.nyok adomAnyabdl, a tobbieket is meg szoktak kinalni.
: A ténce kezdetekor csak a legények gyiilnek fel 8
m:den a hegedfi, cimbalom, klarika (clarinette) és
:kobzabbl? 4116 zenekar téncnyita.nyat elkezdi, a légé-
nyek egymés mellé sorakozva s kezeiket egymés vallan
B atteve, korben mozogni kezdenek, ismét a kozépre Ossze-
“futnak s épp oly iitemesen jarjak a Gérdgorszagb6l
“eredd Brut vagy Briuw tincot, miként az oldhok!
" Prre rogtén csardis kovetkezik, melynek kezdeté
ivel a két muzsikusfogadé a szomszédos udvarokra tavo-
‘zils, hol a felnStt lednyok® tancruhdjuk pompajiban
meghuzodva varjak a tanchavitelt.

Itt egy-egy muzsikusfogadé harom-négy leanyt
‘18 mintegy erdltetve kezénél- fogva bevezeti a tanc-
“helyre, hol a legények (rendszerint kitkit véalasz-
tottja) rogton Atveszik; a muzsikusfogadék ijbol
‘viszatérnek s a szomszédos udvarokrél addig vezetik e
“leAnyokat, mig ilyeneket taldlnak; ott pedig elyan szo-
&kott lenni, kinek legényszeretGje mér jelen van a tanc-

2 A tdncboknéte télben csindlt, nydrban természetes vi-
rdg; a leany swerelmének hé fokat e bokrétakrél szoktik
megitélni s kiillondsen azon lednyrél mondani, hogy legényét
magyon szeréti, aki a bokrétiba bajosan megszerezhetf ha-
vasi virdégokat is szokott kotni.

.3 A kobza egy guitareszer(i hangszer, melynek 8t bor-
déja, rovid nyaka és nyolc hirja van, ezt tollal pergetik s a
zenekarban a mnehezen hordozhaté cimbalmot helyettesiti s
talan nem tévedek, ha ezt a régi koltdk 4ltal hasznmilt ko-
bozzal, miként neve is jeloli, ugyanazonosnak tartom.

2 A briu oldhul vet jelent; a tancra azért van alkal-
mazve, mert a legények Oveiket tartva fogédznak Ossze; a
briuval kezd6dik és végzddik minden tédncmulatsig.

. -5 Mert-a még nem konfirmalt leAnyok sohasem mennek
tancha, legfelebb a guzsalyosban levé téncleckében vald
részvétel van nekik megengedve.
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ban,® mert az olyan lednynak, kinek szeretSje hidnyzik,
ninesen becsiije (csekélyre becsiilik). A legények ténc-
kozben kézrél-kézre viszik a lednyokat; az oly lednyroél,
aki sokiig egy-egy legény kezén nem marad, arrdl a
néz6k azt szoktdk mondani, hogy ,megbecsiilték"; az
oly ledny felett, ki sokdig megakad egy-egy legény ke-
zén, sajnalkozni szoktak, Onmaga is elveszti minden
kedvét. Estefelé férjeik engedelmével a fiatalabb me-
nyecskéket is beviszik a tancba, mikor aztdn a hézas
embereknek is joga van abban részt venni. A tancrend-
ben a magyar és oldh tincok valtoznak. A legényeknél
szokdsban van a tdncszok kiabildsa s jellemz§ az, hogy
g, magyar tancszavak mindig az illem hatérai kdz6tt ma-
radnak s gyakran koltéi becesel is birnak, mint pl.:
Jerre hozzdm. szivem Furuzs, ne legyen szived hdaboris;
vagy: Huzzad cigdny, nincs bdnatom, kezemen van sgép
angyalom; mig az oléh nétdkhoz alkalmazott oldh tanc-
szavak legnagyobh része illemsértSk.?

Az oldh tincok kdzt estefelé a hora is flguml még
pedig nyomasztllag, mert ekkor szednek fel a muzsikus-
fogadék 10—20 krt. minden leAnytdl a zenészek dija fe-
dezésére. A horidban nbk és férfiak koérbe fogédznalk,
harmat elére, hidrmat hatra, azutan jobbra és balra is
ennyit lépnek, ebbdl All az egész tine, ami inkdbb min-
den élénkség nélkill tipogisnak nevezhet§, mint tanec-
mnak. A hora folyama alatt a zenészek a kdzépen, a tanc-
nézbk a koron kiviil foglalnak helyet, onnan nézik rendre
a legényeket, leAnyokat s teszik meg észrevételeiket,
megjegyzéseiket; széval ez a tinc nemesak a fizetés, ha-
nem a megkritizilas tidnca is. A hora mellett még diva-

¢ Azt pedig a ledny mar csak azért is tudja, mert a
tincha & sziildktdl mindig a valasztott kéri ki a leanyt és
vezeti el
. 7 Szerencsére a hétfalusi magyar nék az oldh nyelvet
- nem értik; mert a férfiak még megtanuljik; de a nék nem
tanuljdk meg, miutén az olahok sem birnak annyi méltany-
lattal, hogy az Oket befogadott 6s lakdék nyel'vet magokéva
tegyék.
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tos a seerbidszka, itt. a legények szintén kdrben tancol-
nak mint a Briuban, anélkiil azonban, hogy 6sszefogédz-
nanak. Még divatos az oldhtdnc, ebben ndk és férfiak
mindkét kézzel Osszefogbdzva paronként tancolnak, oly-
formAan, mint a csardasban s id6nként egyiitt forognak,
mig méaskor a nét a férfi feltartott egyik kezével peresz-
lenszerfileg forgatja. Eléfordul a polka és a keringd is
igen ritkan; de mindezeket kezdi hattérbe szoritani a
lassti magyar tanc; az Gjabb id6ben nagyon felkapott
esardas és a székelyeknél is divatos kaeldkds vagy csiir-
déngetd.
) Téancok alkalmaval megtOrténik, hogy néha a mé-
_zespalinka vagy féltékenység verekedéseket is idéz eld,
hanem azok sohasem oly vérengzlk, mint a székelyek-
nél s legtobb esetben a muzsikusfogadék wagy kozbe-
16p8 oregeknek sikeriil az iigyet békésen kiegyenliteni.

A hétfalusiak lakodalmi iinnepélyei meglehetfs sok
tinceal vannak egybekdtve, itt most egy mar-méar di-
wvatb6l kimen8 tinceal egybekitott farsangi mulatsagot
fogok leirni, azaz hogy annak igen sikeriilt leirdsat Rab
Pistgtél, Hétfalu e kordn ethalt koltSjétsl atvenni, ki
azt az Orszdg tikre 1862, évf. 6. szdmAaban oly szellem-
" disan ismertette; de mivel a forgalombé6l kimen8 folyd-
iratokban inkdbb esak kis korben olvassik s azokkal
egyiitt konnyen feledékenységbe miennek, azért annak e
munkiAmban valé folelevenitését sziikségesnek itélem.
BEzen farsangi mulatsag az lUgynevezett Borica, mely-
16l Rab Pista mint mar elenyészett, divatbél kiment mu-
latsdgrol tesz emlitést. Az igaz, hogy a négy faluban
ma mar a boricit csak hirbdl ismerik,® de Plirkerecen
még mnapjainkban is fenntartja magait s teljes pompé-
jéban virdgzik, s6t a plirkereci boricisok a szomszédos
Zajzon és Tatrangon is beszoktak az 6sid6knek ezen da-
lids mulatozdsat mutatni. Minélfogva arrél nem mint
woltrél, hanem mint létezérél kell beszélniink.

Rab Pista a borica leirdsihoz illesztett elGszavaban
a tobbek kozt ezeket mondja: ,Azelbtt 6romt8l reszke-
tett a vén é&s ifj, mid6n a borica ideje kdzelgett s a
falvak fenyGtermetii legényei heteket haszniltak fel

191



csupén az el6késziiletekre; most gondolni is alizg gondol
valaki a szilaj szenvedély, a pezsgé jékedv ama fényes,
zajos idejére. Mi azomban vessiink vissza egy pillantast
és nézziik meg, miként folyt le akkor a barcasigi ma-
gyarok farsangi mulatsiga.”

A borica

»Boricinak nevezték azon kortincot, mely régi ere-
deténél és ritkasdgindl fogva az emlitett nép mulatsa-
ghnak fénypontjat képezte és annak kiilonds jellemzd
szint kolesOnzott. Amint emlitém, a legények méar hetek-
kel a farsang el6tt megtették az el6késziileteket; vasar-
napokon Osszegyiiltek és gyakorlatokat tartottak.

: Aki nem tanusitott elegend§ iigyességet, azt a kor-
b8l kizartik, nehogy késdbb az iinnepélyes fellépésnél
zavart vagy szégyent okozzon. A legények szine-java
vetélkedett egyméssal a testi mozdulatok minél kellem-
disabb és bamulatosabb kifejtésében. Farsang els§ nap-
jin mAr készen Allott a tdncosok tdbora és megkezdette
Sromgerjesztd miikodését. Ez korantsem volt valami
hétkéznapi jelenet, hanem valésigos iinnep, nagyszeril
kormenet, hasonldé a régi bachanalidkhoz, leszamitva azt,
mi ezen utdbbiban a vadsag és erkolestelenség bélyegét
viselte magan.

Ily iinnepélyen a vélasztott tancosok, kiket boricd-
soknak neveztek, fényes iinnepi 8ltzetben jelentek meg.
Minden legény fején hosszi fekete baranybél siiveg,

' amilyent a perzsak szoktak hordani. A siiveg koriil kii-

Ionféle szinf szalagok woltak varrva.

. 8 A Borica azért élte tal magit a mnégyfaluban, mert a
lelkészek azt mint a régi vadsdg jelét {ildozték; én helyes~
“fem. azt, ha oly dolgokat, melyek a memzeti sajitsg, nyelv,
felvildgosoddsinak és j6 izlésnek éartanak, kikliszébolni to-
rekednek; de az oly 6z szokasokat é ﬁnnepélyeket, amelyek
semmi hatrémyt nem vonnak, kir kikiiszobdlni, mert azok
mult id6kmek klasszikus emlékei. Ilyennek tartom a boricat
is, ” melynek fennmaradésa a nép erkdicseire semminemit
rOSSZ haté.st nem gyakorolhat,
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A szalagok vége baloldalt 16gott le s tanc kozben a
lobogéas Altal szép tiindéries alakban tiintette fol minden
egyes tancost. A fels§ testet egyszerii iing fedte, melyet
‘a vallakt6l derékig éré gomhos szijak csatoltal szoro-
‘san a mellhez é3 a hathoz, a két vallat ezenkfiviil cso-
-korba idomitott piros szalag diszitette. A labakat fe-
hér gyapjiharisnya (sziik magyar nadrig) és a csizma
‘helyett bérkapca védte a hideg ellen. Oldalt a harisnyah
a térd irdnydban 3—3 Grharang zorgéit.

- A miivészileg alkalmazott b8rkapea sarkfhoz oldalt
“esorgd vassarkantyi volt csatolva, amit pitinnek nevez-
.tek, ezen felill szép tarka sajinkdl (selyemkenddk) lo-
bogtak a mellen és a hiton, minden boricas cshdkanyt
tartott jobb kezébem, a csdkinyon is sajinka lobogott.
‘Igy voltak a boricasok 6itozve. Hozzdjuk tartoztak még
‘@ fukdk, rendesen négy kuka kivette a sereget s ijesztd
Rilsejitknél fogva roppant rémiilést idéztek el6, kiild-
adsen a gyerekek koztt. A kuka mem velt més, mint
egy Alarcos férfi fekete zekében és kongé-dongd ko-
Jomnppal (vaspléhbSl késziilt harang) a dereka koriil.
Jobb kezében korbacsot, baloldalén fakardot viselt. Al-
-giea Fabol volt kifaragva, torzitoft arcvonasokkel és
“ijzonyd nagy bajusszal, mely 16s6rénybdl volt oda te-
remtve. Az slarc homlok4rél hosszii sastollak nyujtéz-
“tmk az ég felé, széléhez pedig rancha szedett fekete va-
“#mon volt varrva, mely a nyakmil Gsszekdttetvém, aszt a
‘#ablghlatot tette, hogy az &larc mindig szabatosan 4l-
‘lott a maga helyén. Az ekkép oltozkodstt kuka esak
Jelek 4ltal beszélt és shlyos korbicsa hasznélatat illets-
-leg korlatlan joggal érezte magat felruhdzva.

_ Mikor a boricisok serege a kukélkkal egyiitt a kiti-
‘z6tt mapon és helyen Osszesereglett, ott termett az ut-
chkon egylttal a falu mindennemii és kort lakéja is. A
mozgés, Ordmzaj leirhatatlan volt. Ekkor a boricisok
két vezére és egy-egy kuka a legnagyobb tiszteletben
4116 gazddhoz mentek szabadsigot kérni, hogy tiszta ud-
varén tancolhassanak. A gazda e megtiszteltetést a vi-
lagért sem utasitotta vissza s a tobbi gazdék is hason-
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16kép cselekedtek. mivel a visszautasitdst a kozonség
gyalazatos tettnek bélyegezte volna.

Kiindulaskor a boricasok a kovetkezd rendet tartot-
tak: el8l ment a tebetarts, ki a tebét vagyis a fenyd he-
gyét, melyen aranyozott gyiimolesok ragyogtak, két
kézzel emelé magasra. Ezt kovette két vagy harom ci-
gany, kik koziil egyik okvetlen furulyas, a mdsik hege-
diis és ha egy harmiadik létezett, ez cimbalmos wolt. A
cigdnyok utin lépdeltek a boricasok, el6l két vezériik-
kel, kik egyszersmind a leggenialisabb tancosok voltak.
A kukék a csapat koriil jartak és ill6 tavolsdgban Lgye~
‘keztek tartani a tédulé témeget.

TLeghatul sorakoztak a kosir- és nyarshordozék, kik.
a hust, kolbaszt, tojast, kenyeret, mit a megtisztelt gaz-
dik szoktak volt adni, a sereg utin hurcoltik.

A boricisok minden udvarba ugrisokkal mentek be
egymas utan egyenként. Az ugrisok a zene taktusira
torténtek. ElSugralt a két vezér egész az udvar kelld
kozepéig, kioriilottiik a tobbi boricisok tigas kirt ala-
kitottak, tigy hogy a két vezér a kor kizepébe jutott.
Most kezd6dott meg aztin a borica, ez a szemet, lelkét
egyarant gyonySrkodtetd 8si téne, melynek zenéje na-
gyon egyszerii, de eldadasa nehéz és valami rendkiviili.

A két vezér ellenkezd irdnyba allott egymashoz, de
azért a legbamulatosabb taglejtések, forduldsok és ug-
rasok oly osszevagdk voltak, mintha csak egy tancos
vitte volna ki. Hogy mind hatist gyakorolt a sokszinfi
szalagok lobogdsa, a selyemkendbvel ékesitett csaké-
nyok forgatésa, az Orharangok és pitinek (sarkantyik)
csorgése €3 a kukak kolompjai, ezt esak az foghatja fil,
kinek szerencséje volt szemtanu lenni. A vezérek vemér-
.szavakat is haszniltak tdne kézben, mint példaul: va-
sat! vasat! — ezt! ezt! az elsbre a bokat kellett dssze-
iitni, az ut6bbira a jobb vagy bal 14bbal kellett  elbre
1épni, vagyis inkabb rgni.

A borica utdn kézonséges tancok kovetkeztek s ek-
- kor a boricisok a mézdk koziil szedték maguknak a tin-
cosnékat. Ha valamelyik leAny szép széra vonakodott
tincra menni, azt a kuka korbdcsa kényszeritette ra.
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Mig a tancok folytak, addig a kukak bohés tréfakkal
mulattattak egymést és a kozonséget. Ha a hazigazda
a kisebb hazi eszk6z0k koziil egyet kiinn talalt felejteni;
egy baltit, bardot, féket stb., azt a kuka okvetlen meg-
‘lelte s addig nem adta vissza, mig a gazda egy krajcar-
ral ki nem: valtotta.

Hasonlékép torekedtek a kukak a nézdk kozt a fér-
fiak fejérdl a siiveget elcsenni, minek visszavaliasa
szintén egy valtoé krajcirba keriilt. Ezen zsarolasok utan
egyméasnak esett a négy kuka és a gybngébbet a harom
erdsebb foldhdz vagta. Aztan elGvették fakardjukat és
szinleg felhasitottak, a borét is lehiztak, testét pedig
- feltagoltak ép‘ Ggy, mint a mészaros szokott tenni a
" marhaval. Mikor ez megtortént, banni kezdték horzasztd
~tettitket, Osszecsaptik kezeiket, raztik fejoket és kony-
nyeket hullattak a szerencsétlen pajtisra. De im egy-
szerre megvillan egy isteni eszme fejiikkben, eléveszik a
- kerbacsok nyelét, azt egyik az Aldozat szijahoz, masik
a fiiléhez, harmadik pedig a hatdhoz illeszti és fiijni
kezdik a zsiros korbaecs nyeleket; fujjak, fujjak és ime
~esodidk csodija! a ledlt ember mozogni kezd, az élet -
ajra beletért és a pajtasok roppant Ordémet mutatnak
¢ folott; végre folemelik a f5ldrél a feltdmadottat és ve-
zetik, mert még nagyon gyodnge; de ezen humanus bé-
nasmdéd nem sokaig tart, meglinjak, a pajtasok egyet
- gondolnak és piff, puff a korbics csattogni kezd, mire
aztdn a gybnge ember egyszerre erds lesz és szalad,
mint a pusztai csiké. Ilyen és szaz meg szdz tréfaval
- mulattattdk a kukik magukat naphossziban, mig csak
a farsang tartott, mert a boricisok egész farsang alatt
tancoltak falurél-falura jarva. Délben és este a sereg
a folfogadott f6zBasszonyhoz tért be, hol ivott és evett
a joéllakasig. De nemesak a boricisok ettek és ittak,
"hanem részt nyert a lakomAbdl a falu minden szegénys
és nyomoréka. Ime a jotékony cél, mely nagy harang
és falragaszok nélkiill is tobbet ért, mint a délyf és
hitsdg &ltal vezérelt sarkantylis gyalogurak ebbeli mi-
kodése a nagy vilaghban.*

- Ekként mulattak, 8s, taldn Azsidb6l hozott modor-
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ban régen a hiétfalusiak, ilyen volt a borica, a farsang-
nak ez eszményitett vigadézésa, mely egy erkolesi, egy
nemes céllal; a szegények taplalasaval levén egybekot-
tetésben, a mulatsigok legdicsébbike volt; fajdalom,
hogy az a sok mis §s szokasainkkal ma mér kiment di-
vatbol. (

ORBAN BALAZS: A SZEKELYFOLD LEIRASA
‘ to'rtenelmz, régészeti, természetrajei s mépismei szem— :
pontbél Hat kiétet, 1865—1871, Pest. .
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BUCSU ERDELYTOL

1860

Betegen, mint mikor egyméstél bucsut vettiink —
éﬂs%bem ide, hol mielstt utamat Pestre folytatom, ne-
- hapy mnapot tdlteni fogok. Rég nem érezém magamat .
. -enhyire kimeriilve és nyugalomra van sziikségem, de
em pihenhetek meg, miel6tt Neked s kdmbenjardsaid
5#-4ltal mindazoknak nem fejeztem ki forré haldmat, kik
i erdélyi utamban a révid idst, melyet koztetek tsltottem,
&lotem legszebb napjaiva tevék & kiknek emléke mindig
i qzebb 8 nevezetesebb lesz elGttem azon természeti szép-
.+ ségek emlékeinél is, melyekkel az isten hazatokat meg-
. gjandékoza.
wonl J61 tudom, én, hogy azon honfiti lelkesedés, mellyel
. ‘annyi helyen fogadtattam, nem engem, hanem csak a
v Kmrélyhagén til laké Magyarorszignak keépvisel§jét il-
lette; de valamint azt, hogy mélténak taliltattam arra,
' hogy mint Magyarorszig képviselSje tekintessem, oly
- megtiszteltetésnek veszem, melynél nagyobb az egyest
nem érhet, gy éppen e szempont, melybdl fogadasomat
tekintem az, amiben anmak felfogisom szerint valaki
benne fekszik.

* Nagy események folyama kettészakasztotta hazin-
kat s Erdély s Magyarorszag szizadokon at mint test--
vérek, de meégis egészen kiilonvilva &litak egymés mel-
létt. s ha ezen idSkre visszatekintiink, a fijdalom mel-
lett, mellyel annyi szenvedésnek emléke sziviinket el-
toltd, egyszersmind a gondolat timad benniink, vajjon
ez elszakadisban nem az isteni gondviselés killonds ke-
gyelmét kell-e latnunk, mely éppen azAltal, mi nemszeti
. létiinket latszblag leginkabb veszélyezteti, annak fenn-

marpdasat biztogitotta. Mert ki tagadhatja, hogy az,
bogy a mohacsi vész utan a Kirdlyhigon tGl csaknem két-
szézadig magyar 4llam létezett, hogy fejedelmelitek ud-
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varin idegen befolydstél ment magyar miveltség, osko-
laitokban tudoményossig, a kozéletben magyar allami
nyelv fejlédhettek, nemzetiségiinkre a legnagyobb s iid-
vosebb hatést gyakorolta. Az, hogy Magyarorszag tijabb
idében legybzte az idegen befolyasokat, melyek nemze-
tiségiink kifejlédését akadalyozzak, nagy részben Er-
délynek érdeme, mely bérecei koz6tt tisztdn megtartd
magyarsagit s mint €16 szemrehinyids és nagyszeri
példa &llt eléttiink. De a vildg megvaltozott koriilme-
nyeivel megvaltoztak ezen helyzet kivetkezményei is s
‘mi egykor Lkevésbé karos vala, mi némi tekintetben
hasznunkra lehetett, a kiilonvalas a jovGben vesztiink-
hoz segitne, melyet e vAlsdgos id6ben, midén Eurépa
nagy Allamai uj atalakuldsnak mnéznek elébe s minden
egyes nemzetiség jogainak visszaszerzéséért vagy ura-
lomért kiizdeni késziil, csak Ggy keriilhetiink ki, ha a
kozelgb veszélynek egyesitve Allunk elébe,

Akar hazank geografiai helyzetét, akar azon allast
tekintsiik, melyet nemzetiink mas idegen s-talan ellen-
séges nemzetiségek irdanyiban elfoglal, azon meggy6z6-
désre jutunk, hogy a két haza csak egymaést kiegészitve
4lthat fel. Stratégiai szempontbél Erdély Magyarorszig-
nak vara, melynek birtokatél az egésznek szabadsiga
fiigg és esak a Kirdlyhagdén innen laké magyar nép azon
tamaszfal, mely nempgetiségiinket Erdélyben biztositja.
Egyiitt szembeszallhatunk minden veszéllyel, kiilon-
valva vesztiink bizonyos; s én annyira meg voltam, s
miéta Erdélyt bejartam méginkibb meg vagyok gyd-
z8dve arrél, hogy a 848. évi torvényekrsl, ha azoknak
. fenntartisat jogi szempontbél nem tartanim is sziiksé-
gesnek, mAr csak azért sem mondanék le semmi Aron, -
mert azokban az uni6 mondatott ki, s mert jovénk fel- ' '
fogdsom szerint att6él fiigg, hogy ajabb politikai éle-
tiinkben ezen alapbél induljunk ki.

- A mdd, mellyel kiatetek fogadtattam, Erdély jele-
sebb férfiaival valé személyes .taldlkozdsom s minden
‘nyilatkozat, mely el6ttem tortént, meggydztek, hogy e
nézet, melyet Magyarorszagon mindazok osztanak ve-
lemy, kik a kozdolgokhoz szélani hivatvak, Altalanos Er-

198



délyben is, s e meggy6z6dés az, mijaltal korstokben
jarva, oly boldognak éreztem magamat, mert a lelkesii-
lésnek mindazon nyilatkozatait, melyet ha csak az egyest
illették volna, azon érdemekkel, melyeket az irodalom és
kozélet palyajin szerezhettem, semmi ardnyban nem A&l-
lanak, mint kozos hazank szebb jov6jének zalogat fo-
gadtam el. Vajha azon halat, melyet azok irdnt, kiknek
e meggy6z6dést kdszénom s kik személyesen annyi szi-
vességgel halmoztak el, méltan fejezhetném ki! Miutan
ez -hatalmamban nem all, engedd, hogy egy kéréssel fe-
. jezzem be soraimat.

Erdély allapotjai Magyarorszagon sokak el6tt is-
meretlenek, s igen kevés taldlhaté, ki régi térvényes wvi-
' szonyaitokat, az egyes osztalyok s vidékek érdekeit tisz-
tan fogna fel, s mégis ki tagadhatja, hogy az uniénak
ézllamdosaga. attél fiigg, hogy annak keresztiil vitele,
amennyire csak lehet, minden jogi viszonyok és érdekek
kimélésével torténjék. Barmennyire egyetértiink tehat a
- fbdologban sziikséges, hogy a részletekre nézve is leg-
" aldbb magunk kozott egyetértsiink s bizonyos, hogy ily
egyetértés eszkoziésére mindeddig mi sem tortént. Kér-
lek, fogadj ez ligyben kozbenjarast s tudasd velem az
uni6é specialitisara nézve sajat s befolyasosabb honfi-
tarsaid nézetét, hogy e fontos kérdésben a kozvélemény-
nek irinyt adhassunk s megévjuk a nemwzebtet attol, mit
mi is, masok is annyira tapasztaltunk, hogy a nagy el-
vekben valé egyetértés az aprd részletek iranti véle-
mény- vagy érdekkiilonbségeken szenvedjen hajotorést.

Ne vedd szerénytelenségnek e kérést, csak azon na-
gyon természetes vagynak kifolyasa az, hogy miutian ha-
~lamat kifejezni nem tudtam, ezt legaldbb azon buzgb-
sag altal tegyem, mellyel gyenge tehetségem szerint
Erdélynek érdekeit szolgalni iparkodni fogok. S most

az ég Aldjon meg s tartsd emlékedben hiv baritodat:
Eotvos Jézsef

EOTVO8 J. LEVELE gréf Miké Imréhez 1860, IX.
4.-én Szt. Tornydn keltezve. Erdélyi Mizeum 86, kotef.
1932,
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" Ez a kényv az 1942, évi
Kolozsviri Miivészeti Hetekre késziilt.
Osszeallitotta Szeremlei L#szlé.



Az 1942 évi Kolozsvéri Mivészi
Hetekre megjelent

TREFAS
CSUFOLODD

EQDEU! NEPKOLTE

SZENTIMRE) JEND
*ELOSZAVAVAL®

LEPAGE LAJGS « KENYVKERESKZOES - KOLOZIVAR

Az erdélyi magyar nép jo6 kedvé-
nek, jatékos és tréfas kedélyének soha
még egy kitetbe nem gyiijtott versei
¢s meséi keriiltek ebben a gyiijtemény-
ben egymés mellé.



Lepage 1942, évi kinyvnapi
. Gjdonséaga

Tl LLAAROM
HAJ/

ARANY JANOS
“VIDAM VERSEI

2T
ol

ANDRASY ZOLTAN RAJZANAL
'RBERDE MARIA ELOSZAVRZL

LEPAGE LAJOS - RONYVERESKEDES - KOLOTIVAR

A magyar mosoly verseit nyujtja
ez a kotet, de Gigy, ahogyan még eddig
sohasem jelentek meg a magyar kényv-
piacon — rajzokkal. Ebben a kényvben
eldszor kozeledik miivész — 4hitattal
és elblivélten! — Arany Janos kisebb
»Vig-szomorkas* eLkepzelésemek rajz-
beli megdrokitésére.



Az 1941.évi konyvnap
eseménye
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- Tillagrom Haj!

Arany Janos vidam versei
Andrasy Zoltdn harminc rajzival
A magyar mosoly verseit nyujtja
ez a kotet, de ugy, ahogyan még eddig
sohasem jelentek meg a magyar konyv-
piacon — rajzokkal. Ebben a konyvben
el6szor kozeledik miivész — ahitattal
és elbilivolten! — Arany Janos Kkisebb
,,vig-szomorkas" elképzeléseinek rajz-
beli megorokitésére.

Tréfas és csufolodo
Erdélyi népkoltészet
Szentimrei Jend elészavaval

Az erdélyi magyar nép jo6 kedvé-
nek, jatékos és tréfas kedélyének soha
még egy kotetbe nem gyiijtétt versei
és meséi keriiltek ebben a gyiijtemény-
ben egymas mellé.

Versekben tiindoklé Erdély

Magyar kélték erdélyi verseinek gyijteménye
kezdettsl maig. Egybeszedte: Szentimrei Jend

Madach: Az ember tragédiaja

Jubileumi miniatiir kiadas

Szentimrei Jend : Kalotaszegi
ballada

Benedek Elek: Képes A.B.C.

R. Lorant Erzsébet négyszinii rajzaival.

LEPAGE KOLOZSVAR



o R 2






